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1600 uzywanych stéwek i przyktadowych zdan

Czes¢ 01_ Teksty do Sciezek dzwiekowych







Drogi Czytelniku,

masz przed sobg skrypty do kursu audio Niemiecki dla srednio zaawansowanych B1_cze$¢ 01. Kurs
przeznaczony jest dla osdb srednio zaawansowanych i zaawansowanych, wiec aby w petni wykorzystac
jego mozliwosci powinienes mie¢ za sobg rok lub dwa lata nauki jezyka niemieckiego i opanowane
podstawy.

Kurs oparty jest na nauce kontekstowej, co oznacza, ze poznasz nie tylko stéwka, ale takze zdania,
w ktérych mozesz ich uzyé. Ze wzgledu na swojg obszernos¢ podzielony jest na dwie czesci, a Ty czytasz
wiasnie wstep do czesci pierwszej. W sumie znajdziesz 3000 stowek i zdan ¢éwiczeniowych.

Poszczegdlne lekcje podzielone sg tematycznie, kazda zawiera inng liczbe stéw i zdai. Poziom B1 jest
Srednio zaawansowany, wiec najwiecej miejsca poswieca sie tematom takim jak praca, nieruchomosci,
czynnosci, natomiast tematy takie jak podrézowanie, wypoczynek, rodzina sg poruszane w mniejszym
stopniu, poniewaz poswiecono im wiecej miejsca w poprzedniej czesci kursu.

Jaki jest najlepszy sposdb pracy z kursem? Wybierz lekcje, od ktdrej chcesz zaczaé. Kazda lekcja zawiera
sze$¢ sciezek dzwiekowych. Najpierw, w kazdej lekcji, zapoznaj sie z samym stownictwem (Sciezki 1 i
2). Aby lepiej zapamietac¢ dane stowo, wystuchasz go dwukrotnie. Nastepnie masz stowo ze stownictwa,
po ktérym nastepuje przyktadowe zdanie, ponownie w obu opcjach ttumaczenia (Sciezka 3 i 4).
Nastepnie przechodzisz do petnych zdan (Sciezki 5 i 6). W $ciezce 5 ustyszysz zdanie w jezyku
niemieckim ponownie dwukrotnie. Uda Ci sie osiggnac¢ cel kursu, gdy opanujesz ttumaczenie zdan z
jezyka polskiego na niemiecki (lekcja 6) w luce czasowej przed ttumaczeniem na niemiecki. Same stowa
pomoga Ci tylko w zrozumieniu znaczenia, ale uzywanie opanowanych petnych zdan pomoze Ci
porozumiec sie znacznie lepie;.

W przypadku kazdego bloku, po opanowaniu stuchania z jezyka niemieckiego na polski (lekcje 1, 3, 5 -
¢wiczenia postuchaj) przechodzisz do ttumaczenia z jezyka polskiego na niemiecki (lekcje 2, 4, 6 —
¢wiczenia przettumacz).

Nie musisz pracowac ze wszystkimi sciezkami dZzwiekowymi na jednej lekcji, mozesz skupic sie na takim
stuchaniu, ktére najbardziej Ci odpowiada. Polecam jednak przestuchanie wszystkich $ciezek z danej
lekcji przynajmniej raz.

Dzieki tym skryptom, ktére witasnie pobrates$ i teraz je czytasz, Twoje zajecia kursowe bedg znacznie
bardziej efektywne. W skryptach znajdziesz przewodnik po nauce z przydatnymi wskazéwkami, jak
uczyni¢ nauke bardziej efektywng, plan nauki, aby zapisac¢ swoje postepy, liste $ciezek do stuchania (na
wypadek, gdybys czegos nie rozumiat) oraz dwustronne fiszki (flashcards), dzieki ktéorym mozesz uczy¢
sie i przegladac je nawet wtedy, gdy nie mozesz stuchaé mp3. Dla tych, ktdrzy lubig sie sprawdzaé, w
kazdej lekcji znajduje sie test ttumaczeniowy z kluczem zawierajgcym poprawne odpowiedzi. Gtosy,
ktdre ustyszysz to Anja Flaume, Jorg Hochfeld i Krystyna Berki.

W imieniu catego zespotu Audioacademy wierze, ze stuchanie zdan i stownictwa w tym kursie
wspomoze Twojg umiejetnos¢ biernego rozumienia i aktywnego komunikowania sie w jezyku
niemieckim. Jesli masz jakie$ pytania lub sugestie dotyczgce ulepszen lub opinie, prosze o kontakt na
adres tomas@eaudioacademyeu.eu. Zycze Ci mitego dnia i trzymam kciuki za Twojg nauke.

Tomas



Jak pracowacd z tym kursem

Po zakupie kursu zatozysz konto na stronie audioacademy.eu, gdzie pojawig Ci sie Sciezki dZzwiekowe
w formacie mp3. Pobierz je na telefon komérkowy lub inne urzadzenie, na ktérym mozesz je odstucha,
skrypty do kursu pobierz na stronie www.audioacademyeu.eu w sekcji Skrypty do pobrania.

Wybierz lekcje, ktdrg chcesz opanowac¢ - moze za pare dni przyjedzie do Ciebie kto$
w odwiedziny i zechcesz powiedzie¢ kilka zwrotéw w ramach uprzejmosci. Zacznij wiec od
pozdrowien, a nie od podrézy.

Potnij dwustronne fiszki i podziel je na stowa oraz zdania - stowa umies¢ na jednym stosie,
a zdania na drugim.

Postuchaj kilkakrotnie $ciezki 1 i Sciezki 2, a nastepnie przejdz przez fiszki ze stownictwem, az
do opanowania stéw. Jedli jestes zupetnie poczatkujacy, postuchaj sciezek 1i 2 z tekstem skrypt
i zapisz wymowe na fiszkach. Stuchaj raz lub dwa razy dziennie i ¢wicz fiszki dwa razy dziennie.

Postuchaj przynajmniej raz Sciezek 3 i 4, w ktorych styszysz stowo, po ktdrym nastepuje zdanie
zawierajgce to stowo w kontekscie. Zacznij ponownie od wersji wtosko - polskiej, a gdy
zrozumiesz wszystkie stowa i zdania, przejdz do wersji polsko - niemieckiej.

Wiekszo$¢ czasu poswieé na same zdania. Przeéwicz rowniez zdania na fiszkach. Czy rozumiesz
niemieckie zdanie jeszcze przed polskim ttumaczeniem? Czy mozesz przettumaczy¢ polskie
zdanie przed niemieckim ttumaczeniem? Jesli na te pytania odpowiedziates twierdzaco, to
gratuluje, jeste$ na dobrej drodze do kolejnej lekc;ji.

Zapisz sobie w planie nauki zakonczenie kazdego ¢wiczenia i lekcji. Kiedy mozna powiedzied,
ze opanowates$ dang lekcje? Gdy przettumaczysz zdania ze $ciezki 6 z jezyka polskiego na
niemiecki najlepiej bez zbyt dtugiego zastanawiania sie.

Nie zapominajmy, ze powtarzanie jest matkg madrosci. Dlatego np. raz w miesigcu powtorz
lekcje, ktorych juz sie nauczytes, z fiszkami lub poprzez ponowne stuchanie mp3. Najlepiej
jednak, jesli uzyjesz stow i zdan w bezposredniej komunikacji, pisemnej, a najlepiej ustnej.
Wtedy zapamietasz je najlepie;j!



Jak najefektywniej pracowac z fiszkami

W zaleznosci od poziomu zaawansowania i dostepnosci czasu, wybierz liczbe stéw (fiszek),
ktorych chcesz sie nauczy¢ w danym dniu. Min. 5, max 20. Zatézmy, ze wybierzesz 10.

Wyroéwnaj fiszki tak, aby najpierw ttumaczy¢ z niemieckiego na polski. Przeczytaj z kazdej
fiszki niemieckie stowo i przypomnij sobie jego polskie ttumaczenie. Czy udato ci sie to
zrobié? Jesli tak, to potdz fiszki na jednej stronie. Tych, ktorych nie zapamietates, przetdz
na drugg strone. Kiedy juz przejdziesz przez wszystkie 10, zostaw fiszki w dwdch stosach.

Po jakim$ czasie (dwie, trzy godziny) powtérz procedure, ale z tymi fiszkami, ktérych
wczesniej nie znates. Przenies te, ktére pamietasz na te, ktdre znates wczesniej. Zobaczysz,
ze stos kart, ktére znasz, bedzie sie powiekszat.

Przed péjsciem spaé przejdz ponownie przez caty dzienny zestaw fiszek. To bardzo wazne-
mazg lepiej zapamietuje, gdy $pisz. Rano bedziesz zaskoczony, ze to, czego nie mogtes
zapamietaé wieczorem, nagle pamietasz.

Nastepnego dnia dodaj dziesie¢ kolejnych fiszek do fiszek z poprzedniego dnia i zréb to
samo. Zapewnia to ciggte powtarzanie stownictwa omdéwionego w poprzednich dniach.

© audioacademyeu.eu, 2023 Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ tych skryptdw nie moze by¢
kopiowana lub powielana, w czesci lub w catosci, bez pisemnej zgody wydawcy inie moze by¢
wykorzystywana inaczej niz na wtasny uzytek uprawnionego uzytkownika.
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Lekcja pierwsza_Czynnosci_01_Stownictwo_stuchaj!

verletzen
driicken
denken an
mal

glauben an
aufteilen
weinen
wegwerfen
machen
schaffen
gewinnen
erwarten
Leichtigkeit
reagieren
zustimmen
sich verbinden
ignorieren
lacheln
herausfinden
Schalter
vergessen
akzeptieren
Flugel
wiederholen
erklaren
versprechen
horen
anzeigen
vorstellen
kiissen
abhdngen von
Uberraschen
auf die Seite
schicken
werfen
leihen
Uberqueren
schliel3en

es eilig haben
storen
kritisieren
verlieren

zur Verfligung stellen

passen

zranic

Pcha¢

mysle¢ o
pomnozony przez co (wyrazenie matematyczne)
wierzyé w
podzieli¢

ptakac

wyrzuci¢, wyrzucaé
zrobic

osiggnac sukces
wygrac

oczekiwac

tatwos¢

reagowac

Zgodzi¢ sie
potaczyc
ignorowac
usmiech
stwierdzi¢, dowiedziec sie
wytgcznik
zapomniec
zaakceptowac
skrzydto
powtarzad
wyjasnic

obiecad

styszed

wyswietli¢
wyobrazié sobie
pocatunek, catowad
zaleze¢ od
zaskoczy¢

na bok

wystac

rzucac

pozyczy¢ sobie
przekroczy¢
zamkngc¢

Spieszy¢ sie
zawracac gtowe, przeszkadzac
krytykowac

stracic¢
udostepniony
pasowacd



aufwachen
warnen
vermissen
Lautstarke
driicken

Geld ausgeben
zweimal
herausfinden
Larm machen
vorschlagen
dort driiben
sich amUsieren
speichern
ziehen

ich habe geliefert
vorher
erlautern
vertreiben
stehen

ich hatte
ausgehen von
erwahnen

tun

hassen

fangen

sich konzentrieren
sich anmelden
kicken
widersprechen
bereit
beschreiben
springen

auf jemanden warten

geteilt durch
passieren
leiten

hoffen

hoffen
verschwinden
Kirze

tragen
kaputtmachen
folgen
abholen

budzic¢ sie

ostrzec

brakowac na, straci¢ okazje na
gtosnosé

pchac

wydac pienigdze

dwa razy

stwierdzi¢, dowiedziec sie
hatasowa¢
zaproponowac

tam

dobrze sie bawi¢, miec sie dobrze

zapisac

ciggnac
dostarczytem
wczesniej
sprecyzowac
dystrybuowad
wstaé

miatem
przypuszczaé
nadmienié¢

zrobic

nienawidzi¢

tapad
koncentrowac
rejestrowac sie, zameldowac
kopnaé

nie zgadzac sie
chetny

opisac

skaka¢

czeka¢ na kogos
podzielony przez
zdarzyc sie, stac sie
kierowac, prowadzi¢, zarzadzaé
mieé nadzieje

miec nadzieje
znikaé

chwila

nies¢

ztamag, rozbié
nasladowag, is¢ za kims
zabrad
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Lekcja pierwsza_Czynnosci 01 Stownictwo_przettumacz!

reagowac

opisac

zrobic

miatem
koncentrowac
krytykowad
tatwos¢

tapaé

mieé nadzieje
skrzydto
przekroczy¢
kierowac, prowadzié, zarzadzaé
wczesniej
pocatunek, catowad
dobrze sie bawi¢, miec sie dobrze
myslec o

zapisac

zaskoczy¢
wyswietli¢

wygrac

pasowacd

niesé

dostarczytem
ignorowac
wyobrazié sobie
rejestrowac sie, zameldowac
rzucac

nadmienié

ztamad, rozbic
znikaé

tam

styszed

wyrzuci¢, wyrzucac
stracic¢

czekac na kogos$
podzieli¢

zranic

dwa razy

zabrac

miec nadzieje
Zgodzié sie

chetny

wytgcznik

na bok

reagieren
beschreiben
tun

ich hatte

sich konzentrieren
kritisieren
Leichtigkeit
fangen

hoffen

Fligel
Gberqueren
leiten

vorher

kiissen

sich amdsieren
denken an
speichern
liberraschen
anzeigen
gewinnen
passen

tragen

ich habe geliefert
ignorieren
vorstellen

sich anmelden
werfen
erwdhnen
kaputtmachen
verschwinden
dort driben
horen
wegwerfen
verlieren

auf jemanden warten
aufteilen
verletzen
zweimal
abholen
hoffen
zustimmen
bereit
Schalter

auf die Seite
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* pozyczyc¢ sobie

e dystrybuowac

* wyjasnié

¢ zaakceptowad

¢ wydad pienigdze

¢ podzielony przez

e $pieszyc sie

¢ usmiech

o stwierdzi¢, dowiedzied sie
* ostrzec

* pomnozony przez co (wyrazenie
matematyczne)

e wierzy¢w

¢ zaleze¢ od

e przypuszczaé

e zdarzy(¢ sie, stac sie

e zawracac gtowe, przeszkadzaé
¢ skakac

¢ oczekiwac

e zaproponowacd

e powtarzaé

* sprecyzowac

e glosnosc

* 0siggnac sukces

e zapomnie¢

e wstac

¢ hatasowadé

¢ stwierdzi¢, dowiedzied sie
e zamkngé

e wystac

¢ budzic¢ sie

¢ brakowac na, straci¢ okazje na
e pchac

¢ nasladowad, is¢ za kims$

* obiecaé

e Pcha¢

* nienawidzic¢

e zrobic

e pofaczyc

e chwila

¢ kopngé

¢ udostepniony

e ciggnaé

¢ nie zgadzac sie

o pfakac

leihen
vertreiben
erklaren
akzeptieren
Geld ausgeben
geteilt durch
es eilig haben
lacheln
herausfinden
warnen

mal

glauben an
abhangen von
ausgehen von
passieren
storen
springen
erwarten
vorschlagen
wiederholen
erlautern
Lautstarke
schaffen
vergessen
stehen

Larm machen
herausfinden
schlieBen
schicken
aufwachen
vermissen
driicken
folgen
versprechen
driicken
hassen
machen

sich verbinden
Kurze

kicken

zur Verfligung stellen

ziehen
widersprechen
weinen

12
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¢ akzeptieren

¢ Wir kdnnen das nicht akzeptieren.

e zustimmen

¢ Ich kann dem nicht zustimmen.

¢ auf die Seite

¢ Du solltest etwas Geld auf die Seite legen.
¢ leihen

¢ Kann ich mir dein Wérterbuch leihen?
e stdren

e Store mich nicht!

¢ kaputtmachen

¢ Mach es nicht kaputt!

e tragen

¢ Trag das nicht so!

¢ fangen

¢ Fang mich, wenn du kannst.

¢ sich konzentrieren

¢ Konzentriere dich auf das Problem!

¢ sich verbinden

¢ Kannst du dich mit dem Internet verbinden?
e kritisieren

e Esist immer leicht zu kritisieren.

¢ (berqueren

¢ Hier haben sie den Fluss tGberquert.

e weinen

¢ Nicht weinen!

¢ beschreiben

¢ Wie wiirdest du das beschreiben?

e widersprechen

¢ Da muss ich IThnen widersprechen.

¢ verschwinden

¢ Wie bist du verschwunden?

® anzeigen

¢ Klicken Sie auf das Bild, um das Diagramm
anzuzeigen.

¢ vertreiben

e Wer vertreibt das?

¢ aufteilen

* Wie haben sie das Geld untereinander
aufgeteilt?

geteilt durch

Zehn geteilt durch funf ist zwei.
e tun

Ich habe es nicht getan.

zaakceptowac

Nie mozemy tego zaakceptowac.
Zgodzic sie

Nie moge sie z tym zgodzié.

na bok

Powinienes odtozy¢ troche pieniedzy na bok.
pozyczy¢ sobie

Czy mogtbym pozyczyé sobie twdj stownik?
zawracac gtowe, przeszkadzac

Nie przeszkadzaj mi!

ztamad, rozbic

Nie rozbij tego!

nies¢

Nie nie$ tego w ten sposob!

tapad

Ztap mnie, jesli potrafisz.
koncentrowac

Skoncentruj sie na problemie!
potgczyc

Czy mozesz potaczyc sie z Internetem?
krytykowac

Zawsze tatwo jest krytykowac.
przekroczyé

To tam przekroczyli rzeke.

ptakac

Nie pfacz!

opisac

Jak bys to opisat?

nie zgadzac sie

Musze zdecydowanie sie nie zgodzic.
znikaé

Jak zniknates?

wyswietli¢

Niech pan kliknie na obrazek i wyswietli sie wykres.

dystrybuowad

Kto go dystrybuuje?
podzieli¢

Jak podzielili sobie pienigdze?

podzielony przez

Dziesie¢ podzielone przez piec to dwa.
zrobic

Nie zrobitem tego.
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machen

Was hast du dann gemacht?
Leichtigkeit

Rihren!

erwarten

Was erwarten Sie?

erklaren

Kannst du es erklaren?
herausfinden

Wir missen es schnell herausfinden.
herausfinden

Es gibt nur einen Weg, das herauszufinden.

folgen

Folge mir, bitte.

vergessen

Vergiss nicht, ihn anzurufen.
passieren

Was ist passiert?

hassen

Ich hasse es.

horen

Kannst du mich héren?
hoffen

Ich hoffe, es gibt noch eine Chance.
hoffen

Hast du gehofft, dass das passiert?
verletzen

Jeder verletzt.

ich habe geliefert

Er hat den Brief zugestellt.
ich hatte

Ich hatte einen Traum.
ignorieren

Ignoriere ihn bitte.
vorstellen

Kannst du dich das vorstellen?
springen

Er ist nicht gesprungen.
kicken

Kannst du es wegkicken?
kiissen

Kiss sie auf die Lippen.
verlieren

Es gibt nichts zu verlieren.
leiten

Kannst du das Projekt leiten?

zrobié

Co zrobites?

tatwosé

Z tatwoscig!

oczekiwac

Czego pan oczekuje?

wyjasnic

Mozesz to wyjasni¢? Czy mozesz to wyjasnic?
stwierdzi¢, dowiedziec sie

Musimy sie tego szybko dowiedziec.
stwierdzi¢, dowiedziec sie

Jest tylko jeden sposob, jak sie tego dowiedziec.

nasladowag, is¢ za kims

Chodz za mng, prosze.
zapomniec

Nie zapomnij zadzwonic¢ do niego.
zdarzyc sie, stac sie

Co sie stato?

nienawidzi¢

Nienawidze tego.

styszed

Czy mnie styszysz?

mieé nadzieje

Mam nadzieje, ze wciaz jest szansa.
mieé nadzieje

Czy miates nadzieje, ze to sie stanie?
zranic

Kazdy rani.

dostarczytem

On dostarczyt ten list.

miatem

Miatem sen.

ignorowac

Prosze go zignorowad.

wyobrazié sobie

Mozesz to sobie wyobrazié?
skakaé

Nie skakat.

kopngé

Czy mozesz to odkopngc?
pocatunek, catowad

Pocatuj jg na usta.

stracic¢

Nie ma nic do stracenia.
kierowac, prowadzi¢, zarzgdzaé
Mozesz kierowac tym projektem?
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erwdhnen

Erwahne es nicht.

mal

Flinf mal mit zwei ist zehn.

dort driiben

Stell es dort driiben hin.

abholen

Kannst du mich um sieben Uhr abholen?
vorher

Wie haben wir es vorher gemacht?
versprechen

Ich verspreche es.

vorschlagen

Was schlagst du vor?

zur Verfligung stellen

Es wurde von ihnen zur Verfligung gestellt.
driicken

Zum Offnen driicken!

reagieren

Wie sollten wir darauf reagieren?

sich anmelden

Wo kdénnen wir uns anmelden?
wiederholen

Kannst du es wiederholen?

speichern

Kannst du das auf meinen USB-Stick speichern?

schicken

Wann kannst du es schicken?
schliel3en

Halte den Mund!

lacheln

Lachle mich an.

erlautern

Kannst du dein Problem erldutern?
stehen

Stehen Sie auf!

schaffen

Kénnen wir es schaffen?

ausgehen von

Ich gehe davon aus, dass ihr bereit seid.
Uberraschen

Hat er dich Uberrascht?

Schalter

Schalte es ein.

werfen

nadmienié

Nie wspominaj o tym.

pomnozony przez co (wyrazenie matematyczne)
Piec razy dwa to dziesiec.

tam

Potdz to tam.

zabrad

Czy mozesz zabra¢ mnie o siédmej?
wczesniej

Jak robilismy to wczesniej?

obiecad

Obiecuje.

zaproponowac

Co proponujesz?

udostepniony

Oni to udostepnili. (Byto to przez nich udostepnione.)
Pcha¢

Popchng¢, aby otworzy¢!

reagowac

Jak powinni$my na to zareagowac?
rejestrowac sie, zameldowac

Gdzie mozemy sie zameldowac?
powtarzaé

Czy mozesz to powtdrzy¢?

zapisac

Mozesz to zapisa¢ na mojej pamieci USB?

wystac

Kiedy mozesz to wystaé?

zamkngc¢

Zambknij sie!

usmiech

Usmiechnij sie do mnie.
sprecyzowac

Mozesz sprecyzowac twéj problem?
wstac

Niech pan wstanie! Prosze wstac!
osiggnac sukces

Czy mozemy odniesc¢ sukces?
przypuszczaé

Przypuszczam, ze jestescie gotowi.
zaskoczy¢

Zaskoczyt cie?

wytgcznik

Witacz to.

rzucac
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Wirf es weg.

wegwerfen

Ich habe es aus Versehen weggeworfen.
zweimal

Uberleg es dir lieber zweimal.
Lautstarke

Stell die Lautstarke leiser!
aufwachen

Um wie viel Uhr wachst du auf?
warnen

Ich warne dich.

Kirze

Ich werde in Kiirze da sein.
bereit

Bist du bereit, uns zu helfen?
gewinnen

Kénnen sie gewinnen?

Flagel

Breite deine Flligel aus und flieg los!
Geld ausgeben

Ich mochte nicht viel Geld ausgeben.
es eilig haben

Schnell, wir haben es eilig.
sich amUsieren

Ich habe mich gut amdsiert.
auf jemanden warten

Ich warte auf jemanden.
glauben an

Daran glaube ich nicht.
denken an

Woran denkst du?

abhangen von

Wovon hangt es ab?

Larm machen

Machen Sie nicht so viel Larm.
passen

Passt es gut?

vermissen

Ich vermisse dich.

ziehen

Zieh vorsichtig.

driicken

Driick nicht zu fest.

Wyrzuc to.

wyrzuci¢, wyrzucaé
Przypadkowo to wyrzucitem.
dwa razy

Pomysl dwa razy

gtosnosé

Zmniejsz gtosnosc!

budzic¢ sie

O ktérej sie budzisz?

ostrzec

Ostrzegam cie.

chwila

Bede tam za chwile.

chetny

Czy chcesz nam pomac?
wygraé

Czy mogg wygrac?

skrzydto

Roztéz skrzydta i odle¢!

wydac pienigdze

Nie chce wydawac¢ duzo pieniedzy.
Spieszy¢ sie

Chodz, spieszymy sie.

dobrze sie bawi¢, miec sie dobrze
Swietnie sie bawitem.

czekac¢ na kogos$

Czekam na kogos.

wierzy¢ w

Nie wierze w to.

mysle¢ o

O czym myslisz?

zaleze¢ od

Od czego to zalezy?

hatasowac¢

Niech panstwo nie robig takiego hatasu.
pasowacd

Czy to dobrze pasuje?
brakowac na, stracic¢ okazje na
Tesknie za Toba. Brak mi Ciebie.
ciggnac

Pociggnij delikatnie. Delikatnie pociagnij.
pchac

Nie naciskaj mocno.
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zaakceptowac

Nie mozemy tego zaakceptowac.
Zgodzié sie

Nie moge sie z tym zgodzic.

na bok

Powinienes odtozy¢ troche pieniedzy na bok.
pozyczy¢ sobie

Czy mégtbym pozyczyé sobie twdj stownik?
zawracac gtowe, przeszkadzac

Nie przeszkadzaj mi!

ztamad, rozbic

Nie rozbij tego!

niesé

Nie nie$ tego w ten sposdb!

tapad

Ztap mnie, jesli potrafisz.
koncentrowac

Skoncentruj sie na problemie!
potaczyc

Czy mozesz potaczyc sie z Internetem?
krytykowad

Zawsze fatwo jest krytykowad.
przekroczy¢

To tam przekroczyli rzeke.

ptakac

Nie ptacz!

opisac

Jak bys to opisat?

nie zgadzac sie

Musze zdecydowanie sie nie zgodzic.
znikaé

Jak zniknates?

wyswietli¢

Niech pan kliknie na obrazek i wyswietli sie

wykres.

dystrybuowac

Kto go dystrybuuje?

podzieli¢

Jak podzielili sobie pienigdze?
podzielony przez

Dziesieé podzielone przez pieé to dwa.
zrobic

Nie zrobitem tego.

akzeptieren

Wir kénnen das nicht akzeptieren.
zustimmen

Ich kann dem nicht zustimmen.

auf die Seite

Du solltest etwas Geld auf die Seite legen.
leihen

Kann ich mir dein Worterbuch leihen?
storen

Stére mich nicht!

kaputtmachen

Mach es nicht kaputt!

tragen

Trag das nicht so!

fangen

Fang mich, wenn du kannst.

sich konzentrieren

Konzentriere dich auf das Problem!
sich verbinden

Kannst du dich mit dem Internet verbinden?
kritisieren

Es ist immer leicht zu kritisieren.
Gberqueren

Hier haben sie den Fluss liberquert.
weinen

Nicht weinen!

beschreiben

Wie wiirdest du das beschreiben?
widersprechen

Da muss ich lhnen widersprechen.
verschwinden

Wie bist du verschwunden?

anzeigen

Klicken Sie auf das Bild, um das Diagramm anzuzeigen.

vertreiben

Wer vertreibt das?

aufteilen

Wie haben sie das Geld untereinander aufgeteilt?
geteilt durch

Zehn geteilt durch funf ist zwei.

tun

Ich habe es nicht getan.

17



zrobié

Co zrobites?

tatwos¢

Z tatwoscig!
oczekiwac

Czego pan oczekuje?
wyjasnic

Mozesz to wyjasni¢? Czy mozesz to wyjasnic?

stwierdzi¢, dowiedziec sie
Musimy sie tego szybko dowiedzie¢.
stwierdzi¢, dowiedziec sie

Jest tylko jeden sposdb, jak sie tego dowiedzied.

nasladowad, is¢ za kims$

Chodz za mng, prosze.
zapomniec

Nie zapomnij zadzwoni¢ do niego.
zdarzyc¢ sie, stac sie

Co sie stato?

nienawidzi¢

Nienawidze tego.

styszed

Czy mnie styszysz?

miec nadzieje

Mam nadzieje, ze wciaz jest szansa.
miec nadzieje

Czy miates nadzieje, ze to sie stanie?
zranié

Kazdy rani.

dostarczytem

On dostarczyt ten list.

miatem

Miatem sen.

ignorowac

Prosze go zignorowacd.
wyobrazié sobie

Mozesz to sobie wyobrazi¢?
skakad

Nie skakat.

kopnac

Czy mozesz to odkopngc?
pocatunek, catowad

Pocatuj jg na usta.

stracic¢

Nie ma nic do stracenia.
kierowac, prowadzié, zarzadzaé

machen

Was hast du dann gemacht?
Leichtigkeit

Rihren!

erwarten

Was erwarten Sie?

erklaren

Kannst du es erklaren?
herausfinden

Wir missen es schnell herausfinden.
herausfinden

Es gibt nur einen Weg, das herauszufinden.

folgen

Folge mir, bitte.

vergessen

Vergiss nicht, ihn anzurufen.
passieren

Was ist passiert?

hassen

Ich hasse es.

horen

Kannst du mich horen?
hoffen

Ich hoffe, es gibt noch eine Chance.
hoffen

Hast du gehofft, dass das passiert?
verletzen

Jeder verletzt.

ich habe geliefert

Er hat den Brief zugestellt.
ich hatte

Ich hatte einen Traum.
ignorieren

Ignoriere ihn bitte.
vorstellen

Kannst du dich das vorstellen?
springen

Er ist nicht gesprungen.
kicken

Kannst du es wegkicken?
kiissen

Kiss sie auf die Lippen.
verlieren

Es gibt nichts zu verlieren.
leiten
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Mozesz kierowac tym projektem?
nadmienié

Nie wspominaj o tym.
pomnozony przez co (wyrazenie

matematyczne)

Piec razy dwa to dziesiec.

tam

Potéz to tam.

zabrac

Czy mozesz zabra¢ mnie o siédmej?
wczesniej

Jak robilismy to wczesniej?

obiecaé

Obiecuje.

zaproponowac

Co proponujesz?

udostepniony

Oni to udostepnili. (Byto to przez nich

udostepnione.)

Pcha¢

Popchngé, aby otworzy¢!
reagowac

Jak powinnismy na to zareagowad?
rejestrowac sie, zameldowac

Gdzie mozemy sie zameldowac?
powtarzaé

Czy mozesz to powtorzyc?

zapisac

Mozesz to zapisa¢ na mojej pamieci USB?
wystaé

Kiedy mozesz to wystaé?

zamkngc

Zamknij sie!

usmiech

Usmiechnij sie do mnie.
sprecyzowac

Mozesz sprecyzowac twdj problem?
wstac

Niech pan wstanie! Prosze wstac!
0siggnac sukces

Czy mozemy odniesc¢ sukces?
przypuszczaé

Przypuszczam, ze jestescie gotowi.
zaskoczy¢

Zaskoczyt cie?

wytgcznik

Kannst du das Projekt leiten?
erwdhnen

Erwadhne es nicht.

mal

Flinf mal mit zwei ist zehn.

dort driiben

Stell es dort driiben hin.

abholen

Kannst du mich um sieben Uhr abholen?
vorher

Wie haben wir es vorher gemacht?
versprechen

Ich verspreche es.

vorschlagen

Was schlagst du vor?

zur Verfligung stellen

Es wurde von ihnen zur Verfligung gestellt.

driicken

Zum Offnen driicken!

reagieren

Wie sollten wir darauf reagieren?
sich anmelden

Wo kénnen wir uns anmelden?
wiederholen

Kannst du es wiederholen?
speichern

Kannst du das auf meinen USB-Stick speichern?
schicken

Wann kannst du es schicken?
schlielden

Halte den Mund!

lacheln

Lachle mich an.

erlautern

Kannst du dein Problem erldautern?
stehen

Stehen Sie auf!

schaffen

Kénnen wir es schaffen?

ausgehen von

Ich gehe davon aus, dass ihr bereit seid.
Uberraschen

Hat er dich Giberrascht?

Schalter
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Wiacz to.

rzucac

Wyrzu¢ to.

wyrzuci¢, wyrzucaé
Przypadkowo to wyrzucitem.
dwa razy

Pomysl dwa razy
gtosnosc

Zmniejsz gto$nos¢!
budzi¢ sie

O ktorej sie budzisz?
ostrzec

Ostrzegam cie.

chwila

Bede tam za chwile.
chetny

Czy chcesz nam pomaoc?
wygrac

Czy mogg wygrac?
skrzydto

Roztdz skrzydta i odled!
wydac pienigdze

Nie chce wydawa¢é duzo pieniedzy.

Spieszyc sie

Chodz, spieszymy sie.
dobrze sie bawi¢, miec sie dobrze
Swietnie sie bawitem.
czekac¢ na kogos
Czekam na kogos.
wierzyé w

Nie wierze w to.
myslec o

O czym myslisz?
zalezec¢ od

Od czego to zalezy?
hatasowac

Niech panstwo nie robig takiego hatasu.

pasowacd

Czy to dobrze pasuje?
brakowac na, straci¢ okazje na
Tesknie za Toba. Brak mi Ciebie.

ciggnac

Pociagnij delikatnie. Delikatnie pociagnij.

pchad
Nie naciskaj mocno.

Schalte es ein.
werfen

Wirf es weg.
wegwerfen

Ich habe es aus Versehen weggeworfen.

zweimal

Uberleg es dir lieber zweimal.
Lautstarke

Stell die Lautstarke leiser!
aufwachen

Um wie viel Uhr wachst du auf?
warnen

Ich warne dich.

Kurze

Ich werde in Kiirze da sein.
bereit

Bist du bereit, uns zu helfen?
gewinnen

Kénnen sie gewinnen?

Fligel

Breite deine Fliigel aus und flieg los!
Geld ausgeben

Ich mochte nicht viel Geld ausgeben.

es eilig haben

Schnell, wir haben es eilig.
sich amusieren

Ich habe mich gut amdsiert.
auf jemanden warten

Ich warte auf jemanden.
glauben an

Daran glaube ich nicht.
denken an

Woran denkst du?
abhangen von

Wovon hangt es ab?

Larm machen

Machen Sie nicht so viel Larm.
passen

Passt es gut?

vermissen

Ich vermisse dich.

ziehen

Zieh vorsichtig.

driicken

Driick nicht zu fest.
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Breite deine Flligel aus und flieg los!
Woran denkst du?

Wer vertreibt das?

Uberleg es dir lieber zweimal.

Wie wiirdest du das beschreiben?

Ich hasse es.

Nicht weinen!

Stére mich nicht!

Kénnen wir es schaffen?

Fiinf mal mit zwei ist zehn.

Schnell, wir haben es eilig.

Kann ich mir dein Worterbuch leihen?
Ignoriere ihn bitte.

Was schlagst du vor?

Kannst du es erklaren?

Es gibt nichts zu verlieren.

Wie haben sie das Geld untereinander

aufgeteilt?

Kannst du dein Problem erldutern?

Er ist nicht gesprungen.

Halte den Mund!

Zum Offnen driicken!

Jeder verletzt.

Ich mochte nicht viel Geld ausgeben.
Kannst du das Projekt leiten?

Vergiss nicht, ihn anzurufen.

Du solltest etwas Geld auf die Seite legen.
Ich hoffe, es gibt noch eine Chance.

Ich habe es nicht getan.

Ich verspreche es.

Stehen Sie auf!

Ich warne dich.

Ich gehe davon aus, dass ihr bereit seid.
Hast du gehofft, dass das passiert?
Kannst du mich um sieben Uhr abholen?
Bist du bereit, uns zu helfen?

Hat er dich Uberrascht?

Kannst du es wegkicken?

Um wie viel Uhr wachst du auf?

Lachle mich an.

Schalte es ein.

Wie haben wir es vorher gemacht?
Daran glaube ich nicht.

Kannst du dich das vorstellen?

Roztéz skrzydta i odle¢!

O czym myslisz?

Kto go dystrybuuje?

Pomysl dwa razy

Jak bys to opisat?

Nienawidze tego.

Nie ptacz!

Nie przeszkadzaj mi!

Czy mozemy odniesc¢ sukces?

Piec razy dwa to dziesiec.

Chodz, spieszymy sie.

Czy mogtbym pozyczyé sobie twdj stownik?
Prosze go zignorowac.

Co proponujesz?

Mozesz to wyjasni¢? Czy mozesz to wyjasnic?
Nie ma nic do stracenia.

Jak podzielili sobie pienigdze?

Mozesz sprecyzowac twéj problem?
Nie skakat.

Zambknij sie!

Popchng¢, aby otworzy¢!

Kazdy rani.

Nie chce wydawac duzo pieniedzy.
Mozesz kierowac tym projektem?
Nie zapomnij zadzwonic¢ do niego.
Powinienes odtozy¢ troche pieniedzy na bok.
Mam nadzieje, ze wciaz jest szansa.
Nie zrobitem tego.

Obiecuje.

Niech pan wstanie! Prosze wstac!
Ostrzegam cie.

Przypuszczam, ze jestescie gotowi.
Czy miates nadzieje, ze to sie stanie?
Czy mozesz zabra¢ mnie o siédmej?
Czy chcesz nam pomac?

Zaskoczyt cie?

Czy mozesz to odkopngc?

O ktérej sie budzisz?

Usmiechnij sie do mnie.

Witacz to.

Jak robilismy to wczesniej?

Nie wierze w to.

Mozesz to sobie wyobrazié?
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Was ist passiert?

Hier haben sie den Fluss liberquert.

Wie bist du verschwunden?

Zieh vorsichtig.

Da muss ich Ihnen widersprechen.
Wovon hangt es ab?

Passt es gut?

Ich warte auf jemanden.

Zehn geteilt durch funf ist zwei.

Stell es dort driiben hin.

Fang mich, wenn du kannst.

Was hast du dann gemacht?

Rihren!

Kénnen sie gewinnen?

Ich werde in Kiirze da sein.

Machen Sie nicht so viel Larm.

Driick nicht zu fest.

Wie sollten wir darauf reagieren?

Kiss sie auf die Lippen.

Kannst du mich héren?

Kannst du dich mit dem Internet verbinden?
Ich kann dem nicht zustimmen.

Es wurde von ihnen zur Verfligung gestellt.
Ich habe mich gut amdsiert.

Erwahne es nicht.

Konzentriere dich auf das Problem!
Klicken Sie auf das Bild, um das Diagramm

anzuzeigen.

Stell die Lautstarke leiser!

Wo kdénnen wir uns anmelden?

Ich habe es aus Versehen weggeworfen.
Ich vermisse dich.

Wir kénnen das nicht akzeptieren.

Es gibt nur einen Weg, das herauszufinden.
Trag das nicht so!

Mach es nicht kaputt!

Wirf es weg.

Wir missen es schnell herausfinden.

Es ist immer leicht zu kritisieren.

Kannst du das auf meinen USB-Stick speichern?

Folge mir, bitte.

Kannst du es wiederholen?
Ich hatte einen Traum.

Er hat den Brief zugestellt.
Was erwarten Sie?

Co sie stato?

To tam przekroczyli rzeke.

Jak zniknates?

Pociaggnij delikatnie. Delikatnie pociggnij.
Musze zdecydowanie sie nie zgodzidé.

Od czego to zalezy?

Czy to dobrze pasuje?

Czekam na kogos.

Dziesie¢ podzielone przez pieé to dwa.
Potdz to tam.

Ztap mnie, jesli potrafisz.

Co zrobites?

Z tatwoscig!

Czy mogg wygrac?

Bede tam za chwile.

Niech panstwo nie robig takiego hatasu.
Nie naciskaj mocno.

Jak powinni$my na to zareagowac?
Pocatuj jg na usta.

Czy mnie styszysz?

Czy mozesz potaczyc sie z Internetem?
Nie moge sie z tym zgodzié.

Oni to udostepnili. (Byto to przez nich udostepnione.)
Swietnie sie bawitem.

Nie wspominaj o tym.

Skoncentruj sie na problemie!

Niech pan kliknie na obrazek i wyswietli sie wykres.

Zmniejsz gtosnos¢!

Gdzie mozemy sie zameldowac?
Przypadkowo to wyrzucitem.

Tesknie za Toba. Brak mi Ciebie.

Nie mozemy tego zaakceptowac.

Jest tylko jeden sposob, jak sie tego dowiedziec.
Nie nies tego w ten sposdb!

Nie rozbij tego!

Wyrzuc to.

Musimy sie tego szybko dowiedziec.
Zawsze fatwo jest krytykowac.

Mozesz to zapisa¢ na mojej pamieci USB?

Chodz za mng, prosze.
Czy mozesz to powtdrzyc?
Miatem sen.

On dostarczyt ten list.
Czego pan oczekuje?
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Wann kannst du es schicken?

Kiedy mozesz to wystaé?

Lekcja pierwsza_Czynno$éi_01_Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

Wyrzu¢ to.

Nie moge sie z tym zgodzic.

Nie naciskaj mocno.

Przypadkowo to wyrzucitem.

Nie przeszkadzaj mi!

Kiedy mozesz to wystaé?

Nie nie$ tego w ten sposdb!

Ztap mnie, jesli potrafisz.

Nie chce wydawacé duzo pieniedzy.
Ostrzegam cie.

Musimy sie tego szybko dowiedzie¢.
Mozesz to sobie wyobrazi¢?

Nie ptacz!

Nie zrobitem tego.

Nienawidze tego.

Jak zniknates?

Zaskoczyt cie?

Skoncentruj sie na problemie!

Czy to dobrze pasuje?

Dziesieé podzielone przez pieé to dwa.
Mozesz kierowac tym projektem?
Czy mozesz zabra¢ mnie o siédmej?
Z tatwoscig!

Czy mozesz pofaczy¢ sie z Internetem?
O czym myslisz?

Zawsze fatwo jest krytykowaé.

Co zrobites?

Chodz za mng, prosze.

Nie zapomnij zadzwoni¢ do niego.
Co sie stato?

Zamknij sie!

Czy mnie styszysz?

Gdzie mozemy sie zameldowac?
Czy miates nadzieje, ze to sie stanie?
Kazdy rani.

On dostarczyt ten list.

Miatem sen.

Prosze go zignorowad.

Nie mozemy tego zaakceptowad.

Jest tylko jeden sposdb, jak sie tego dowiedzied.

Czy mozesz to odkopngc?
Czy mégtbym pozyczyé sobie twdj stownik?

Wirf es weg.

Ich kann dem nicht zustimmen.

Driick nicht zu fest.

Ich habe es aus Versehen weggeworfen.
Stére mich nicht!

Wann kannst du es schicken?

Trag das nicht so!

Fang mich, wenn du kannst.

Ich mdchte nicht viel Geld ausgeben.
Ich warne dich.

Wir missen es schnell herausfinden.
Kannst du dich das vorstellen?

Nicht weinen!

Ich habe es nicht getan.

Ich hasse es.

Wie bist du verschwunden?

Hat er dich Uberrascht?

Konzentriere dich auf das Problem!
Passt es gut?

Zehn geteilt durch funf ist zwei.

Kannst du das Projekt leiten?

Kannst du mich um sieben Uhr abholen?
Rihren!

Kannst du dich mit dem Internet verbinden?
Woran denkst du?

Es ist immer leicht zu kritisieren.

Was hast du dann gemacht?

Folge mir, bitte.

Vergiss nicht, ihn anzurufen.

Was ist passiert?

Halte den Mund!

Kannst du mich horen?

Wo kdnnen wir uns anmelden?

Hast du gehofft, dass das passiert?
Jeder verletzt.

Er hat den Brief zugestellt.

Ich hatte einen Traum.

Ignoriere ihn bitte.

Wir kénnen das nicht akzeptieren.

Es gibt nur einen Weg, das herauszufinden.

Kannst du es wegkicken?
Kann ich mir dein Worterbuch leihen?
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Nie ma nic do stracenia.

Co proponujesz?

Pociagnij delikatnie. Delikatnie pociagnij.
Pie¢ razy dwa to dziesiec.

Jak robilismy to wczesniej?

O ktdrej sie budzisz?

Jak podzielili sobie pienigdze?
Swietnie sie bawitem.

To tam przekroczyli rzeke.

Jak bys to opisat?

Popchngé, aby otworzy¢!

Mam nadzieje, ze wcigz jest szansa.
Bede tam za chwile.

Czy mozesz to powtorzyc?

Mozesz sprecyzowac twdj problem?
Oni to udostepnili. (Byto to przez nich

udostepnione.)

Musze zdecydowanie sie nie zgodzic.
Usmiechnij sie do mnie.

Mozesz to zapisa¢ na mojej pamieci USB?
Nie wierze w to.

Potéz to tam.

Czy mogg wygrac?

Roztdz skrzydta i odled!

Pomysl dwa razy

Wiacz to.

Czy chcesz nam pomaoc?

Nie skakat.

Zmniejsz gto$nos¢!

Nie rozbij tego!

Kto go dystrybuuje?

Jak powinnismy na to zareagowac?

Niech pan kliknie na obrazek i wyswietli sie

wykres.

Przypuszczam, ze jestescie gotowi.
Nie wspominaj o tym.

Czego pan oczekuje?

Chodz, $pieszymy sie.

Tesknie za Toba. Brak mi Ciebie.
Czekam na kogos.

Obiecuje.

Mozesz to wyjasni¢? Czy mozesz to wyjasnic?

Od czego to zalezy?

Niech panstwo nie robig takiego hatasu.
Czy mozemy odniesc¢ sukces?

Niech pan wstanie! Prosze wstac!

Es gibt nichts zu verlieren.

Was schlagst du vor?

Zieh vorsichtig.

Flinf mal mit zwei ist zehn.

Wie haben wir es vorher gemacht?

Um wie viel Uhr wachst du auf?

Wie haben sie das Geld untereinander aufgeteilt?
Ich habe mich gut amdsiert.

Hier haben sie den Fluss Giberquert.

Wie wiirdest du das beschreiben?

Zum Offnen driicken!

Ich hoffe, es gibt noch eine Chance.

Ich werde in Kiirze da sein.

Kannst du es wiederholen?

Kannst du dein Problem erlautern?

Es wurde von ihnen zur Verfligung gestellt.

Da muss ich lhnen widersprechen.

Lachle mich an.

Kannst du das auf meinen USB-Stick speichern?
Daran glaube ich nicht.

Stell es dort driiben hin.

Kénnen sie gewinnen?

Breite deine Fllgel aus und flieg los!

Uberleg es dir lieber zweimal.

Schalte es ein.

Bist du bereit, uns zu helfen?

Er ist nicht gesprungen.

Stell die Lautstarke leiser!

Mach es nicht kaputt!

Wer vertreibt das?

Wie sollten wir darauf reagieren?

Klicken Sie auf das Bild, um das Diagramm anzuzeigen.

Ich gehe davon aus, dass ihr bereit seid.
Erwdhne es nicht.

Was erwarten Sie?

Schnell, wir haben es eilig.

Ich vermisse dich.

Ich warte auf jemanden.

Ich verspreche es.

Kannst du es erklaren?
Wovon hangt es ab?

Machen Sie nicht so viel Larm.
Kénnen wir es schaffen?
Stehen Sie auf!
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e Pocatuj jg na usta.
¢ Powinienes$ odtozy¢ troche pieniedzy na bok.

e Kiss sie auf die Lippen.
¢ Du solltest etwas Geld auf die Seite legen.
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Nusse
Schlagen

Zeit verbringen zu sprechen

ein Gerausch horen
sehen

ausmachen zu tun
aufschreiben
gegeben
vergessen

vor einem Jahr

sich beschweren
heute
zuriickkommen

auf

Uber, vorbei
versprechen zu zahlen
zuriicknehmen
wollen
unbeliebtester
schweben

wollen

gliicklich aussehen
einschalten
jemanden gut kennen
wann

sich umschauen
fahren lernen

ein Auto haben
gemacht

Angst

weggehen
entscheiden zu gehen
eine Uberraschung haben
manchmal

links abbiegen
zurlickgehen

eine Tasche tragen
weggehen

etwas mitbringen
reparieren
zuriickzahlen
vorbei, aus
ausschalten

fallen lassen

orzechy

trafi¢, uderzyc
spedzaé czas rozmowg
styszed hatas

widziec

przeszkadzac cos robic
napisac

dat

zapomniec

rok temu

skarzy¢ sie, narzekac
dzisiaj

wrécic, powrécic

w gore

nad

obiecac zaptate

wzigc (sobie) z powrotem
chcieé

najmniej lubiany
ptynaé

chcieé

wygladac na szczesliwego
wigczyé

znac kogos dobrze
kiedy

popatrzeé wokét

uczyc sie jezdzié, uczyé sie prowadzic¢

mie¢ samochdd
zrobit

strach

zdecydowac sie is¢
mieé niespodzianke
czasami

skreci¢ w lewo
wracag, i$¢ z powrotem
nosic torbe
przynies¢ cos
naprawiac

sptaci¢

bez, poza

wytaczyé

odtozy¢, odrzucié
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Schachtel

sich aufregen
zuriickschicken
auftauchen

gehen missen
gesehen

nehmen

daran denken, etwas mitzubringen
aushalten

zum Beispiel
brauchen, missen
abhangen

vor zwei Tagen
versuchen

leiten

verschwinden

fahren

dienen, funktionieren
beschlieRen
aufgeben

sich fertig machen
wirklich

sich streiten

einen Preis bekommen
kopieren

vorgestern

fast nie

gut

saugen

weglaufen

einen Preis gewinnen
aufhéren zu machen
waren

wegwerfen

iPod

anbieten zu helfen
herausfinden

pudto

rozztoscic sie

odesta¢ z powrotem
pojawic sie

musze i$¢, potrzebowac i$¢
widziat, zobaczyt

wzigc

przypomniec sobie przyniesé
znies¢

dla przyktadu, na przyktad
potrzebowac

by¢ zaleznym

dwa dni temu

spréobowad

prowadzi¢

wypas¢, wyleciec
prowadzi¢, kierowacd
stuzy¢

postanowié, zdecydowac sie na
poddac (sie)

przygotowac sie
naprawde

ktdcié sie

otrzymacd nagrode
kopiowad

przedwczoraj

prawie nigdy

dobrze

ssac

uciec

wygraé nagrode

przestac robic

byt

wyrzucic

iPod

zaoferowac pomoc
stwierdzi¢, dowiedziec sie

Lekcja druga_Czynnosci_02_Stownictwo_przettumacz!

prowadzi¢

mie¢ niespodzianke
chcie¢

odestfac z powrotem
ptynaé

uciec

widziat, zobaczyt

leiten

eine Uberraschung haben
wollen

zurickschicken

schweben

weglaufen

gesehen
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rok temu

skreci¢ w lewo

przestac robic

prawie nigdy

czasami

zaoferowac pomoc

bez, poza

iPod

dla przyktadu, na przyktad
dwa dni temu

stysze¢ hatas

uczyc sie jezdzié, uczy¢ sie prowadzic¢
przygotowac sie

wracag, iS¢ z powrotem
popatrzeé¢ wokot
rozztoscic sie

znac¢ kogos dobrze
wygladac na szczesliwego
naprawde

kiedy

strach

wzig¢ (sobie) z powrotem
dzisiaj

nosic torbe

prowadzi¢, kierowad
zapomniec

byt

wréci¢, powrdcic
najmniej lubiany
przyniesé cos

wypasé, wyleciec

dobrze

poddac (sie)

wyrzucic¢

mie¢ samochdéd

napisac

chcie¢

ssac

stuzy¢

spedzad czas rozmowg
wygrac nagrode

pojawic sie

stwierdzi¢, dowiedziec sie
otrzymac nagrode

dat

vor einem Jahr

links abbiegen
aufhoren zu machen
fast nie

manchmal

anbieten zu helfen
vorbei, aus

iPod

zum Beispiel

vor zwei Tagen

ein Gerdusch horen
fahren lernen

sich fertig machen
zurlickgehen

sich umschauen

sich aufregen
jemanden gut kennen
glicklich aussehen
wirklich

wann

Angst

zurlicknehmen

heute

weggehen

eine Tasche tragen
fahren

vergessen

waren
zuriickkommen
unbeliebtester
etwas mitbringen
verschwinden

gut

aufgeben

wegwerfen

ein Auto haben
aufschreiben

wollen

saugen

dienen, funktionieren
Zeit verbringen zu sprechen
einen Preis gewinnen
auftauchen
herausfinden

einen Preis bekommen
gegeben
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wiaczyé

musze iS¢, potrzebowad is¢
widzieé

ktdcié sie

przeszkadzac cos robic

w goére

nad

zdecydowac sie is¢
potrzebowacd

trafi¢, uderzy¢

sptacié

by¢ zaleznym

orzechy

pudto

przypomniec sobie przynies¢
kopiowa¢é

naprawiac

postanowi¢, zdecydowac sie na
odtozy¢, odrzucié

skarzy¢ sie, narzekad
sprébowad

obiecac zaptate

wzigc

zrobit

znies¢

wytgczyé

przedwczoraj

reparieren

Er repariert Maschinen.
ausschalten

Schalte es aus!

einschalten

Schalte es ein!
zuriickschicken

Wann schicken Sie es zuriick?
zuriicknehmen

Kann ich es zuriicknehmen?
zum Beispiel

Sehen Sie sich zum Beispiel den Rand an.

sich beschweren

Ich kann mich nicht beschweren.
abhdngen

Wovon hangt das ab?

einschalten

gehen missen

sehen

weggehen

sich streiten
ausmachen zu tun
auf

Uiber, vorbei
entscheiden zu gehen
brauchen, miissen
Schlagen
zurilickzahlen
abhangen

Nusse

Schachtel

daran denken, etwas mitzubringen
kopieren

reparieren
beschlieRen

fallen lassen

sich beschweren
versuchen
versprechen zu zahlen
nehmen

gemacht

aushalten
ausschalten
vorgestern

naprawiac

On naprawia maszyny.

wytaczyé

Wytacz to!

wigczyé

Wiacz to!

odesta¢ z powrotem

Kiedy pan to wysle z powrotem?
wzigc (sobie) z powrotem

Czy moge to wzig¢ z powrotem?
dla przyktadu, na przyktad

Niech pan na przyktad spojrzy na krawedz .

skarzy¢ sie, narzekac
Nie moge narzekac.
by¢ zaleznym

Od czego to zalezy?



entscheiden zu gehen
Wir haben uns entschieden, dorthin zu gehen.

fahren lernen

Ich muss bald lernen, Auto zu fahren.
ausmachen zu tun

Es macht mir nichts aus, es oft zu tun.

gehen missen

Wir missen zurickgehen.

anbieten zu helfen

Er hat angeboten, uns zu helfen.

versprechen zu zahlen

Er versprach, so schnell wie moglich zu zahlen.

daran denken, etwas mitzubringen
Bitte denken Sie daran, den Brief mitzubringen.

Zeit verbringen zu sprechen
Sie verbrachten einige Zeit damit, darlber zu

sprechen.

aufhdren zu machen

Horen Sie auf, so einen Larm zu machen!
sich aufregen

Reg dich nicht tiber ihn auf.

einen Preis bekommen

Er bekommt immer den ersten Preis.
sich fertig machen

Machen Sie sich bitte fertig!

etwas mitbringen

Vergiss nicht, etwas mitzubringen.

eine Tasche tragen

Lass mich deine Tasche tragen.

ein Gerdusch horen

Wir haben ein Gerdusch gehort und dann nichts

mehr.

jemanden gut kennen

Ich kenne ihn sehr gut.

gliicklich aussehen

Du siehst gliicklich aus. Was ist passiert?
einen Preis gewinnen

Wie kommt es, dass Sie den Preis gewonnen

haben?

aushalten

Angst

Hab keine Angst!
schweben

zdecydowac sie i$¢
Postanowili$my tam pajsé.

uczyc sie jezdzié, uczy¢ sie prowadzic¢

Musze sie wkrétce nauczy¢ prowadzi¢ samochdd.
przeszkadzac cos robic

Nie przeszkadza mi robic to czesto.

musze iS¢, potrzebowac i$¢

Musimy wracad.

zaoferowac pomoc

On zaoferowat nam pomoc.

obiecac zaptate

Obiecat, ze zapfaci tak szybko, jak to mozliwe.

przypomniec sobie przyniesé
Niech pan prosze pamieta przyniesé ten list.

spedzac czas rozmowa
Spedezili troche czasu rozmawiajac o tym.

przestac robic

Prosze przestac robic taki hatas! Prosze tyle nie hatasowac!
rozztoscié sie

Nie gniewaj sie na niego.

otrzymadé nagrode

On zawsze dostaje pierwszg nagrode.
przygotowac sie

Prosze sie przygotowac!

przynies¢ cos

Nie zapomnij co$ przyniesc.

nosic torbe

Pozwdl, ze poniose twojg torbe.
styszeé hatas

Ustyszelismy jakis hatas, a potem nic.

znac kogos dobrze

Znam go dobrze.

wygladac na szczesliwego

Wygladasz na szczesliwego. Co sie stato?
wygrac nagrode

Jak to sie stato, ze wygraliscie te nagrode?

znies¢
strach
Nie bdj sie!
ptynac
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Wir missen es Uber Wasser halten.

saugen

Das Wasser muss hier herausgesaugt werden.
weggehen

Geh weg und komm nicht zurick.
zurlickgehen

Geh nicht dorthin zurtick.

weglaufen

Warum ist er weggelaufen?

fallen lassen

Lass es fallen.

herausfinden

Wie hat er es herausgefunden?
zuriickkommen

Kommen Sie so schnell wie moglich zuriick.
aufgeben

Gib nicht auf.

weggehen

Geh nicht weg.

verschwinden

Wir missen so schnell wie moéglich von hier

verschwinden.

sich umschauen

Schau dich gut um.

zurlickzahlen

Wann kannst du mir das Geld zuriickzahlen?
wegwerfen

Wirf nicht alles weg.

auftauchen

Warum bist du nicht aufgetaucht?
aufschreiben

Ich muss ein paar Zahlen aufschreiben.
Schlagen

Ich habe einen Schlag auf den Kopf bekommen.

leiten

Er leitet die Firma.
dienen, funktionieren
Funktioniert es gut?
iPod

Hast du einen iPod?
wirklich

Ich habe es wirklich getan.
fahren

Kannst du fahren?
nehmen

Musimy utrzymac to na powierzchni.
ssac

Woda musi zostac¢ wyssana z tego miejsca.
Odejdz i nie wracaj juz.

wracag, i$¢ z powrotem

Nie wracaj tam.

uciec

Dlaczego on uciekt?

odtozy¢, odrzucié

Odrzud to.

stwierdzi¢, dowiedziec sie

Jak on sie dowiedziat?

wrdcié, powrdcic

Prosze wrdcic jak najszybcie]. Niech pan wrdci jak najszybciej.

poddac (sie)

Nie poddawaj sie.

Nie odchodz.

wypasé, wyleciec

Musimy sie stad jak najszybciej wydostac.

popatrzeé wokét

Rozejrzyj sie dobrze wokét.
sptaci¢

Kiedy mozesz mi zaptacic¢?
wyrzucic

Nie wyrzucaj tego wszystkiego.
pojawic sie

Dlaczego sie nie pokazates?
napisac

Musze zapisac kilka liczb.
trafi¢, uderzy¢

Co$ mnie uderzyto w gtowe.

prowadzi¢

On prowadezi te firme.
stuzyé

Czy dobrze to stuzy?
iPod

Czy masz iPoda?
naprawde

Naprawde to zrobitem.
prowadzié, kierowac
Umiesz prowadzic¢?
wzigé
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Nimm es.

wollen

Was willst du?

wann

Wann bist du hier?

fast nie

Wir sehen sie fast nie.

manchmal

Ich gehe manchmal zu Ful? ins Biro.
sehen

Siehst du mich?

sich streiten

Sie streiten sich oft.

unbeliebtester

Das ist meine unbeliebteste Tatigkeit.
ein Auto haben

Wir wollen ein Auto haben.

vor einem Jahr

Es geschah vor einem Jahr.
vorgestern

Es ist vorgestern passiert.

vor zwei Tagen

Wo warst du vor zwei Tagen?

links abbiegen

Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links

vorbei, aus

Die Zeit ist vorbei.

Uber, vorbei

Es ist vorbei. Wir fliegen (iber das Meer.
auf

Steh auf. Kopf hoch.

Nusse

Nisse knacken ist harte Arbeit.

Schachtel

Was ist in dieser Schachtel?

eine Uberraschung haben

Ich habe eine schéne Uberraschung fiir Sie.
heute

Kommt er heute?

gut

Wie gut kennst du ihn?

beschlieRen

Wir haben beschlossen, weiterzumachen.
vergessen

Ich habe vergessen, es heute mitzubringen.

We? to.

chcieé

Czego chcesz?

kiedy

Kiedy tu jestes?

prawie nigdy

Prawie nigdy ich nie spotykamy.
czasami

Czasami chodze pieszo do biura.
widzieé

Widzisz mnie?

ktocié sie

Oni czesto sie ktdca.

najmniej lubiany

To jest moje najmniej ulubione zajecie.
mie¢ samochdd

Chcemy mieé¢ samochadd.

rok temu

To sie stato rok temu. To sie wydarzyto przed rokiem.

przedwczoraj

To zdarzyto sie przedwczoraj.

dwa dni temu

Gdzie bytes dwa dni temu?

skreci¢ w lewo

Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.

bez, poza

Nie mamy czasu.

nad

To koniec. Lecimy nad morzem.

w goére

IdZ do gory. Wstan. Gtowa do gory.
orzechy

tupanie orzechdw to ciezka praca.
pudto

Co jest w tym pudetku?

mieé niespodzianke

Mam dla Pana mifg niespodzianke.
dzisiaj

Czy on dzisiaj przyjdzie?

dobrze

Jak dobrze go znasz?

postanowié, zdecydowac sie na
Postanowilismy kontynuowac.
zapomniec

Zapomniatem to dzisiaj przyniesc.
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brauchen, missen

Wir missen es so schnell wie moglich wissen.

versuchen

Versuchen Sie sich zu konzentrieren.
wollen

Wir wollen nach Hause gehen.
waren

Wo warst du? Wo bist du gewesen?
gemacht

Was hast du gemacht?

gegeben

Hast du es ihr gegeben?

gesehen

Ich habe sie heute noch nicht gesehen.
kopieren

Kopier die Datei hierher.

potrzebowac
Musimy to wiedzie¢ jak najszybciej.

spréobowad

Niech pan sprébuje sie skoncentrowac.
chcieé

Chcemy is¢ do domu.
byt

Gdzie bytes?

zrobit

Co ty zrobites?

dat

Dates jej to?

widziat, zobaczyt

Nie widziatem jej dzisiaj.
kopiowad

Skopiuj plik tutaj.
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naprawiac

On naprawia maszyny.

wytgczyc

Wytacz to!

wiaczyé

Witacz to!

odestac z powrotem

Kiedy pan to wysle z powrotem?
wzig¢ (sobie) z powrotem

Czy moge to wzigc z powrotem?

dla przyktadu, na przyktad

Niech pan na przyktad spojrzy na krawedz .
skarzy¢ sie, narzekac

Nie moge narzekad.

by¢ zaleznym

Od czego to zalezy?

zdecydowac sie is¢

Postanowili$my tam pdjsé.

uczyc sie jezdzié, uczy¢ sie prowadzic¢
Musze sie wkrotce nauczy¢ prowadzi¢

samochadd.

przeszkadzac cos robic

Nie przeszkadza mi robic to czesto.
musze i$¢, potrzebowac is¢
Musimy wracac.

zaoferowac pomoc

On zaoferowat nam pomoc.

reparieren

Er repariert Maschinen.

ausschalten

Schalte es aus!

einschalten

Schalte es ein!

zurlickschicken

Wann schicken Sie es zuriick?
zurlicknehmen

Kann ich es zurticknehmen?

zum Beispiel

Sehen Sie sich zum Beispiel den Rand an.
sich beschweren

Ich kann mich nicht beschweren.
abhangen

Wovon hangt das ab?

entscheiden zu gehen

Wir haben uns entschieden, dorthin zu gehen.
fahren lernen

Ich muss bald lernen, Auto zu fahren.

ausmachen zu tun

Es macht mir nichts aus, es oft zu tun.
gehen missen

Wir missen zurlickgehen.

anbieten zu helfen

Er hat angeboten, uns zu helfen.
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obiecac zaptate

Obiecat, ze zaptaci tak szybko, jak to mozliwe.
przypomniec sobie przynies¢

Niech pan prosze pamieta przyniesé ten list.
spedzad czas rozmowag

Spedzili troche czasu rozmawiajgc o tym.
przestac robic

Prosze przestac robic taki hatas! Prosze tyle nie

hatasowac!

rozztoscic sie

Nie gniewaj sie na niego.

otrzymacd nagrode

On zawsze dostaje pierwszg nagrode.
przygotowac sie

Prosze sie przygotowac!

przyniesé cos

Nie zapomnij co$ przynies¢.

nosic torbe

Pozwdl, ze poniose twojg torbe.
styszed hatas

Ustyszelismy jakis hatas, a potem nic.
znac¢ kogos dobrze

Znam go dobrze.

wygladac na szczesliwego

Wygladasz na szczesliwego. Co sie stato?
wygrac¢ nagrode

Jak to sie stato, ze wygraliscie te nagrode?
znies¢

strach

Nie bdj sie!

ptyngé

Musimy utrzymac to na powierzchni.
ssac

Woda musi zostac¢ wyssana z tego miejsca.
Odejdz i nie wracaj juz.

wracaé, iS¢ z powrotem

Nie wracaj tam.

uciec

Dlaczego on uciekt?

odtozy¢, odrzucié

Odrzu¢ to.

stwierdzi¢, dowiedziec sie

Jak on sie dowiedziat?

wréci¢, powrdcic

versprechen zu zahlen

Er versprach, so schnell wie méglich zu zahlen.

daran denken, etwas mitzubringen

Bitte denken Sie daran, den Brief mitzubringen.

Zeit verbringen zu sprechen

Sie verbrachten einige Zeit damit, dartber zu sprechen.
aufhdren zu machen

Horen Sie auf, so einen Ldrm zu machen!

sich aufregen

Reg dich nicht Gber ihn auf.

einen Preis bekommen

Er bekommt immer den ersten Preis.
sich fertig machen

Machen Sie sich bitte fertig!

etwas mitbringen

Vergiss nicht, etwas mitzubringen.

eine Tasche tragen

Lass mich deine Tasche tragen.

ein Gerdusch horen

Wir haben ein Gerausch gehort und dann nichts mehr.
jemanden gut kennen

Ich kenne ihn sehr gut.

glicklich aussehen

Du siehst gllicklich aus. Was ist passiert?
einen Preis gewinnen

Wie kommt es, dass Sie den Preis gewonnen haben?
aushalten

Angst

Hab keine Angst!

schweben

Wir mussen es Gber Wasser halten.
saugen

Das Wasser muss hier herausgesaugt werden.
weggehen

Geh weg und komm nicht zurlick.
zurickgehen

Geh nicht dorthin zurick.

weglaufen

Warum ist er weggelaufen?

fallen lassen

Lass es fallen.

herausfinden

Wie hat er es herausgefunden?
zuriickkommen
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* Prosze wrdcic jak najszybciej. Niech pan wréci
jak najszybciej.

e poddac (sie)

¢ Nie poddawaj sie.

¢ odchodzi¢, i$¢ stad

¢ Nie odchodz.

e wypasc, wyleciec

¢ Musimy sie stad jak najszybciej wydostac.
* popatrze¢ wokot

¢ Rozejrzyj sie dobrze wokét.

e sptaci¢

¢ Kiedy mozesz mi zaptacic?

* wyrzucic¢

¢ Nie wyrzucaj tego wszystkiego.
® pojawic sie

¢ Dlaczego sie nie pokazates?

* napisac

¢ Musze zapisac kilka liczb.

o trafi¢, uderzy¢

e Co$ mnie uderzyto w gtowe.

e prowadzi¢

¢ On prowadzi te firme.

o stuzyc

e Czy dobrze to stuzy?

¢ iPod

e Czy masz iPoda?

e naprawde

¢ Naprawde to zrobitem.

e prowadzié, kierowac

e Umiesz prowadzi¢?

e wzigé

e Wezto.

¢ chciec

e Czego chcesz?

e kiedy

¢ Kiedy tu jestes?

e prawie nigdy

¢ Prawie nigdy ich nie spotykamy.
e czasami

¢ Czasami chodze pieszo do biura.
e widzieé

e Widzisz mnie?

e kitdcic sie

¢ Oni czesto sie ktdca.

¢ najmniej lubiany

¢ To jest moje najmniej ulubione zajecie.

Kommen Sie so schnell wie moglich zuriick.

aufgeben

Gib nicht auf.
weggehen
Geh nicht weg.
verschwinden

Wir missen so schnell wie méglich von hier verschwinden.

sich umschauen

Schau dich gut um.

zuriickzahlen

Wann kannst du mir das Geld zurilickzahlen?
wegwerfen

Wirf nicht alles weg.

auftauchen

Warum bist du nicht aufgetaucht?
aufschreiben

Ich muss ein paar Zahlen aufschreiben.
Schlagen

Ich habe einen Schlag auf den Kopf bekommen.
leiten

Er leitet die Firma.

dienen, funktionieren

Funktioniert es gut?

iPod

Hast du einen iPod?

wirklich

Ich habe es wirklich getan.

fahren

Kannst du fahren?

nehmen

Nimm es.

wollen

Was willst du?

wann

Wann bist du hier?

fast nie

Wir sehen sie fast nie.

manchmal

Ich gehe manchmal zu FuB ins Biiro.
sehen

Siehst du mich?

sich streiten

Sie streiten sich oft.

unbeliebtester

Das ist meine unbeliebteste Tatigkeit.
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mie¢ samochdd
Chcemy mie¢ samochad.
rok temu

To sie stato rok temu. To sie wydarzyto przed

rokiem.

przedwczoraj

To zdarzyto sie przedwczoraj.
dwa dni temu

Gdzie bytes dwa dni temu?
skreci¢ w lewo

Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.

bez, poza

Nie mamy czasu.

nad

To koniec. Lecimy nad morzem.

w goére

IdZ do gory. Wstan. Gtowa do gory.
orzechy

tupanie orzechodw to ciezka praca.
pudto

Co jest w tym pudetku?

mie¢ niespodzianke

Mam dla Pana mitg niespodzianke.
dzisiaj

Czy on dzisiaj przyjdzie?

dobrze

Jak dobrze go znasz?

postanowi¢, zdecydowac sie na
Postanowilismy kontynuowacd.
zapomniec

Zapomniatem to dzisiaj przyniesc.
potrzebowac

Musimy to wiedzie¢ jak najszybciej.
sprébowad

Niech pan sprébuje sie skoncentrowac.
chcieé

Chcemy i$¢ do domu.

byt

Gdzie bytes?

zrobit

Co ty zrobites?

dat

Dates$ jej to?

widziat, zobaczyt

Nie widziatem jej dzisiaj.

ein Auto haben
Wir wollen ein Auto haben.
vor einem Jahr
Es geschah vor einem Jahr.

vorgestern

Esist vorgestern passiert.

vor zwei Tagen

Wo warst du vor zwei Tagen?

links abbiegen

Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links ab.

vorbei, aus

Die Zeit ist vorbei.

Uiber, vorbei

Es ist vorbei. Wir fliegen iber das Meer.
auf

Steh auf. Kopf hoch.

Nusse

Nusse knacken ist harte Arbeit.

Schachtel

Was ist in dieser Schachtel?

eine Uberraschung haben

Ich habe eine schéne Uberraschung fiir Sie.
heute

Kommt er heute?

gut

Wie gut kennst du ihn?

beschlieRen

Wir haben beschlossen, weiterzumachen.
vergessen

Ich habe vergessen, es heute mitzubringen.
brauchen, miissen

Wir missen es so schnell wie moéglich wissen.
versuchen

Versuchen Sie sich zu konzentrieren.
wollen

Wir wollen nach Hause gehen.

waren

Wo warst du? Wo bist du gewesen?
gemacht

Was hast du gemacht?

gegeben

Hast du es ihr gegeben?

gesehen

Ich habe sie heute noch nicht gesehen.
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kopiowa¢é
Skopiuj plik tutaj.

kopieren
Kopier die Datei hierher.

Lekcja druga_Czynnoééi_02_Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

Schalte es ein!

Gib nicht auf.

Funktioniert es gut?

Er leitet die Firma.

Wir wollen ein Auto haben.

Das Wasser muss hier herausgesaugt werden.
Wir missen so schnell wie moéglich von hier

verschwinden.

Versuchen Sie sich zu konzentrieren.
Ich habe eine schéne Uberraschung fiir Sie.
Bitte denken Sie daran, den Brief mitzubringen.

Wirf nicht alles weg.
Er versprach, so schnell wie moglich zu zahlen.

Kannst du fahren?
Wir sehen sie fast nie.
Wir haben ein Gerdusch gehort und dann nichts

mehr.

Was ist in dieser Schachtel?

Kommen Sie so schnell wie moglich zurick.
Ich habe vergessen, es heute mitzubringen.
Geh nicht dorthin zurtick.

Sie verbrachten einige Zeit damit, dartber zu

sprechen.

Kopier die Datei hierher.

Es macht mir nichts aus, es oft zu tun.

Warum ist er weggelaufen?

Wir missen zurickgehen.

Er hat angeboten, uns zu helfen.

Machen Sie sich bitte fertig!

Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links

ab.

Vergiss nicht, etwas mitzubringen.
Schau dich gut um.

Wann bist du hier?

Das ist meine unbeliebteste Tatigkeit.
Siehst du mich?

Wir missen es iber Wasser halten.
Lass es fallen.

Es ist vorgestern passiert.

Was willst du?

Witacz to!

Nie poddawaj sie.

Czy dobrze to stuzy?

On prowadzi te firme.

Chcemy mieé¢ samochadd.

Woda musi zosta¢ wyssana z tego miejsca.
Musimy sie stad jak najszybciej wydostac.

Niech pan sprébuje sie skoncentrowac.
Mam dla Pana mifg niespodzianke.
Niech pan prosze pamieta przyniesé ten list.

Nie wyrzucaj tego wszystkiego.
Obiecat, ze zaptaci tak szybko, jak to mozliwe.

Umiesz prowadzi¢?
Prawie nigdy ich nie spotykamy.
Ustyszelismy jakis hatas, a potem nic.

Co jest w tym pudetku?

Prosze wrdcic jak najszybciej. Niech pan wrdci jak najszybciej.
Zapomniatem to dzisiaj przyniesc.

Nie wracaj tam.

Spedzili troche czasu rozmawiajgc o tym.

Skopiuj plik tutaj.

Nie przeszkadza mi robic to czesto.

Dlaczego on uciekt?

Musimy wracad.

On zaoferowat nam pomoc.

Prosze sie przygotowac!

Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.

Nie zapomnij co$ przyniesc.

Rozejrzyj sie dobrze wokét.

Kiedy tu jestes?

To jest moje najmniej ulubione zajecie.
Widzisz mnie?

Musimy utrzymac to na powierzchni.
Odrzuc to.

To zdarzyto sie przedwczoraj.

Czego chcesz?
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Geh nicht weg.

Du siehst gliicklich aus. Was ist passiert?
Hast du es ihr gegeben?

Er repariert Maschinen.

Nimm es.

Wir missen es so schnell wie moéglich wissen.

Wir haben beschlossen, weiterzumachen.
Ich muss bald lernen, Auto zu fahren.

Reg dich nicht tiber ihn auf.

Steh auf. Kopf hoch.

Kann ich es zuriicknehmen?

Wir wollen nach Hause gehen.

Sie streiten sich oft.

Es ist vorbei. Wir fliegen lber das Meer.
Es geschah vor einem Jahr.

Ich habe einen Schlag auf den Kopf bekommen.

Ich habe es wirklich getan.

Wie gut kennst du ihn?

Schalte es aus!

Wo warst du vor zwei Tagen?

Sehen Sie sich zum Beispiel den Rand an.
Kommt er heute?

Die Zeit ist vorbei.

Er bekommt immer den ersten Preis.
Hast du einen iPod?

Nisse knacken ist harte Arbeit.

Wie hat er es herausgefunden?

Ich muss ein paar Zahlen aufschreiben.
Wo warst du? Wo bist du gewesen?

Lass mich deine Tasche tragen.

Wie kommt es, dass Sie den Preis gewonnen

haben?

Ich habe sie heute noch nicht gesehen.
Wovon hangt das ab?
Wir haben uns entschieden, dorthin zu gehen.

Geh weg und komm nicht zurick.

Wann kannst du mir das Geld zurilickzahlen?
Was hast du gemacht?

Wann schicken Sie es zuriick?

Warum bist du nicht aufgetaucht?

Horen Sie auf, so einen Larm zu machen!

Ich kann mich nicht beschweren.

Hab keine Angst!

Nie odchodz.

Wygladasz na szczesliwego. Co sie stato?
Dates jej to?

On naprawia maszyny.

We? to.

Musimy to wiedzie¢ jak najszybciej.

Postanowili$émy kontynuowac.

Musze sie wkrétce nauczy¢ prowadzi¢ samochéd.
Nie gniewaj sie na niego.

IdZ do gory. Wstan. Gtowa do gory.

Czy moge to wzig¢ z powrotem?

Chcemy is¢ do domu.

Oni czesto sie ktdca.

To koniec. Lecimy nad morzem.

To sie stato rok temu. To sie wydarzyto przed rokiem.
Co$ mnie uderzyto w gtowe.

Naprawde to zrobitem.

Jak dobrze go znasz?

Wytacz to!

Gdzie byte$ dwa dni temu?

Niech pan na przyktad spojrzy na krawedz .
Czy on dzisiaj przyjdzie?

Nie mamy czasu.

On zawsze dostaje pierwszg nagrode.

Czy masz iPoda?

tupanie orzechdw to ciezka praca.

Jak on sie dowiedziat?

Musze zapisac kilka liczb.

Gdzie bytes?

Pozwdl, ze poniose twojg torbe.

Jak to sie stato, ze wygraliscie te nagrode?

Nie widziatem jej dzisiaj.
Od czego to zalezy?
Postanowilismy tam pdjsé.

Odejdz i nie wracaj juz.

Kiedy mozesz mi zaptacic¢?

Co ty zrobites?

Kiedy pan to wysle z powrotem?

Dlaczego sie nie pokazates?

Prosze przestac robic taki hatas! Prosze tyle nie hatasowac!
Nie moge narzekat.

Nie bdj sie!
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Ich kenne ihn sehr gut.
Ich gehe manchmal zu Ful8 ins Biiro.

Znam go dobrze.
Czasami chodze pieszo do biura.

Lekcja druga_Czynnoééi_02_Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

To jest moje najmniej ulubione zajecie.
Cos$ mnie uderzyto w gtowe.

Woda musi zostac¢ wyssana z tego miejsca.
Kiedy pan to wysle z powrotem?
Postanowili§my kontynuowad.

Od czego to zalezy?

Nie moge narzekad.

Niech pan sprébuje sie skoncentrowac.
Wygladasz na szczesliwego. Co sie stato?
Musze sie wkrotce nauczy¢ prowadzic¢

samochad.

Pozwdl, ze poniose twojg torbe.
Postanowili$my tam pdjsé.

On zaoferowat nam pomoc.

Czego chcesz?

Niech pan na przyktad spojrzy na krawedz .
Dates$ jej to?

Prosze przestac robic taki hatas! Prosze tyle nie

hatasowac!

Nie gniewaj sie na niego.

On zawsze dostaje pierwszg nagrode.

Jak to sie stato, ze wygraliscie te nagrode?
tupanie orzechdw to ciezka praca.

Prosze sie przygotowac!

Ustyszeli$my jakis hatas, a potem nic.
Dlaczego sie nie pokazates?

Musimy wracac.

On naprawia maszyny.

Nie bdj sie!

Umiesz prowadzic¢?

Kiedy mozesz mi zaptacic¢?

Odejdz i nie wracaj juz.

Nie wracaj tam.

Dlaczego on uciekt?

To zdarzyto sie przedwczoraj.

Niech pan prosze pamieta przyniesé ten list.
Prosze wrécic jak najszybciej. Niech pan wréci

jak najszybciej.

Nie mamy czasu.

Nie widziatem jej dzisiaj.

Musimy sie stad jak najszybciej wydostac.
Rozejrzyj sie dobrze wokét.

Das ist meine unbeliebteste Tatigkeit.

Ich habe einen Schlag auf den Kopf bekommen.
Das Wasser muss hier herausgesaugt werden.
Wann schicken Sie es zuriick?

Wir haben beschlossen, weiterzumachen.
Wovon hangt das ab?

Ich kann mich nicht beschweren.

Versuchen Sie sich zu konzentrieren.

Du siehst gllicklich aus. Was ist passiert?

Ich muss bald lernen, Auto zu fahren.

Lass mich deine Tasche tragen.

Wir haben uns entschieden, dorthin zu gehen.
Er hat angeboten, uns zu helfen.

Was willst du?

Sehen Sie sich zum Beispiel den Rand an.

Hast du es ihr gegeben?

Horen Sie auf, so einen Ldrm zu machen!

Reg dich nicht tber ihn auf.

Er bekommt immer den ersten Preis.

Wie kommt es, dass Sie den Preis gewonnen haben?
Nusse knacken ist harte Arbeit.

Machen Sie sich bitte fertig!

Wir haben ein Gerdusch gehdrt und dann nichts mehr.
Warum bist du nicht aufgetaucht?

Wir missen zuriickgehen.

Er repariert Maschinen.

Hab keine Angst!

Kannst du fahren?

Wann kannst du mir das Geld zurlickzahlen?

Geh weg und komm nicht zurlick.

Geh nicht dorthin zuriick.

Warum ist er weggelaufen?

Esist vorgestern passiert.

Bitte denken Sie daran, den Brief mitzubringen.
Kommen Sie so schnell wie moglich zuriick.

Die Zeit ist vorbei.

Ich habe sie heute noch nicht gesehen.

Wir missen so schnell wie moéglich von hier verschwinden.
Schau dich gut um.
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Gdzie bytes dwa dni temu?

Musze zapisac kilka liczb.

Nie zapomnij co$ przynies¢.

Mam dla Pana mitg niespodzianke.

Wei to.

On prowadzi te firme.

Czy dobrze to stuzy?

Musimy utrzymac to na powierzchni.

To sie stato rok temu. To sie wydarzyto przed

rokiem.

Jak on sie dowiedziat?

Prawie nigdy ich nie spotykamy.
Wytacz to!

Kiedy tu jestes?

Czy moge to wzigc z powrotem?
Chcemy mie¢ samochad.

Gdzie bytes?

Oni czesto sie ktdca.

Nie przeszkadza mi robic to czesto.
Nie odchodz.

Witacz to!

Nie wyrzucaj tego wszystkiego.
Spedzili troche czasu rozmawiajac o tym.

Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.

Nie poddawaj sie.

To koniec. Lecimy nad morzem.

IdZ do gory. Wstan. Gtowa do gory.
Znam go dobrze.

Co jest w tym pudetku?

Obiecat, ze zaptaci tak szybko, jak to mozliwe.
Czy on dzisiaj przyjdzie?

Jak dobrze go znasz?

Odrzu¢ to.

Zapomniatem to dzisiaj przyniesc.
Musimy to wiedzie¢ jak najszybciej.
Czy masz iPoda?

Chcemy i$¢ do domu.

Czasami chodze pieszo do biura.
Co ty zrobites?

Widzisz mnie?

Naprawde to zrobitem.

Skopiuj plik tutaj.

Wo warst du vor zwei Tagen?

Ich muss ein paar Zahlen aufschreiben.
Vergiss nicht, etwas mitzubringen.

Ich habe eine schéne Uberraschung fiir Sie.
Nimm es.

Er leitet die Firma.

Funktioniert es gut?

Wir mussen es Gber Wasser halten.

Es geschah vor einem Jahr.

Wie hat er es herausgefunden?

Wir sehen sie fast nie.

Schalte es aus!

Wann bist du hier?

Kann ich es zurticknehmen?

Wir wollen ein Auto haben.

Wo warst du? Wo bist du gewesen?

Sie streiten sich oft.

Es macht mir nichts aus, es oft zu tun.

Geh nicht weg.

Schalte es ein!

Wirf nicht alles weg.

Sie verbrachten einige Zeit damit, darlber zu sprechen.
Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links ab.

Gib nicht auf.

Es ist vorbei. Wir fliegen tGber das Meer.

Steh auf. Kopf hoch.

Ich kenne ihn sehr gut.

Was ist in dieser Schachtel?

Er versprach, so schnell wie moglich zu zahlen.
Kommt er heute?

Wie gut kennst du ihn?

Lass es fallen.

Ich habe vergessen, es heute mitzubringen.
Wir missen es so schnell wie moéglich wissen.
Hast du einen iPod?

Wir wollen nach Hause gehen.

Ich gehe manchmal zu Ful§ ins Biiro.

Was hast du gemacht?

Siehst du mich?

Ich habe es wirklich getan.

Kopier die Datei hierher.
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o (ber

* von - bis

¢ holzern

e Licht

¢ Sonnenbrille
e ichwar

e auf

¢ nicht moégen
e Waschmaschine
¢ hinter

e umziehen

¢ Viertel

e Wand

¢ Glihbirne

e Kredit

e Esszimmer
e Kuste

¢ Erdgeschoss
e Kamin

e gerne machen
e Beschreibung
¢ oben

e Flur

e Teppich

¢ nebenan

* eigen

e Zentralheizung
e Adresse

¢ Pflanze

e Bau

e Kihlschrank
e Garage

® wir waren

¢ Verkauf

e gehen

e Stuhl

¢ bauen

e Boden

e Ersparnis

¢ Herd

e Aussicht

¢ Spiegel

¢ einschlafen
o |eise

powyzej, nad

od - do
drewniany
Swiatto

okulary stoneczne
bytem

na

nie lubié

pralka

za

przeprowadzic sie
kwadrans

Sciana

zarowka

kredyt

jadalnia
Wybrzeze

parter

kominek

lubié co$ mieé/robié

opis
do gory

przedpokdj, korytarz, hall

dywan
obok
wiasny

ogrzewanie centralne

adres
roslina
budowa
lodéwka
garaz
Bylismy
sprzedaz
iS¢, jechad
krzesto
budowat¢
ziemia
oszczedzad
kuchenka
widok
lustro
zasngc
cichy
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wohnen

finden

Holz

T-Shirt

Gber

klein

Fenster

Aufzlige

den Boden reinigen
Licht

deine Brille finden
den Miill rausbringen
bewachen

Tafel

Sessel

Flur

Boden

den Tisch abrdumen
Wohnen

letzte Nacht
Kopfhorer
Handtasche
Miete
Badezimmer
Stromzufuhr

die Hausarbeit machen
vor

ich sollte
Regenschirm
spriihen
normalerweise
Wohnzimmer
Gang

Sofa

Dach

Tar
wahrscheinlich
Schrank

drinnen

Garten

Kiche

Form

neben

Decke

Balkon

Lampe

zy¢

znalez¢, odkryé

drewno

koszulka

powyzej, nad

maty

okno

windy

wyczysci¢ podtoge
Swiatto

znalez¢ swoje okulary
wyrzucic¢ $mieci

strzec

tablica, gazetka

fotel

korytarz, przedpokadj, hol
podtoga

wyczyscic stot
mieszkanie, mieszkaniowy
wcCzoraj wieczorem
stuchawki

torebka

czynsz

tazienka, taznia

dostawa energii elektrycznej
wykonywac prace domowe
przed (okreslenie miejsca)
powinienem

parasol

sprejowac

zwykle, zazwyczaj

salon

korytarz

sofa, zestawy do siedzenia
dach

drzwi

prawdopodobnie

szafka na naczynia
wewnatrz

ogrod

kuchnia

ksztatt

obok

sufit

balkon

lampa
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Macht
Wand

Bett

vor
Schlafzimmer
Treppe
Toilette

in

neben
Kihlschrank
kam
schloss
rasieren
Bad

Boden
schliel3en
Dusche

moc
$ciana

tézko

przed (okreslenie miejsca)
sypialnia

schody

toaleta

w

obok

lodéwka

przybyt, przyjechat
zamknat

goli¢ sie

kapiel

podtoga

zamkngc¢

prysznic

Lekcja trzecia_Mieszkanie_Stownictwo_przettumacz!

w
roslina

mieszkanie, mieszkaniowy
korytarz

lodéwka

wykonywac prace domowe
drewniany

$ciana

wyrzuci¢ $mieci

dywan

iS¢, jechac

cichy

znalez¢, odkryé

podtoga

sprzedaz

korytarz, przedpokéj, hol
lodéwka

Wybrzeze

przed (okreslenie miejsca)
koszulka

obok

balkon

goli¢ sie

prawdopodobnie

tézko

przed (okreslenie miejsca)
wyczysci¢ podtoge

in
Pflanze

Wohnen

Gang

Kihlschrank

die Hausarbeit machen
holzern

Wand

den Miill rausbringen
Teppich

gehen

leise

finden

Boden

Verkauf

Flur

Kihlschrank

Kiste

vor

T-Shirt

nebenan

Balkon

rasieren
wahrscheinlich

Bett

vor

den Boden reinigen
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powyzej, nad
od-do

prysznic
przeprowadzic sie
torebka

okulary stoneczne
moc

sufit

Bylismy

parasol

przedpokdj, korytarz, hall
parter

kuchenka

ksztatt

Sciana

drzwi

oszczedzaé

strzec

sofa, zestawy do siedzenia
pralka

zaréwka

zamkngc

kredyt

budowac

salon

opis

lubi¢ co$ mieé/robié

dostawa energii elektrycznej

ogrod

przybyt, przyjechat
tablica, gazetka
widok

garaz

wewnatrz

okno

za

stuchawki

lustro

nie lubié

szafka na naczynia
kominek

2y¢

obok

zwykle, zazwyczaj
czynsz

wczoraj wieczorem

Gber

von - bis
Dusche
umziehen
Handtasche
Sonnenbrille
Macht

Decke

wir waren
Regenschirm
Flur
Erdgeschoss
Herd

Form

Wand

Tar

Ersparnis
bewachen
Sofa
Waschmaschine
Gliihbirne
schlielden
Kredit

bauen
Wohnzimmer
Beschreibung
gerne machen
Stromzufuhr
Garten

kam

Tafel
Aussicht
Garage
drinnen
Fenster
hinter
Kopfhorer
Spiegel

nicht mogen
Schrank
Kamin
wohnen
neben
normalerweise
Miete

letzte Nacht
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kapiel

do gory
kuchnia

maty
tazienka, taznia
windy

fotel

Swiatto
wyczyscic stot
Swiatto
ziemia
znalez¢ swoje okulary
dach
powinienem
schody

adres

bytem
budowa
powyzej, nad
zamknat

na

lampa

wtasny

obok
jadalnia
kwadrans
zasngc
ogrzewanie centralne
sprejowac
krzesto
sypialnia
toaleta
podtoga
drewno

Bad

oben

Kiche

klein
Badezimmer
Aufziige
Sessel

Licht

den Tisch abrdumen
Licht

Boden

deine Brille finden
Dach

ich sollte
Treppe
Adresse

ich war

Bau

Gber

schloss

auf

Lampe

eigen

neben
Esszimmer
Viertel
einschlafen
Zentralheizung
sprihen
Stuhl
Schlafzimmer
Toilette
Boden

Holz
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¢ Der Parkplatz befindet sich hinter dem

Uber

Siehst du das Buch tber der Kiste?

Bad

Ich brauchte dringend ein heilles Bad.

hinter

Gebaude.

e Wir bauen ein Einfamilienhaus.

bauen

Glihbirne

powyzej, nad

Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?
kapiel

Umieram za goraca kapiela..

za

Parking znajduje sie za budynkiem.

budowac

Budujemy dom rodzinny.
zarowka

45



Die Glihbirne wurde von Edison erfunden.
Teppich

Kannst du den Teppich reinigen?
Klste

Er wohnt an der Westkste.

Bau

Die Anlage befindet sich im Bau.
Gang

Die Tur am Ende des Ganges
Kredit

Bekommen wir dafiir einen Kredit?
Beschreibung

Das ist eine gute Beschreibung.
nicht mégen

Ich mag keine Hausarbeit.
einschlafen

Manchmal schlief ich nach Mitternacht ein.
gehen

Er ging nach Hause.

Boden

Es liegt irgendwo auf dem Boden.
bewachen

Bewache die Tur.

Flur

Warte im Flur auf mich.

Wohnen

Das ist eine Wohnsiedlung.

ich sollte

Ich sollte zu Hause bleiben.

ich war

Ich war zu Hause.

vor

Es steht ein Auto vor dem Haus.
Licht

Mach das Licht an!

finden

Wir haben sie hinter dem Geb&dude gefunden.

Spiegel

Schau in den Spiegel.
nebenan

Sie wohnen nebenan.
eigen

Es ist mein eigenes Haus.
Macht

Schalte den Strom ein.

Zaréwka zostata wynaleziona przez Edisona.
dywan

Czy mozesz wyczysci¢ dywan?
Wybrzeze

On mieszka niedaleko zachodniego wybrzeza.
budowa

Obiekt jest w budowie.

korytarz

Drzwi na koncu korytarza.

kredyt

Czy mozemy otrzymac kredyt?
opis

To jest dobry opis.

nie lubié

Nie lubie prac domowych.

zasngc

Zasngtem dopiero po pétnocy.

iS¢, jechac

Szedt do domu.

ziemia

Jest to gdzie$ na ziemi.

strzec

Strzez drzwi.

korytarz, przedpokdj, hol

Zaczekaj na mnie na korytarzu (w holu).
mieszkanie, mieszkaniowy

To jest osiedle mieszkaniowe.
powinienem

Powinienem zosta¢ w domu.
bytem

Bytem w domu.

przed (okreslenie miejsca)

Przed domem jest samochéd.
Swiatto

Wtacz $wiatto!

znalez¢, odkryé

Znalezlismy ich za tym budynkiem.

lustro

Spéjrz w lustro.
obok

Oni mieszkajg obok.
wtasny

To moj wtasny dom.
moc

Wiacz zasilanie.
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Stromzufuhr

Die Stromzufuhr wurde unterbrochen.
wahrscheinlich

Er ist wahrscheinlich dort.

Viertel

Es ist viertel nach sechs.
Kihlschrank

Steht in der Kiiche ein Kihlschrank?
Miete

Ich zahle einmal im Monat Miete.
Dach

Sie haben ein neues Dach.
Verkauf

Steht es zum Verkauf?

Ersparnis

Wir haben ein paar Ersparnisse.
Form

Die Form ist sehr modern.
rasieren

Ich rasiere mich jeden Morgen.
sprihen

Die Wand wurde bespriiht.
Regenschirm

Nimm einen Regenschirm mit. Es wird regnen.

oben

Geh nach oben!

Aussicht

Was fiir eine schone Aussicht!

Wand

Kannst du die Wand sehen?

wir waren

Wir waren zu Hause.

Holz

Hauser aus Holz sind sehr trendy.
holzern

Kannst du das holzerne Haus sehen?
schliel3en

Sie betrat das Zimmer und schloss die Tiir.
leise

Bitte sei leise.

T-Shirt

Nimm eine kurze Hose und ein T-Shirt.
Uber

Siehst du das Buch Uber der Kiste?
in

dostawa energii elektrycznej

Dostawa energii elektrycznej zostata odcieta.

prawdopodobnie
On tam prawdopodobnie jest.

kwadrans

Jest kwadrans po szdstej.
lodéwka

Czy w kuchni jest lodéwka?
czynsz

Ptace czynsz raz w miesigcu.
dach

Majg nowy dach.

sprzedaz

Czy to jest na sprzedaz?
oszczedzad

Mamy jakie$ oszczednosci.
ksztatt

Ksztatt jest bardzo nowoczesny.
goli¢ sie

Gole sie codziennie rano.
sprejowac

Sciana byta posprayowana.
parasol

We?z parasol. Bedzie padac.

do gory

IdZ do gory!

widok

Co za tadny widok!

Sciana

Czy widzisz te Sciane?

Bylismy

Bylismy w domu.

drewno

Drewniane domy sg bardzo modne.
drewniany

Czy widzisz ten drewniany domek?
zamkngc¢

Weszta do pokoju i zamkneta drzwi.
cichy

Prosze, badz cicho.

koszulka

Wez szorty i koszulke.

powyzej, nad

Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?
w
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in meinem Zimmer

auf

auf dem Tisch

Aufzlige

Es gibt dort mehrere Aufziige.

den Boden reinigen

Reinigen Sie bitte den Boden.

den Tisch abrdaumen

Raum nach dem Essen den Tisch ab.
deine Brille finden

Hast du deine Brille gefunden?

den Miill rausbringen

Vergiss nicht, den Mll rauszubringen.
gerne machen

Ich frihstlicke gerne auf der Terrasse.
Tafel

Es gibt eine Tafel an der Wand.

Stuhl

Setz dich auf den Stuhl.

Tar

Es wird funf Tliren im Erdgeschoss geben.

Wand

Wie hoch ist die Wand?

Fenster

Wie viele Fenster wird es geben?
Erdgeschoss

Meine Wohnung ist im Erdgeschoss.
Adresse

Wie lautet deine Adresse?
Kopfhorer

Kann ich deine Kopfhorer benutzen?
Handtasche

Wo ist meine Handtasche?
Sonnenbrille

Meine Sonnenbrille ist zu Hause.
klein

Er wohnt in einem kleinen Haus.
wohnen

Wo wohnst du?

die Hausarbeit machen

Ich mache die Hausarbeit nicht gerne.
normalerweise

Er ist normalerweise zu Hause.
drinnen

Sind sie drinnen?

letzte Nacht

w moim pokoju

na

na stole

windy

Jest tam kilka wind.

wyczysci¢ podtoge

Prosze umy¢ podtoge.
wyczyscic stot

Po positku posprzataj ze stotu.
znalez¢ swoje okulary

Czy znalaztes swoje okulary?
wyrzucic¢ $mieci

Nie zapomnij wyniesé $mieci.
lubié co$ mieé/robié

Lubie jes¢ $niadanie na tarasie.
tablica, gazetka

Na $cianie jest tablica.

krzesto

Usigdz na krzesle.

drzwi

Na parterze bedzie pieé drzwi.
$ciana

Jak wysoka jest ta Sciana?
okno

Ile tu bedzie okien?

parter

Moje mieszkanie jest na parterze.
adres

Jaki jest Twéj adres?
stuchawki

Czy moge skorzystac z twoich stuchawek?
torebka

Gdzie jest moja torebka?
okulary stoneczne

Moje okulary przeciwstoneczne sg w domu.
maty

On mieszka w matym domu.
2y¢

Gdzie mieszkasz?

wykonywac prace domowe
Nie lubie wykonywa¢ prac domowych.
zwykle, zazwyczaj

On zazwyczaj jest w domu.
wewnatrz

Czy oni s wewnatrz?

wcCzoraj wieczorem
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e Wir waren letzte Nacht zu Hause.

¢ Sessel

¢ Wie viele Sessel gibt es in deinem
Wohnzimmer?

¢ Balkon

¢ In unserer Wohnung gibt es keinen Balkon.
e Badezimmer

¢ Wo werden Sie das Badezimmer haben?

e Bett

¢ Ich will nur im Bett liegen.

¢ Schlafzimmer

¢ Weillt du, wie viele Schlafzimmer es geben
wird?

¢ Decke

¢ Sieh dir die Decke an, ist die nicht schon?
e Zentralheizung

¢ Die Zentralheizung funktioniert nicht.

¢ Herd

¢ In unserer Kiiche gibt es einen Herd.

e Schrank

¢ Die Tassen sind in diesem Schrank.

e Esszimmer

¢ Wo wollen Sie das Esszimmer haben?

e Kamin

e Esist schon, einen Kamin im Arbeitszimmer zu
haben.

¢ Boden

¢ Der Boden wird aus Holz sein.

e Garage

¢ Es wird eine Garage flir zwei Autos geben.
e Garten

¢ Gibt es einen Garten hinter lhrem Haus?
e Flur

¢ Es wird feuerfeste Tiiren im Flur geben.

¢ Kiche

¢ In der Kiiche wird es viele Gerate geben.

e Lampe

¢ Du musst die Lampe dort driiben einstecken.
e Licht

¢ Kannst du bitte das Licht ausschalten?

e Wohnzimmer

¢ Wo ist das Wohnzimmer?

¢ Pflanze

¢ Gibt es Pflanzen in deinem Zimmer?

e Dusche

¢ Kann ich eine Dusche nehmen?

Wczoraj wieczorem bylismy w domu.
fotel
Ile foteli jest w twoim salonie?

balkon

W naszym mieszkaniu nie ma balkonu.
tazienka, taznia

Gdzie bedziecie mieli fazienke?

tézko

Chce tylko leze¢ w moim tdzku.
sypialnia

Wiesz ile bedzie tutaj sypialni?

sufit

Spéjrz na ten sufit, czyz nie jest piekny?
ogrzewanie centralne

Centralne ogrzewanie nie dziata.
kuchenka

W naszej kuchni jest kuchenka.

szafka na naczynia

Filizanki sg w szafce.

jadalnia

Gdzie planuje pan urzadzi¢ jadalnie?
kominek

Dobrze jest mieé¢ kominek w gabinecie.

podtoga

Podtoga bedzie drewniana.

garaz

Bedzie tutaj garaz na dwa samochody.
ogrod

Czy za Pana domem jest ogrdd?
przedpokdj, korytarz, hall

W holu beda drzwi ognioodporne.
kuchnia

W kuchni bedzie duzo sprzetu AGD.
lampa

Musisz podtaczy¢ te lampe do tamtej wtyczki.
Swiatto

Czy moze pan wytgczy¢ Swiatto?

salon

Gdzie znajduje sie salon?

roslina

Czy w twoim pokoju sg jakies rosliny?
prysznic

Czy moge wzig¢ prysznic?
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¢ Sofa

¢ Gibt es ein Sofa im Wohnzimmer?

e Treppe

¢ Die Treppe fiihrt in den ersten Stock.

¢ Toilette

e Wo ist die Toilette?

e Waschmaschine

¢ Die Waschmaschine steht im Badezimmer.
® von - bis

¢ Die Treppe flihrt vom Keller bis ins Erdgeschoss.

¢ neben

¢ Der Kihlschrank steht neben dem
Geschirrspliler.

e kam

¢ Er kam jeden Samstag.

¢ schloss

e Erschloss die Tdr.

e umziehen

¢ Wir werden bald umziehen.

¢ Boden

¢ Der Boden wird aus Holz sein.

* vor

¢ Essteht ein Auto vor dem Haus.

e Kihlschrank

¢ In der Kiiche gibt es einen Kiihlschrank.

sofa, zestawy do siedzenia

Czy w salonie jest sofa?

schody

Schody prowadzg na pierwsze pietro.
toaleta

Gdzie jest toaleta?

pralka

Pralka jest w tazience.

od - do

Schody prowadzg z piwnicy na parter.

obok
Loddéwka jest obok zmywarki.

przybyt, przyjechat

On przyjezdzat w kazdg sobote.
zamknat

Zamknat drzwi.

przeprowadzic sie

Wkrétce sie przeprowadzamy.
podtoga

Podtoga bedzie drewniana.
przed (okreslenie miejsca)
Przed domem jest samochdd.
lodéwka

W kuchni jest lodéwka.
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* powyzej, nad

e Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?
¢ kapiel

¢ Umieram za goraca kapiels..

* za

¢ Parking znajduje sie za budynkiem.

¢ budowacd

¢ Budujemy dom rodzinny.

e zaréwka

e Zaréwka zostata wynaleziona przez Edisona.
e dywan

e Czy mozesz wyczysci¢ dywan?

e Wybrzeze

¢ On mieszka niedaleko zachodniego wybrzeza.

¢ budowa
¢ Obiekt jest w budowie.
e korytarz

Gber

Siehst du das Buch Uber der Kiste?

Bad

Ich brauchte dringend ein heilSes Bad.
hinter

Der Parkplatz befindet sich hinter dem Gebaude.
bauen

Wir bauen ein Einfamilienhaus.

Gliihbirne

Die Glihbirne wurde von Edison erfunden.
Teppich

Kannst du den Teppich reinigen?

Kiste

Er wohnt an der Westkdiste.

Bau

Die Anlage befindet sich im Bau.
Gang
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Drzwi na koricu korytarza.
kredyt

Czy mozemy otrzymac kredyt?
opis

To jest dobry opis.

nie lubié¢

Nie lubie prac domowych.
zasngc

Zasnatem dopiero po pdétnocy.
iS¢, jechac

Szedt do domu.

ziemia

Jest to gdzies na ziemi.

strzec

Strzez drzwi.

korytarz, przedpokaj, hol
Zaczekaj na mnie na korytarzu (w holu).
mieszkanie, mieszkaniowy

To jest osiedle mieszkaniowe.
powinienem

Powinienem zosta¢ w domu.
bytem

Bytem w domu.

przed (okreslenie miejsca)
Przed domem jest samochéd.
Swiatto

Wiacz swiatto!

znalez¢, odkryé

Znalezlismy ich za tym budynkiem.
lustro

Spéjrz w lustro.

obok

Oni mieszkajg obok.

wiasny

To mdj wtasny dom.

moc

Wiacz zasilanie.

dostawa energii elektrycznej
Dostawa energii elektrycznej zostata odcieta.
prawdopodobnie

On tam prawdopodobnie jest.
kwadrans

Jest kwadrans po szdste;j.
lodéwka

Czy w kuchni jest lodéwka?
czynsz

Die Tur am Ende des Ganges

Kredit

Bekommen wir dafiir einen Kredit?
Beschreibung

Das ist eine gute Beschreibung.
nicht mogen

Ich mag keine Hausarbeit.
einschlafen

Manchmal schlief ich nach Mitternacht ein.
gehen

Er ging nach Hause.

Boden

Es liegt irgendwo auf dem Boden.
bewachen

Bewache die Tr.

Flur

Warte im Flur auf mich.

Wohnen

Das ist eine Wohnsiedlung.

ich sollte

Ich sollte zu Hause bleiben.

ich war

Ich war zu Hause.

vor

Es steht ein Auto vor dem Haus.
Licht

Mach das Licht an!

finden

Wir haben sie hinter dem Geb&ude gefunden.
Spiegel

Schau in den Spiegel.

nebenan

Sie wohnen nebenan.

eigen

Es ist mein eigenes Haus.

Macht

Schalte den Strom ein.
Stromzufuhr

Die Stromzufuhr wurde unterbrochen.
wahrscheinlich

Er ist wahrscheinlich dort.

Viertel

Es ist viertel nach sechs.
Kihlschrank

Steht in der Kiiche ein Kiihlschrank?
Miete
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Ptace czynsz raz w miesigcu.
dach

Majg nowy dach.

sprzedaz

Czy to jest na sprzedaz?
oszczedzaé

Mamy jakie$ oszczednosci.
ksztatt

Ksztatt jest bardzo nowoczesny.
goli¢ sie

Gole sie codziennie rano.
sprejowac

Sciana byfa posprayowana.
parasol

Wez parasol. Bedzie padad.
do gory

IdZ do gory!

widok

Co za tadny widok!

Sciana

Czy widzisz te $ciane?
Bylismy

Bylismy w domu.

drewno

Drewniane domy s3 bardzo modne.

drewniany
Czy widzisz ten drewniany domek?
zamkngc

Weszta do pokoju i zamkneta drzwi.

cichy

Prosze, badz cicho.
koszulka

Wez szorty i koszulke.
powyzej, nad

Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?

w
w moim pokoju

na

na stole

windy

Jest tam kilka wind.

wyczysci¢ podtoge

Prosze umy¢ podtoge.
wyczyscic stot

Po positku posprzataj ze stotu.
znalez¢ swoje okulary

Ich zahle einmal im Monat Miete.
Dach

Sie haben ein neues Dach.

Verkauf

Steht es zum Verkauf?

Ersparnis

Wir haben ein paar Ersparnisse.
Form

Die Form ist sehr modern.

rasieren

Ich rasiere mich jeden Morgen.
spriihen

Die Wand wurde bespriht.
Regenschirm

Nimm einen Regenschirm mit. Es wird regnen.
oben

Geh nach oben!

Aussicht

Was fiir eine schone Aussicht!
Wand

Kannst du die Wand sehen?

wir waren

Wir waren zu Hause.

Holz

Hauser aus Holz sind sehr trendy.
holzern

Kannst du das holzerne Haus sehen?
schlielden

Sie betrat das Zimmer und schloss die Tir.
leise

Bitte sei leise.

T-Shirt

Nimm eine kurze Hose und ein T-Shirt.
Uber

Siehst du das Buch Uber der Kiste?
in

in meinem Zimmer

auf

auf dem Tisch

Aufziige

Es gibt dort mehrere Aufziige.

den Boden reinigen

Reinigen Sie bitte den Boden.

den Tisch abrdumen

Rdaum nach dem Essen den Tisch ab.
deine Brille finden

52



Czy znalazte$ swoje okulary?
wyrzuci¢ $mieci

Nie zapomnij wynie$¢ $mieci.
lubié co$ mieé/robié

Lubie je$¢ $niadanie na tarasie.
tablica, gazetka

Na Scianie jest tablica.

krzesto

Usigdz na krzesle.

drzwi

Na parterze bedzie pieé drzwi.
Sciana

Jak wysoka jest ta Sciana?
okno

lle tu bedzie okien?

parter

Moje mieszkanie jest na parterze.
adres

Jaki jest Twéj adres?

stuchawki

Czy moge skorzystac z twoich stuchawek?
torebka

Gdzie jest moja torebka?
okulary stoneczne

Moje okulary przeciwstoneczne sg w domu.

maty

On mieszka w matym domu.

2y¢

Gdzie mieszkasz?

wykonywac prace domowe

Nie lubie wykonywac¢ prac domowych.
zwykle, zazwyczaj

On zazwyczaj jest w domu.
wewnatrz

Czy oni sy wewnatrz?

wczoraj wieczorem

Wczoraj wieczorem byliSmy w domu.
fotel

lle foteli jest w twoim salonie?
balkon

W naszym mieszkaniu nie ma balkonu.
tazienka, taznia

Gdzie bedziecie mieli tazienke?

tézko

Chce tylko leze¢ w moim tézku.
sypialnia

Hast du deine Brille gefunden?

den Miill rausbringen

Vergiss nicht, den Mill rauszubringen.
gerne machen

Ich frihstilicke gerne auf der Terrasse.
Tafel

Es gibt eine Tafel an der Wand.

Stuhl

Setz dich auf den Stuhl.

Tar

Es wird funf Tiiren im Erdgeschoss geben.
Wand

Wie hoch ist die Wand?

Fenster

Wie viele Fenster wird es geben?
Erdgeschoss

Meine Wohnung ist im Erdgeschoss.
Adresse

Wie lautet deine Adresse?

Kopfhorer

Kann ich deine Kopfhorer benutzen?
Handtasche

Wo ist meine Handtasche?
Sonnenbrille

Meine Sonnenbrille ist zu Hause.

klein

Er wohnt in einem kleinen Haus.
wohnen

Wo wohnst du?

die Hausarbeit machen

Ich mache die Hausarbeit nicht gerne.
normalerweise

Er ist normalerweise zu Hause.
drinnen

Sind sie drinnen?

letzte Nacht

Wir waren letzte Nacht zu Hause.
Sessel

Wie viele Sessel gibt es in deinem Wohnzimmer?
Balkon

In unserer Wohnung gibt es keinen Balkon.
Badezimmer

Wo werden Sie das Badezimmer haben?
Bett

Ich will nur im Bett liegen.
Schlafzimmer
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Wiesz ile bedzie tutaj sypialni?

sufit

Spodjrz na ten sufit, czyz nie jest piekny?
ogrzewanie centralne

Centralne ogrzewanie nie dziata.
kuchenka

W naszej kuchni jest kuchenka.

szafka na naczynia

Filizanki sg w szafce.

jadalnia

Gdzie planuje pan urzadzi¢ jadalnie?
kominek

Dobrze jest mie¢ kominek w gabinecie.
podtoga

Podtoga bedzie drewniana.

garaz

Bedzie tutaj garaz na dwa samochody.
ogrod

Czy za Pana domem jest ogréd?
przedpokdj, korytarz, hall

W holu beda drzwi ognioodporne.
kuchnia

W kuchni bedzie duzo sprzetu AGD.
lampa

Musisz podtaczyé te lampe do tamtej wtyczki.

Swiatto

Czy moze pan wytgczy¢ swiatto?
salon

Gdzie znajduje sie salon?

roslina

Czy w twoim pokoju sg jakie$ rosliny?
prysznic

Czy moge wzigé prysznic?

sofa, zestawy do siedzenia

Czy w salonie jest sofa?

schody

Schody prowadzg na pierwsze pietro.
toaleta

Gdzie jest toaleta?

pralka

Pralka jest w tazience.

od -do

Schody prowadzg z piwnicy na parter.
obok

Loddéwka jest obok zmywarki.
przybyt, przyjechat

WeilRt du, wie viele Schlafzimmer es geben wird?
Decke

Sieh dir die Decke an, ist die nicht schon?
Zentralheizung

Die Zentralheizung funktioniert nicht.

Herd

In unserer Kiiche gibt es einen Herd.

Schrank

Die Tassen sind in diesem Schrank.
Esszimmer

Wo wollen Sie das Esszimmer haben?

Kamin

Es ist schon, einen Kamin im Arbeitszimmer zu haben.
Boden

Der Boden wird aus Holz sein.

Garage

Es wird eine Garage flr zwei Autos geben.
Garten

Gibt es einen Garten hinter Ihrem Haus?
Flur

Es wird feuerfeste Tiiren im Flur geben.
Kiiche

In der Kiiche wird es viele Gerate geben.
Lampe

Du musst die Lampe dort driiben einstecken.
Licht

Kannst du bitte das Licht ausschalten?
Wohnzimmer

Wo ist das Wohnzimmer?

Pflanze

Gibt es Pflanzen in deinem Zimmer?

Dusche

Kann ich eine Dusche nehmen?

Sofa

Gibt es ein Sofa im Wohnzimmer?

Treppe

Die Treppe flihrt in den ersten Stock.
Toilette

Wo ist die Toilette?

Waschmaschine

Die Waschmaschine steht im Badezimmer.
von - bis

Die Treppe fiihrt vom Keller bis ins Erdgeschoss.
neben

Der Kiihlschrank steht neben dem Geschirrspiiler.
kam
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On przyjezdzat w kazda sobote.
zamknat

Zamknat drzwi.

przeprowadzic sie

Wkroétce sie przeprowadzamy.
podtoga

Podtoga bedzie drewniana.
przed (okreslenie miejsca)
Przed domem jest samochdd.
lodéwka

W kuchni jest lodéwka.

Er kam jeden Samstag.

schloss

Er schloss die Tiir.

umziehen

Wir werden bald umziehen.
Boden

Der Boden wird aus Holz sein.
vor

Es steht ein Auto vor dem Haus.
Kihlschrank

In der Kiiche gibt es einen Kihlschrank.

Lekcja trzecia_Mieszkanie_Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

Siehst du das Buch Uber der Kiste?
Ich brauchte dringend ein heilles Bad.
in meinem Zimmer

Gibt es ein Sofa im Wohnzimmer?

Es steht ein Auto vor dem Haus.
Kannst du den Teppich reinigen?

Er schloss die Tur.

Ich frihstlicke gerne auf der Terrasse.

Wir haben sie hinter dem Gebaude gefunden.

Bekommen wir dafiir einen Kredit?

Kannst du die Wand sehen?

Steht in der Kiiche ein Kihlschrank?
Manchmal schlief ich nach Mitternacht ein.
Geh nach oben!

Es liegt irgendwo auf dem Boden.

Die Tir am Ende des Ganges

Der Kihlschrank steht neben dem

Geschirrspliler.

Wie hoch ist die Wand?
Bitte sei leise.

Ich war zu Hause.

Es ist mein eigenes Haus.
Mach das Licht an!

Wo ist das Wohnzimmer?

Die Treppe fihrt vom Keller bis ins Erdgeschoss.

Sie wohnen nebenan.

Wir werden bald umziehen.

Die Zentralheizung funktioniert nicht.
Er wohnt an der Westkdste.

Vergiss nicht, den Mll rauszubringen.
Wie viele Fenster wird es geben?

Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?
Umieram za goraca kapiela..

w moim pokoju

Czy w salonie jest sofa?

Przed domem jest samochdd.

Czy mozesz wyczysci¢ dywan?

Zamknat drzwi.

Lubie jes¢ $niadanie na tarasie.
Znalezlismy ich za tym budynkiem.

Czy mozemy otrzymac kredyt?
Czy widzisz te Sciane?

Czy w kuchni jest lodéwka?
Zasngtem dopiero po pétnocy.
IdZ do gory!

Jest to gdzie$ na ziemi.

Drzwi na koncu korytarza.
Loddéwka jest obok zmywarki.

Jak wysoka jest ta Sciana?

Prosze, badz cicho.

Bytem w domu.

To moj wtasny dom.

Wiacz $wiatto!

Gdzie znajduje sie salon?

Schody prowadzg z piwnicy na parter.

Oni mieszkajg obok.
Wkrétce sie przeprowadzamy.
Centralne ogrzewanie nie dziata.

On mieszka niedaleko zachodniego wybrzeza.

Nie zapomnij wynie$é $mieci.
Ile tu bedzie okien?
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In der Kiiche gibt es einen Kihlschrank.
Ich zahle einmal im Monat Miete.

Es steht ein Auto vor dem Haus.

Er ist normalerweise zu Hause.

Wir haben ein paar Ersparnisse.

Meine Wohnung ist im Erdgeschoss.
Wo wollen Sie das Esszimmer haben?
Wie lautet deine Adresse?

Wir waren zu Hause.

Es ist viertel nach sechs.

Es ist schon, einen Kamin im Arbeitszimmer zu

haben.

Hauser aus Holz sind sehr trendy.

Die Form ist sehr modern.

Er wohnt in einem kleinen Haus.

Schalte den Strom ein.

Sie betrat das Zimmer und schloss die Tiir.
Die Tassen sind in diesem Schrank.

Nimm eine kurze Hose und ein T-Shirt.

Es wird feuerfeste Tliren im Flur geben.
Weilst du, wie viele Schlafzimmer es geben

wird?

auf dem Tisch

Es gibt dort mehrere Aufzlige.

Die Wand wurde bespriiht.

Das ist eine gute Beschreibung.

In unserer Kiiche gibt es einen Herd.
Kann ich eine Dusche nehmen?

Gibt es Pflanzen in deinem Zimmer?

Die Gliihbirne wurde von Edison erfunden.
Er ging nach Hause.

Es wird fiinf Tlren im Erdgeschoss geben.
Sie haben ein neues Dach.

Siehst du das Buch Uber der Kiste?

Sieh dir die Decke an, ist die nicht schon?
Die Stromzufuhr wurde unterbrochen.

Er kam jeden Samstag.

Wo ist die Toilette?

Meine Sonnenbrille ist zu Hause.

Steht es zum Verkauf?

Wo wohnst du?

Ich mache die Hausarbeit nicht gerne.
Reinigen Sie bitte den Boden.

Nimm einen Regenschirm mit. Es wird regnen.

Wir waren letzte Nacht zu Hause.

W kuchni jest lodéwka.

Ptace czynsz raz w miesigcu.

Przed domem jest samochéd.

On zazwyczaj jest w domu.

Mamy jakie$ oszczednosci.

Moje mieszkanie jest na parterze.
Gdzie planuje pan urzadzi¢ jadalnie?
Jaki jest Twdj adres?

Bylismy w domu.

Jest kwadrans po szdstej.

Dobrze jest mieé¢ kominek w gabinecie.

Drewniane domy sg bardzo modne.
Ksztatt jest bardzo nowoczesny.

On mieszka w matym domu.

Wiacz zasilanie.

Weszta do pokoju i zamkneta drzwi.
Filizanki sg w szafce.

Wez szorty i koszulke.

W holu beda drzwi ognioodporne.
Wiesz ile bedzie tutaj sypialni?

na stole

Jest tam kilka wind.

Sciana byfa posprayowana.

To jest dobry opis.

W naszej kuchni jest kuchenka.

Czy moge wzig¢ prysznic?

Czy w twoim pokoju sg jakie$ rosliny?
Zaréwka zostata wynaleziona przez Edisona.
Szedt do domu.

Na parterze bedzie pieé drzwi.

Majg nowy dach.

Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?
Spéjrz na ten sufit, czyz nie jest piekny?
Dostawa energii elektrycznej zostata odcieta.
On przyjezdzat w kazdga sobote.

Gdzie jest toaleta?

Moje okulary przeciwstoneczne sg w domu.
Czy to jest na sprzedaz?

Gdzie mieszkasz?

Nie lubie wykonywa¢ prac domowych.
Prosze umy¢ podtoge.

We?z parasol. Bedzie padac.

Wczoraj wieczorem bylismy w domu.
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Wie viele Sessel gibt es in deinem

Wohnzimmer?

Er ist wahrscheinlich dort.

Kannst du bitte das Licht ausschalten?
Kann ich deine Kopfhorer benutzen?
Was fiir eine schéne Aussicht!

Rdaum nach dem Essen den Tisch ab.
Die Treppe flihrt in den ersten Stock.
Hast du deine Brille gefunden?

Der Boden wird aus Holz sein.

Ich rasiere mich jeden Morgen.
Kannst du das holzerne Haus sehen?
Es wird eine Garage fir zwei Autos geben.

In unserer Wohnung gibt es keinen Balkon.

Gibt es einen Garten hinter Ihrem Haus?
Bewache die Tir.

In der Kiiche wird es viele Gerate geben.
Setz dich auf den Stuhl.

Sind sie drinnen?

Der Parkplatz befindet sich hinter dem

Gebaude.

Ich sollte zu Hause bleiben.

Du musst die Lampe dort driiben einstecken.

Wir bauen ein Einfamilienhaus.

Wo ist meine Handtasche?

Warte im Flur auf mich.

Die Waschmaschine steht im Badezimmer.
Schau in den Spiegel.

Der Boden wird aus Holz sein.

Ich will nur im Bett liegen.

Die Anlage befindet sich im Bau.

Das ist eine Wohnsiedlung.

Es gibt eine Tafel an der Wand.

Wo werden Sie das Badezimmer haben?
Der Kihlschrank steht neben dem

Geschirrspliler.

Ich mag keine Hausarbeit.

Ile foteli jest w twoim salonie?

On tam prawdopodobnie jest.

Czy moze pan wytgczy¢ swiatto?

Czy moge skorzystac z twoich stuchawek?
Co za tadny widok!

Po positku posprzataj ze stotu.

Schody prowadzg na pierwsze pietro.
Czy znalaztes swoje okulary?

Podtoga bedzie drewniana.

Gole sie codziennie rano.

Czy widzisz ten drewniany domek?
Bedzie tutaj garaz na dwa samochody.
W naszym mieszkaniu nie ma balkonu.
Czy za Pana domem jest ogréd?

Strzez drzwi.

W kuchni bedzie duzo sprzetu AGD.
Usigdz na krzesle.

Czy oni s wewnatrz?

Parking znajduje sie za budynkiem.

Powinienem zosta¢ w domu.

Musisz podtaczy¢ te lampe do tamtej wtyczki.
Budujemy dom rodzinny.

Gdzie jest moja torebka?

Zaczekaj na mnie na korytarzu (w holu).
Pralka jest w tazience.

Spéjrz w lustro.

Podtoga bedzie drewniana.

Chce tylko leze¢ w moim tdzku.

Obiekt jest w budowie.

To jest osiedle mieszkaniowe.

Na $cianie jest tablica.

Gdzie bedziecie mieli fazienke?
Loddéwka jest obok zmywarki.

Nie lubie prac domowych.

Lekcja trzecia_Mieszkanie_Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

On zazwyczaj jest w domu.

Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?
Parking znajduje sie za budynkiem.

Gdzie mieszkasz?

na stole

Schody prowadzg z piwnicy na parter.
Szedt do domu.

Er ist normalerweise zu Hause.
Siehst du das Buch Uber der Kiste?

Der Parkplatz befindet sich hinter dem Gebaude.

Wo wohnst du?

auf dem Tisch

Die Treppe flihrt vom Keller bis ins Erdgeschoss.
Er ging nach Hause.
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Czy mozemy otrzymac kredyt?

Drzwi na koncu korytarza.

Obiekt jest w budowie.

To jest dobry opis.

Sciana byfa posprayowana.

Zasnatem dopiero po potnocy.

IdZ do gory!

Jest to gdzies na ziemi.

Czy znalazte$ swoje okulary?

Zaczekaj na mnie na korytarzu (w holu).
To jest osiedle mieszkaniowe.

Po positku posprzataj ze stotu.
Budujemy dom rodzinny.

Gole sie codziennie rano.

Wiacz swiatto!

Nie lubie prac domowych.

Prosze, badz cicho.

Bytem w domu.

Chce tylko leze¢ w moim tézku.

Nie lubie wykonywac prac domowych.
Co za tadny widok!

Przed domem jest samochéd.

Jest kwadrans po szdste;j.

Ptace czynsz raz w miesigcu.

Loddéwka jest obok zmywarki.

Maja nowy dach.

Czy moge skorzystac z twoich stuchawek?
W kuchni jest lodéwka.

On mieszka niedaleko zachodniego wybrzeza.

Wiacz zasilanie.

Wczoraj wieczorem byliSmy w domu.
Wez parasol. Bedzie padad.

Czy to jest na sprzedaz?

Na parterze bedzie pieé drzwi.

Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?
Bylismy w domu.

Filizanki sg w szafce.

Pralka jest w tazience.

Weszta do pokoju i zamkneta drzwi.
Czy oni sy wewnatrz?

Znalezlismy ich za tym budynkiem.
Spéjrz w lustro.

Oni mieszkajg obok.

Zaréwka zostata wynaleziona przez Edisona.

Dobrze jest mie¢ kominek w gabinecie.

Bekommen wir dafiir einen Kredit?

Die Tiir am Ende des Ganges

Die Anlage befindet sich im Bau.

Das ist eine gute Beschreibung.

Die Wand wurde bespriht.

Manchmal schlief ich nach Mitternacht ein.
Geh nach oben!

Es liegt irgendwo auf dem Boden.

Hast du deine Brille gefunden?

Warte im Flur auf mich.

Das ist eine Wohnsiedlung.

Raum nach dem Essen den Tisch ab.
Wir bauen ein Einfamilienhaus.

Ich rasiere mich jeden Morgen.

Mach das Licht an!

Ich mag keine Hausarbeit.

Bitte sei leise.

Ich war zu Hause.

Ich will nur im Bett liegen.

Ich mache die Hausarbeit nicht gerne.
Was fiir eine schone Aussicht!

Es steht ein Auto vor dem Haus.

Es ist viertel nach sechs.

Ich zahle einmal im Monat Miete.

Der Kiihlschrank steht neben dem Geschirrspiiler.
Sie haben ein neues Dach.

Kann ich deine Kopfhorer benutzen?

In der Kiiche gibt es einen Kihlschrank.
Er wohnt an der Westkuste.

Schalte den Strom ein.

Wir waren letzte Nacht zu Hause.

Nimm einen Regenschirm mit. Es wird regnen.
Steht es zum Verkauf?

Es wird funf Tiiren im Erdgeschoss geben.
Siehst du das Buch Uber der Kiste?

Wir waren zu Hause.

Die Tassen sind in diesem Schrank.

Die Waschmaschine steht im Badezimmer.

Sie betrat das Zimmer und schloss die Tir.
Sind sie drinnen?

Wir haben sie hinter dem Gebadude gefunden.
Schau in den Spiegel.

Sie wohnen nebenan.

Die Glihbirne wurde von Edison erfunden.

Es ist schon, einen Kamin im Arbeitszimmer zu haben.
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On tam prawdopodobnie jest.

Gdzie planuje pan urzadzi¢ jadalnie?
Strzez drzwi.

Ksztatt jest bardzo nowoczesny.

Jaki jest Twéj adres?

Na Scianie jest tablica.

Wez szorty i koszulke.

Czy moge wzig¢ prysznic?

Jak wysoka jest ta Sciana?

Czy w twoim pokoju sg jakie$ rosliny?
Moje mieszkanie jest na parterze.
Moje okulary przeciwstoneczne s3 w domu.
Centralne ogrzewanie nie dziata.

Nie zapomnij wynie$¢ $mieci.
Podtoga bedzie drewniana.

On mieszka w matym domu.

w moim pokoju

Gdzie jest moja torebka?

W naszej kuchni jest kuchenka.
Wiesz ile bedzie tutaj sypialni?

W kuchni bedzie duzo sprzetu AGD.
Ile foteli jest w twoim salonie?
Podtoga bedzie drewniana.

Gdzie bedziecie mieli tazienke?

W naszym mieszkaniu nie ma balkonu.
Czy widzisz te $ciane?

Musisz podtaczyé te lampe do tamtej wtyczki.

Mamy jakie$ oszczednosci.

Bedzie tutaj garaz na dwa samochody.
Wkrotce sie przeprowadzamy.

Prosze umy¢ podtoge.

Jest tam kilka wind.

Czy mozesz wyczyscié¢ dywan?

Spojrz na ten sufit, czyz nie jest piekny?
Czy za Pana domem jest ogrdd?

W holu beda drzwi ognioodporne.
Dostawa energii elektrycznej zostata odcieta.
Gdzie znajduje sie salon?

Schody prowadzg na pierwsze pietro.
Umieram za goraca kapiels..

To mdj wtasny dom.

Lubie je$¢ $niadanie na tarasie.
Powinienem zosta¢ w domu.

Czy moze pan wytgczyc¢ swiatto?

Czy w kuchni jest lodéwka?

Loddéwka jest obok zmywarki.

Er ist wahrscheinlich dort.

Wo wollen Sie das Esszimmer haben?
Bewache die Tr.

Die Form ist sehr modern.

Wie lautet deine Adresse?

Es gibt eine Tafel an der Wand.

Nimm eine kurze Hose und ein T-Shirt.
Kann ich eine Dusche nehmen?

Wie hoch ist die Wand?

Gibt es Pflanzen in deinem Zimmer?
Meine Wohnung ist im Erdgeschoss.
Meine Sonnenbrille ist zu Hause.

Die Zentralheizung funktioniert nicht.
Vergiss nicht, den Mull rauszubringen.

Der Boden wird aus Holz sein.

Er wohnt in einem kleinen Haus.

in meinem Zimmer

Wo ist meine Handtasche?

In unserer Kiiche gibt es einen Herd.
Weilst du, wie viele Schlafzimmer es geben wird?
In der Kiiche wird es viele Gerate geben.
Wie viele Sessel gibt es in deinem Wohnzimmer?
Der Boden wird aus Holz sein.

Wo werden Sie das Badezimmer haben?

In unserer Wohnung gibt es keinen Balkon.
Kannst du die Wand sehen?

Du musst die Lampe dort driiben einstecken.
Wir haben ein paar Ersparnisse.

Es wird eine Garage flr zwei Autos geben.
Wir werden bald umziehen.

Reinigen Sie bitte den Boden.

Es gibt dort mehrere Aufzlige.

Kannst du den Teppich reinigen?

Sieh dir die Decke an, ist die nicht schon?
Gibt es einen Garten hinter Ihrem Haus?
Es wird feuerfeste Tliren im Flur geben.
Die Stromzufuhr wurde unterbrochen.

Wo ist das Wohnzimmer?

Die Treppe flhrt in den ersten Stock.

Ich brauchte dringend ein heilSes Bad.

Es ist mein eigenes Haus.

Ich friihstlicke gerne auf der Terrasse.

Ich sollte zu Hause bleiben.

Kannst du bitte das Licht ausschalten?
Steht in der Kiiche ein Kiihlschrank?

Der Kihlschrank steht neben dem Geschirrspiiler.
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Przed domem jest samochéd.
Gdzie jest toaleta?

On przyjezdzat w kazdg sobote.
Zamknat drzwi.

Usigdz na krzesle.

Ile tu bedzie okien?

Czy widzisz ten drewniany domek?

Drewniane domy sg bardzo modne.

Czy w salonie jest sofa?

Es steht ein Auto vor dem Haus.

Wo ist die Toilette?

Er kam jeden Samstag.

Er schloss die Tur.

Setz dich auf den Stuhl.

Wie viele Fenster wird es geben?
Kannst du das holzerne Haus sehen?
Hauser aus Holz sind sehr trendy.
Gibt es ein Sofa im Wohnzimmer?
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mehrere
Danemark
Ecke
Schweden
wenige
sauber machen
Stadtzentrum
Tiefe

fahren
irgendwo
Portugiesisch
an der Spitze
anfassen

Hof
Uberqueren
Bewohner
Ferienort
hoffentlich
Zahnpasta
woanders
Kanada
Ruine
Abfahrt
innen
entdecken
Gipfel

Tasche
Zahnseide
Rickfahrkarte
Bediene dich.
Ventilator
Hals

Jacke
entlang

Pfad
Tauchen
muslimisch
westlich
Grad

Land
wegfahren, verlassen
jenseits

Insel

Italien

kilka

Dania

naroze

Szwecja

mato

czyscic

centrum
gtebokosé
jezdzi¢ rowerem
gdzies
portugalski, jezyk portugalski
na wierzchotku
dotkngc
podwadrko
przekroczyé
Mieszkaniec
kurort

by¢ moze

pasta do zebdéw
gdzie indziej
Kanada

ruina

wyjazd
wewnetrzny
odkry¢

szczyt

torba

ni¢ dentystyczna
bilet powrotny
Prosze bardzo. Poczestuj sie.
wentylator
szyja

kurtka

wzdtuz

Sciezka
nurkowanie
muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,
zachodni
stopien

ziemia

wyjsc, odejsc

za

wyspa

Witochy
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Koffer
Kompass
Ankunft

auf der linken Seite
Sand

fremd
Uberallhin
umgeben
Maximum
Miuinze

Grenze
Brasilien
hauptsachlich
lang
Einzelfahrschein
Unterhaltung
schwedisch
Kreuz
Durchgang
Rasierschaum
Schweiz

aus
gegeniberliegend
Frihling

Platz

klettern
unterwegs sein
Schiff
Norwegen
ziemlich

Metall
Bahnsteig
verloren
entlang

walizka

kompas
przybycie, przyjazd
na lewo, po lewej stronie
piasek

obcy, zagraniczny
gdziekolwiek
otaczac
maksimum
moneta

granica

Brazylia

gtéwnie

dtugi

bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku
rozrywka
szwedzki

krzyz

przejscie

pianka do golenia
Szwajcaria

poza

przeciwny
wiosna

plac

wspinac sie
poruszac sie po
statek

Norwegia
catkiem

metal

peron

zagubiony
wzdtuz

Lekcja czwarta_Podroze 01 Stownictwo przettumacz!

szwedzki

portugalski, jezyk portugalski

wentylator
Szwecja
wewnetrzny
na wierzchotku
peron

mato

Norwegia

za

schwedisch
Portugiesisch
Ventilator
Schweden
innen

an der Spitze
Bahnsteig
wenige
Norwegen
jenseits
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granica

ziemia
przeciwny
przejscie
Kanada
catkiem
poruszacd sie po
statek

na lewo, po lewej stronie

dotkngé
wiosna
gtebokosc
zachodni
torba
Sciezka
podwadrko
gdziekolwiek
kilka

wzdtuz

Mieszkaniec
ruina

metal

wyjazd

szczyt
przekroczy¢
plac

otaczac
wspinac sie

ni¢ dentystyczna
gtéwnie

pianka do golenia
piasek
rozrywka
wyjs¢, odejsc
maksimum

by¢ moze
odkry¢

pasta do zebdéw
Witochy
centrum
czyscic

gdzies

bilet powrotny
naroze
nurkowanie

Grenze

Land
gegeniberliegend
Durchgang
Kanada

ziemlich
unterwegs sein
Schiff

auf der linken Seite
anfassen

Frihling

Tiefe

westlich

Tasche

Pfad

Hof

Gberallhin
mehrere

entlang

Bewohner
Ruine

Metall
Abfahrt

Gipfel
liberqueren
Platz
umgeben
klettern
Zahnseide
hauptsachlich
Rasierschaum
Sand
Unterhaltung
wegfahren, verlassen
Maximum
hoffentlich
entdecken
Zahnpasta
Italien
Stadtzentrum
sauber machen
irgendwo
Ruckfahrkarte
Ecke
Tauchen

63



Lekcja czwarta_Podrdze 01 Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce_stuchaj!

Szwajcaria

muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,

walizka
przybycie, przyjazd
kurort

dtugi

Dania

zagubiony

krzyz

poza

kompas

obcy, zagraniczny
szyja

bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku

moneta

kurtka

gdzie indziej

wyspa

Prosze bardzo. Poczestuj sie.
Brazylia

wzdtuz

stopien

jezdzi¢ rowerem

entlang

Ich bin die Stralle entlang gegangen.
entlang

Ich bin am Fluss entlang gegangen.
Uberallhin

Du kannst liberallhin gehen.
Ankunft

Um wie viel Uhr ist die Ankunft?

an der Spitze

Sie sind an der Spitze.

Tasche

Lass mich deine Tasche tragen.
jenseits

Irgendwo jenseits des Meeres
Grenze

Wir fahren in Richtung Grenze.
Brasilien

Warst du schon einmal in Brasilien?
Kanada

Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge.

Schweiz
muslimisch
Koffer
Ankunft
Ferienort
lang
Danemark
verloren
Kreuz

aus
Kompass
fremd

Hals
Einzelfahrschein

Munze

Jacke
woanders
Insel

Bediene dich.
Brasilien
entlang

Grad

fahren

wzdtuz

Szedtem wzdtuz ulicy.

wzdtuz

Szedtem wzdtuz rzeki.

gdziekolwiek

Mozesz is¢ gdziekolwiek.

przybycie, przyjazd

Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)?
na wierzchotku

Oni sg na szczycie.

torba

Pozwdl mi wzigc twojg torbe.

za

Gdzie$ za morzem

granica

Idziemy (jedziemy) w kierunku granicy.
Brazylia

Czy bytes juz kiedys$ w Brazylii?
Kanada

Kanada ma na swojej fladze li$¢ klonu.
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Koffer

Das ist mein Koffer.

sauber machen

Halten Sie bitte die Toiletten sauber.
klettern

Es ist schwer, auf den Berg zu klettern.
Miinze

Werfen Sie eine Miinze ein.

Kompass

Ein guter Kompass zeigt dir den Norden.
Ecke

Es ist gleich um die Ecke.

Hof

Geh liber den Hof.

Kreuz

Siehst du das Kreuz da driiben?
Uberqueren

Wo haben sie die Grenze lberquert?
Grad

Die Temperatur betragt sieben Grad Celsius.

Danemark

Hamlet lebte in Danemark.

Zahnseide

Ich nehme immer Zahnseide mit, wenn ich

reise.

Abfahrt

Wann ist die Abfahrt?

Tiefe

Die Tiefe des Canyons ist unbekannt.
entdecken

Wer hat Amerika entdeckt?

Tauchen

Die Leute fahren oft nach Agypten zum

Tauchen.

Stadtzentrum

Fahrst du ins Stadtzentrum?
woanders

Es ist woanders.
Unterhaltung

Gibt es irgendwelche

Unterhaltungsmoglichkeiten?

Ventilator
Kann ich den Ventilator einschalten?
wenige

In dieser StraRRe gibt es nur wenige Hauser.

fremd

walizka

To jest moja walizka.

czyscic

Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci.
wspinac sie

Ta gora jest trudna do zdobycia.
moneta

Niech Pan wrzuci monete.
kompas

Dobry kompas pokaze ci pétnoc.
naroze

To jest zaraz za rogiem.
podwdrko

Przejdz przez podwdrko.

krzyz

Czy widzisz tam ten krzyz?
przekroczyé

Gdzie przekroczyli granice?
stopien

Temperatura wynosi siedem stopni Celsjusza.

Dania

Hamlet zyt w Danii.

ni¢ dentystyczna

W podrdz zawsze zabieram ze sobg ni¢ dentystyczng.

wyjazd

O ktérej godzinie jest wyjazd?

gtebokosé

Gtebokos¢ tego kanionu (wawozu) nie jest znana.
odkry¢

Kto odkryt Ameryke?

nurkowanie

Ludzie czesto jezdzg do Egiptu na nurkowanie.

centrum

Jedziesz do centrum?

gdzie indziej

Jest gdzie indziej.

rozrywka

Czy sg tam jakie$ mozliwosci rozrywki?

wentylator

Czy moge wiaczy¢ wentylator?
mato

Na tej ulicy jest mato domodw.
obcy, zagraniczny
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Es befindet sich in einem fremden Land.
unterwegs sein
Wir werden mit dem Fahrrad und dem Boot

unterwegs sein.

Bediene dich.

Bedienen Sie sich am Buffet.
hoffentlich

Hoffentlich sind sie punktlich da.
innen

Es ist ein innerer Raum.

Insel

Die Insel ist vom Meer umgeben.
Italien

Warst du schon einmal in Italien?
Jacke

Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt

drauflen.

Land

Es ist das gelobte Land.
wegfahren, verlassen

Er fahrt morgen weg.

verloren

Wir sind verloren.
hauptsachlich

Es sind hauptséachlich Auslander.
Maximum

Das Maximum sind funf Pfund.
Metall

Diese Region ist beriihmt fiir den Metallabbau.

muslimisch

Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land.
Hals

Bedecke deinen Hals. Es ist kalt drauRen.
Norwegen

Die besten Skispringer kommen aus Norwegen.

aus
Los geht's!

auf der linken Seite

Es ist irgendwo auf der linken Seite.
gegenlberliegend

Es befindet sich am gegenliberliegenden Ende

der Stralle.

Durchgang
Der Durchgang ist verstopft.

To jest w jakims$ obcym kraju.
poruszac sie po
Bedziemy sie przemieszczaé na rowerach i todziami.

Prosze bardzo. Poczestu;j sie.
Prosimy o skorzystanie z bufetu.
by¢ moze

By¢ moze bedg tu na czas.
wewnetrzny

To jest przestrzerh wewnetrzna.
wyspa

Wyspa jest otoczona morzem.
Wtochy

Czy bytes juz kiedy$ we Wtoszech?
kurtka

Wez kurtke, na dworze jest dos$¢ zimno.

ziemia

To ziemia obiecana.

wyjs¢, odejsé

Wyjezdza jutro.

zagubiony

Jestesmy zagubieni.

gtéwnie

S3 to gtéwnie cudzoziemcy.
maksimum

Maksimum wynosi pie¢ funtéw.
metal

Region ten stynie z wydobycia metali.

muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,

Arabia Saudyjska jest krajem muzutmanskim.

szyja

Zakryj szyje. Na dworze jest zimno.

Norwegia

Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z Norwegii.

poza
Idziemy (daleko)! Ruszamy!

na lewo, po lewej stronie

To jest gdzies po lewej stronie.
przeciwny

Jest po przeciwnej stronie drogi.

przejscie
Przejscie jest zablokowane.
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Pfad

Folge diesem Pfad.

Gipfel

Sie sind auf dem Gipfel dieses Berges.
Bahnsteig

Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an.
Portugiesisch

Er versteht ein bisschen Portugiesisch.
ziemlich

Es ist ziemlich knapp.

Bewohner

Wie viele standige Bewohner gibt es in der

Nachbarschaft?

Ferienort

Es ist ein bekanter Ferienort am Meer.
Rickfahrkarte

Einfache Fahrt oder Rickfahrkarte?
Ruine

Auf dem Hugel steht eine Burgruine.
Sand

Es ist aus Sand.

mehrere

Dort sind mehrere Personen.
Rasierschaum

Rasierschaum geben sie dir an der Rezeption.

Schiff

Segeln wir auf einem Schiff.
Einzelfahrschein

Einen Einzelfahrschein, bitte.

irgendwo

Er muss irgendwo sein.

Frihling

Ich komme Mitte Frihling in die USA.
Platz

Die Touristeninformation befindet sich am

Hauptplatz.

umgeben

Die Insel ist vom Meer umgeben.

Schweden

Schweden liegt im Norden von Europa.
schwedisch

Abba ist die beriihmteste schwedische Band.
Schweiz

Sie stammen aus der Schweiz.

Zahnpasta

Sciezka

Podazaj tg Sciezka.

szczyt

Sg na szczycie tej gory.

peron

Pociag zbliza sie do peronu nr 5.
portugalski, jezyk portugalski

On troche rozumie po portugalsku.
catkiem

To jest catkiem blisko.

Mieszkaniec

[lu statych mieszkancow jest w sgsiedztwie?

kurort

Jest to znany kurort nad morzem.
bilet powrotny

Bilet w jedng strone czy powrotny?
ruina

Na wzgdrzu znajdujg sie ruiny zamku.
piasek

To jest zrobione z piasku.

kilka

Jest tam kilka osdb.

pianka do golenia

W recepcji dadzg ci pianke do golenia.
statek

Poptynmy statkiem.

bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku
Prosze o jeden bilet w jedng strone.
gdzies

On musi gdzies byc¢.

wiosna

Przyjezdzam do USA w srodku wiosny.
plac

Biuro informacji turystycznej znajduje sie na placu gtéwnym.

otaczac

Wyspa jest otoczona morzem.

Szwecja

Szwecja lezy na pétnocy Europy.
szwedzki

Abba to najstynniejszy szwedzki zespot.
Szwajcaria

Pochodzg ze Szwaijcarii.

pasta do zebdéw
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¢ Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnbiirste

einzupacken.
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anfassen

Bitte nicht anfassen!

westlich

Es ist auf westlichem Gebiet.
fahren

Ich bin mit dem Rad gefahren.
lang

Es ist ein langer Weg nach Hause.

wzdtuz

Szedtem wzdtuz ulicy.

wzdtuz

Szedtem wzdtuz rzeki.
gdziekolwiek

Mozesz iS¢ gdziekolwiek.

przybycie, przyjazd

Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)?
na wierzchotku

Oni sg na szczycie.

torba

Pozwdl mi wzigc twojg torbe.

za

Gdzie$ za morzem

granica

Idziemy (jedziemy) w kierunku granicy.
Brazylia

Czy bytes juz kiedys$ w Brazylii?
Kanada

Kanada ma na swojej fladze lis¢ klonu.
walizka

To jest moja walizka.

czyscic

Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci.

wspinac sie

Ta goéra jest trudna do zdobycia.
moneta

Niech Pan wrzuci monete.
kompas

Dobry kompas pokaze ci pétnoc.
naroze

To jest zaraz za rogiem.
podwdrko

Przejdz przez podwdérko.

Nie zapomnij spakowac paste i szczoteczke do zebdw.

dotkngc

Prosze nie dotykac!
zachodni

To na zachodnim terytorium.
jezdzi¢ rowerem

Jechatem na rowerze.

dtugi

Do domu dtuga droga.

entlang

Ich bin die StraBe entlang gegangen.
entlang

Ich bin am Fluss entlang gegangen.
Uberallhin

Du kannst tiberallhin gehen.
Ankunft

Um wie viel Uhr ist die Ankunft?

an der Spitze

Sie sind an der Spitze.

Tasche

Lass mich deine Tasche tragen.
jenseits

Irgendwo jenseits des Meeres
Grenze

Wir fahren in Richtung Grenze.
Brasilien

Warst du schon einmal in Brasilien?
Kanada

Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge.

Koffer

Das ist mein Koffer.

sauber machen

Halten Sie bitte die Toiletten sauber.
klettern

Es ist schwer, auf den Berg zu klettern.
Minze

Werfen Sie eine Miinze ein.

Kompass

Ein guter Kompass zeigt dir den Norden.

Ecke

Es ist gleich um die Ecke.
Hof

Geh Uiber den Hof.
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krzyz

Czy widzisz tam ten krzyz?

przekroczy¢

Gdzie przekroczyli granice?

stopien

Temperatura wynosi siedem stopni Celsjusza.

Dania

Hamlet zyt w Danii.

ni¢ dentystyczna

W podrdz zawsze zabieram ze sobg ni¢

dentystyczna.

wyjazd

O ktdrej godzinie jest wyjazd?

gtebokos¢

Gtebokos¢ tego kanionu (wagwozu) nie jest

Znana.

odkry¢
Kto odkryt Ameryke?
nurkowanie

Ludzie czesto jezdzg do Egiptu na nurkowanie.

centrum

Jedziesz do centrum?

gdzie indziej

Jest gdzie indziej.

rozrywka

Czy sg tam jakie$ mozliwosci rozrywki?
wentylator

Czy moge wiaczyé wentylator?

mato

Na tej ulicy jest mato domédw.

obcy, zagraniczny

To jest w jakims$ obcym kraju.
poruszacd sie po

Bedziemy sie przemieszcza¢ na rowerach i

todziami.

Prosze bardzo. Poczestuj sie.
Prosimy o skorzystanie z bufetu.
by¢ moze

By¢ moze beda tu na czas.
wewnetrzny

To jest przestrzen wewnetrzna.
wyspa

Wyspa jest otoczona morzem.
Witochy

Kreuz

Siehst du das Kreuz da driiben?

Gberqueren

Wo haben sie die Grenze lUberquert?

Grad

Die Temperatur betragt sieben Grad Celsius.

Danemark

Hamlet lebte in Danemark.

Zahnseide

Ich nehme immer Zahnseide mit, wenn ich reise.

Abfahrt

Wann ist die Abfahrt?

Tiefe

Die Tiefe des Canyons ist unbekannt.

entdecken

Wer hat Amerika entdeckt?

Tauchen

Die Leute fahren oft nach Agypten zum Tauchen.

Stadtzentrum

Fahrst du ins Stadtzentrum?

woanders

Es ist woanders.

Unterhaltung

Gibt es irgendwelche Unterhaltungsmoglichkeiten?
Ventilator

Kann ich den Ventilator einschalten?

wenige

In dieser StralSe gibt es nur wenige Hauser.

fremd

Es befindet sich in einem fremden Land.

unterwegs sein

Wir werden mit dem Fahrrad und dem Boot unterwegs sein.

Bediene dich.

Bedienen Sie sich am Buffet.
hoffentlich

Hoffentlich sind sie plinktlich da.
innen

Esist ein innerer Raum.

Insel

Die Insel ist vom Meer umgeben.
Italien
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Czy bytes juz kiedys we Wtoszech?

kurtka

Wez kurtke, na dworze jest dos$¢ zimno.
ziemia

To ziemia obiecana.

wyjs¢, odejsc

Wyjezdza jutro.

zagubiony

Jestesmy zagubieni.

gtéwnie

S3 to gtéwnie cudzoziemcy.

maksimum

Maksimum wynosi pie¢ funtow.

metal

Region ten stynie z wydobycia metali.
muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,
Arabia Saudyjska jest krajem muzutmanskim.
szyja

Zakryj szyje. Na dworze jest zimno.
Norwegia

Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z

Norwegii.

poza
Idziemy (daleko)! Ruszamy!

na lewo, po lewej stronie

To jest gdzies po lewej stronie.
przeciwny

Jest po przeciwnej stronie drogi.
przejscie

Przejscie jest zablokowane.

Sciezka

Podazaj tg $ciezka.

szczyt

Sg na szczycie tej gory.

peron

Pocigg zbliza sie do peronu nr 5.
portugalski, jezyk portugalski

On troche rozumie po portugalsku.
catkiem

To jest catkiem blisko.

Mieszkaniec

[lu statych mieszkancow jest w sgsiedztwie?
kurort

Jest to znany kurort nad morzem.
bilet powrotny

Bilet w jedng strone czy powrotny?

Warst du schon einmal in Italien?

Jacke

Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt draufRen.
Land

Es ist das gelobte Land.

wegfahren, verlassen

Er fahrt morgen weg.

verloren

Wir sind verloren.

hauptsachlich

Es sind hauptsachlich Auslander.

Maximum

Das Maximum sind fuinf Pfund.

Metall

Diese Region ist berihmt fir den Metallabbau.
muslimisch

Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land.

Hals

Bedecke deinen Hals. Es ist kalt drauf3en.
Norwegen

Die besten Skispringer kommen aus Norwegen.

aus
Los geht's!

auf der linken Seite

Es ist irgendwo auf der linken Seite.

gegeniberliegend

Es befindet sich am gegenliberliegenden Ende der StraRe.
Durchgang

Der Durchgang ist verstopft.

Pfad

Folge diesem Pfad.

Gipfel

Sie sind auf dem Gipfel dieses Berges.

Bahnsteig

Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an.

Portugiesisch

Er versteht ein bisschen Portugiesisch.

ziemlich

Es ist ziemlich knapp.

Bewohner

Wie viele standige Bewohner gibt es in der Nachbarschaft?
Ferienort

Es ist ein bekanter Ferienort am Meer.

Rickfahrkarte

Einfache Fahrt oder Riickfahrkarte?
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® ruina

¢ Na wzgdrzu znajdujg sie ruiny zamku.
e piasek

¢ To jest zrobione z piasku.

o kilka

¢ Jest tam kilka oséb.

¢ pianka do golenia

¢ W recepcji dadza ci pianke do golenia.
¢ statek

¢ Poptynmy statkiem.

¢ bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku

* Prosze o jeden bilet w jedng strone.

e gdzies

e On musi gdzies by¢.

e wiosnha

® Przyjezdzam do USA w srodku wiosny.
¢ plac

¢ Biuro informacji turystycznej znajduje sie na
placu gtéwnym.

e otaczac

¢ Wyspa jest otoczona morzem.

e Szwecja

¢ Szwecja lezy na pétnocy Europy.

e szwedzki

¢ Abba to najstynniejszy szwedzki zespot.
e Szwajcaria

¢ Pochodzg ze Szwaijcarii.

e pasta do zebdéw

¢ Nie zapomnij spakowac paste i szczoteczke do
zebdw.

dotkngé
Prosze nie dotykac!
zachodni

¢ To na zachodnim terytorium.
e jezdzi¢ rowerem

Jechatem na rowerze.
dtugi
Do domu dtuga droga.

Ruine

Auf dem Hiigel steht eine Burgruine.
Sand

Es ist aus Sand.

mehrere

Dort sind mehrere Personen.
Rasierschaum

Rasierschaum geben sie dir an der Rezeption.
Schiff

Segeln wir auf einem Schiff.
Einzelfahrschein

Einen Einzelfahrschein, bitte.

irgendwo

Er muss irgendwo sein.

Frihling

Ich komme Mitte Frihling in die USA.

Platz

Die Touristeninformation befindet sich am Hauptplatz.

umgeben

Die Insel ist vom Meer umgeben.

Schweden

Schweden liegt im Norden von Europa.

schwedisch

Abba ist die beriihmteste schwedische Band.

Schweiz

Sie stammen aus der Schweiz.

Zahnpasta

Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnbiirste einzupacken.

anfassen

Bitte nicht anfassen!

westlich

Es ist auf westlichem Gebiet.
fahren

Ich bin mit dem Rad gefahren.
lang

Es ist ein langer Weg nach Hause.
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¢ Ein guter Kompass zeigt dir den Norden.
e Er fahrt morgen weg.

Siehst du das Kreuz da driiben?

Lass mich deine Tasche tragen.

Dort sind mehrere Personen.

Dobry kompas pokaze ci pétnoc.
Wyjezdza jutro.

Czy widzisz tam ten krzyz?
Pozwdl mi wzigc twojg torbe.
Jest tam kilka osdb.
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Ich bin am Fluss entlang gegangen.
Irgendwo jenseits des Meeres

Du kannst (iberallhin gehen.
Hoffentlich sind sie punktlich da.
Wann ist die Abfahrt?

¢ Gibt es irgendwelche
Unterhaltungsmoglichkeiten?

e Werfen Sie eine Miinze ein.

e Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnbiirste

einzupacken.

¢ Esist woanders.

¢ Wir werden mit dem Fahrrad und dem Boot
unterwegs sein.

¢ Halten Sie bitte die Toiletten sauber.

¢ Segeln wir auf einem Schiff.

¢ Essind hauptsachlich Auslander.

¢ Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an.

¢ Sie sind auf dem Gipfel dieses Berges.

¢ Es befindet sich in einem fremden Land.

¢ |ch nehme immer Zahnseide mit, wenn ich
reise.

Es ist ein bekanter Ferienort am Meer.

¢ Schweden liegt im Norden von Europa.

e Das Maximum sind funf Pfund.

¢ Die Touristeninformation befindet sich am
Hauptplatz.

e Fihrst du ins Stadtzentrum?

Es ist schwer, auf den Berg zu klettern.
Ich bin die StraRe entlang gegangen.
In dieser Stralde gibt es nur wenige Hauser.

¢ Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt
draufSen.

e Esist aus Sand.
e Esist das gelobte Land.

¢ Rasierschaum geben sie dir an der Rezeption.

e Geh lUber den Hof.

¢ Die Insel ist vom Meer umgeben.

¢ Erversteht ein bisschen Portugiesisch.
e Wir fahren in Richtung Grenze.

¢ Ich komme Mitte Frihling in die USA.
e Esist auf westlichem Gebiet.

¢ Kann ich den Ventilator einschalten?
¢ Sie sind an der Spitze.

¢ Warst du schon einmal in Brasilien?

Die besten Skispringer kommen aus Norwegen.

Szedtem wzdtuz rzeki.

Gdzie$ za morzem

Mozesz is¢ gdziekolwiek.

By¢ moze bedg tu na czas.

O ktérej godzinie jest wyjazd?

Czy sg tam jakie$ mozliwosci rozrywki?

Niech Pan wrzuci monete.
Nie zapomnij spakowa¢ paste i szczoteczke do zebdw.

Jest gdzie indziej.
Bedziemy sie przemieszczaé na rowerach i todziami.

Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci.

Poptynmy statkiem.

S3 to gtéwnie cudzoziemcy.

Pociag zbliza sie do peronu nr 5.

Sg na szczycie tej gory.

To jest w jakims$ obcym kraju.

W podrdz zawsze zabieram ze sobg ni¢ dentystyczng.

Jest to znany kurort nad morzem.

Szwecja lezy na pétnocy Europy.

Maksimum wynosi pie¢ funtéw.

Biuro informacji turystycznej znajduje sie na placu gtéwnym.

Jedziesz do centrum?
Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z Norwegii.

Ta gora jest trudna do zdobycia.
Szedtem wzdtuz ulicy.

Na tej ulicy jest mato domow.

Wez kurtke, na dworze jest dos¢ zimno.

To jest zrobione z piasku.

To ziemia obiecana.

W recepcji dadzg ci pianke do golenia.
Przejdz przez podwdrko.

Wyspa jest otoczona morzem.

On troche rozumie po portugalsku.
Idziemy (jedziemy) w kierunku granicy.
Przyjezdzam do USA w $rodku wiosny.
To na zachodnim terytorium.

Czy moge wiaczy¢ wentylator?

Oni sg na szczycie.

Czy bytes juz kiedys$ w Brazylii?
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¢ Los geht's!

e Hamlet lebte in Danemark.

¢ Ich bin mit dem Rad gefahren.

e Esist ziemlich knapp.

e Um wie viel Uhr ist die Ankunft?

e Esist irgendwo auf der linken Seite.
e Esist ein innerer Raum.

e Die Leute fahren oft nach Agypten zum
Tauchen.

¢ Auf dem Hugel steht eine Burgruine.
¢ Der Durchgang ist verstopft.

¢ Diese Region ist beriihmt fiir den Metallabbau.

¢ Wir sind verloren.

¢ Die Temperatur betragt sieben Grad Celsius.
¢ Wer hat Amerika entdeckt?

¢ Abba ist die beriihmteste schwedische Band.
¢ Bedecke deinen Hals. Es ist kalt draul3en.

¢ Wo haben sie die Grenze Uberquert?

e Esist ein langer Weg nach Hause.

¢ Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge.
¢ Sie stammen aus der Schweiz.

e Esist gleich um die Ecke.

¢ Einen Einzelfahrschein, bitte.

e Er muss irgendwo sein.

¢ Das ist mein Koffer.

¢ Es befindet sich am gegenliberliegenden Ende
der StralSe.

¢ Die Insel ist vom Meer umgeben.

¢ Einfache Fahrt oder Riickfahrkarte?

¢ Wie viele standige Bewohner gibt es in der
Nachbarschaft?

¢ Die Tiefe des Canyons ist unbekannt.

Warst du schon einmal in Italien?

Bitte nicht anfassen!

Bedienen Sie sich am Buffet.

Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land.
Folge diesem Pfad.

Idziemy (daleko)! Ruszamy!

Hamlet zyt w Danii.

Jechatem na rowerze.

To jest catkiem blisko.

Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)?

To jest gdzie$ po lewej stronie.

To jest przestrzenn wewnetrzna.

Ludzie czesto jezdzg do Egiptu na nurkowanie.

Na wzgdrzu znajdujg sie ruiny zamku.
Przejscie jest zablokowane.
Region ten stynie z wydobycia metali.

JesteSmy zagubieni.

Temperatura wynosi siedem stopni Celsjusza.
Kto odkryt Ameryke?

Abba to najstynniejszy szwedzki zespot.
Zakryj szyje. Na dworze jest zimno.
Gdzie przekroczyli granice?

Do domu dtuga droga.

Kanada ma na swojej fladze lis¢ klonu.
Pochodzg ze Szwaijcarii.

To jest zaraz za rogiem.

Prosze o jeden bilet w jedng strone.
On musi gdzies byc¢.

To jest moja walizka.

Jest po przeciwnej stronie drogi.

Wyspa jest otoczona morzem.
Bilet w jedng strone czy powrotny?
[lu statych mieszkancow jest w sgsiedztwie?

Gtebokos¢ tego kanionu (wawozu) nie jest znana.
Czy bytes juz kiedy$ we Wtoszech?

Prosze nie dotykac!

Prosimy o skorzystanie z bufetu.

Arabia Saudyjska jest krajem muzutmanskim.
Podazaj tg Sciezka.
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e W podréz zawsze zabieram ze sobg ni¢
dentystyczna.

¢ Prosze nie dotykac!

¢ |dziemy (daleko)! Ruszamy!

¢ Region ten stynie z wydobycia metali.
Pozwdl mi wzigc twojg torbe.

Ich nehme immer Zahnseide mit, wenn ich reise.

Bitte nicht anfassen!

Los geht's!

Diese Region ist berihmt fir den Metallabbau.
Lass mich deine Tasche tragen.
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Kto odkryt Ameryke?
On troche rozumie po portugalsku.
Bedziemy sie przemieszcza¢ na rowerach i

todziami.

Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z

Norwegii.

Niech Pan wrzuci monete.

O ktdrej godzinie jest wyjazd?

Kanada ma na swojej fladze lis¢ klonu.
Zakryj szyje. Na dworze jest zimno.
Gdzie przekroczyli granice?

To jest gdzies po lewej stronie.

Czy widzisz tam ten krzyz?

Przejscie jest zablokowane.

Prosimy o skorzystanie z bufetu.

Jest tam kilka osdb.

On musi gdzies by¢.

Maksimum wynosi pie¢ funtow.

Bilet w jedng strone czy powrotny?
Jest to znany kurort nad morzem.
Gdzie$ za morzem

Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci.
Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)?
To jest catkiem blisko.

Nie zapomnij spakowa¢ paste i szczoteczke do

zebéw.

Wyjezdza jutro.
Ta goéra jest trudna do zdobycia.
Gtebokos¢ tego kanionu (wawozu) nie jest

Znana.

Mozesz is¢ gdziekolwiek.

Czy bytes juz kiedy$s we Wtoszech?
Prosze o jeden bilet w jedng strone.
Pochodzg ze Szwaijcarii.

Jedziesz do centrum?

Czy moge wiaczyé wentylator?

Jest gdzie indziej.

[lu statych mieszkancow jest w sgsiedztwie?
Podazaj tg sciezka.

Jechatem na rowerze.

W recepcji dadzg ci pianke do golenia.
Szwecja lezy na pdtnocy Europy.

Do domu dtuga droga.

Oni s3 na szczycie.

Pociag zbliza sie do peronu nr 5.

Arabia Saudyjska jest krajem muzutmanskim.

Wer hat Amerika entdeckt?
Er versteht ein bisschen Portugiesisch.
Wir werden mit dem Fahrrad und dem Boot unterwegs sein.

Die besten Skispringer kommen aus Norwegen.

Werfen Sie eine Miinze ein.

Wann ist die Abfahrt?

Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge.
Bedecke deinen Hals. Es ist kalt draulRen.
Wo haben sie die Grenze liberquert?

Es ist irgendwo auf der linken Seite.

Siehst du das Kreuz da driiben?

Der Durchgang ist verstopft.

Bedienen Sie sich am Buffet.

Dort sind mehrere Personen.

Er muss irgendwo sein.

Das Maximum sind funf Pfund.

Einfache Fahrt oder Riickfahrkarte?

Es ist ein bekanter Ferienort am Meer.
Irgendwo jenseits des Meeres

Halten Sie bitte die Toiletten sauber.

Um wie viel Uhr ist die Ankunft?

Es ist ziemlich knapp.

Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnbiirste einzupacken.

Er fahrt morgen weg.
Es ist schwer, auf den Berg zu klettern.
Die Tiefe des Canyons ist unbekannt.

Du kannst (iberallhin gehen.

Warst du schon einmal in Italien?

Einen Einzelfahrschein, bitte.

Sie stammen aus der Schweiz.

Fahrst du ins Stadtzentrum?

Kann ich den Ventilator einschalten?

Es ist woanders.

Wie viele standige Bewohner gibt es in der Nachbarschaft?
Folge diesem Pfad.

Ich bin mit dem Rad gefahren.

Rasierschaum geben sie dir an der Rezeption.
Schweden liegt im Norden von Europa.

Es ist ein langer Weg nach Hause.

Sie sind an der Spitze.

Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an.
Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land.
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By¢ moze bedg tu na czas.

Wyspa jest otoczona morzem.

Hamlet zyt w Danii.

S3 to gtéwnie cudzoziemcy.

Wez kurtke, na dworze jest dos$¢ zimno.
Temperatura wynosi siedem stopni Celsjusza.

Wyspa jest otoczona morzem.
S3 na szczycie tej gory.
Biuro informacji turystycznej znajduje sie na

placu gtéwnym.

Szedtem wzdtuz rzeki.

Dobry kompas pokaze ci pétnoc.

Abba to najstynniejszy szwedzki zespot.

Ludzie czesto jezdzg do Egiptu na nurkowanie.

Na wzgdrzu znajdujg sie ruiny zamku.
To jest w jakims$ obcym kraju.

To jest przestrzen wewnetrzna.

Na tej ulicy jest mato domédw.
Poptyrnmy statkiem.

Czy bytes juz kiedys$ w Brazylii?

Jest po przeciwnej stronie drogi.

To jest zaraz za rogiem.

Przyjezdzam do USA w srodku wiosny.
JesteSmy zagubieni.

Czy sg tam jakie$ mozliwosci rozrywki?
To jest zrobione z piasku.

Przejdz przez podwdérko.

Szedtem wzdtuz ulicy.

Idziemy (jedziemy) w kierunku granicy.
To na zachodnim terytorium.

To ziemia obiecana.

To jest moja walizka.

Hoffentlich sind sie plnktlich da.

Die Insel ist vom Meer umgeben.

Hamlet lebte in Danemark.

Es sind hauptsachlich Auslander.

Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt draufRen.
Die Temperatur betragt sieben Grad Celsius.

Die Insel ist vom Meer umgeben.
Sie sind auf dem Gipfel dieses Berges.
Die Touristeninformation befindet sich am Hauptplatz.

Ich bin am Fluss entlang gegangen.

Ein guter Kompass zeigt dir den Norden.

Abba ist die beriihmteste schwedische Band.

Die Leute fahren oft nach Agypten zum Tauchen.

Auf dem Higel steht eine Burgruine.

Es befindet sich in einem fremden Land.

Es ist ein innerer Raum.

In dieser StralSe gibt es nur wenige Hauser.

Segeln wir auf einem Schiff.

Warst du schon einmal in Brasilien?

Es befindet sich am gegenliberliegenden Ende der Stralle.
Es ist gleich um die Ecke.

Ich komme Mitte Frihling in die USA.

Wir sind verloren.

Gibt es irgendwelche Unterhaltungsmdglichkeiten?
Es ist aus Sand.

Geh Uiber den Hof.

Ich bin die StraBe entlang gegangen.

Wir fahren in Richtung Grenze.

Es ist auf westlichem Gebiet.

Es ist das gelobte Land.

Das ist mein Koffer.
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England

Spanien

Mexiko
Apotheke

Fotos machen
Kirche

letzten Monat
eine Wohnung mieten
Deutschland
ankommen
europaisch

ins Ausland gehen
FOhrer

zwolfter

Wiste

Italien

Zug

Palast

Australien
Tagebuch
Agypten
Siidamerika
Frankreich
niederlandisch
Strale
vorhaben, planen
Ungarn

Irland

Tirkei

sich verirren
Dorf

Souvenirs kaufen
finden

Burg

Blatt Papier
zurilickgeben
kommen

Uber das Wochenende wegfahren
Taxi

Kathedrale
argentinisch
Kreditkarte
T-Shirt

Polen

Anglia
Hiszpania
Meksyk
drogeria
robi¢ zdjecia
kosciot

ostatni miesigc, w ostatnim miesigcu

wynajgc sobie mieszkanie
Niemcy

przyjechac o
europejski

wyjechad za granice
przewodnik

dwunasty

pustynia

Witochy

pociag

patac

Australia

pamietnik

Egipt

Ameryka Potudniowa
Francja

holenderski, Holender
Droga

planowac

Wegry

Irlandia

Turcja

zgubic sie

wioska

kupi¢ pamiatki
znalezé

zamek

kartka papieru
zwrécic

przyjechad

wyjechac stad na weekend
taxi

katedra

argentynski, Argentynczyk
karta kredytowa
koszulka

Polska
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englisch
Tschechische Republik
Land

geradeaus

Europa

Bild

Debitkarte

Fotos machen
reisen

Afrika

in einem Hotel Gbernachten
Sommer

Ecke

in den Urlaub fahren
Schottland

Nudeln

Bus

Japan

zelten gehen
Delfin

spanisch

letzten Sommer
ein Foto machen
Vorteil
Busbahnhof

ein Fahrrad mieten
China

Asien

Argentinien

runter

totete
Nordamerika

eine Wegbeschreibung bekommen

gefahrlichster

angielski, Anglik
Republika Czeska
kraj

prosto

Europa

obrazek

karta debetowa
robic¢ zdjecia
podrézowac

Afryka

mieszkac¢ w hotelu
lato, letni

naroze

pojechaé na wakacje
Szkocja

makaron

autobus

Japonia

pojechaé na camping
delfin

hiszpanski, Hiszpan
zesztego lata

zrobié zdjecie

zaleta

przystanek autobusu
wypozyczy¢ sobie rower
Chiny

Azja

Argentyna

na doét, w dot

zabit

Ameryka Pétnocna
dostac wspdtrzedne
najniebezpieczniejszy
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Hiszpania

Niemcy

Europa

Wegry

zabit

drogeria

pojechac na wakacje
kupi¢ pamigtki
zrobié zdjecie
obrazek

Spanien
Deutschland

Europa

Ungarn

totete

Apotheke

in den Urlaub fahren
Souvenirs kaufen
ein Foto machen
Bild

77



holenderski, Holender
patfac

dwunasty

kartka papieru
prosto

lato, letni

europejski

makaron

naroze

Witochy

pamietnik

hiszpanski, Hiszpan
argentynski, Argentynficzyk
zgubié sie

katedra

Irlandia

Japonia

delfin

kraj

przyjechac o

Egipt

przyjechad

zwrécic

Afryka

wioska

wypozyczy¢ sobie rower
karta debetowa
Ameryka Potudniowa
angielski, Anglik

Azja

Droga

Szkocja

taxi

Ameryka Pdtnocna
planowac

Chiny

ostatni miesigc, w ostatnim miesigcu
najniebezpieczniejszy
Turcja

pociag

przewodnik

dostac wspotrzedne
na dot, w doét
wyjechacd za granice
Australia

zaleta

niederlandisch
Palast
zwolfter

Blatt Papier
geradeaus
Sommer
europdisch
Nudeln

Ecke

Italien
Tagebuch
spanisch
argentinisch
sich verirren
Kathedrale
Irland

Japan

Delfin

Land
ankommen
Agypten
kommen
zuriickgeben
Afrika

Dorf

ein Fahrrad mieten
Debitkarte
Stdamerika
englisch

Asien

StralRe
Schottland
Taxi
Nordamerika
vorhaben, planen
China

letzten Monat
gefahrlichster
Turkei

Zug

Flhrer

eine Wegbeschreibung bekommen
runter

ins Ausland gehen
Australien
Vorteil
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autobus

karta kredytowa
mieszka¢ w hotelu
Meksyk

robi¢ zdjecia
Argentyna

koszulka

Republika Czeska
wynajgé sobie mieszkanie
Anglia

zesztego lata
pustynia
podrézowad
pojechaé na camping
Francja

robi¢ zdjecia

zamek

Polska

znalezé

wyjechad stad na weekend
kosciot

przystanek autobusu

Bus

Kreditkarte

in einem Hotel ibernachten
Mexiko

Fotos machen
Argentinien

T-Shirt

Tschechische Republik
eine Wohnung mieten
England

letzten Sommer
Woiste

reisen

zelten gehen
Frankreich

Fotos machen

Burg

Polen

finden

liber das Wochenende wegfahren
Kirche

Busbahnhof
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geradeaus

Gehen Sie geradeaus und dann links.
Souvenirs kaufen

Wo kdnnen wir ein paar Souvenirs kaufen?
ins Ausland gehen

Bleiben Sie in diesem Land oder gehen Sie ins

Ausland?

Uber das Wochenende wegfahren

Wir fahren (iber das Wochenende weg.

zelten gehen

Sie gehen nie zelten.

in den Urlaub fahren

Das ist die einzige Zeit, in der wir in den Urlaub

fahren kénnen.

ein Fahrrad mieten

Kénnen wir dort ein Fahrrad mieten?

eine Wohnung mieten

Wir werden eine Wohnung fiir drei Monate

mieten.

in einem Hotel Ubernachten
Ubernachten Sie in einem Hotel oder in einer

Wohnung?

prosto

IdZcie prosto, a nastepnie skreccie w lewo.
kupi¢ pamiatki

Gdzie mozemy kupic jakies pamigtki?
wyjechad za granice

Zostaje pan w kraju czy wyjezdza za granice?

wyjechacd stad na weekend
Wyjezdzamy na weekend.
pojechaé na camping

Oni nigdy nie jezdzg na camping.
pojechaé na wakacje

To jedyny czas, kiedy mozemy pojechaé na wakacje.

wypozyczy¢ sobie rower

Czy mozemy tutaj wypozyczy¢ rower?

wynajgé sobie mieszkanie

Zamierzamy wynajg¢ mieszkanie na trzy miesigce.

mieszka¢ w hotelu
Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?
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Fotos machen

Ist es erlaubt, hier Fotos zu machen?
ankommen

Wir kommen um 19:30 Uhr an.
Kreditkarte

Haben Sie eine Kreditkarte?

Debitkarte

Wir verwenden keine Debitkarten.
kommen

Er kommt jeden Samstag.

finden

Finden wir es auf der Karte.

sich verirren

Wir haben uns verirrt.

Vorteil

Mehrsprachigkeit ist sicher ein Vorteil.
Delfin

Touristen gehen mit Delfinen schwimmen.
argentinisch

Buenos Aires ist die argentinische Hauptstadt.

niederlandisch
Die niederlandische Stadt Breda ist auf jeden

Fall einen Besuch wert.

englisch
Die Fuchsjagd ist eine typische englische

Tradition.

spanisch

Corrida ist etwas typisch Spanisches.
zurilickgeben

Wann missen wir es zuriickgeben?
Afrika

Warst du schon einmal in Afrika?
Argentinien

Weine nicht um mich, Argentinien.
Asien

Warst du schon mal in Asien?
Australien

Er lebt in Australien.

China

Es wird in China hergestellt.
Tschechische Republik

Wofiir ist die Tschechische Republik berihmt?

Agypten
Agypten liegt im Norden von Afrika.

robi¢ zdjecia

Czy mozna tu robi¢ zdjecia?
przyjechaé o

Przyjezdzamy o wp6t do dsmej.
karta kredytowa

Czy ma pan karte kredytowa?

karta debetowa

Nie uzywamy kart debetowych.
przyjechad

Przyjezdza w kazdg sobote.

znalezé

Znajdzmy to na mapie.

zgubic sie

Zgubilismy sie.

zaleta

Wielojezycznos¢ jest zdecydowanie zalets.
delfin

Turysci chodzg ptywac z delfinami.
argentynski, Argentynczyk

Buenos Aires jest stolicg Argentyny.

holenderski, Holender

Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto zobaczy¢.

angielski, Anglik
Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja.

hiszpanski, Hiszpan

Corrida to cos typowo hiszpanskiego.
zwrécic

Kiedy musimy to zwrdci¢?
Afryka

Czy bytes juz kiedys w Afryce?
Argentyna

Nie ptacz za mng Argentyno.
Azja

Czy bytes w Azji?

Australia

On mieszka w Australii.

Chiny

To jest produkowane w Chinach.
Republika Czeska

Z czego stynie Republika Czeska?

Egipt
Egipt znajduje sie na pdtnocy Afryki.
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England

England liegt auf den britischen Inseln.
Europa

Wir wollen durch Europa reisen.
europaisch

Wir sind ein Teil der Europdischen Union.
Frankreich

Er kommt aus Frankreich.

Deutschland

Sie lebt in Deutschland.

Ungarn

Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest.
Irland

Irland ist eine Insel.

Italien

Italien liegt im Stiden von Europa.

Japan

Die Geschichte von Japan ist sehr interessant.
Mexiko

Sie kommen aus Mexiko.

Nordamerika

Der Fluss Ohio liegt in Nordamerika.
Polen

Sie kommt aus Polen.

Schottland

Schottland ist ein Teil des Vereinigten

Konigreichs.

Stdamerika
In den Landern Siidamerikas wird hauptsachlich

spanisch gesprochen.

Spanien
Spanien ist ein Konigreich.
Tirkei

Viele Leute fahren in die Tirkei in den Urlaub.

Bild

Das ist ein schones Bild.

Land

Dieses Land sieht gut aus.
Tagebuch

Ich schreibe kein Tagebuch.

Blatt Papier

Bitte geben Sie mir ein Blatt Papier.
FOhrer

Haben Sie einen Reiseflihrer fir Prag?
Fotos machen

¢ Anglia

¢ Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich.
e Europa

e Chcemy podrdzowac po Europie.

e europejski

e JesteSmy czescig Unii Europejskie;j.

e Francja

¢ On pochodzi z Francji.

e Niemcy

* Ona mieszka w Niemczech.

* Wegry

¢ Stolicg Wegier jest Budapeszt.
¢ Irlandia

¢ Irlandia jest wyspa.

e Wiochy

¢ Wtochy sg na potudniu Europy.
e Japonia

¢ Historia Japonii jest bardzo interesujaca.
e Meksyk

¢ Oni sg z Meksyku.

¢ Ameryka Pétnocna

¢ Rzeka Ohio znajduje sie w Ameryce Pétnocnej.
* Polska

¢ Ona pochodzi z Polski.

¢ Szkocja

e Szkocja jest czescig Zjednoczonego Krélestwa.

¢ Ameryka Potudniowa

e W krajach Ameryki Potudniowej moéwi sie gtownie
po hiszpansku.

e Hiszpania

e Hiszpania jest krélestwem.

e Turcja

e Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje.

e obrazek

e To jest tadny obrazek.

e kraj

e Ten kraj wyglada tadnie.

e pamietnik

¢ Nie pisze pamietnika.

¢ kartka papieru

¢ Prosze mi podac kartke papieru.
e przewodnik

e Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?
¢ robic zdjecia

81



Ist es erlaubt, hier Fotos zu machen?
Sommer

Ich mag sehr die Sommer am Meer.
T-Shirt

Im Sommer trage ich oft eine kurze Hose und

ein T-Shirt.

zwolfter

Der zwolfte Monat des Jahres ist der Dezember.

Wiiste

Wir besuchten einen Palast in der Wiste.

Palast

Wir besuchten einen Palast in der Wiste.

Dorf

Wie weit ist das Dorf entfernt?
letzten Monat

Ich war letzten Monat dort.

letzten Sommer

Letzten Sommer waren wir am Meer.
runter

Wir gehen jetzt runter.

totete

Er hat die Miicke getotet.

Nudeln

In Italien essen wir immer viel Nudeln.

Busbahnhof

Ich warte am Busbahnhof auf dich.
Burg

Auf dem Hugel befindet sich eine Burg.
Kathedrale

Wie alt ist die Kathedrale?

Apotheke

Wir kdnnen in der Apotheke ein paar

Schmerzmittel kaufen.

e Der Turm dieser Kirche ist flinfzehn Meter

Kirche

hoch.

StraRe

Folgen Sie dieser Stralde.

reisen

Ich wiirde gerne nach Jamaika reisen.
gefahrlichster

Das ist die gefahrlichste Stral3e in der Stadt.

vorhaben, planen
Wir haben vor, ans Meer zu fahren.

Czy wolno tutaj robié zdjecia?

lato, letni

Bardzo lubie lato nad morzem.
koszulka

W lecie czesto nosze szorty i T-shirt.

dwunasty
Dwunastym miesigcem roku jest grudzien.

pustynia

Odwiedziliémy patac na pustyni.

patac

Odwiedziliémy patac na pustyni.
wioska

Jak daleko jest ta wioska?

ostatni miesigc, w ostatnim miesigcu
Bytem tam w zesztym miesigcu.
zesztego lata

Zesztego lata pojechalismy nad morze..
na doét, w dot

Schodzimy w dét.

zabit

Zabit komara.

makaron

We Witoszech zawsze jemy duzo makaronu.

przystanek autobusu

Bede na ciebie czekat na dworcu autobusowym.
zamek

Na wzgdrzu znajduje sie zamek.

katedra

Jak stara jest ta katedra?

drogeria

W aptece mozemy kupic jakies Srodki przeciwbdlowe.

kosciot
Wieza tego kosciota ma wysokos¢ 15 metrow.

Droga

Podazaj pan tg droga.

podrézowac

Chciatbym podrdzowacd na Jamajke.
najniebezpieczniejszy

To ta najbardziej niebezpieczna ulica w miescie.
planowac

Planujemy wybrac sie nad morze.
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¢ eine Wegbeschreibung bekommen e dostaé wspétrzedne

¢ Wo kdnnen wir eine Wegbeschreibung ¢ Dokad mogg nas skierowac?
bekommen?

¢ ein Foto machen e zrobic¢ zdjecie

¢ Wo hast du das Foto gemacht? e Gdzie zrobites to zdjecie?

e Bus * autobus

e Fahren wir mit dem Bus? ¢ Pojedziemy autobusem?

e Taxi e taxi

¢ Wo kdnnen wir ein Taxi finden? e Gdzie mozemy znalezé taksowke?
e Zug ® pociag

e Fahren wir mit dem Zug. e JedZmy pociggiem.

e Ecke ® naroze

e Esist gleich um die Ecke. e To jest zaraz za rogiem.
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* prosto e geradeaus

¢ |dZcie prosto, a nastepnie skreécie w lewo. ¢ Gehen Sie geradeaus und dann links.

¢ kupié pamiatki ¢ Souvenirs kaufen

e Gdzie mozemy kupi¢ jakie$ pamigtki? ¢ Wo kdnnen wir ein paar Souvenirs kaufen?

¢ wyjechac za granice ¢ ins Ausland gehen

e Zostaje pan w kraju czy wyjezdza za granice? ¢ Bleiben Sie in diesem Land oder gehen Sie ins Ausland?
¢ wyjechac stad na weekend ¢ (iber das Wochenende wegfahren

¢ Wyjezdzamy na weekend. e Wir fahren liber das Wochenende weg.

¢ pojechaé na camping e zelten gehen

¢ Oni nigdy nie jezdzg na camping. ¢ Sie gehen nie zelten.

¢ pojechaé na wakacje ¢ in den Urlaub fahren

¢ To jedyny czas, kiedy mozemy pojechac na e Das ist die einzige Zeit, in der wir in den Urlaub fahren
wakacje. kénnen.

¢ wypozyczyé sobie rower ¢ ein Fahrrad mieten

¢ Czy mozemy tutaj wypozyczy¢ rower? e Kénnen wir dort ein Fahrrad mieten?

* wynajac¢ sobie mieszkanie ¢ eine Wohnung mieten

e Zamierzamy wynaja¢ mieszkanie na trzy ¢ Wir werden eine Wohnung fiir drei Monate mieten.
miesigce.

¢ mieszka¢ w hotelu * in einem Hotel Gbernachten

¢ Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu? e Ubernachten Sie in einem Hotel oder in einer Wohnung?
¢ robic zdjecia ¢ Fotos machen

Czy mozna tu robié zdjecia?
przyjechac o

Przyjezdzamy o wpét do 6sme;j.
karta kredytowa

Czy ma pan karte kredytowg?
karta debetowa

Nie uzywamy kart debetowych.
przyjechad

Przyjezdza w kazdg sobote.
znalez¢

Ist es erlaubt, hier Fotos zu machen?
ankommen

Wir kommen um 19:30 Uhr an.
Kreditkarte

Haben Sie eine Kreditkarte?
Debitkarte

Wir verwenden keine Debitkarten.
kommen

Er kommt jeden Samstag.

finden
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ZnajdZzmy to na mapie.
zgubié sie

Zgubilismy sie.

zaleta

Wielojezycznos¢ jest zdecydowanie zaleta.

delfin

Turysci chodzg ptywac z delfinami.
argentynski, Argentynczyk

Buenos Aires jest stolicg Argentyny.
holenderski, Holender

Holenderskie miasto Breda zdecydowanie

warto zobaczy¢.

angielski, Anglik

Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja.

hiszpanski, Hiszpan

Corrida to cos$ typowo hiszpanskiego.
zwrécic

Kiedy musimy to zwrdcic?

Afryka

Czy bytes juz kiedys w Afryce?
Argentyna

Nie ptacz za mng Argentyno.

Azja

Czy bytes w Azji?

Australia

On mieszka w Australii.

Chiny

To jest produkowane w Chinach.
Republika Czeska

Z czego stynie Republika Czeska?
Egipt

Egipt znajduje sie na pdtnocy Afryki.
Anglia

Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich.
Europa

Chcemy podrézowac po Europie.
europejski

Jestesmy czescig Unii Europejskie;j.
Francja

On pochodezi z Frangji.

Niemcy

Ona mieszka w Niemczech.

Wegry

Stolicg Wegier jest Budapeszt.
Irlandia

Finden wir es auf der Karte.

sich verirren

Wir haben uns verirrt.

Vorteil

Mehrsprachigkeit ist sicher ein Vorteil.

Delfin

Touristen gehen mit Delfinen schwimmen.
argentinisch

Buenos Aires ist die argentinische Hauptstadt.
niederlandisch

Die niederlandische Stadt Breda ist auf jeden Fall

einen Besuch wert.

englisch

Die Fuchsjagd ist eine typische englische Tradition.

spanisch

Corrida ist etwas typisch Spanisches.
zurlickgeben

Wann missen wir es zuriickgeben?
Afrika

Warst du schon einmal in Afrika?
Argentinien

Weine nicht um mich, Argentinien.
Asien

Warst du schon mal in Asien?
Australien

Er lebt in Australien.

China

Es wird in China hergestellt.
Tschechische Republik

Wofiir ist die Tschechische Republik berihmt?
Agypten

Agypten liegt im Norden von Afrika.
England

England liegt auf den britischen Inseln.
Europa

Wir wollen durch Europa reisen.
europdisch

Wir sind ein Teil der Europaischen Union.
Frankreich

Er kommt aus Frankreich.

Deutschland

Sie lebt in Deutschland.

Ungarn

Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest.
Irland
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Irlandia jest wyspa.

Witochy

Wtochy sg na potudniu Europy.

Japonia

Historia Japonii jest bardzo interesujaca.
Meksyk

Oni sg z Meksyku.

Ameryka Pétnocna

Rzeka Ohio znajduje sie w Ameryce Pétnocnej.

Polska

Ona pochodzi z Polski.

Szkocja

Szkocja jest czescig Zjednoczonego Krélestwa.

Ameryka Potudniowa
W krajach Ameryki Potudniowej méwi sie

gtéwnie po hiszpansku.

Hiszpania

Hiszpania jest krdlestwem.

Turcja

Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje.
obrazek

To jest tadny obrazek.

kraj

Ten kraj wyglada tadnie.

pamietnik

Nie pisze pamietnika.

kartka papieru

Prosze mi podac kartke papieru.
przewodnik

Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?

robi¢ zdjecia

Czy wolno tutaj robi¢ zdjecia?

lato, letni

Bardzo lubie lato nad morzem.
koszulka

W lecie czesto nosze szorty i T-shirt.
dwunasty

Dwunastym miesigcem roku jest grudzien.
pustynia

Odwiedzilismy patfac na pustyni.
patfac

Odwiedzilismy patac na pustyni.
wioska

Irland ist eine Insel.

Italien

Italien liegt im Sliden von Europa.

Japan

Die Geschichte von Japan ist sehr interessant.
Mexiko

Sie kommen aus Mexiko.

Nordamerika

Der Fluss Ohio liegt in Nordamerika.

Polen

Sie kommt aus Polen.

Schottland

Schottland ist ein Teil des Vereinigten Konigreichs.

Stdamerika
In den Landern Stidamerikas wird hauptsachlich spanisch

gesprochen.

Spanien

Spanien ist ein KOnigreich.

Tirkei

Viele Leute fahren in die Tirkei in den Urlaub.
Bild

Das ist ein schones Bild.

Land

Dieses Land sieht gut aus.

Tagebuch

Ich schreibe kein Tagebuch.

Blatt Papier

Bitte geben Sie mir ein Blatt Papier.
Flhrer

Haben Sie einen Reisefiihrer fiir Prag?

Fotos machen

Ist es erlaubt, hier Fotos zu machen?

Sommer

Ich mag sehr die Sommer am Meer.

T-Shirt

Im Sommer trage ich oft eine kurze Hose und ein T-Shirt.
zwolfter

Der zwolfte Monat des Jahres ist der Dezember.
Woiste

Wir besuchten einen Palast in der Wiiste.

Palast

Wir besuchten einen Palast in der Wiiste.

Dorf
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Jak daleko jest ta wioska?

ostatni miesigc, w ostatnim miesigcu
Bytem tam w zesztym miesigcu.
zesztego lata

Zesztego lata pojechalismy nad morze..
na doét, w dét

Schodzimy w dét.

zabit

Zabit komara.

makaron

We Wtoszech zawsze jemy duzo makaronu.
przystanek autobusu

Bede na ciebie czekat na dworcu autobusowym.

zamek

Na wzgdrzu znajduje sie zamek.
katedra

Jak stara jest ta katedra?

drogeria

W aptece mozemy kupic jakies srodki

przeciwbodlowe.

kosciét

Wieza tego kosciota ma wysokos¢ 15 metréw.
Droga

Podazaj pan tg drogg.

podrozowad

Chciatbym podrézowaé na Jamajke.
najniebezpieczniejszy

To ta najbardziej niebezpieczna ulica w miescie.

planowac

Planujemy wybra¢ sie nad morze.
dostac wspotrzedne

Dokad mogg nas skierowac?
zrobié zdjecie

Gdzie zrobites to zdjecie?
autobus

Pojedziemy autobusem?

taxi

Gdzie mozemy znalez¢ takséwke?
pociag

JedZzmy pociggiem.

naroze

To jest zaraz za rogiem.

Wie weit ist das Dorf entfernt?
letzten Monat

Ich war letzten Monat dort.

letzten Sommer

Letzten Sommer waren wir am Meer.
runter

Wir gehen jetzt runter.

totete

Er hat die Miicke getotet.

Nudeln

In Italien essen wir immer viel Nudeln.
Busbahnhof

Ich warte am Busbahnhof auf dich.

Burg

Auf dem Hiigel befindet sich eine Burg.

Kathedrale

Wie alt ist die Kathedrale?

Apotheke

Wir konnen in der Apotheke ein paar Schmerzmittel kaufen.

Kirche

Der Turm dieser Kirche ist fiinfzehn Meter hoch.
StralRe

Folgen Sie dieser StralRe.

reisen

Ich wiirde gerne nach Jamaika reisen.
gefahrlichster

Das ist die gefahrlichste StralSe in der Stadt.

vorhaben, planen

Wir haben vor, ans Meer zu fahren.
eine Wegbeschreibung bekommen
Wo kdnnen wir eine Wegbeschreibung bekommen?
ein Foto machen

Wo hast du das Foto gemacht?

Bus

Fahren wir mit dem Bus?

Taxi

Wo kdnnen wir ein Taxi finden?
Zug

Fahren wir mit dem Zug.

Ecke

Es ist gleich um die Ecke.
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e Mehrsprachigkeit ist sicher ein Vorteil.

¢ Wo kénnen wir ein paar Souvenirs kaufen?
¢ |st es erlaubt, hier Fotos zu machen?

e Wie alt ist die Kathedrale?

¢ Sie gehen nie zelten.

¢ Ich wiirde gerne nach Jamaika reisen.

¢ Er kommt jeden Samstag.

¢ Wir werden eine Wohnung fiir drei Monate
mieten.

¢ Spanien ist ein Kdnigreich.

¢ Sie lebt in Deutschland.

e Konnen wir dort ein Fahrrad mieten?

¢ Er kommt aus Frankreich.

o Wofiir ist die Tschechische Republik beriihmt?

¢ Warst du schon mal in Asien?

e Wir haben uns verirrt.

e Agypten liegt im Norden von Afrika.

¢ Wie weit ist das Dorf entfernt?

¢ Wir gehen jetzt runter.

¢ Fahren wir mit dem Zug.

¢ Die niederlandische Stadt Breda ist auf jeden
Fall einen Besuch wert.

¢ Die Fuchsjagd ist eine typische englische
Tradition.

¢ Haben Sie eine Kreditkarte?

e Wann miissen wir es zurlickgeben?

¢ Gehen Sie geradeaus und dann links.

e Der Turm dieser Kirche ist flinfzehn Meter
hoch.

¢ Corrida ist etwas typisch Spanisches.

¢ Sie kommt aus Polen.

e Fahren wir mit dem Bus?

¢ Wir besuchten einen Palast in der Wiiste.
e Warst du schon einmal in Afrika?

¢ Wo konnen wir ein Taxi finden?

¢ [talien liegt im Sliden von Europa.

¢ Wir sind ein Teil der Europaischen Union.
¢ |ch warte am Busbahnhof auf dich.

¢ Irland ist eine Insel.

e Wir wollen durch Europa reisen.

¢ Wir kommen um 19:30 Uhr an.

¢ Haben Sie einen Reiseflihrer fir Prag?

¢ Er hat die Miicke getotet.

Wielojezycznos¢ jest zdecydowanie zalets.

Gdzie mozemy kupic jakies pamigtki?

Czy mozna tu robi¢ zdjecia?

Jak stara jest ta katedra?

Oni nigdy nie jezdzg na camping.

Chciatbym podrézowac na Jamajke.

Przyjezdza w kazdg sobote.

Zamierzamy wynajg¢ mieszkanie na trzy miesigce.

Hiszpania jest krélestwem.

Ona mieszka w Niemczech.

Czy mozemy tutaj wypozyczy¢ rower?
On pochodzi z Francji.

Z czego stynie Republika Czeska?

Czy bytes w Azji?

Zgubilismy sie.

Egipt znajduje sie na pdtnocy Afryki.

Jak daleko jest ta wioska?

Schodzimy w dét.

JedZmy pociggiem.

Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto zobaczy¢.

Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja.

Czy ma pan karte kredytowa?

Kiedy musimy to zwrdci¢?

IdZcie prosto, a nastepnie skreccie w lewo.
Wieza tego kosciota ma wysokos¢ 15 metrow.

Corrida to cos typowo hiszpanskiego.

Ona pochodzi z Polski.

Pojedziemy autobusem?

Odwiedziliémy patac na pustyni.

Czy bytes juz kiedys w Afryce?

Gdzie mozemy znalez¢ taksdwke?

Wtochy sg na potudniu Europy.

Jestesmy czescig Unii Europejskiej.

Bede na ciebie czekat na dworcu autobusowym.
Irlandia jest wyspa.

Chcemy podrdzowac po Europie.

Przyjezdzamy o wp6t do dsmej.

Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?
Zabit komara.
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e Erlebtin Australien.

e Wir kénnen in der Apotheke ein paar
Schmerzmittel kaufen.

¢ Der Fluss Ohio liegt in Nordamerika.

¢ Schottland ist ein Teil des Vereinigten
Konigreichs.

¢ Finden wir es auf der Karte.

¢ Bitte geben Sie mir ein Blatt Papier.

¢ Viele Leute fahren in die Tlrkei in den Urlaub.

¢ Das ist ein schones Bild.

¢ Es wird in China hergestellt.

¢ Ich schreibe kein Tagebuch.

¢ Die Geschichte von Japan ist sehr interessant.
¢ Dieses Land sieht gut aus.

¢ |st es erlaubt, hier Fotos zu machen?

¢ Ich mag sehr die Sommer am Meer.

¢ Touristen gehen mit Delfinen schwimmen.

¢ Weine nicht um mich, Argentinien.

e Wir besuchten einen Palast in der Wste.

¢ Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest.

¢ Sie kommen aus Mexiko.

¢ Wo kdnnen wir eine Wegbeschreibung
bekommen?

e |etzten Sommer waren wir am Meer.

¢ Wir fahren Gber das Wochenende weg.

¢ England liegt auf den britischen Inseln.

o Ubernachten Sie in einem Hotel oder in einer
Wohnung?

¢ In den Landern Stidamerikas wird hauptsachlich
spanisch gesprochen.

¢ Das ist die gefahrlichste Stralle in der Stadt.

¢ Wirverwenden keine Debitkarten.

e Buenos Aires ist die argentinische Hauptstadt.

Folgen Sie dieser StralSe.

Auf dem Huigel befindet sich eine Burg.

¢ Bleiben Sie in diesem Land oder gehen Sie ins
Ausland?

Wir haben vor, ans Meer zu fahren.

Ich war letzten Monat dort.

Wo hast du das Foto gemacht?

Es ist gleich um die Ecke.

Der zwolfte Monat des Jahres ist der Dezember.

e W krajach Ameryki Potudniowej moéwi sie gtownie

On mieszka w Australii.

W aptece mozemy kupic jakies Srodki przeciwbdlowe.

Rzeka Ohio znajduje sie w Ameryce Pétnocnej.
Szkocja jest czescig Zjednoczonego Krélestwa.

ZnajdZzmy to na mapie.
Prosze mi podac kartke papieru.
Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje.

To jest tadny obrazek.

To jest produkowane w Chinach.
Nie pisze pamietnika.

Historia Japonii jest bardzo interesujaca.
Ten kraj wyglgda tadnie.

Czy wolno tutaj robié zdjecia?
Bardzo lubie lato nad morzem.
Turysci chodzg ptywac z delfinami.
Nie ptacz za mng Argentyno.
Odwiedziliémy patac na pustyni.
Stolicg Wegier jest Budapeszt.

Oni sg z Meksyku.

Dokad moga nas skierowac?

Zesztego lata pojechalismy nad morze..
Wyjezdzamy na weekend.

Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich.
Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?

po hiszpansku.

To ta najbardziej niebezpieczna ulica w miescie.
Nie uzywamy kart debetowych.
Buenos Aires jest stolicg Argentyny.

Dwunastym miesigcem roku jest grudzien.

Podazaj pan tg droga.
Na wzgdrzu znajduje sie zamek.
Zostaje pan w kraju czy wyjezdza za granice?

Planujemy wybrac sie nad morze.
Bytem tam w zesztym miesigcu.
Gdzie zrobites$ to zdjecie?

To jest zaraz za rogiem.
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¢ Im Sommer trage ich oft eine kurze Hose und
ein T-Shirt.
¢ In Italien essen wir immer viel Nudeln.

¢ Das ist die einzige Zeit, in der wir in den Urlaub
fahren kénnen.

W lecie czesto nosze szorty i T-shirt.

We Witoszech zawsze jemy duzo makaronu.
To jedyny czas, kiedy mozemy pojechaé na wakacje.

Lekcja piata_Podréze 02_Cwiczenia sprawdzajgce_przettumacz!

¢ Jak daleko jest ta wioska?

e Zamierzamy wynaja¢ mieszkanie na trzy
miesigce.

Dokad moga nas skierowac?

IdZcie prosto, a nastepnie skreécie w lewo.
* Prosze mi podac kartke papieru.

To jest tadny obrazek.

e W aptece mozemy kupic jakies srodki
przeciwbdlowe.

¢ Irlandia jest wyspa.

¢ Holenderskie miasto Breda zdecydowanie
warto zobaczy¢.

¢ On pochodzi z Francji.

e Gdzie mozemy znalezé taksdwke?

¢ JesteSmy czescig Unii Europejskie;j.

e Czy mozemy tutaj wypozyczy¢ rower?

¢ JedZzmy pociggiem.

e Chcemy podrézowac po Europie.

¢ Wielojezycznosc jest zdecydowanie zalets.
¢ Gdzie zrobites to zdjecie?

¢ Buenos Aires jest stolicg Argentyny.

¢ Egipt znajduje sie na pdtnocy Afryki.

¢ Kiedy musimy to zwrdcic?

¢ Corrida to co$ typowo hiszpanskiego.

¢ Oni nigdy nie jezdzg na camping.

e Czy byte$ juz kiedys w Afryce?

¢ Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich.

e Czy bytes w Azji?

¢ To jedyny czas, kiedy mozemy pojechac na
wakacje.

e Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?

To jest zaraz za rogiem.

Historia Japonii jest bardzo interesujaca.
¢ Hiszpania jest krdlestwem.

Chciatbym podrézowaé na Jamajke.

¢ Nie uzywamy kart debetowych.

Bede na ciebie czekat na dworcu autobusowym.

Wie weit ist das Dorf entfernt?
Wir werden eine Wohnung fiir drei Monate mieten.

Wo kénnen wir eine Wegbeschreibung bekommen?
Gehen Sie geradeaus und dann links.

Bitte geben Sie mir ein Blatt Papier.

Das ist ein schdnes Bild.

Ich warte am Busbahnhof auf dich.

Wir kdnnen in der Apotheke ein paar Schmerzmittel kaufen.

Irland ist eine Insel.
Die niederlandische Stadt Breda ist auf jeden Fall

einen Besuch wert.

Er kommt aus Frankreich.

Wo kdnnen wir ein Taxi finden?

Wir sind ein Teil der Europaischen Union.
Kénnen wir dort ein Fahrrad mieten?

Fahren wir mit dem Zug.

Wir wollen durch Europa reisen.
Mehrsprachigkeit ist sicher ein Vorteil.

Wo hast du das Foto gemacht?

Buenos Aires ist die argentinische Hauptstadt.
Agypten liegt im Norden von Afrika.

Wann missen wir es zurlickgeben?

Corrida ist etwas typisch Spanisches.

Sie gehen nie zelten.

Warst du schon einmal in Afrika?

England liegt auf den britischen Inseln.

Warst du schon mal in Asien?

Das ist die einzige Zeit, in der wir in den Urlaub fahren

konnen.

Haben Sie einen Reisefiihrer fiir Prag?

Es ist gleich um die Ecke.

Die Geschichte von Japan ist sehr interessant.
Spanien ist ein KOnigreich.

Ich wiirde gerne nach Jamaika reisen.

Wir verwenden keine Debitkarten.
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Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?

Na wzgdrzu znajduje sie zamek.

Bardzo lubie lato nad morzem.

Gdzie mozemy kupic jakie$ pamigtki?
Zesztego lata pojechalismy nad morze..
Podazaj pan tg droga.

Rzeka Ohio znajduje sie w Ameryce Pétnocnej.

W krajach Ameryki Potudniowej méwi sie

gtéwnie po hiszpansku.

Odwiedzilismy patac na pustyni.

Ona mieszka w Niemczech.

On mieszka w Australii.

Stolicg Wegier jest Budapeszt.

ZnajdZzmy to na mapie.

Schodzimy w dét.

Turysci chodzg ptywac z delfinami.

Nie pisze pamietnika.

Planujemy wybra¢ sie nad morze.
Wyjezdzamy na weekend.

Oni sg z Meksyku.

We Wioszech zawsze jemy duzo makaronu.
Nie ptacz za mng Argentyno.

Przyjezdzamy o wpét do dsmej.

Czy mozna tu robié zdjecia?

Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja.

To jest produkowane w Chinach.
Czy ma pan karte kredytowg?
W lecie czesto nosze szorty i T-shirt.

To ta najbardziej niebezpieczna ulica w miescie.

Dwunastym miesigcem roku jest grudzien.
Ten kraj wyglada tadnie.

Przyjezdza w kazdg sobote.

Szkocja jest czescig Zjednoczonego Krélestwa.

Zostaje pan w kraju czy wyjezdza za granice?
Ona pochodzi z Polski.

Wieza tego kosciota ma wysokos¢ 15 metréw.
Zabit komara.

Zgubilismy sie.

Odwiedzilismy patfac na pustyni.

Bytem tam w zesztym miesigcu.

Z czego stynie Republika Czeska?

Czy wolno tutaj robi¢ zdjecia?

Ubernachten Sie in einem Hotel oder in einer Wohnung?
Auf dem Hiigel befindet sich eine Burg.

Ich mag sehr die Sommer am Meer.

Wo kdnnen wir ein paar Souvenirs kaufen?

Letzten Sommer waren wir am Meer.

Folgen Sie dieser Stralle.

Der Fluss Ohio liegt in Nordamerika.

In den Landern Stidamerikas wird hauptsachlich spanisch

gesprochen.

Wir besuchten einen Palast in der Wiiste.
Sie lebt in Deutschland.

Er lebt in Australien.

Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest.
Finden wir es auf der Karte.

Wir gehen jetzt runter.

Touristen gehen mit Delfinen schwimmen.
Ich schreibe kein Tagebuch.

Wir haben vor, ans Meer zu fahren.

Wir fahren iber das Wochenende weg.
Sie kommen aus Mexiko.

In Italien essen wir immer viel Nudeln.
Weine nicht um mich, Argentinien.

Wir kommen um 19:30 Uhr an.

Ist es erlaubt, hier Fotos zu machen?

Die Fuchsjagd ist eine typische englische Tradition.

Es wird in China hergestellt.

Haben Sie eine Kreditkarte?

Im Sommer trage ich oft eine kurze Hose und ein T-Shirt.
Das ist die gefahrlichste StralSe in der Stadt.

Der zwolfte Monat des Jahres ist der Dezember.
Dieses Land sieht gut aus.

Er kommt jeden Samstag.

Schottland ist ein Teil des Vereinigten Konigreichs.

Bleiben Sie in diesem Land oder gehen Sie ins Ausland?
Sie kommt aus Polen.

Der Turm dieser Kirche ist flinfzehn Meter hoch.

Er hat die Miicke getotet.

Wir haben uns verirrt.

Wir besuchten einen Palast in der Wiiste.

Ich war letzten Monat dort.

Wofir ist die Tschechische Republik berihmt?

Ist es erlaubt, hier Fotos zu machen?
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Pojedziemy autobusem?

Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje.
Jak stara jest ta katedra?

Wtochy sg na potudniu Europy.

Fahren wir mit dem Bus?

Viele Leute fahren in die Tirkei in den Urlaub.
Wie alt ist die Kathedrale?

Italien liegt im Stden von Europa.
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zur Arbeit gehen

die Wasche waschen
den Fernseher an haben
Sonntag

Donnerstag

Bluse

Toast

ins Bett gehen
anziehen

nach Hause kommen
Schuhe

aufwachen

den Bus verpassen
mit dem Auto fahren
zur Arbeit gehen
Jeans

schlief

wegfahren, verlassen
vergessen auszuschalten
das Bett machen

zu Mittag essen

Pizza essen

hasste

friihstlicken
einkaufen gehen
einen Kaffee trinken
einkaufen gehen
Friseur

Jacke

warten auf

dein Zimmer aufrdumen
Kleidung tragen

nach Hause kommen
ein Bad nehmen

frih nach Hause kommen
aufstehen

aufwachen

abholen

zur Arbeit kommen
eine Krawatte binden
duschen

den Tisch decken
acht Stunden schlafen
Kleidung ausziehen

is¢ do pracy

prac

mieé wigczony telewizor
niedziela

czwartek

bluzka

tost

pojs¢ do tdzka, i$¢ do tdzka
ubraé sobie, zatozy¢
powrdci¢ do domu

buty

obudzié sie

przegapié autobus

jecha¢ samochodem

is¢ do pracy

jeansy

spat

wyjs¢, odejsé

zapomniec wyfaczyé
uscieli¢ t6zko

zjes¢ obiad

zjesc pizze

nienawidzit

zjes$¢ Sniadanie

robié zakupy, i$¢ na zakupy
napic sie kawy

robié zakupy

fryzjer

kurtka

czekaé na

posprzataé pokdj

nosi¢ ubranie

powrdci¢ do domu, dojs¢ do domu
kgpac sie

wczesnie wroci¢ do domu
wstawacd

obudzié sie

odebraé

dostac sie do pracy
zawigzac krawat

mieé prysznic, wzig¢ prysznic
nakry¢ do stotu

spac przez osiem godzin
odktadaé ubrania
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Bar

in die Schule kommen
schmutzige Kleidung nehmen
Ladegerat

Butter

abholen

gern haben

lieben es aufzustehen
hassen es zu sein

den Geschirrspiler einrdumen
Socken

Freitag

kalt

einen Regenschirm nehmen
dreimal pro Woche
Geldborse

Partys

fernsehen

Mittwoch

ausgehen

stand auf

nach Hause gehen
Shorts, kurze Hose
duschen

normalerweise

Pullover

einen Job suchen

Sport machen
Hausarbeit machen
wachte auf

kommen

sich anziehen

Samstag

den Miill rausbringen
das Abendessen machen

bar

dostac sie do szkoty
zbiera¢ brudne ubrania
tadowarka

masto

podnosic, odebraé
lubi¢ mie¢

lubi¢ wstawac
nienawidzi¢ bycia
zatadowad zmywarke
skarpety

pigtek

zimno

wzigé parasol

trzy razy w tygodniu
portfel, portmonetka
imprezy

ogladac telewizje
$roda

wyjsc

wstat

is¢ do domu

szorty

miec prysznic, wzig¢ prysznic
normalnie, zwykle
sweter

szukac pracy
uprawiac sport
wykonywacé prace domowe
obudzit sie
przyjechad

ubrac sie

sobota

wyrzucic¢ $mieci
przygotowac kolacje

Lekcja szosta_Dzien Stownictwo_przettumacz!

bluzka

nienawidzit

nienawidzi¢ bycia

wyjs¢, odejsc

praé

is¢ do domu

miec prysznic, wzigé prysznic
miec prysznic, wzigé prysznic
fryzjer

Bluse

hasste

hassen es zu sein
wegfahren, verlassen
die Wasche waschen
nach Hause gehen
duschen

duschen

Friseur
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ubrad sobie, zatozy¢
normalnie, zwykle
szorty

trzy razy w tygodniu
zimno

spac przez osiem godzin
posprzatac pokdj
obudzit sie

odktada¢ ubrania
uscieli¢ tézko

lubi¢ mie¢

tost

powrdci¢ do domu
wstat

lubi¢ wstawac
niedziela

przegapi¢ autobus
bar

ogladad telewizje
masto

szukac pracy

dostac sie do szkoty
jeansy

przygotowac kolacje
czwartek

dostac sie do pracy
jechaé¢ samochodem
zjes¢ Sniadanie
skarpety

robi¢ zakupy
tadowarka

portfel, portmonetka
wyjsc

wykonywac prace domowe
ubrad sie

wstawac

przyjechad

kurtka

zjesé obiad

kapac sie

podnosi¢, odebrac
nosi¢ ubranie
sobota

obudzié sie

sroda

robi¢ zakupy, i$¢ na zakupy

anziehen
normalerweise
Shorts, kurze Hose
dreimal pro Woche
kalt

acht Stunden schlafen
dein Zimmer aufrdumen
wachte auf

Kleidung ausziehen
das Bett machen
gern haben

Toast

nach Hause kommen
stand auf

lieben es aufzustehen
Sonntag

den Bus verpassen
Bar

fernsehen

Butter

einen Job suchen

in die Schule kommen
Jeans

das Abendessen machen
Donnerstag

zur Arbeit kommen
mit dem Auto fahren
frihstlicken

Socken

einkaufen gehen
Ladegerat

Geldborse

ausgehen

Hausarbeit machen
sich anziehen
aufstehen

kommen

Jacke

zu Mittag essen

ein Bad nehmen
abholen

Kleidung tragen
Samstag

aufwachen

Mittwoch

einkaufen gehen
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odebrac

wyrzuci¢ $mieci
zatadowac zmywarke
napic sie kawy
zapomniec¢ wytgczyé
zjes¢ pizze

obudzié sie

imprezy

sweter

zbiera¢ brudne ubrania
czekaé na

iS¢ do pracy

powrdci¢ do domu, dojs¢ do domu
miec wigczony telewizor
wzig¢ parasol

nakry¢ do stotu

zawigzad krawat
uprawiac sport

pigtek

spat

pojs¢ do tdézka, iS¢ do tdzka
buty

i$¢ do pracy

wczesnie wrdci¢ do domu

Bluse

Sie tragt eine Jeans und eine Bluse.
Schuhe

Du solltest deine Schuhe putzen.
Shorts, kurze Hose

Nimm eine kurze Hose und ein T-Shirt.
Socken

Hast du Socken an?

Pullover

Nimm einen Pullover, es ist kalt drauRen.
Hausarbeit machen

Am Samstagmorgen mache ich die Hausarbeit.

Sport machen

Welchen Sport machst du?

einkaufen gehen

Wir gehen zweimal in der Woche einkaufen.
die Wasche waschen

Wir waschen einmal in der Woche.

den Tisch decken

abholen

den Miill rausbringen

den Geschirrspliler einrdumen
einen Kaffee trinken
vergessen auszuschalten
Pizza essen

aufwachen

Partys

Pullover

schmutzige Kleidung nehmen
warten auf

zur Arbeit gehen

nach Hause kommen

den Fernseher an haben
einen Regenschirm nehmen
den Tisch decken

eine Krawatte binden

Sport machen

Freitag

schlief

ins Bett gehen

Schuhe

zur Arbeit gehen

friih nach Hause kommen

bluzka

Ona nosi dzinsy i bluzke.

buty

Powinienes wyczysci¢ swoje buty.
szorty

Wez szorty i koszulke.

skarpety

Czy masz zatozone skarpetki?
sweter

Wez sweter, na dworze jest zimno.
wykonywacé prace domowe

W sobote rano wykonuje prace domowe.

uprawiac sport

Jakie sporty uprawiasz?

robi¢ zakupy

Zakupy robimy dwa razy w tygodniu.
prac

Pierzemy raz w tygodniu.

nakry¢ do stotu
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¢ Deck den Tisch, wir essen gleich. ¢ Nakryj do stotu, bedziemy jesc.

¢ den Geschirrspliler einrdumen e zatadowacé zmywarke

¢ Nach dem Essen rdumst du die Spiilmaschine ¢ Po positku zataduj zmywarke.

ein.

¢ das Bett machen e uscieli¢ t6zko

¢ Mach das Bett, bevor du zur Schule gehst. e Posciel tdzko, zanim pojdziesz do szkoty.
¢ schmutzige Kleidung nehmen e zbiera¢ brudne ubrania

¢ Nehmen Sie die schmutzigen Sachen und ¢ Niech pan zbierze brudne ubrania i zaniesie je do pralki.
stecken Sie sie in die Waschmaschine.

¢ Kleidung ausziehen e odktadac ubrania

¢ Zieh deine Kleidung aus und geh duschen. ¢ Rozbierz sie i wez prysznic.

¢ den Mll rausbringen e wyrzucic¢ Smieci

¢ Mach die Kiiche sauber und bring den Miill e Posprzataj kuchnie i wynies$ $mieci.
raus.

e dein Zimmer aufrdumen e posprzataé pokdj

e Raum dein Zimmer auf, bevor du rausgehst. e Posprzataj swoj pokdj przed wyjsciem.
e abholen e podnosi¢, odebraé

¢ Um wie viel Uhr kannst du mich abholen? e O ktérej godzinie mozesz mnie odebraé?
e vergessen auszuschalten e zapomnie¢ wytgczyc

¢ Ich habe vergessen, den Computer e Zapomniatem wytgczyé komputer.
auszuschalten.

¢ hassen es zu sein ¢ nienawidzi¢ bycia

¢ Ich hasse es, allein zu Hause zu sein. ¢ Nienawidze by¢ w domu sam.

e gern haben e |ubi¢ miec

¢ |ch frihstlcke gern auf der Terrasse. ¢ Lubie jes¢ sniadanie na tarasie.

¢ lieben es aufzustehen e |ubi¢ wstawad

¢ Sie liebt es, spat aufzustehen. ¢ Ona uwielbia pdZno wstawac.

¢ nach Hause kommen e powrdci¢ do domu

¢ Wenn ich nach Hause komme, werde ich mich e Kiedy wréce do domu, zamierzam sie zrelaksowaé.
entspannen.

¢ in die Schule kommen ¢ dostad sie do szkoty

¢ Ich komme vor sieben Uhr in die Schule. ¢ Dojezdzam do szkoty przed siodma.
e zur Arbeit kommen ¢ dostad sie do pracy

¢ Um wie viel Uhr kommst du zur Arbeit? e O ktérej godzinie jestes w pracy?

¢ aufstehen e wstawac

¢ Um wie viel Uhr stehst du auf? e O ktérej godzinie wstajesz?

e den Bus verpassen e przegapic¢ autobus

¢ Ich habe den Bus verpasst und bin deshalb zu e Spodznitem sie na autobus i dlatego przyjechatem pdzno.
spat gekommen.

¢ einen Regenschirm nehmen e wzigc parasol

¢ Esregnet. Nimm einen Regenschirm. ¢ Pada deszcz. Wez parasol.

e fernsehen e ogladad telewizje

¢ Wir sehen jeden Abend fern. e Codziennie wieczorem ogladamy telewizje.
¢ Kleidung tragen ¢ nosi¢ ubranie

e Ertragt oft alte Kleidung. e Czesto nosi stare ubrania.

¢ einen Job suchen e szukacd pracy
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Ich suche einen Job.

abholen

Kannst du es abholen?

anziehen

Zieh die Hose an.

aufwachen

Um wie viel Uhr wachst du auf?
Mittwoch

Mittwochs spiele ich Basketball.
Donnerstag

Was machst du am Donnerstag?
Freitag

Wir sehen uns am Freitag.
Samstag

Am Samstag gehen wir einkaufen.
Sonntag

Am Sonntag gehen wir in die Berge.
Bar

Wir gehen oft in die Bar.
Ladegerat

Hast du ein Ladegerat?
Geldborse

Wo ist meine Geldborse?

kalt

Es ist kalt draulRen.

Friseur

Frauen gehen oft zum Friseur.
sich anziehen

Ich ziehe mich vor dem Frihstlick an.
friih nach Hause kommen

An zwei Tagen in der Woche komme ich friih

nach Hause.

einkaufen gehen

Wir gehen dreimal in der Woche einkaufen.

ins Bett gehen

Ich gehe gegen zehn ins Bett.

zur Arbeit gehen

Ich gehe friihmorgens zur Arbeit.
ein Bad nehmen

Ich nehme mehrmals in der Woche ein Bad.

einen Kaffee trinken
Trinken wir einen Kaffee.
duschen

Ich dusche jeden Abend.

frihsticken

Szukam pracy.

odebraé

Czy mozesz to wzigc?

ubrad sobie, zatozy¢

Zatdz spodnie.

obudzié sie

O ktérej sie budzisz?

$roda

W srody gram w koszykéwke.
czwartek

Co bedziesz robit w czwartek? Co robisz w czwartek?
pigtek

Do zobaczenia w pigtek.
sobota

W sobote chodzimy na zakupy.
niedziela

W niedziele chodzimy w géry.
bar

Czesto chodzimy do baru.
tadowarka

Czy masz tadowarke?

portfel, portmonetka

Gdzie jest méj portfel?

zimno

Na dworze jest zimno.

fryzjer

Kobiety czesto chodzg do fryzjera.
ubrac sie

Ubieram sie przed $niadaniem.
wczesnie wroéci¢ do domu

Dwa dni w tygodniu wracam wczes$niej do domu.

robié zakupy, i$¢ na zakupy

Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu.
pdjsé do tdzka, is¢ do tdzka

Ktade sie spac okoto dziesigtej wieczorem.
is¢ do pracy

Chodze do pracy wczesnie rano.

kgpac sie

Kapie sie kilka razy w tygodniu.

napic sie kawy

Napijmy sie kawy.

mieé prysznic, wzig¢ prysznic

Codziennie wieczorem biore prysznic. Co wieczér biore

prysznic.

zjes$¢ Sniadanie

97



Um wie viel Uhr friihstiickst du?
zu Mittag essen

Wir essen irgendwo im Stadtzentrum zu Mittag.

Pizza essen

Manchmal essen wir auch Pizza.
das Abendessen machen

Meine Mutter macht jeden Tag das

Abendessen.

acht Stunden schlafen
Ich versuche, acht Stunden zu schlafen, aber

das ist nicht immer maglich.

aufwachen

Manchmal wache ich ohne Wecker auf.
normalerweise

Wir gehen normalerweise am Freitag

einkaufen.

dreimal pro Woche

Dreimal pro Woche gehen wir einkaufen.
eine Krawatte binden

Kannst du eine Krawatte binden?
warten auf

Wartest du auf deine Schwester?

den Fernseher an haben

Hast du den Fernseher an?

Partys

Partys sind oft laut.

Jacke

Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt

drauRen.

Jeans

Sie tragt oft Jeans.

kommen

Er kommt jeden Samstag.

wegfahren, verlassen

Er fahrt morgen weg.

nach Hause kommen

Ich komme gegen 17 Uhr nach Hause.
zur Arbeit gehen

Um wie viel Uhr gehst du zur Arbeit?
mit dem Auto fahren

Normalerweise fahren wir mit dem Auto.
nach Hause gehen

Geht nach Hause und ruht euch aus.
ausgehen

Sonntags gehen wir nie aus.

O ktérej godzinie jesz $Sniadanie?
zjes$¢ obiad
Jemy obiad gdzie$ w centrum miasta.

zjesc pizze

Czasami jemy pizze.

przygotowac kolacje

Moja mama codziennie robi kolacje.

spac przez osiem godzin

Staram sie spaé osiem godzin, ale nie zawsze jest to mozliwe.

obudzié sie

Czasami budze sie bez budzika.
normalnie, zwykle

Zwykle robimy zakupy w pigtek.

trzy razy w tygodniu

Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu.
zawigzac krawat

Czy umiesz zawigza¢ krawat?

czekaé na

Czy czekasz czasami na swojg siostre?
miec¢ wtgczony telewizor

Czy masz wigczony telewizor?

imprezy

Imprezy sg czesto gtosne.

kurtka

Wez kurtke, na dworze jest dos¢ zimno.

jeansy

Czesto nosi dzinsy.

przyjechad

Przyjezdza w kazdg sobote.

wyjsc, odejsc

Wyijezdza jutro.

powrdci¢ do domu, dojs¢ do domu

Wracam do domu okoto piatej po potudniu.

is¢ do pracy

O ktérej godzinie chodzisz do pracy?
jecha¢ samochodem

Zwykle jedziemy samochodem.

is¢ do domu

Wréécie do domu i odpocznijcie sobie.
wyjsé

W niedziele nigdy nie wychodzimy z domu.
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duschen

Ich dusche immer am Morgen.

hasste

Ich hasste es, friih aufzustehen.

schlief

Ich habe sehr gut geschlafen.

stand auf

Ich stand um fiinf Uhr morgens auf.
wachte auf

Ich wachte um finf Uhr am Morgen auf.
Butter

Ich esse oft Brot und Butter zum Friihstick.
Toast

Ich esse Toast und Eier zum Frihstick.

mieé prysznic, wzig¢ prysznic
Rano zawsze biore prysznic.

nienawidzit

Nienawidzitem porannego wstawania.
spat

Bardzo dobrze mi sie spato.

wstat

Wstatem o pigtej rano

obudzit sie

Obudzitem sie o pigtej rano.

masto

Czesto na $niadanie jem chleb z mastem.
tost

Na $niadanie jem tost z jajkiem.

Lekcja szésta_Dzien Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajace_przettumacz!

bluzka

Ona nosi dzinsy i bluzke.

buty

Powinienes wyczysci¢ swoje buty.
szorty

Wez szorty i koszulke.

skarpety

Czy masz zatozone skarpetki?

sweter

Wez sweter, na dworze jest zimno.
wykonywac prace domowe

W sobote rano wykonuje prace domowe.
uprawiac sport

Jakie sporty uprawiasz?

robi¢ zakupy

Zakupy robimy dwa razy w tygodniu.
praé

Pierzemy raz w tygodniu.

nakry¢ do stotu

Nakryj do stotu, bedziemy jesc.
zatadowac zmywarke

Po positku zataduj zmywarke.

uscieli¢ tézko

Posciel 16zko, zanim pdjdziesz do szkoty.
zbiera¢ brudne ubrania

Niech pan zbierze brudne ubrania i zaniesie je

do pralki.

odktadac ubrania
Rozbierz sie i wez prysznic.
wyrzuci¢ $mieci

Bluse

Sie tragt eine Jeans und eine Bluse.

Schuhe

Du solltest deine Schuhe putzen.

Shorts, kurze Hose

Nimm eine kurze Hose und ein T-Shirt.

Socken

Hast du Socken an?

Pullover

Nimm einen Pullover, es ist kalt draulRen.
Hausarbeit machen

Am Samstagmorgen mache ich die Hausarbeit.
Sport machen

Welchen Sport machst du?

einkaufen gehen

Wir gehen zweimal in der Woche einkaufen.
die Wasche waschen

Wir waschen einmal in der Woche.

den Tisch decken

Deck den Tisch, wir essen gleich.

den Geschirrspliler einrdumen

Nach dem Essen raumst du die Spililmaschine ein.
das Bett machen

Mach das Bett, bevor du zur Schule gehst.
schmutzige Kleidung nehmen

Nehmen Sie die schmutzigen Sachen und stecken Sie sie

in die Waschmaschine.

Kleidung ausziehen
Zieh deine Kleidung aus und geh duschen.
den Miill rausbringen
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Posprzataj kuchnie i wynie$ smieci.
posprzatac pokdj

Posprzataj swoéj pokdj przed wyjsciem.
podnosi¢, odebrac

O ktérej godzinie mozesz mnie odebrad?
zapomniec¢ wytgczyé

Zapomniatem wytgczy¢ komputer.
nienawidzi¢ bycia

Nienawidze by¢ w domu sam.

lubi¢ mie¢

Lubie je$¢ $niadanie na tarasie.

lubi¢ wstawac

Ona uwielbia pdézno wstawac.
powrdci¢ do domu

Kiedy wrdce do domu, zamierzam sie

zrelaksowacd.

dostac sie do szkoty

Dojezdzam do szkoty przed siodma.
dostac sie do pracy

O ktdrej godzinie jestes w pracy?
wstawac

O ktdrej godzinie wstajesz?
przegapi¢ autobus

Spdzinitem sie na autobus i dlatego

przyjechatem pdzno.

wzig¢ parasol
Pada deszcz. Wez parasol.
ogladad telewizje

Codziennie wieczorem ogladamy telewizje.

nosi¢ ubranie

Czesto nosi stare ubrania.
szukac pracy

Szukam pracy.

odebrac

Czy mozesz to wzigc?

ubrad sobie, zatozy¢

Zatdz spodnie.

obudzié sie

O ktorej sie budzisz?

sroda

W $rody gram w koszykdéwke.
czwartek

Co bedziesz robit w czwartek? Co robisz w

czwartek?

pigtek
Do zobaczenia w pigtek.

Mach die Kiiche sauber und bring den Mull raus.
dein Zimmer aufraumen

Rdaum dein Zimmer auf, bevor du rausgehst.
abholen

Um wie viel Uhr kannst du mich abholen?
vergessen auszuschalten

Ich habe vergessen, den Computer auszuschalten.
hassen es zu sein

Ich hasse es, allein zu Hause zu sein.

gern haben

Ich frihstilicke gern auf der Terrasse.

lieben es aufzustehen

Sie liebt es, spat aufzustehen.

nach Hause kommen

Wenn ich nach Hause komme, werde ich mich entspannen.

in die Schule kommen

Ich komme vor sieben Uhr in die Schule.

zur Arbeit kommen

Um wie viel Uhr kommst du zur Arbeit?

aufstehen

Um wie viel Uhr stehst du auf?

den Bus verpassen

Ich habe den Bus verpasst und bin deshalb zu spat

gekommen.

einen Regenschirm nehmen

Es regnet. Nimm einen Regenschirm.
fernsehen

Wir sehen jeden Abend fern.
Kleidung tragen

Er tragt oft alte Kleidung.

einen Job suchen

Ich suche einen Job.

abholen

Kannst du es abholen?

anziehen

Zieh die Hose an.

aufwachen

Um wie viel Uhr wachst du auf?
Mittwoch

Mittwochs spiele ich Basketball.
Donnerstag

Was machst du am Donnerstag?

Freitag
Wir sehen uns am Freitag.
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sobota

W sobote chodzimy na zakupy.
niedziela

W niedziele chodzimy w géry.

bar

Czesto chodzimy do baru.
tadowarka

Czy masz tadowarke?

portfel, portmonetka

Gdzie jest mdj portfel?

zimno

Na dworze jest zimno.

fryzjer

Kobiety czesto chodzg do fryzjera.
ubrad sie

Ubieram sie przed $niadaniem.
wczesnie wrdci¢ do domu

Dwa dni w tygodniu wracam wczesniej do

domu.

robi¢ zakupy, i$¢ na zakupy

Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu.
pojsc do tdzka, is¢ do tozka

Ktade sie spac¢ okoto dziesigtej wieczorem.
iS¢ do pracy

Chodze do pracy wczesnie rano.

kapac sie

Kapie sie kilka razy w tygodniu.

napic sie kawy

Napijmy sie kawy.

miec prysznic, wzigé prysznic

Codziennie wieczorem biore prysznic. Co

wieczér biore prysznic.

zjes¢ sniadanie

O ktdrej godzinie jesz Sniadanie?

zjes¢ obiad

Jemy obiad gdzie$ w centrum miasta.

zjes¢ pizze

Czasami jemy pizze.

przygotowac kolacje

Moja mama codziennie robi kolacje.

spac przez osiem godzin

Staram sie spac¢ osiem godzin, ale nie zawsze

jest to mozliwe.

obudzié sie
Czasami budze sie bez budzika.
normalnie, zwykle

Samstag

Am Samstag gehen wir einkaufen.
Sonntag

Am Sonntag gehen wir in die Berge.
Bar

Wir gehen oft in die Bar.

Ladegerat

Hast du ein Ladegerat?

Geldborse

Wo ist meine Geldborse?

kalt

Es ist kalt draufSen.

Friseur

Frauen gehen oft zum Friseur.

sich anziehen

Ich ziehe mich vor dem Frihsttick an.
frith nach Hause kommen

An zwei Tagen in der Woche komme ich friih nach Hause.

einkaufen gehen

Wir gehen dreimal in der Woche einkaufen.
ins Bett gehen

Ich gehe gegen zehn ins Bett.

zur Arbeit gehen

Ich gehe frihmorgens zur Arbeit.

ein Bad nehmen

Ich nehme mehrmals in der Woche ein Bad.
einen Kaffee trinken

Trinken wir einen Kaffee.

duschen

Ich dusche jeden Abend.

frihstlicken

Um wie viel Uhr friihstlckst du?

zu Mittag essen

Wir essen irgendwo im Stadtzentrum zu Mittag.

Pizza essen

Manchmal essen wir auch Pizza.

das Abendessen machen

Meine Mutter macht jeden Tag das Abendessen.

acht Stunden schlafen

Ich versuche, acht Stunden zu schlafen, aber das ist nicht imm

moglich.

aufwachen
Manchmal wache ich ohne Wecker auf.
normalerweise
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Zwykle robimy zakupy w pigtek.

trzy razy w tygodniu

Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu.
zawigzad krawat

Czy umiesz zawigzac¢ krawat?

czekaé na

Czy czekasz czasami na swojg siostre?
miec wigczony telewizor

Czy masz wigczony telewizor?

imprezy

Imprezy sg czesto gtosne.

kurtka

Wez kurtke, na dworze jest dos¢ zimno.
jeansy

Czesto nosi dzinsy.

przyjechad

Przyjezdza w kazdg sobote.

wyjs¢, odejsc

Wyjezdza jutro.

powrdci¢ do domu, dojs¢ do domu

Wracam do domu okoto pigtej po potudniu.

iS¢ do pracy

O ktdérej godzinie chodzisz do pracy?
jechaé¢ samochodem

Zwykle jedziemy samochodem.

i$¢ do domu

Wréccie do domu i odpocznijcie sobie.
wyjscé

W niedziele nigdy nie wychodzimy z domu.
miec prysznic, wzigé prysznic

Rano zawsze biore prysznic.
nienawidzit

Nienawidzitem porannego wstawania.
spat

Bardzo dobrze mi sie spato.

wstat

Wstatem o pigtej rano

obudzit sie

Obudzitem sie o pigtej rano.

masto

Czesto na $niadanie jem chleb z mastem.
tost

Na $niadanie jem tost z jajkiem.

Wir gehen normalerweise am Freitag einkaufen.
dreimal pro Woche

Dreimal pro Woche gehen wir einkaufen.
eine Krawatte binden

Kannst du eine Krawatte binden?

warten auf

Wartest du auf deine Schwester?

den Fernseher an haben

Hast du den Fernseher an?

Partys

Partys sind oft laut.

Jacke

Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt draufRen.
Jeans

Sie tragt oft Jeans.

kommen

Er kommt jeden Samstag.

wegfahren, verlassen

Er fahrt morgen weg.

nach Hause kommen

Ich komme gegen 17 Uhr nach Hause.
zur Arbeit gehen

Um wie viel Uhr gehst du zur Arbeit?

mit dem Auto fahren

Normalerweise fahren wir mit dem Auto.
nach Hause gehen

Geht nach Hause und ruht euch aus.
ausgehen

Sonntags gehen wir nie aus.

duschen

Ich dusche immer am Morgen.

hasste

Ich hasste es, friih aufzustehen.

schlief

Ich habe sehr gut geschlafen.

stand auf

Ich stand um finf Uhr morgens auf.
wachte auf

Ich wachte um flinf Uhr am Morgen auf.
Butter

Ich esse oft Brot und Butter zum Friihstiick.
Toast

Ich esse Toast und Eier zum Frihstiick.

102



Lekcja szdsta_Dzien_Cwiczenia sprawdzajgce_stuchaj!

¢ |Ich ziehe mich vor dem Friihstiick an.

¢ Hast du den Fernseher an?

e Wir sehen uns am Freitag.

¢ Mittwochs spiele ich Basketball.

e Ertragt oft alte Kleidung.

¢ Ich komme vor sieben Uhr in die Schule.

¢ Ich habe den Bus verpasst und bin deshalb zu
spat gekommen.

¢ Dreimal pro Woche gehen wir einkaufen.

¢ Ich dusche jeden Abend.

¢ Wir waschen einmal in der Woche.

¢ Zieh deine Kleidung aus und geh duschen.

¢ Ich nehme mehrmals in der Woche ein Bad.
¢ Nehmen Sie die schmutzigen Sachen und
stecken Sie sie in die Waschmaschine.

¢ Wartest du auf deine Schwester?

Deck den Tisch, wir essen gleich.

Ich hasste es, friih aufzustehen.

Ich esse oft Brot und Butter zum Friihstick.

e Wenn ich nach Hause komme, werde ich mich
entspannen.

¢ Normalerweise fahren wir mit dem Auto.
¢ Nimm eine kurze Hose und ein T-Shirt.

¢ Nimm einen Pullover, es ist kalt drauRen.
¢ Um wie viel Uhr kommst du zur Arbeit?

¢ Mach das Bett, bevor du zur Schule gehst.
¢ Meine Mutter macht jeden Tag das
Abendessen.

¢ |ch hasse es, allein zu Hause zu sein.

¢ Sie liebt es, spat aufzustehen.

¢ Ich stand um finf Uhr morgens auf.

¢ Was machst du am Donnerstag?

¢ Ich dusche immer am Morgen.

¢ Esregnet. Nimm einen Regenschirm.

¢ Ich gehe frihmorgens zur Arbeit.

e Partys sind oft laut.

¢ Ich friihstlicke gern auf der Terrasse.

¢ Wir sehen jeden Abend fern.

¢ Kannst du es abholen?

¢ Sonntags gehen wir nie aus.

¢ Wir gehen normalerweise am Freitag
einkaufen.

e Hast du Socken an?

Ubieram sie przed $niadaniem.

Czy masz wigczony telewizor?

Do zobaczenia w pigtek.

W $rody gram w koszykdéwke.

Czesto nosi stare ubrania.

Dojezdzam do szkoty przed siddma.

Spdznitem sie na autobus i dlatego przyjechatem pdzno.

Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu.
Codziennie wieczorem biore prysznic. Co wieczér biore

prysznic.

Pierzemy raz w tygodniu.

Rozbierz sie i wez prysznic.

Kapie sie kilka razy w tygodniu.

Niech pan zbierze brudne ubrania i zaniesie je do pralki.

Czy czekasz czasami na swojg siostre?

Nakryj do stotu, bedziemy jes¢.

Nienawidzitem porannego wstawania.

Czesto na $niadanie jem chleb z mastem.

Kiedy wréce do domu, zamierzam sie zrelaksowac.

Zwykle jedziemy samochodem.

Wez szorty i koszulke.

Wez sweter, na dworze jest zimno.

O ktoérej godzinie jestes w pracy?
Posciel t6zko, zanim pdjdziesz do szkoty.
Moja mama codziennie robi kolacje.

Nienawidze by¢ w domu sam.

Ona uwielbia pézno wstawac.

Wstatem o pigtej rano

Co bedziesz robit w czwartek? Co robisz w czwartek?
Rano zawsze biore prysznic.

Pada deszcz. Wez parasol.

Chodze do pracy wczesnie rano.

Imprezy sg czesto gtosne.

Lubie jes¢ $niadanie na tarasie.

Codziennie wieczorem ogladamy telewizje.
Czy mozesz to wzigc?

W niedziele nigdy nie wychodzimy z domu.
Zwykle robimy zakupy w pigtek.

Czy masz zatozone skarpetki?
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¢ Manchmal wache ich ohne Wecker auf.

¢ Wir gehen dreimal in der Woche einkaufen.
e Er fahrt morgen weg.

e Um wie viel Uhr friihstiickst du?

e Hast du ein Ladegerat?

¢ Sie tragt oft Jeans.

¢ Welchen Sport machst du?

¢ Ich habe sehr gut geschlafen.

e Esist kalt draufRen.

¢ Geht nach Hause und ruht euch aus.

¢ Nach dem Essen rdumst du die Spiilmaschine
ein.

¢ Ich versuche, acht Stunden zu schlafen, aber
das ist nicht immer maglich.

e Wir gehen oft in die Bar.

e Um wie viel Uhr wachst du auf?

¢ Sie tragt eine Jeans und eine Bluse.

¢ Am Samstag gehen wir einkaufen.

¢ Ich komme gegen 17 Uhr nach Hause.

¢ Wo ist meine Geldborse?

¢ Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt
draulRen.

e Um wie viel Uhr kannst du mich abholen?

¢ Wir essen irgendwo im Stadtzentrum zu Mittag.

¢ Zieh die Hose an.

¢ Frauen gehen oft zum Friseur.

¢ Du solltest deine Schuhe putzen.

e Rdum dein Zimmer auf, bevor du rausgehst.
¢ Am Sonntag gehen wir in die Berge.

e Um wie viel Uhr gehst du zur Arbeit?

¢ An zwei Tagen in der Woche komme ich friih
nach Hause.

¢ Kannst du eine Krawatte binden?

¢ Ich habe vergessen, den Computer
auszuschalten.

¢ |ch esse Toast und Eier zum Friihstick.

¢ Um wie viel Uhr stehst du auf?

¢ Mach die Kiiche sauber und bring den Miill
raus.

¢ Ich suche einen Job.

¢ Er kommt jeden Samstag.

¢ Wir gehen zweimal in der Woche einkaufen.
Manchmal essen wir auch Pizza.

Trinken wir einen Kaffee.
Ich gehe gegen zehn ins Bett.

Czasami budze sie bez budzika.
Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu.
Wyjezdza jutro.

O ktoérej godzinie jesz $Sniadanie?

Czy masz tadowarke?

Czesto nosi dzinsy.

Jakie sporty uprawiasz?

Bardzo dobrze mi sie spato.

Na dworze jest zimno.

Wréécie do domu i odpocznijcie sobie.
Po positku zataduj zmywarke.

Staram sie spaé osiem godzin, ale nie zawsze jest to mozliwe.

Czesto chodzimy do baru.

O ktérej sie budzisz?

Ona nosi dzinsy i bluzke.

W sobote chodzimy na zakupy.

Wracam do domu okoto pigtej po potudniu.
Gdzie jest moj portfel?

Wez kurtke, na dworze jest dos¢ zimno.

O ktérej godzinie mozesz mnie odebraé?
Jemy obiad gdzie$ w centrum miasta.

Zatoz spodnie.

Kobiety czesto chodzg do fryzjera.

Powinienes wyczysci¢ swoje buty.

Posprzataj swéj pokdj przed wyjsciem.

W niedziele chodzimy w gory.

O ktérej godzinie chodzisz do pracy?

Dwa dni w tygodniu wracam wczes$niej do domu.

Czy umiesz zawigza¢ krawat?
Zapomniatem wytgczy¢ komputer.

Na $niadanie jem tost z jajkiem.
O ktérej godzinie wstajesz?
Posprzataj kuchnie i wynies$ $mieci.

Szukam pracy.

Przyjezdza w kazdg sobote.

Zakupy robimy dwa razy w tygodniu.
Czasami jemy pizze.

Napijmy sie kawy.

Ktade sie spac okoto dziesigtej wieczorem.
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¢ Am Samstagmorgen mache ich die Hausarbeit.

Ich wachte um flinf Uhr am Morgen auf.

Obudzitem sie o pigtej rano.
W sobote rano wykonuje prace domowe.

Lekcja szésta_Dzied_Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

¢ Niech pan zbierze brudne ubrania i zaniesie je

do pralki.

Powinienes wyczysci¢ swoje buty.

O ktdérej godzinie mozesz mnie odebrad?
Moja mama codziennie robi kolacje.
Imprezy sg czesto gtosne.

Dwa dni w tygodniu wracam wczesniej do

domu.

Posprzataj kuchnie i wynies$ Smieci.
Kobiety czesto chodzg do fryzjera.
Nakryj do stotu, bedziemy jesc.

Kapie sie kilka razy w tygodniu.

W sobote rano wykonuje prace domowe.
O ktorej sie budzisz?

O ktdrej godzinie jestes w pracy?

Ona uwielbia pdézno wstawac.

Czesto nosi stare ubrania.

Dojezdzam do szkoty przed siodma.

Czy mozesz to wzigc?

Codziennie wieczorem biore prysznic. Co

wieczér biore prysznic.

Po positku zataduj zmywarke.
Czy masz zatozone skarpetki?
Na dworze jest zimno.

W $rody gram w koszykdéwke.
Ubieram sie przed $niadaniem.

W niedziele nigdy nie wychodzimy z domu.

Bardzo dobrze mi sie spato.

Posciel 16zko, zanim pdjdziesz do szkoty.
Przyjezdza w kazdg sobote.

Czy umiesz zawigza¢ krawat?

Szukam pracy.

Codziennie wieczorem oglgdamy telewizje.

Obudzitem sie o pigtej rano.
Zatdz spodnie.

Czasami jemy pizze.

W sobote chodzimy na zakupy.
Nienawidze by¢ w domu sam.
Napijmy sie kawy.

Jakie sporty uprawiasz?

¢ Nehmen Sie die schmutzigen Sachen und stecken Sie
sie in die Waschmaschine.

Du solltest deine Schuhe putzen.

Um wie viel Uhr kannst du mich abholen?
Meine Mutter macht jeden Tag das Abendessen.
Partys sind oft laut.

An zwei Tagen in der Woche komme ich friih nach Hause.

Mach die Kiiche sauber und bring den Mill raus.
Frauen gehen oft zum Friseur.

Deck den Tisch, wir essen gleich.

Ich nehme mehrmals in der Woche ein Bad.
Am Samstagmorgen mache ich die Hausarbeit.
Um wie viel Uhr wachst du auf?

Um wie viel Uhr kommst du zur Arbeit?

Sie liebt es, spat aufzustehen.

Er tragt oft alte Kleidung.

Ich komme vor sieben Uhr in die Schule.
Kannst du es abholen?

Ich dusche jeden Abend.

Nach dem Essen raumst du die Spllmaschine ein.

Hast du Socken an?

Es ist kalt draufSen.

Mittwochs spiele ich Basketball.

Ich ziehe mich vor dem Frihstlick an.
Sonntags gehen wir nie aus.

Ich habe sehr gut geschlafen.

Mach das Bett, bevor du zur Schule gehst.
Er kommt jeden Samstag.

Kannst du eine Krawatte binden?

Ich suche einen Job.

Wir sehen jeden Abend fern.

Ich wachte um flinf Uhr am Morgen auf.
Zieh die Hose an.

Manchmal essen wir auch Pizza.

Am Samstag gehen wir einkaufen.

Ich hasse es, allein zu Hause zu sein.
Trinken wir einen Kaffee.

Welchen Sport machst du?
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e Staram sie spac osiem godzin, ale nie zawsze

jest to mozliwe.

¢ Pada deszcz. Wez parasol.

¢ Ktade sie spac¢ okoto dziesigtej wieczorem.
¢ Lubie je$¢ $niadanie na tarasie.

e Czesto chodzimy do baru.

e Zapomniatem wytaczyé komputer.

¢ Rano zawsze biore prysznic.

¢ Rozbierz sie i wez prysznic.

¢ O ktdrej godzinie jesz $niadanie?

e Wez sweter, na dworze jest zimno.

¢ Pierzemy raz w tygodniu.

e Zakupy robimy dwa razy w tygodniu.

¢ Czesto na $niadanie jem chleb z mastem.
e Wez szorty i koszulke.

¢ W niedziele chodzimy w gory.

¢ Wyjezdza jutro.

¢ Gdzie jest moj portfel?

¢ Na $niadanie jem tost z jajkiem.

e Wrdcécie do domu i odpocznijcie sobie.
¢ Czasami budze sie bez budzika.

¢ Czy masz wigczony telewizor?

¢ Kiedy wrdoce do domu, zamierzam sie
zrelaksowac.

¢ Wracam do domu okoto pigtej po potudniu.

¢ O ktdrej godzinie wstajesz?

e Czy czekasz czasami na swojq siostre?

¢ Jemy obiad gdzie$ w centrum miasta.

e Wez kurtke, na dworze jest dos¢ zimno.

e Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu.
¢ Chodze do pracy wczesnie rano.

¢ Do zobaczenia w pigtek.

o Zwykle robimy zakupy w piatek.

* Posprzataj swoj pokdj przed wyjsciem.

¢ Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu.
¢ Nienawidzitem porannego wstawania.

¢ O ktorej godzinie chodzisz do pracy?

¢ Czesto nosi dzinsy.

¢ Spdznitem sie na autobus i dlatego
przyjechatem pdzno.

¢ Ona nosi dzinsy i bluzke.

¢ Wstatem o pigtej rano

e Czy masz tadowarke?

¢ Co bedziesz robit w czwartek? Co robisz w
czwartek?

¢ Zwykle jedziemy samochodem.

Ich versuche, acht Stunden zu schlafen, aber das ist nicht

immer moglich.

Es regnet. Nimm einen Regenschirm.

Ich gehe gegen zehn ins Bett.

Ich frihstilicke gern auf der Terrasse.

Wir gehen oft in die Bar.

Ich habe vergessen, den Computer auszuschalten.
Ich dusche immer am Morgen.

Zieh deine Kleidung aus und geh duschen.
Um wie viel Uhr friihstlckst du?

Nimm einen Pullover, es ist kalt draul3en.
Wir waschen einmal in der Woche.

Wir gehen zweimal in der Woche einkaufen.
Ich esse oft Brot und Butter zum Friihstick.
Nimm eine kurze Hose und ein T-Shirt.

Am Sonntag gehen wir in die Berge.

Er fahrt morgen weg.

Wo ist meine Geldborse?

Ich esse Toast und Eier zum Frihstiick.

Geht nach Hause und ruht euch aus.
Manchmal wache ich ohne Wecker auf.
Hast du den Fernseher an?

Wenn ich nach Hause komme, werde ich mich entspannen.

Ich komme gegen 17 Uhr nach Hause.

Um wie viel Uhr stehst du auf?

Wartest du auf deine Schwester?

Wir essen irgendwo im Stadtzentrum zu Mittag.
Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt draufRen.
Dreimal pro Woche gehen wir einkaufen.

Ich gehe frihmorgens zur Arbeit.

Wir sehen uns am Freitag.

Wir gehen normalerweise am Freitag einkaufen.
Raum dein Zimmer auf, bevor du rausgehst.

Wir gehen dreimal in der Woche einkaufen.

Ich hasste es, friih aufzustehen.

Um wie viel Uhr gehst du zur Arbeit?

Sie tragt oft Jeans.

Ich habe den Bus verpasst und bin deshalb zu spat

gekommen.

Sie tragt eine Jeans und eine Bluse.
Ich stand um fiinf Uhr morgens auf.
Hast du ein Ladegerat?

Was machst du am Donnerstag?

Normalerweise fahren wir mit dem Auto.
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Sahne
Schreibtisch
Thunfisch
weniger
extra
ausgezeichnet
Milch
thailandisch
SiRigkeiten
Lachs
Gericht
Diat

Keks
SuRigkeit
heil
gemischt
warm

sich anschlieRen
Nudeln
Ofen
Schissel
Mischung
Saft

Snacks
Tasse
backen
Fisch
Paprika
betrunken
Marmelade
Zahn
riechen
hungrig
schneiden
Tee

Salat
argentinisch
brasilianisch
Schokolade
bevorzugen
Sandwich
Pilze
Scheibe
Hahnchen

Smietana, bita Smietana
biurko

tunczyk

mniej

dodatkowy
doskonaty

mleko

tajlandzki

stodycze

tosos

danie

dieta

herbatnik

cukierek

goracy

mieszany

ciepty

przytaczyé, dotaczyc
makaron

piekarnik, mikrofaléwka
miska

mieszanka, mieszanina
sok

przekaska

filizanka, kubek
piec

ryba

papryki

pijany

dzem

zab

pachnieé

gtodny

siekaé, kroic
herbata

Satatka

argentynski
brazylijski, Brazylijczyk
czekolada

wolec

kanapka

grzyby

kromka

kurczak
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Orange
belgisch
Korb
trinken

Reis

etwas trinken
ein Sandwich essen
Apfel

Kekse
Meeresfrichte
Karotten
Msli
Rezept

Kase
Ananas
Fleisch
Kaffee
Friihstlck
spanisch
Zucker
Obstsalat
Krauter
Welle
Kopfsalat
Mittagessen
Chips, Pommes frites
Tomaten
tarkisch
durstig
Zwiebeln
Orangen
anbieten
Pizza
Abendessen
Chips

Obst
Nachspeise
Eis

Brot
Gewlirze
gegessen
toten
Erbsen
Kochen
Kartoffeln
essen

pomarancza
belgijski, Belg
kosz

picé

Ryz

napic sie
zjes¢ kanapke
jabtko
ciasteczka, herbatniki
owoce morza
marchewki
ptatki $niadaniowe
Przepis

ser

ananas
mieso

Kawa
$niadanie
hiszpanski
cukier
satatka owocowa
ziota

fala

liscie szpinaku
lunch

frytki
pomidory
turecki
spragniony
cebula
pomarancze
proponowac
pizza

kolacja
chrupki

owoc

desery

lody

chleb
przyprawy
jadt

zabi¢

groszek
gotowanie
ziemniaki
jesc
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extra
Musli

dodatkowy
ptatki $niadaniowe

Lekcja siédma_Jedzenie_Stownictwo przettumacz!

mniej
pomidory
zabié
dodatkowy
chrupki
pizza

lody

Smietana, bita $mietana
mieszanka, mieszanina

ciepty
Przepis
ryba
jabtko
pié

owoc
mleko
mieszany
Satatka

ciasteczka, herbatniki

zjes¢ kanapke
Ryz
doskonaty
ser

kolacja

sok

piec

pijany
pachniec
herbata
biurko
goracy
groszek
ptatki $niadaniowe
kosz

ziota
tunczyk
dzem

danie

tosos

jesé

siekag, kroié
kanapka

weniger
Tomaten
téten

extra

Chips

Pizza

Eis

Sahne
Mischung
warm
Rezept
Fisch

Apfel
trinken
Obst

Milch
gemischt
Salat

Kekse

ein Sandwich essen
Reis
ausgezeichnet
Kase
Abendessen
Saft

backen
betrunken
riechen
Tee
Schreibtisch
heild

Erbsen
Musli

Korb
Krauter
Thunfisch
Marmelade
Gericht
Lachs
essen
schneiden
Sandwich
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chleb
czekolada
jadt
marchewki
desery

owoce morza
lunch

napic sie
frytki
przytaczyé, dotaczyd
Kawa
$niadanie
satatka owocowa
gtodny
filizanka, kubek
papryki
tajlandzki
ptatki $niadaniowe
pomarancze
cukier
dodatkowy
spragniony
miska

z3b
przyprawy
grzyby
gotowanie
argentynski
herbatnik
kurczak

fala
pomarancza
makaron
belgijski, Belg
liscie szpinaku
cebula
ziemniaki
turecki
ananas
hiszpanski
cukierek
przekaska
proponowac
dieta

kromka
mieso

Brot
Schokolade
gegessen
Karotten
Nachspeise
Meeresfriichte
Mittagessen
etwas trinken
Chips, Pommes frites
sich anschlielRen
Kaffee
Frihstilick
Obstsalat
hungrig
Tasse
Paprika
thailandisch
Masli
Orangen
Zucker
extra
durstig
Schissel
Zahn
Gewlrze
Pilze
Kochen
argentinisch
Keks
Hahnchen
Welle
Orange
Nudeln
belgisch
Kopfsalat
Zwiebeln
Kartoffeln
tirkisch
Ananas
spanisch
SuRigkeit
Snacks
anbieten
Diat
Scheibe
Fleisch
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brazylijski, Brazylijczyk
wolec

piekarnik, mikrofaldwka
stodycze

argentinisch
Dieses Steak ist argentinisch.
backen

Ich liebe frisch gebackene Brotchen.

Korb

Das ist ein Korb voller SiiRigkeiten.
Schissel

Kannst du mir die Schissel reichen?
SiRigkeit

Willst du StBigkeiten?

Keks

Nimm einen Keks.

Kochen

Ich liebe Kochen.

Sahne

Da ist Schlagsahne auf der Torte.
Tasse

Kann ich noch eine Tasse haben?
Diat

Bist du auf Diat?

Gericht

Das Hauptgericht ist fleischlos.
betrunken

Er ist betrunken.

ausgezeichnet

Das Fleisch ist ausgezeichnet.
extra

Ich nehme noch extra Reis.

Fisch

Magst du Fisch?

heil

Sei vorsichtig! Der Kaffee ist heiR.
Eis

Mochtest du ein Eis?

sich anschlieRen

Wir gehen zum Abendessen. Mdchtest du dich

uns anschlieRen?

Saft
Mochtest du etwas Saft?
toten

brasilianisch
bevorzugen
Ofen
SuRigkeiten

¢wiczenia sprawdzajgce_stuchaj!
argentynski

Ten stek jest argentynski.

piec

Uwielbiam swiezo upieczone butki.
kosz

To kosz peten stodyczy.

miska

Czy mozesz podacé mi te miske?
cukierek

Chcesz jakis stodycz? Chcesz cos$ stodkiego?
herbatnik

Poczestuj sie herbatnikiem.
gotowanie

Uwielbiam gotowac

Smietana, bita Smietana

Na torcie jest bita Smietana.
filizanka, kubek

Czy moge dostac kolejng filizanke?
dieta

Jestes na diecie? Odchudzasz sie?
danie

Gtéwne danie jest bezmiesne.
pijany

On jest pijany.

doskonaty

Mieso jest doskonate.

dodatkowy

Poprosze o dodatkowy ryz.

ryba

Lubisz ryby?

goracy

BadzZ ostrozny! Kawa jest goraca.
lody

Masz ochote na lody?

przytaczyé, dotaczyc

Idziemy na kolacje. Chciatbys sie do nas dotgczy¢?

sok
Chcesz troche soku?
zabié
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Ich wiirde fiir ein Stiick Schokolade sterben.
weniger

Er isst weniger als friher.

Mischung

Es ist eine Mischung aus verschiedenen

Geschmacksrichtungen.

gemischt

Haben Sie gemischten Salat?

Ofen

In der Mikrowelle zu kochen ist nicht gut.
bevorzugen

Bevorzugst du eher Wein vor Bier?
Rezept

Kennst du dieses Rezept?

Scheibe

Kann ich noch eine Scheibe haben?
riechen

Es riecht gut.

spanisch

Die spanische Kiiche ist sehr lecker.
thailandisch

Thailandisches Essen ist sehr beliebt.
Zahn

Ich habe Lust auf StiRes.

warm

Eine schone warme Tasse Kaffee ware toll.
Welle

Der Mikrowellenherd steht dort driiben.
schneiden

Sie schnitt Brot.

anbieten

Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten?
Hahnchen

Willst du ein Hahnchensteak?

belgisch

Magst du belgische Schokolade?
brasilianisch

Das ist brasilianischer Kaffee.

turkisch

Trinkst du turkischen Kaffee?
Schreibtisch

Ich esse nur ein Sandwich an meinem

Schreibtisch.

Nudeln
Ich mag Nudeln zum Mittagessen.
Pizza

Zabitbym dla kawatka czekolady.
mniej

On je mniej niz wczesniej.
mieszanka, mieszanina

To mieszanka smakdw.

mieszany

Czy jest satatka?

piekarnik, mikrofaléwka

Gotowanie w mikrofaléwce nie jest dobre.
woleé

Wolisz wino od piwa?

Przepis

Czy znasz ten przepis?

kromka

Czy moge dostac jeszcze jedng kromke?
pachnieé

tadnie to pachnie.

hiszpanski

Hiszpanska kuchnia jest bardzo smaczna.
tajlandzki

Tajlandzkie jedzenie jest bardzo popularne.
zab

Zjadtbym cos stodkiego.

ciepty

Dobra filizanka cieptej kawy bytaby swietna.

fala

Kuchenka mikrofalowa jest tam.
sieka¢, kroié

Ona pokroita chleb.
proponowac

Moge zapronowac Panu co$ do picia?
kurczak

Zjesz stek z kurczaka?

belgijski, Belg

Czy lubisz belgijskag czekolade?
brazylijski, Brazylijczyk

To jest brazylijska kawa.

turecki

Czy pijesz turecka kawe?

biurko

Jem kanapke przy biurku.

makaron
Na obiad lubie makaron.
pizza

112



Lass uns eine Pizza essen.

Salat

Ich hatte gerne einen Tomatensalat, bitte.
Sandwich

Nimm dir ein Sandwich.

Orange

Haben wir Orangen?

hungrig

Bist du hungrig?

durstig

Bist du durstig?

trinken

Kénnen Sie Tee trinken?

essen

Isst du gerne chinesisch?

etwas trinken

Trink etwas mit mir.

ein Sandwich essen

Wollen Sie ein Sandwich essen?
Apfel

Mochtest du einen Apfel?

Kekse

Wenn du Hunger hast, nimm ein paar Kekse.
Brot

Kann ich noch etwas Brot haben?
Friihstlck

Was gibt es zum Friihstiick?
Karotten

Karotten sind gut fiir die Augen.
Msli

Ich mag kein Musli zum Frihstick.
Kase

Nimm etwas Schinken und Kase.
Chips, Pommes frites

Fish and Chips esse ich am liebsten zum

Mitnehmen.

Schokolade

Ich wiirde fiir ein Stiick Schokolade sterben.
Kaffee

Willst du einen Kaffee?

Chips

Chips sind sehr beliebt.

Nachspeise

Als Nachspeise konnen Sie Apfelkuchen essen.

Obst

Zjedzmy jakas pizze.

Satatka

Poprosze satatke z pomidoréw.
kanapka

Miec kanapke. Zjedz kanapke.
pomarancza

Czy mamy pomarancze?

gtodny

Czy jestes gtodny?

spragniony

Czy chce ci sie pi¢? Jeste$ spragniony?
picé

Moze pan napic sie herbaty? Moze pani napié sie herbaty?
jesc

Czy lubisz jes¢ chinszczyzne?

napic sie

Napij sie ze mna.

zjes¢ kanapke

Czy chciatby Pan zjes¢ kanapke?
jabtko

Czy chcesz jabtko?

ciasteczka, herbatniki

Jesli jeste$ gtodny, poczestuj sie herbatnikami.
chleb

Czy moge dostaé wiecej chleba?
$niadanie

Co jest na $niadanie?

marchewki

Marchew jest dobra na oczy.

ptatki $niadaniowe

Nie lubie ptatkéw na $niadanie.

ser

Zjedz troche szynki i sera.

frytki

Ryba z frytkami to moje ulubione danie na wynos.

czekolada

Zabitbym dla kawatka czekolady.

Kawa

Napijesz sie kawy?

chrupki

Chipsy ziemniaczane sg bardzo popularne.
desery

Na deser mozna zjesc¢ szarlotke.

owocC
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Hast du dieses Obst gegessen?

Obstsalat

Als Nachspeise esse ich einen Obstsalat.
Krauter

Ich trockne immer Krauter.

Marmelade

Ich mag Brot mit Butter und Marmelade.
Kopfsalat

Gib etwas Kopfsalat in den Salat.
Mittagessen

Ich wiirde Sie gerne zum Mittagessen einladen.

Abendessen

Das Abendessen wird serviert.

Fleisch

Ich esse nicht gerne Fleisch.

Milch

Ist noch Milch im Kihlschrank?

Pilze

Die SoRe besteht aus gediinstetem Gemiise

und Pilzen.

Zwiebeln

Gib bitte mehr Zwiebeln rein.

Orangen

Ein Saft aus frischen Orangen ist ein Muss.
Erbsen

Erbsensuppe ist sehr lecker.

Paprika

Schneide einige rote Paprikaschoten und gib sie

zum Fleisch.

Ananas

Mochtest du etwas Ananassaft?

Kartoffeln

Geschalte Kartoffeln kochen zwanzig Minuten.

Reis

Kann ich es mit Reis bekommen?

Lachs

Ich mag Lachskuchen sehr.

Meeresfriichte

Magst du Meeresfriichte?

Snacks

Die Snacks werden um zehn Uhr verteilt.
Gewlirze

Die typischsten Gewdrze sind Pfeffer, roter

Pfeffer und Zimt.

Czy kiedykolwiek jadtes ten owoc?
satatka owocowa

Na deser poprosze satatke owocowa.
ziota

Ja zawsze susze ziota.

dzem

Lubie chleb z mastem i dzemem.
liscie szpinaku

W16z troche sataty do swojej satatki.
lunch

Chciatbym zaprosi¢ pana na lunch.

kolacja

Podawana jest kolacja.

mieso

Nie lubie jes¢ miesa.

mleko

Czy w lodéwce jest mleko?

grzyby

Sos sktada sie z gotowanych na parze warzyw i grzybow.

cebula

Daj tam cebule osobno, prosze.

pomarancze

Swiezy sok pomarariczowy jest koniecznoscig.
groszek

Zupa grochowa jest bardzo smaczna.

papryki

Pokrdj czerwong papryke i dodaj do miesa.

ananas

Chcesz troche soku ananasowego?
ziemniaki

Obrane ziemniaki gotuj przez 20 minut.

Ryz

Czy moge poprosi¢ z ryzem?

tosos

Uwielbiam ciasto z tososiem.

owoce morza

Czy lubisz owoce morza?

przekaska

Drugie $niadanie podawane jest o godzinie dziesiatej.
przyprawy

Najbardziej typowe przyprawy to pieprz, papryka i cynamon.
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e Zucker .
e Mochtest du etwas Zucker? o
e SlRigkeiten .
¢ SlBigkeiten sind schlecht flir unsere Zahne. o
e Tee o
e Mochtest du einen Tee? o
e Tomaten o

¢ Wir bauen in unserem Gemiisegarten Tomaten e

¢ Thunfisch o
¢ Ich esse Thunfischsteak und einen Salat dazu. .
* gegessen )
e Habt ihr schon gegessen? .
e extra )
¢ Ich nehme noch extra Reis. .

e Musli .
¢ Ich mag kein Musli zum Frihstick. .

Lekcja siodma_Jedzenie_Stownictwo,

e argentynski )
¢ Ten stek jest argentynski. .
® piec .
e Uwielbiam swiezo upieczone butki. .
¢ kosz .
¢ To kosz peten stodyczy. .
* miska .
e Czy mozesz podaé mi te miske? .
e cukierek .
® Chcesz jakis stodycz? Chcesz cos stodkiego? .
¢ herbatnik .
* Poczestuj sie herbatnikiem. .
e gotowanie .
¢ Uwielbiam gotowac .
¢ Smietana, bita Smietana o
¢ Na torcie jest bita $mietana. .
¢ filizanka, kubek o
¢ Czy moge dostac kolejna filizanke? .
e dieta .
¢ Jestes na diecie? Odchudzasz sie? .
e danie .
e Gtéwne danie jest bezmiesne. .
® pijany .
e On jest pijany. o
¢ doskonaty o
¢ Mieso jest doskonate. .
¢ dodatkowy o

cukier

Chcesz troche cukru?

stodycze

Stodycze sg szkodliwe dla naszych zebow.

herbata

Czy chcesz moze herbaty?

pomidory

W naszym ogrodzie warzywnym uprawiamy pomidory.

tunczyk

Poprosze stek z tunczyka i osobno satatke.
jadt

Jedliscie?

dodatkowy

Poprosze o dodatkowy ryz.

ptatki $niadaniowe

Nie lubie ptatkéw na $niadanie.

¢wiczenia sprawdzajgce_przettumacz!
argentinisch

Dieses Steak ist argentinisch.
backen

Ich liebe frisch gebackene Brétchen.
Korb

Das ist ein Korb voller StRigkeiten.
Schissel

Kannst du mir die Schiissel reichen?
SuRigkeit

Willst du StRBigkeiten?

Keks

Nimm einen Keks.

Kochen

Ich liebe Kochen.

Sahne

Da ist Schlagsahne auf der Torte.
Tasse

Kann ich noch eine Tasse haben?
Diat

Bist du auf Diat?

Gericht

Das Hauptgericht ist fleischlos.
betrunken

Er ist betrunken.

ausgezeichnet

Das Fleisch ist ausgezeichnet.

extra
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Poprosze o dodatkowy ryz.

ryba

Lubisz ryby?

goracy

Badz ostrozny! Kawa jest goraca.

lody

Masz ochote na lody?

przytaczyé, dotgczyd

Idziemy na kolacje. Chciatbys sie do nas

dotaczyc?

sok

Chcesz troche soku?

zabic

Zabitbym dla kawatka czekolady.
mniej

On je mniej niz wczesniej.
mieszanka, mieszanina

To mieszanka smakdw.

mieszany

Czy jest satatka?

piekarnik, mikrofalowka

Gotowanie w mikrofaléwce nie jest dobre.
wolec

Wolisz wino od piwa?

Przepis

Czy znasz ten przepis?

kromka

Czy moge dostac jeszcze jedng kromke?
pachniec

tadnie to pachnie.

hiszpanski

Hiszpanska kuchnia jest bardzo smaczna.
tajlandzki

Tajlandzkie jedzenie jest bardzo popularne.
z3b

Zjadtbym cos stodkiego.

ciepty

Dobra filizanka cieptej kawy bytaby swietna.

fala

Kuchenka mikrofalowa jest tam.
sieka¢, kroic¢

Ona pokroita chleb.

proponowac

Moge zapronowac Panu cos do picia?
kurczak

Ich nehme noch extra Reis.

Fisch

Magst du Fisch?

heild

Sei vorsichtig! Der Kaffee ist heild.
Eis

Mochtest du ein Eis?

sich anschlielRen

Wir gehen zum Abendessen. Méchtest du dich uns

anschlieBen?

Saft

Mochtest du etwas Saft?

téten

Ich wiirde fiir ein Stlck Schokolade sterben.
weniger

Er isst weniger als friiher.

Mischung

Es ist eine Mischung aus verschiedenen

Geschmacksrichtungen.

gemischt

Haben Sie gemischten Salat?

Ofen

In der Mikrowelle zu kochen ist nicht gut.
bevorzugen

Bevorzugst du eher Wein vor Bier?
Rezept

Kennst du dieses Rezept?

Scheibe

Kann ich noch eine Scheibe haben?
riechen

Es riecht gut.

spanisch

Die spanische Kiiche ist sehr lecker.
thailandisch

Thaildandisches Essen ist sehr beliebt.
Zahn

Ich habe Lust auf StiRes.

warm

Eine schone warme Tasse Kaffee ware toll.
Welle

Der Mikrowellenherd steht dort driiben.
schneiden

Sie schnitt Brot.

anbieten

Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten?
Hahnchen
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Zjesz stek z kurczaka?

belgijski, Belg

Czy lubisz belgijska czekolade?
brazylijski, Brazylijczyk

To jest brazylijska kawa.
turecki

Czy pijesz turecka kawe?
biurko

Jem kanapke przy biurku.
makaron

Na obiad lubie makaron.

pizza

Zjedzmy jakas pizze.

Satatka

Poprosze satatke z pomidorow.
kanapka

Miec¢ kanapke. Zjedz kanapke.
pomarancza

Czy mamy pomarancze?
gtodny

Czy jestes gtodny?

spragniony

Czy chce ci sie pi¢? Jestes spragniony?
pié

Moze pan napic sie herbaty? Moze pani napié

sie herbaty?

jesé

Czy lubisz jes¢ chinszczyzne?
napic sie

Napij sie ze mna.

zjes¢ kanapke

Czy chciatby Pan zjes¢ kanapke?
jabtko

Czy chcesz jabtko?

ciasteczka, herbatniki

Jesli jestes gtodny, poczestuj sie herbatnikami.

chleb

Czy moge dostac wiecej chleba?
$niadanie

Co jest na $niadanie?
marchewki

Marchew jest dobra na oczy.
ptatki $niadaniowe

Nie lubie ptatkéw na $niadanie.
ser

Willst du ein Hahnchensteak?
belgisch

Magst du belgische Schokolade?
brasilianisch

Das ist brasilianischer Kaffee.
tirkisch

Trinkst du tirkischen Kaffee?
Schreibtisch

Ich esse nur ein Sandwich an meinem Schreibtisch.

Nudeln

Ich mag Nudeln zum Mittagessen.
Pizza

Lass uns eine Pizza essen.

Salat

Ich hatte gerne einen Tomatensalat, bitte.
Sandwich

Nimm dir ein Sandwich.

Orange

Haben wir Orangen?

hungrig

Bist du hungrig?

durstig

Bist du durstig?

trinken

Kénnen Sie Tee trinken?

essen

Isst du gerne chinesisch?

etwas trinken

Trink etwas mit mir.

ein Sandwich essen

Wollen Sie ein Sandwich essen?

Apfel

Mochtest du einen Apfel?

Kekse

Wenn du Hunger hast, nimm ein paar Kekse.

Brot

Kann ich noch etwas Brot haben?
Frihstilick

Was gibt es zum Frihstiick?
Karotten

Karotten sind gut fir die Augen.
Masli

Ich mag kein Msli zum Frihstick.
Kase
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e Zjedz troche szynki i sera.

o frytki

¢ Ryba z frytkami to moje ulubione danie na
wynos.

¢ czekolada

e Zabitbym dla kawatka czekolady.

e Kawa

¢ Napijesz sie kawy?

e chrupki

¢ Chipsy ziemniaczane sg bardzo popularne.
e desery

¢ Na deser mozna zjesc szarlotke.

* owocC

e Czy kiedykolwiek jadtes$ ten owoc?

¢ satatka owocowa

¢ Na deser poprosze satatke owocowa.
* ziota

¢ Ja zawsze susze ziofa.

e dzem

e Lubie chleb z mastem i dzemem.

e liscie szpinaku

e W16z troche sataty do swojej satatki.
¢ lunch

¢ Chciatbym zaprosi¢ pana na lunch.

¢ kolacja

¢ Podawana jest kolacja.

®* mieso

¢ Nie lubie jes¢ miesa.

¢ mleko

e Czy w lodéwce jest mleko?

* grzyby

¢ Sos skfada sie z gotowanych na parze warzyw i

grzybow.

e cebula

¢ Daj tam cebule osobno, prosze.
* pomarancze

 Swiezy sok pomarariczowy jest koniecznoscia.

e groszek

e Zupa grochowa jest bardzo smaczna.

e papryki

e Pokroj czerwong papryke i dodaj do miesa.
® ananas

e Chcesz troche soku ananasowego?

¢ ziemniaki

¢ Obrane ziemniaki gotuj przez 20 minut.

Nimm etwas Schinken und Kése.
Chips, Pommes frites

Fish and Chips esse ich am liebsten zum Mitnehmen.

Schokolade

Ich wiirde fir ein Stlick Schokolade sterben.
Kaffee

Willst du einen Kaffee?

Chips

Chips sind sehr beliebt.

Nachspeise

Als Nachspeise kdnnen Sie Apfelkuchen essen.
Obst

Hast du dieses Obst gegessen?

Obstsalat

Als Nachspeise esse ich einen Obstsalat.
Krauter

Ich trockne immer Krauter.

Marmelade

Ich mag Brot mit Butter und Marmelade.
Kopfsalat

Gib etwas Kopfsalat in den Salat.
Mittagessen

Ich wiirde Sie gerne zum Mittagessen einladen.
Abendessen

Das Abendessen wird serviert.

Fleisch

Ich esse nicht gerne Fleisch.

Milch

Ist noch Milch im Kihlschrank?

Pilze

Die SoRe besteht aus gediinstetem Gemise und Pilzen.

Zwiebeln

Gib bitte mehr Zwiebeln rein.

Orangen

Ein Saft aus frischen Orangen ist ein Muss.

Erbsen
Erbsensuppe ist sehr lecker.
Paprika

Schneide einige rote Paprikaschoten und gib sie zum Fleisch.

Ananas

Mochtest du etwas Ananassaft?

Kartoffeln

Geschalte Kartoffeln kochen zwanzig Minuten.



e Ryz

e Czy moge poprosic¢ z ryzem?

¢ toso$

¢ Uwielbiam ciasto z tososiem.

* owoce morza

¢ Czy lubisz owoce morza?

e przekaska

¢ Drugie $Sniadanie podawane jest o godzinie
dziesiatej.

® przyprawy

¢ Najbardziej typowe przyprawy to pieprz,
papryka i cynamon.

e cukier

¢ Chcesz troche cukru?

¢ stodycze

¢ Stodycze s3 szkodliwe dla naszych zebdw.
¢ herbata

e Czy chcesz moze herbaty?

e pomidory

¢ W naszym ogrodzie warzywnym uprawiamy
pomidory.

e tunczyk

* Poprosze stek z tunczyka i osobno satatke.
e jadt

¢ Jedliscie?

¢ dodatkowy

* Poprosze o dodatkowy ryz.

¢ ptatki Sniadaniowe

¢ Nie lubie ptatkéw na $niadanie.

Reis

Kann ich es mit Reis bekommen?

Lachs

Ich mag Lachskuchen sehr.
Meeresfriichte

Magst du Meeresfriichte?

Snacks

Die Snacks werden um zehn Uhr verteilt.

Gewlirze

Die typischsten Gewiirze sind Pfeffer, roter Pfeffer und Zimt.

Zucker

Mochtest du etwas Zucker?

SuRigkeiten

SuRigkeiten sind schlecht fiir unsere Zahne.
Tee

Mochtest du einen Tee?

Tomaten

Wir bauen in unserem Gem{usegarten Tomaten an.

Thunfisch

Ich esse Thunfischsteak und einen Salat dazu.
gegessen

Habt ihr schon gegessen?

extra

Ich nehme noch extra Reis.

Masli

Ich mag kein Msli zum Frihstick.

Lekcja siédma_Jedzenie  Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

¢ Wenn du Hunger hast, nimm ein paar Kekse.
Ich liebe frisch gebackene Brétchen.

¢ Das ist ein Korb voller SiiRigkeiten.

Kannst du mir die Schiissel reichen?

¢ Ich esse nur ein Sandwich an meinem
Schreibtisch.

e Bist du durstig?

¢ Ich liebe Kochen.

¢ Daist Schlagsahne auf der Torte.

e Kann ich noch eine Tasse haben?

¢ Bist du auf Diat?

¢ Das Hauptgericht ist fleischlos.

e Erist betrunken.

¢ Ich wiirde fiir ein Stiick Schokolade sterben.
¢ Ich nehme noch extra Reis.

Jesli jestes gtodny, poczestuj sie herbatnikami.

Uwielbiam swiezo upieczone butki.
To kosz peten stodyczy.

Czy mozesz podaé mi te miske?
Jem kanapke przy biurku.

Czy chce ci sie pic¢? Jestes spragniony?
Uwielbiam gotowac

Na torcie jest bita $mietana.

Czy moge dostac kolejng filizanke?
Jestes na diecie? Odchudzasz sie?
Gtéwne danie jest bezmiesne.

On jest pijany.

Zabitbym dla kawatka czekolady.
Poprosze o dodatkowy ryz.
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¢ Fish and Chips esse ich am liebsten zum
Mitnehmen.

¢ Sei vorsichtig! Der Kaffee ist heiR.

e Mochtest du ein Eis?

¢ Ich mag kein Musli zum Frihstick.

¢ Mochtest du etwas Saft?

¢ Ich hatte gerne einen Tomatensalat, bitte.
¢ Gib bitte mehr Zwiebeln rein.

e Kann ich noch eine Scheibe haben?

¢ Schneide einige rote Paprikaschoten und gib sie
zum Fleisch.

¢ Mochtest du etwas Zucker?

¢ Ich esse nicht gerne Fleisch.

¢ Kennst du dieses Rezept?

¢ Magst du Meeresfriichte?

¢ Esriecht gut.

¢ Die spanische Kiche ist sehr lecker.

e Mochtest du einen Tee?

¢ Ich habe Lust auf SiiRes.

¢ Eine schone warme Tasse Kaffee ware toll.
¢ Chips sind sehr beliebt.

¢ Bevorzugst du eher Wein vor Bier?

¢ Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten?
¢ Hast du dieses Obst gegessen?

¢ Magst du belgische Schokolade?

¢ Das ist brasilianischer Kaffee.

e Trinkst du tirkischen Kaffee?

¢ Das Fleisch ist ausgezeichnet.

¢ Ich mag Nudeln zum Mittagessen.

e Lass uns eine Pizza essen.

¢ Willst du SuRigkeiten?

e Nimm dir ein Sandwich.

e Haben wir Orangen?

¢ Trink etwas mit mir.

e Wir gehen zum Abendessen. Mdchtest du dich
uns anschlieRen?

e Konnen Sie Tee trinken?

e Mochtest du etwas Ananassaft?

e Bist du hungrig?

¢ Esist eine Mischung aus verschiedenen
Geschmacksrichtungen.

Willst du einen Kaffee?

Dieses Steak ist argentinisch.

Ich nehme noch extra Reis.

Das Abendessen wird serviert.
Karotten sind gut fiir die Augen.

Ryba z frytkami to moje ulubione danie na wynos.

Badz ostrozny! Kawa jest goraca.

Masz ochote na lody?

Nie lubie ptatkéw na $niadanie.

Chcesz troche soku?

Poprosze satatke z pomidoréw.

Daj tam cebule osobno, prosze.

Czy moge dostad jeszcze jedng kromke?
Pokrdj czerwong papryke i dodaj do miesa.

Chcesz troche cukru?

Nie lubie jes¢ miesa.

Czy znasz ten przepis?

Czy lubisz owoce morza?

tadnie to pachnie.

Hiszpanska kuchnia jest bardzo smaczna.
Czy chcesz moze herbaty?

Zjadtbym co$ stodkiego.

Dobra filizanka cieptej kawy bytaby swietna.
Chipsy ziemniaczane sg bardzo popularne.
Wolisz wino od piwa?

Moge zapronowac Panu co$ do picia?

Czy kiedykolwiek jadtes ten owoc?

Czy lubisz belgijska czekolade?

To jest brazylijska kawa.

Czy pijesz tureckg kawe?

Mieso jest doskonate.

Na obiad lubie makaron.

Zjedzmy jakas pizze.

Chcesz jakis stodycz? Chcesz cos stodkiego?
Miec kanapke. Zjedz kanapke.

Czy mamy pomarancze?

Napij sie ze mna.

Idziemy na kolacje. Chciatbys sie do nas dofaczy¢?

Moze pan napic sie herbaty? Moze pani napié sie herbaty?

Chcesz troche soku ananasowego?
Czy jestes gtodny?
To mieszanka smakodw.

Napijesz sie kawy?

Ten stek jest argentynski.
Poprosze o dodatkowy ryz.
Podawana jest kolacja.
Marchew jest dobra na oczy.



¢ Nimm einen Keks.

¢ Nimm etwas Schinken und Kase.

¢ Die Sol3e besteht aus gediinstetem Gemiise
und Pilzen.

¢ Ich wiirde fiir ein Stiick Schokolade sterben.

¢ Wollen Sie ein Sandwich essen?

¢ Der Mikrowellenherd steht dort driiben.

¢ Als Nachspeise konnen Sie Apfelkuchen essen.

e Willst du ein Hahnchensteak?

¢ Als Nachspeise esse ich einen Obstsalat.

¢ |ch trockne immer Krduter.

¢ |ch mag Brot mit Butter und Marmelade.

¢ Gib etwas Kopfsalat in den Salat.

¢ |ch wiirde Sie gerne zum Mittagessen einladen.

e Was gibt es zum Friihstiick?

¢ Sie schnitt Brot.

¢ |st noch Milch im Kihlschrank?

¢ Ich esse Thunfischsteak und einen Salat dazu.
¢ Erisst weniger als friher.

e Mochtest du einen Apfel?

¢ Erbsensuppe ist sehr lecker.

e Kann ich noch etwas Brot haben?

¢ [sst du gerne chinesisch?

¢ Geschalte Kartoffeln kochen zwanzig Minuten.

e Kann ich es mit Reis bekommen?

¢ Ich mag Lachskuchen sehr.

¢ Ein Saft aus frischen Orangen ist ein Muss.
¢ Die Snacks werden um zehn Uhr verteilt.

¢ Die typischsten Gewiirze sind Pfeffer, roter
Pfeffer und Zimt.

¢ In der Mikrowelle zu kochen ist nicht gut.

¢ SlRigkeiten sind schlecht flr unsere Zahne.
¢ Thailandisches Essen ist sehr beliebt.

e Wir bauen in unserem Gemiisegarten Tomaten
an.

Magst du Fisch?

Habt ihr schon gegessen?

Haben Sie gemischten Salat?

Ich mag kein Msli zum Friihstick.

Poczestuj sie herbatnikiem.
Zjedz troche szynki i sera.
Sos sktada sie z gotowanych na parze warzyw i grzybow.

Zabitbym dla kawatka czekolady.
Czy chciatby Pan zjes¢ kanapke?
Kuchenka mikrofalowa jest tam.
Na deser mozna zjesc¢ szarlotke.

Zjesz stek z kurczaka?

Na deser poprosze satatke owocowa.
Ja zawsze susze ziota.

Lubie chleb z mastem i dzemem.
W16z troche sataty do swojej satatki.
Chciatbym zaprosi¢ pana na lunch.

Co jest na $niadanie?

Ona pokroita chleb.

Czy w loddéwce jest mleko?

Poprosze stek z tunczyka i osobno satatke.
On je mniej niz wczesniej.

Czy chcesz jabtko?

Zupa grochowa jest bardzo smaczna.

Czy moge dostac wiecej chleba?

Czy lubisz jes¢ chinszczyzne?

Obrane ziemniaki gotuj przez 20 minut.

Czy moge poprosi¢ z ryzem?

Uwielbiam ciasto z tososiem.

Swiezy sok pomarariczowy jest koniecznoscia.

Drugie $niadanie podawane jest o godzinie dziesiatej.

Najbardziej typowe przyprawy to pieprz, papryka i cynamon.

Gotowanie w mikrofaléwce nie jest dobre.

Stodycze sg szkodliwe dla naszych zebow.

Tajlandzkie jedzenie jest bardzo popularne.

W naszym ogrodzie warzywnym uprawiamy pomidory.

Lubisz ryby?

Jedliscie?

Czy jest satatka?

Nie lubie ptatkdw na $niadanie.

Lekcja siddma_Jedzenie_ Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

¢ Wolisz wino od piwa?
¢ Chciatbym zaprosi¢ pana na lunch.

Bevorzugst du eher Wein vor Bier?
Ich wiirde Sie gerne zum Mittagessen einladen.
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Uwielbiam ciasto z tososiem.

Masz ochote na lody?

Nie lubie ptatkéw na $niadanie.
Idziemy na kolacje. Chciatbys sie do nas

dotaczyc?

tadnie to pachnie.
Poprosze satatke z pomidorow.
Najbardziej typowe przyprawy to pieprz,

papryka i cynamon.

Daj tam cebule osobno, prosze.

Czy w loddéwce jest mleko?

Tajlandzkie jedzenie jest bardzo popularne.
Uwielbiam gotowad

Zjesz stek z kurczaka?

Dobra filizanka cieptej kawy bytaby swietna.
Drugie $Sniadanie podawane jest o godzinie

dziesigtej.

Ten stek jest argentynski.
Miec¢ kanapke. Zjedz kanapke.
To mieszanka smakdw.

Hiszpanska kuchnia jest bardzo smaczna.
Mieso jest doskonate.

Chipsy ziemniaczane sg bardzo popularne.
Nie lubie jes¢ miesa.

Chcesz troche cukru?

Moge zapronowac Panu cos$ do picia?

Czy lubisz belgijskg czekolade?

To jest brazylijska kawa.

Czy lubisz jes¢ chinszczyzne?

W naszym ogrodzie warzywnym uprawiamy

pomidory.

To kosz peten stodyczy.
Kuchenka mikrofalowa jest tam.
Nie lubie ptatkéw na $niadanie.

Jesli jestes gtodny, poczestuj sie herbatnikami.

Czy moge dostac wiecej chleba?

Czy pijesz tureckg kawe?

Marchew jest dobra na oczy.

Czy chce ci sie pi¢? Jestes spragniony?
Chcesz jakis stodycz? Chcesz cos stodkiego?
Zabitbym dla kawatka czekolady.

Czy jest satatka?

Napijesz sie kawy?

Czy chciatby Pan zjes¢ kanapke?

Ich mag Lachskuchen sehr.

Mochtest du ein Eis?

Ich mag kein Msli zum Frihstick.

Wir gehen zum Abendessen. Mochtest du dich uns

anschlieRen?

Es riecht gut.
Ich hatte gerne einen Tomatensalat, bitte.

Die typischsten Gewdirze sind Pfeffer, roter Pfeffer und Zimt.

Gib bitte mehr Zwiebeln rein.

Ist noch Milch im Kihlschrank?
Thailandisches Essen ist sehr beliebt.

Ich liebe Kochen.

Willst du ein Hdhnchensteak?

Eine schone warme Tasse Kaffee ware toll.
Die Snacks werden um zehn Uhr verteilt.

Dieses Steak ist argentinisch.
Nimm dir ein Sandwich.
Es ist eine Mischung aus verschiedenen

Geschmacksrichtungen.

Die spanische Kiiche ist sehr lecker.

Das Fleisch ist ausgezeichnet.

Chips sind sehr beliebt.

Ich esse nicht gerne Fleisch.

Mochtest du etwas Zucker?

Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten?

Magst du belgische Schokolade?

Das ist brasilianischer Kaffee.

Isst du gerne chinesisch?

Wir bauen in unserem Gemusegarten Tomaten an.

Das ist ein Korb voller SuRigkeiten.

Der Mikrowellenherd steht dort driiben.

Ich mag kein Msli zum Frihstick.

Wenn du Hunger hast, nimm ein paar Kekse.

Kann ich noch etwas Brot haben?

Trinkst du tirkischen Kaffee?

Karotten sind gut fir die Augen.

Bist du durstig?

Willst du StRBigkeiten?

Ich wiirde fiir ein Stlick Schokolade sterben.
Haben Sie gemischten Salat?

Willst du einen Kaffee?

Wollen Sie ein Sandwich essen?
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Obrane ziemniaki gotuj przez 20 minut.
Ryba z frytkami to moje ulubione danie na

WYynos.

Gotowanie w mikrofaléwce nie jest dobre.
Czy moge dostac jeszcze jedng kromke?
Co jest na $niadanie?

Na deser poprosze satatke owocowa.
Chcesz troche soku?

Zjedz troche szynki i sera.

Lubie chleb z mastem i dzemem.

Jestes na diecie? Odchudzasz sie?

Czy kiedykolwiek jadtes ten owoc?
Stodycze sg szkodliwe dla naszych zebow.
Zjedzmy jakas pizze.

Uwielbiam swiezo upieczone butki.

Czy mamy pomarancze?

Czy mozesz podac mi te miske?

Czy chcesz jabtko?

Badz ostrozny! Kawa jest goraca.

Czy moge poprosi¢ z ryzem?

Czy lubisz owoce morza?

Lubisz ryby?

Czy chcesz moze herbaty?

Zupa grochowa jest bardzo smaczna.
Zjadtbym cos stodkiego.

Chcesz troche soku ananasowego?
Poczestuj sie herbatnikiem.

Moze pan napic sie herbaty? Moze pani napié

sie herbaty?

Swiezy sok pomarariczowy jest koniecznoscia.

Na deser mozna zjes¢ szarlotke.

Napij sie ze mna.

Czy znasz ten przepis?

Jem kanapke przy biurku.

Na torcie jest bita Smietana.

Pokrdj czerwong papryke i dodaj do miesa.

On je mniej niz wczesniej.

Ja zawsze susze ziofa.

Zabitbym dla kawatka czekolady.

Sos sktada sie z gotowanych na parze warzyw i

grzyboéw.

Poprosze stek z tuiczyka i osobno satatke.
Ona pokroita chleb.

On jest pijany.

Jedliscie?

Geschalte Kartoffeln kochen zwanzig Minuten.
Fish and Chips esse ich am liebsten zum Mitnehmen.

In der Mikrowelle zu kochen ist nicht gut.
Kann ich noch eine Scheibe haben?

Was gibt es zum Frihstick?

Als Nachspeise esse ich einen Obstsalat.
Mochtest du etwas Saft?

Nimm etwas Schinken und Kase.

Ich mag Brot mit Butter und Marmelade.
Bist du auf Diat?

Hast du dieses Obst gegessen?
SuRigkeiten sind schlecht fir unsere Zdhne.
Lass uns eine Pizza essen.

Ich liebe frisch gebackene Brétchen.
Haben wir Orangen?

Kannst du mir die Schiissel reichen?
Mochtest du einen Apfel?

Sei vorsichtig! Der Kaffee ist heild.

Kann ich es mit Reis bekommen?

Magst du Meeresfriichte?

Magst du Fisch?

Mochtest du einen Tee?

Erbsensuppe ist sehr lecker.

Ich habe Lust auf StiRes.

Mochtest du etwas Ananassaft?

Nimm einen Keks.

Kénnen Sie Tee trinken?

Ein Saft aus frischen Orangen ist ein Muss.

Als Nachspeise konnen Sie Apfelkuchen essen.

Trink etwas mit mir.

Kennst du dieses Rezept?

Ich esse nur ein Sandwich an meinem Schreibtisch.

Da ist Schlagsahne auf der Torte.

Schneide einige rote Paprikaschoten und gib sie zum Fleisch.
Er isst weniger als friiher.

Ich trockne immer Krauter.

Ich wiirde fiir ein Stlck Schokolade sterben.

Die Solle besteht aus gediinstetem Gemise und Pilzen.

Ich esse Thunfischsteak und einen Salat dazu.
Sie schnitt Brot.

Er ist betrunken.

Habt ihr schon gegessen?
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Poprosze o dodatkowy ryz.
Na obiad lubie makaron.
Podawana jest kolacja.

Czy jestes gtodny?

W16z troche sataty do swojej safatki.

Czy moge dostac kolejng filizanke?
Poprosze o dodatkowy ryz.
Gtéwne danie jest bezmiesne.

Ich nehme noch extra Reis.

Ich mag Nudeln zum Mittagessen.

Das Abendessen wird serviert.
Bist du hungrig?

Gib etwas Kopfsalat in den Salat.
Kann ich noch eine Tasse haben?
Ich nehme noch extra Reis.

Das Hauptgericht ist fleischlos.
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ein bisschen
Eindruck
laut

vor
verriickt
bereits
beantworten
Hintergrund
anders
sowieso
Sache

Nase
jemand
raten
vorstellen
alles
gewinnen, Gewinn
suchen nach
ausmachen
burger
jeder, alle
pflegen, sich interesieren
Zelle, Handy
bedeuten
nie

surfen

cool
behilflich
Vorwahl
irgendetwas
lassen

Brief

ein paar
Linie, Grenze
Verspatung
genau
Fehler

weg
Erklarung
fallen
Gberall
lachen
auBer

klar

troche

wrazenie

wedtug, zgodnie
temu, przed, wczesniej
zwariowany, szalony
juz

odpowiedziec¢

tto

inny

tak czy inaczej

rzecz

nos

ktokolwiek
zgadywad
przedstawiac
wszystko

zyskac, zysk

szukaé

przeszkadzac
burger, kotlet mielony
wszyscy

troszczyc sie, opiekowac sie
komoérka

znaczyc

nigdy

przegladac
spokojnie

pomocny

krajowy kod pocztowy
co$

pozwoli¢

list

kilka, pare

linia

opdbznienie
doktadnie

btad

z dala, precz, stad
wyjasnienie

spadad

wszedzie

Smiac sie

z wyjatkiem, oprdcz
jasny
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Holle
Fehler
mich
einfach

ich bin zuriickgekommen

Gefuhl

ansehen

sich vorstellen
ruhig, beruhigen

ich habe wiederholt

wegen
kontrollieren
niemand
Beispiel

Art und Weise
Feuerzeug
wahrscheinlich
ich habe gelachelt
sich einloggen
recht haben
bringen

viel

ligen

egal sein
kénnen
vielleicht
vollig
Bedeutung
Entscheidung
meisten

Pause
behalten

nur zu
Zeichen

Notiz

nichts

piekto

wina

sam siebie, sam sobie
podstawowy
zwrdcitem

uczucie

spojrzenie
przedstawiac
spokojny, uspokoic sie
powtdrzytem

z powodu

kontrola, sterowanie
nikt

przyktad

sposéb

zapalniczka
prawdopodobnie
usmiechnatem sie
zalogowac sie

miec racje

przynies¢

duzo

ktamac
przeszkadzac¢, mieé znaczenie
maoc

moze

catkowicie, zupetnie
znaczenie

decyzja

wiekszos¢

pauza, przerwa

pozostac, utrzymywac, trzymac

naprzod
znak
notatka
nic
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znak
prawdopodobnie
szukac

maoc

doktadnie

juz

odpowiedziec¢

list

Zeichen
wahrscheinlich
suchen nach
kénnen

genau

bereits
beantworten
Brief
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komorka

znaczenie
zapalniczka

btad

moze

podstawowy

mied racje

wszyscy

decyzja

przyniesé

cos

piekto

nigdy

przeszkadza¢, mie¢ znaczenie
kilka, pare

z dala, precz, stad
duzo

zyskac, zysk
kontrola, sterowanie
linia

przyktad

zwrécitem

inny

jasny

sposéb

wszedzie
przegladac

znaczy¢

pauza, przerwa

z wyjatkiem, oprocz
pozostaé, utrzymywag, trzymac
sam siebie, sam sobie
wiekszos¢

uczucie

spojrzenie

Smiac sie

notatka

pomocny
wyjasnienie
powtdrzytem
spadac
przeszkadzac

rzecz

nic

przedstawiad
ktokolwiek

Zelle, Handy
Bedeutung
Feuerzeug
Fehler
vielleicht
einfach
recht haben
jeder, alle
Entscheidung
bringen
irgendetwas
Holle

nie

egal sein

ein paar
weg

viel
gewinnen, Gewinn
kontrollieren
Linie, Grenze
Beispiel

ich bin zuriickgekommen

anders
klar

Art und Weise
Uberall
surfen
bedeuten
Pause
auller
behalten
mich
meisten
Gefuhl
ansehen
lachen
Notiz
behilflich
Erklarung
ich habe wiederholt
fallen
ausmachen
Sache
nichts
vorstellen
jemand
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¢ catkowicie, zupetnie

¢ spokojny, uspokoid sie
e przedstawiac

¢ spokojnie

e troszczyc sie, opiekowac sie
¢ troche

¢ krajowy kod pocztowy
¢ zwariowany, szalony
¢ zalogowad sie

¢ wedtug, zgodnie

e pozwoli¢

e opdinienie

¢ usmiechnatem sie

* naprzod

e temu, przed, wczesniej
¢ z powodu

e zgadywacd

* wrazenie

® nos

e tio

¢ tak czy inaczej

¢ ktamac

¢ nikt

e wina

¢ burger, kotlet mielony
e wszystko

vollig

ruhig, beruhigen
sich vorstellen
cool

pflegen, sich interesieren
ein bisschen
Vorwahl
verrickt

sich einloggen
laut

lassen
Verspatung

ich habe gelachelt
nur zu

vor

wegen

raten

Eindruck

Nase
Hintergrund
sowieso

lGgen

niemand

Fehler

burger

alles
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¢ ein bisschen

¢ |ch verstehe ein bisschen.

e ein paar

e Es gibt ein paar Dinge, die wir besprechen
mussen.

e laut

¢ Laut unserer Vereinbarung

e vor

¢ Das ist vor zwei Jahren passiert.

* nurzu

¢ Darf ich mal telefonieren? Sicher, nur zu!
¢ bereits

e Wir haben uns bereits getroffen.

¢ beantworten

¢ Kannst du meine Frage beantworten?

¢ jemand

Kann das jemand finden?
irgendetwas

troche

Troche rozumiem.

kilka, pare

Jest kilka rzeczy, ktére musimy oméwic.

wedtug, zgodnie

Zgodnie z naszg umowa

temu, przed, wczesniej

Zdarzyto sie to dwa lata temu.

naprzod

Czy moge zadzwonic? Jasne, prosze bardzo.
juz

Juz sie spotkalismy.

odpowiedziec

Czy mozesz odpowiedzie¢ na moje pytanie?
ktokolwiek

Czy moze to ktokolwiek znalez¢?

co$
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¢ Brauchst du irgendetwas? Nein, ich brauche

nichts.

sowieso

Wir kdnnen ihnen sowieso nicht helfen.

Vorwahl

Du musst zuerst die Vorwahl wahlen.

weg
Geh nicht weg.
Hintergrund

Welchen Hintergrund hattest Du gern?

einfach

Sie spricht nur einfaches Englisch.
recht haben

Du hast recht.

wegen

Es ist deinetwegen.

Pause

Mach eine Pause!

bringen

Kannst du es mir morgen bringen?
surfen

Er surft gerne im Internet.

burger

Ich sterbe flr einen Burger.

ruhig, beruhigen

Beruhige dich!

pflegen, sich interesieren
Das ist mir egal.

Zelle, Handy

Darf ich Ihr Handy benutzen?
klar

Lassen Sie mich das klarstellen.
vollig

Sie liegen vollig falsch.
kontrollieren

Es ist unter Kontrolle.

cool

Bleib cool!

verrickt

Bist du verriickt?
Entscheidung

Habt Ihr eine Entscheidung getroffen?

Verspatung
Entschuldigung fir die Verspatung.
anders

Potrzebujesz czegos? Nie potrzebuje niczego.

tak czy inaczej
Tak czy inaczej, nie mozemy im pomac.
krajowy kod pocztowy

Musisz najpierw wybraé miedzynarodowy numer kierunkowy.

z dala, precz, stad

Nie odchodz.

tto

Jakie tto wolisz?

podstawowy

Méwi tylko podstawowym angielskim.
mied racje

Masz racje.

z powodu

To z twojego powodu.

pauza, przerwa

Zréb sobie przerwe!

przynies¢

Czy mozesz mi to jutro przynies¢?
przeglagdac

On lubi przegladac Internet.

burger, kotlet mielony

Zabitbym za hamburgera. Mam ogromng chec zjesc

hamburgera.

spokojny, uspokoic sie
Uspokdj sie!l

troszczyc sie, opiekowac sie
Nie obchodzi mnie to.
komoérka

Czy moge skorzystac z pana telefonu komérkowego?
jasny

Pozwélcie mi to wyjasnié.
catkowicie, zupetnie

Oni zupetnie sie myla.
kontrola, sterowanie

To jest pod kontrola.
spokojnie

Pozostan spokojny!
zwariowany, szalony
Oszalates?

decyzja

Czy podjeliscie decyzje?
opd&znienie

Przepraszam za opdznienie.
inny
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Alles andere ist unwichtig.

Fehler

Das ist ein typischer Beurteilungsfehler.
jeder, alle

Hallo an alle.

alles

Ich gebe dir alles, was ich habe.
Uberall

Du kannst sie Uberall finden.

genau

Das ist genau das, was ich meine.
Beispiel

Stell dir zum Beispiel das hier vor.
auler

Alle aulRer mir waren informiert.
Erklarung

Ich bin sicher, dass es eine Erklarung gibt.
fallen

Sei vorsichtig! Fall nicht hin!

Fehler

Entschuldige, mein Fehler.

Gefuhl

Ich habe das Gefiihl, dass...

gewinnen, Gewinn

Ihr Verlust ist unser Gewinn.

raten

Lass mich raten.

Holle

Was zum Teufel ist das?

behilflich

Du warst mir sehr behilflich.

Zeichen

Wie viele Zeichen gibt es in der Zeile?
ich habe wiederholt

Ich habe es mehrere Male wiederholt.
ich bin zuriickgekommen

Ich habe ihm das Kompliment zurlickgegeben.

ich habe gelachelt

Sie hat mich angelachelt.
Eindruck

Ich hatte den Eindruck, dass ....
sich vorstellen

Darf ich mich vorstellen?
vorstellen

Hast du sie vorgestellt?

Na niczym innym nie zalezy.
btad

To jest typowy btgd w ocenie.
wszyscy

Czesc wszystkim.

wszystko

Dam ci wszystko, co mam.
wszedzie

Mozesz je znalez¢é wszedzie.
doktadnie

WHtasnie o to mi chodzi.
przyktad

Na przyktad wyobraz sobie to.
z wyjatkiem, oprocz

Wszyscy, oprécz mnie, zostali poinformowani.
wyjasnienie

Jestem pewien, ze istnieje jakie$s wyjasnienie.
spadad

Badz ostrozny! Nie upadnij!
wina

Wybacz, moja wina.

uczucie

Czuje, ze ...

zyskac, zysk

Jej strata jest naszg wygrana.
zgadywad

Niech zgadne.

piekto

Co to, do diabta, jest?
pomocny

Bardzo mi pomogtes.

znak

Ile znakéw jest w wierszu?
powtdrzytem

Powtdrzytem to kilka razy.
zwrécitem

Zwrdcitem mu komplement.

usmiechnatem sie
Usmiechneta sie do mnie.
wrazenie

Miatem wrazenie, ze ....
przedstawiac

Pozwoli pan ze sie przedstawie.
przedstawiac

Przedstawites jg?
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Sache

Wem gehort diese Sache?
behalten

Immer schon lacheln!

lachen

Ich lache tiber dich, nicht mit dir.
lassen

Lassen Sie mich lhnen helfen.
Brief

Kannst du den Brief abschicken?
ligen

Lig nicht!

Feuerzeug

Kann ich mir dein Feuerzeug leihen?
wahrscheinlich

Er wird wahrscheinlich nicht kommen.
Linie, Grenze

Uberschreite diese Grenze nicht!
sich einloggen

Logg dich auf dieser Website ein.
ansehen

Sieh es dir gut an.

suchen nach

Was suchst du denn da?

viel

Vielen Dank.

Art und Weise

Tu es nicht auf diese Art und Weise.
egal sein

Das ist egal.

kénnen

Kann ich Ihnen helfen?

vielleicht

Er konnte dort sein.

bedeuten

Was bedeutet das?

Bedeutung

Was ist die Bedeutung davon?
ausmachen

Das macht mir nichts aus.
meisten

Die meisten Leute haben die meisten Fragen.

mich

Lassen Sie mich vorstellen.
nie

Sag niemals nie!

rzecz
Do kogo nalezy ta rzecz?
pozostac, utrzymywac, trzymac
Usmiechaj sie dale;j!

$miac sie

Smieje sie z ciebie, nie z toba.
pozwoli¢

Pozwoli pan, ze panu pomoge. Czy pomdc panu?

list

Mozesz wystac ten list?

ktamac

Nie ktam!

zapalniczka

Moge pozyczy¢ twojg zapalniczke?
prawdopodobnie

On prawdopodobnie nie przyjdzie.
linia

Nie przekraczaj tej linii!
zalogowac sie

Zaloguj sie na tej stronie.
spojrzenie

Przyjrzyj sie temu dobrze.

szukad

Czego szukasz?

duzo

Dziekuje bardzo.

sposéb

Nie réb tego w ten sposob.
przeszkadzaé¢, mieé znaczenie

To nie ma znaczenia.

maoc

Czy moge panu pomoc?

moze

Moze tam bedzie.

znaczyc

Co to znaczy?

znaczenie

Jakie to ma znaczenie? Co to ma znaczy¢?
przeszkadzac

Mnie to nie przeszkadza.
wiekszos¢

Wiekszos$¢ ludzi ma najwiecej pytan.
sam siebie, sam sobie

Pan pozwoli, ze sie przedstawie.
nigdy

Nigdy nie mow nigdy!
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niemand

Es war sonst niemand da.

Nase

Du wirst viel Geld dafiir bezahlen!
Notiz

Machen Sie sich Notizen!

nichts

Nichts anderes ist wichtig.

nikt

Nie byto tam nikogo innego.

nos

Zaptacisz za to duzo forsy!

notatka

Prosze zanotowac! Niech pan zanotuje.
nic

Na niczym innym nie zalezy.
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troche

Troche rozumiem.

kilka, pare

Jest kilka rzeczy, ktore musimy omoéwic.
wedtug, zgodnie

Zgodnie z naszg umowag

temu, przed, wczesniej

Zdarzyto sie to dwa lata temu.

naprzod

Czy moge zadzwonic? Jasne, prosze bardzo.
juz

Juz sie spotkalismy.

odpowiedzie¢

Czy mozesz odpowiedzie¢ na moje pytanie?
ktokolwiek

Czy moze to ktokolwiek znalez¢?

cos

Potrzebujesz czegos? Nie potrzebuje niczego.

tak czy inaczej

Tak czy inaczej, nie mozemy im pomac.
krajowy kod pocztowy

Musisz najpierw wybra¢ miedzynarodowy

numer kierunkowy.

z dala, precz, stad

Nie odchodz.

tto

Jakie tto wolisz?
podstawowy

Moéwi tylko podstawowym angielskim.
miec racje

Masz racje.

z powodu

To z twojego powodu.
pauza, przerwa

Zréb sobie przerwe!

ein bisschen
Ich verstehe ein bisschen.
ein paar

Es gibt ein paar Dinge, die wir besprechen miissen.

laut

Laut unserer Vereinbarung

vor

Das ist vor zwei Jahren passiert.

nur zu

Darf ich mal telefonieren? Sicher, nur zu!
bereits

Wir haben uns bereits getroffen.
beantworten

Kannst du meine Frage beantworten?
jemand

Kann das jemand finden?
irgendetwas

Brauchst du irgendetwas? Nein, ich brauche nichts.

sowieso

Wir kdnnen ihnen sowieso nicht helfen.
Vorwahl

Du musst zuerst die Vorwahl wahlen.

weg
Geh nicht weg.

Hintergrund

Welchen Hintergrund hattest Du gern?
einfach

Sie spricht nur einfaches Englisch.
recht haben

Du hast recht.

wegen

Es ist deinetwegen.

Pause

Mach eine Pause!
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® przynies¢

e Czy mozesz mi to jutro przyniesé?
przegladac

On lubi przegladaé Internet.
burger, kotlet mielony

Zabitbym za hamburgera. Mam ogromng cheé
zjes¢ hamburgera.

¢ spokojny, uspokoid sie

e Uspokdj sie!

e troszczyc sie, opiekowac sie

¢ Nie obchodzi mnie to.

¢ komoérka

e Czy moge skorzystac z pana telefonu
komdrkowego?

e jasny

¢ Pozwolcie mi to wyjasnic.

¢ catkowicie, zupetnie

¢ Oni zupetnie sie myla.

e kontrola, sterowanie

¢ To jest pod kontrola.

¢ spokojnie

e Pozostan spokojny!

¢ zwariowany, szalony

¢ Oszalates?

e decyzja

¢ Czy podjeliscie decyzje?

e opdznienie

* Przepraszam za opOznienie.

e inny

¢ Na niczym innym nie zalezy.

¢ btad

¢ To jest typowy btad w ocenie.
® wszyscy

e Cze$¢ wszystkim.

e wszystko

¢ Dam ci wszystko, co mam.

e wszedzie

¢ Mozesz je znalez¢ wszedzie.

¢ doktadnie

¢ Wtasnie o to mi chodzi.

e przykfad

¢ Na przyktad wyobraz sobie to.
¢ z wyjagtkiem, oprécz

¢ Wszyscy, oprdcz mnie, zostali poinformowani.

¢ wyjasnienie

bringen

Kannst du es mir morgen bringen?
surfen

Er surft gerne im Internet.

burger

Ich sterbe fiir einen Burger.

ruhig, beruhigen

Beruhige dich!

pflegen, sich interesieren
Das ist mir egal.

Zelle, Handy

Darf ich Ihr Handy benutzen?

klar

Lassen Sie mich das klarstellen.
vollig

Sie liegen vollig falsch.
kontrollieren

Es ist unter Kontrolle.

cool

Bleib cool!

verriickt

Bist du verrlickt?

Entscheidung

Habt Ihr eine Entscheidung getroffen?
Verspatung

Entschuldigung fiir die Verspatung.
anders

Alles andere ist unwichtig.

Fehler

Das ist ein typischer Beurteilungsfehler.
jeder, alle

Hallo an alle.

alles

Ich gebe dir alles, was ich habe.
Gberall

Du kannst sie liberall finden.
genau

Das ist genau das, was ich meine.
Beispiel

Stell dir zum Beispiel das hier vor.
auRer

Alle auRer mir waren informiert.

Erklarung
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Jestem pewien, ze istnieje jakie$ wyjasnienie.

spadac

Badz ostrozny! Nie upadnij!
wina

Wybacz, moja wina.

uczucie

Czuje, ze ...

zyskac, zysk

Jej strata jest naszg wygrana.
zgadywad

Niech zgadne.

piekto

Co to, do diabta, jest?
pomocny

Bardzo mi pomogtes.

znak

lle znakéw jest w wierszu?
powtdrzytem

Powtdrzytem to kilka razy.
zwrécitem

Zwrdcitem mu komplement.
usmiechnatem sie
Usmiechneta sie do mnie.
wrazenie

Miatem wrazenie, ze ....
przedstawiad

Pozwoli pan ze sie przedstawie.
przedstawiad

Przedstawites jg?

rzecz

Do kogo nalezy ta rzecz?
pozostaé, utrzymywag, trzymac
Usmiechaj sie dalej!

Smiac sie

Smieje sie z ciebie, nie z toba.
pozwoli¢

Pozwoli pan, ze panu pomoge. Czy poméc

panu?

list

Mozesz wystac ten list?

ktamad

Nie ktam!

zapalniczka

Moge pozyczy¢ twojg zapalniczke?
prawdopodobnie

Ich bin sicher, dass es eine Erklarung gibt.

fallen

Sei vorsichtig! Fall nicht hin!

Fehler

Entschuldige, mein Fehler.

Gefihl

Ich habe das Geflihl, dass...
gewinnen, Gewinn

Ihr Verlust ist unser Gewinn.

raten

Lass mich raten.

Holle

Was zum Teufel ist das?

behilflich

Du warst mir sehr behilflich.

Zeichen

Wie viele Zeichen gibt es in der Zeile?
ich habe wiederholt

Ich habe es mehrere Male wiederholt.
ich bin zuriickgekommen

Ich habe ihm das Kompliment zuriickgegeben.

ich habe gelachelt

Sie hat mich angelachelt.
Eindruck

Ich hatte den Eindruck, dass ....
sich vorstellen

Darf ich mich vorstellen?
vorstellen

Hast du sie vorgestellt?

Sache

Wem gehort diese Sache?
behalten

Immer schon lacheln!

lachen

Ich lache Uber dich, nicht mit dir.
lassen

Lassen Sie mich Ihnen helfen.

Brief

Kannst du den Brief abschicken?
ligen

Lig nicht!

Feuerzeug

Kann ich mir dein Feuerzeug leihen?
wahrscheinlich



On prawdopodobnie nie przyjdzie.
linia

Nie przekraczaj tej linii!
zalogowac sie

Zaloguj sie na tej stronie.
spojrzenie

Przyjrzyj sie temu dobrze.

szukac

Czego szukasz?

duzo

Dziekuje bardzo.

sposdb

Nie réb tego w ten sposdb.
przeszkadza¢, mie¢ znaczenie

To nie ma znaczenia.

maoc

Czy moge panu poméc?

moze

Moze tam bedzie.

znaczy¢

Co to znaczy?

znaczenie

Jakie to ma znaczenie? Co to ma znaczyc¢?
przeszkadzac

Mnie to nie przeszkadza.
wiekszos¢

Wiekszos¢ ludzi ma najwiecej pytan.
sam siebie, sam sobie

Pan pozwoli, ze sie przedstawie.
nigdy

Nigdy nie mow nigdy!

nikt

Nie byto tam nikogo innego.

nos

Zaptacisz za to duzo forsy!

notatka

Prosze zanotowac! Niech pan zanotuje.
nic

Na niczym innym nie zalezy.

Er wird wahrscheinlich nicht kommen.
Linie, Grenze

Uberschreite diese Grenze nicht!
sich einloggen

Logg dich auf dieser Website ein.
ansehen

Sieh es dir gut an.

suchen nach

Was suchst du denn da?

viel

Vielen Dank.

Art und Weise

Tu es nicht auf diese Art und Weise.
egal sein

Das ist egal.

kénnen

Kann ich lhnen helfen?

vielleicht

Er konnte dort sein.

bedeuten

Was bedeutet das?

Bedeutung

Was ist die Bedeutung davon?
ausmachen

Das macht mir nichts aus.
meisten

Die meisten Leute haben die meisten Fragen.
mich

Lassen Sie mich vorstellen.

nie

Sag niemals nie!

niemand

Es war sonst niemand da.

Nase

Du wirst viel Geld dafiir bezahlen!
Notiz

Machen Sie sich Notizen!

nichts

Nichts anderes ist wichtig.

Lekcja 6sma_Komunikacja_01_ Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

Lassen Sie mich lhnen helfen.

Darf ich mich vorstellen?

Du warst mir sehr behilflich.
Vielen Dank.

Kannst du es mir morgen bringen?

Pozwoli pan, ze panu pomoge. Czy pomdc panu?
Pozwoli pan ze sie przedstawie.

Bardzo mi pomogtes.

Dziekuje bardzo.

Czy mozesz mi to jutro przyniesc¢?
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Kann ich mir dein Feuerzeug leihen?

Er wird wahrscheinlich nicht kommen.
Sie spricht nur einfaches Englisch.

Es gibt ein paar Dinge, die wir besprechen

mussen.

Ich sterbe flr einen Burger.

Wir kénnen ihnen sowieso nicht helfen.

Die meisten Leute haben die meisten Fragen.
Das ist genau das, was ich meine.

Darf ich Ihr Handy benutzen?

Du kannst sie Uberall finden.

Es ist deinetwegen.

Das ist ein typischer Beurteilungsfehler.

Ich habe ihm das Kompliment zurlickgegeben.

Lig nicht!
Brauchst du irgendetwas? Nein, ich brauche

nichts.

Es war sonst niemand da.

Wir haben uns bereits getroffen.

Wem gehort diese Sache?

Mach eine Pause!

Tu es nicht auf diese Art und Weise.
Stell dir zum Beispiel das hier vor.
Beruhige dich!

Was zum Teufel ist das?

Hast du sie vorgestellt?

Nichts anderes ist wichtig.

Das ist egal.

Du musst zuerst die Vorwahl wahlen.
Was ist die Bedeutung davon?
Welchen Hintergrund hattest Du gern?
Das ist mir egal.

Ihr Verlust ist unser Gewinn.

Ich habe das Gefiihl, dass...
Entschuldige, mein Fehler.

Machen Sie sich Notizen!

Ich bin sicher, dass es eine Erklarung gibt.
Er surft gerne im Internet.

Du hast recht.

Darf ich mal telefonieren? Sicher, nur zu!
Kannst du meine Frage beantworten?
Sie liegen vollig falsch.

Habt Ihr eine Entscheidung getroffen?
Wie viele Zeichen gibt es in der Zeile?

Moge pozyczy¢ twojg zapalniczke?

On prawdopodobnie nie przyjdzie.
Moéwi tylko podstawowym angielskim.
Jest kilka rzeczy, ktére musimy oméwic.

Zabitbym za hamburgera. Mam ogromng chec zjesc

hamburgera.

Tak czy inaczej, nie mozemy im pomac.

Wiekszos¢ ludzi ma najwiecej pytan.

WHtasnie o to mi chodzi.

Czy moge skorzystac z pana telefonu komérkowego?
Mozesz je znalezé wszedzie.

To z twojego powodu.

To jest typowy btgd w ocenie.

Zwrdcitem mu komplement.

Nie ktam!

Potrzebujesz czegos? Nie potrzebuje niczego.

Nie byto tam nikogo innego.

Juz sie spotkalismy.

Do kogo nalezy ta rzecz?

Zréb sobie przerwe!

Nie réb tego w ten sposob.

Na przyktad wyobraz sobie to.

Uspokoj sie!

Co to, do diabta, jest?

Przedstawites jg?

Na niczym innym nie zalezy.

To nie ma znaczenia.

Musisz najpierw wybraé miedzynarodowy numer kierunkowy.
Jakie to ma znaczenie? Co to ma znaczy¢?
Jakie tto wolisz?

Nie obchodzi mnie to.

Jej strata jest naszg wygrana.

Czuje, ze ...

Wybacz, moja wina.

Prosze zanotowac! Niech pan zanotuje.
Jestem pewien, ze istnieje jakie$ wyjasnienie.
On lubi przegladac Internet.

Masz racje.

Czy moge zadzwonic? Jasne, prosze bardzo.
Czy mozesz odpowiedzie¢ na moje pytanie?
Oni zupetnie sie myla.

Czy podjeliscie decyzje?

Ile znakow jest w wierszu?
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Uberschreite diese Grenze nicht!
Geh nicht weg.

Bleib cool!

Ich gebe dir alles, was ich habe.
Du wirst viel Geld dafiir bezahlen!
Das ist vor zwei Jahren passiert.
Logg dich auf dieser Website ein.
Kannst du den Brief abschicken?

Ich habe es mehrere Male wiederholt.

Er konnte dort sein.
Entschuldigung fir die Verspatung.
Alles andere ist unwichtig.
Lassen Sie mich vorstellen.

Alle auRer mir waren informiert.
Was suchst du denn da?

Kann das jemand finden?

Lass mich raten.

Das macht mir nichts aus.

Bist du verriickt?

Was bedeutet das?

Sieh es dir gut an.

Sie hat mich angelachelt.

Es ist unter Kontrolle.

Immer schon lacheln!

Lassen Sie mich das klarstellen.
Ich hatte den Eindruck, dass ....
Ich verstehe ein bisschen.

Hallo an alle.

Sei vorsichtig! Fall nicht hin!
Laut unserer Vereinbarung

Sag niemals nie!

Ich lache Giber dich, nicht mit dir.
Kann ich Ihnen helfen?

Co to, do diabta, jest?

Na niczym innym nie zalezy.

Czy mozesz mi to jutro przyniesc¢?
Mozesz je znalezé wszedzie.
Przyjrzyj sie temu dobrze.

Dam ci wszystko, co mam.

lle znakéw jest w wierszu?
Wiekszos¢ ludzi ma najwiecej pytan.
Pozostan spokojny!

Czy moze to ktokolwiek znalez¢?
Pan pozwoli, ze sie przedstawie.

Nie przekraczaj tej linii!

Nie odchodz.

Pozostan spokojny!

Dam ci wszystko, co mam.
Zaptacisz za to duzo forsy!
Zdarzyto sie to dwa lata temu.
Zaloguj sie na tej stronie.
Mozesz wystaé ten list?
Powtdrzytem to kilka razy.
Moze tam bedzie.
Przepraszam za op6znienie.
Na niczym innym nie zalezy.
Pan pozwoli, ze sie przedstawie.

Wszyscy, oprécz mnie, zostali poinformowani.

Czego szukasz?

Czy moze to ktokolwiek znalez¢?
Niech zgadne.

Mnie to nie przeszkadza.
Oszalates?

Co to znaczy?

Przyjrzyj sie temu dobrze.
Usmiechneta sie do mnie.

To jest pod kontrola.
Usmiechaj sie dale;j!
Pozwélcie mi to wyjasnié.
Miatem wrazenie, ze ....
Troche rozumiem.

Czes¢ wszystkim.

Badz ostrozny! Nie upadnij!
Zgodnie z naszg umowg
Nigdy nie mow nigdy!

Smieje sie z ciebie, nie z toba.
Czy moge panu pomoc?

Was zum Teufel ist das?

Alles andere ist unwichtig.

Kannst du es mir morgen bringen?
Du kannst sie Uberall finden.

Sieh es dir gut an.

Ich gebe dir alles, was ich habe.

Wie viele Zeichen gibt es in der Zeile?
Die meisten Leute haben die meisten Fragen.
Bleib cool!

Kann das jemand finden?

Lassen Sie mich vorstellen.
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Przepraszam za opdznienie.

Uspokdj sie!

Juz sie spotkalismy.

Potrzebujesz czegos? Nie potrzebuje niczego.
Mnie to nie przeszkadza.

Jest kilka rzeczy, ktore musimy omoéwic.
Jakie to ma znaczenie? Co to ma znaczyc¢?
Zrbb sobie przerwe!

Na przyktad wyobraz sobie to.

Czes¢ wszystkim.

Czy podjeliscie decyzje?

Mozesz wystac ten list?

To jest typowy btad w ocenie.

Zgodnie z naszg umowag

Masz racje.

Czy moge panu poméc?

Moéwi tylko podstawowym angielskim.
To jest pod kontrola.

Smieje sie z ciebie, nie z toba.

Jej strata jest naszg wygrana.

Zaptacisz za to duzo forsy!

Nie rob tego w ten sposdb.
Powtdrzytem to kilka razy.

Zdarzyto sie to dwa lata temu.

Prosze zanotowa¢! Niech pan zanotuje.
Niech zgadne.

Wszyscy, oprdcz mnie, zostali poinformowani.

On lubi przegladaé Internet.
Oszalates?

Moge pozyczy¢ twojg zapalniczke?
Usmiechaj sie dalej!

Nigdy nie mow nigdy!

Jakie tto wolisz?

Zaloguj sie na tej stronie.

Czy moge skorzystac z pana telefonu

komérkowego?

e Zabitbym za hamburgera. Mam ogromng cheé

zjes¢ hamburgera.

Pozwodlcie mi to wyjasnié.
Tak czy inaczej, nie mozemy im pomac.
Jestem pewien, ze istnieje jakies wyjasnienie.

Nie obchodzi mnie to.
Pozwoli pan ze sie przedstawie.
Nie ktam!

Entschuldigung fiir die Verspatung.
Beruhige dich!

Wir haben uns bereits getroffen.
Brauchst du irgendetwas? Nein, ich brauche nichts.
Das macht mir nichts aus.

Es gibt ein paar Dinge, die wir besprechen miissen.
Was ist die Bedeutung davon?

Mach eine Pause!

Stell dir zum Beispiel das hier vor.

Hallo an alle.

Habt lhr eine Entscheidung getroffen?
Kannst du den Brief abschicken?

Das ist ein typischer Beurteilungsfehler.
Laut unserer Vereinbarung

Du hast recht.

Kann ich lhnen helfen?

Sie spricht nur einfaches Englisch.

Es ist unter Kontrolle.

Ich lache Uber dich, nicht mit dir.

Ihr Verlust ist unser Gewinn.

Du wirst viel Geld dafiir bezahlen!

Tu es nicht auf diese Art und Weise.

Ich habe es mehrere Male wiederholt.
Das ist vor zwei Jahren passiert.
Machen Sie sich Notizen!

Lass mich raten.

Alle aulRer mir waren informiert.

Er surft gerne im Internet.

Bist du verriickt?

Kann ich mir dein Feuerzeug leihen?
Immer schén lacheln!

Sag niemals nie!

Welchen Hintergrund hattest Du gern?
Logg dich auf dieser Website ein.

Darf ich Ihr Handy benutzen?

Ich sterbe fiir einen Burger.

Lassen Sie mich das klarstellen.

Wir kénnen ihnen sowieso nicht helfen.
Ich bin sicher, dass es eine Erklarung gibt.
Das ist mir egal.

Darf ich mich vorstellen?
Lig nicht!
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Nie przekraczaj tej linii!

¢ Wybacz, moja wina.

* Miatem wrazenie, ze ....

¢ Do kogo nalezy ta rzecz?

e Pozwoli pan, ze panu pomoge. Czy pomdc
panu?

¢ Usmiechneta sie do mnie.

¢ Wtasnie o to mi chodzi.

¢ Nie byto tam nikogo innego.

¢ Musisz najpierw wybraé¢ miedzynarodowy
numer kierunkowy.

e Czego szukasz?

¢ Przedstawites jg?

e To nie ma znaczenia.

¢ Nie odchodz.

¢ Bardzo mi pomogtes.

e Co to znaczy?

e Czuje, ze ...

¢ Moze tam bedzie.

¢ Czy mozesz odpowiedzie¢ na moje pytanie?
¢ On prawdopodobnie nie przyjdzie.

¢ Troche rozumiem.

¢ Badz ostrozny! Nie upadnij!

¢ Oni zupetnie sie myla.

¢ To z twojego powodu.

¢ Czy moge zadzwonic¢? Jasne, prosze bardzo.
¢ Na niczym innym nie zalezy.

¢ Dziekuje bardzo.

e Zwrdcitem mu komplement.

Uberschreite diese Grenze nicht!
Entschuldige, mein Fehler.

Ich hatte den Eindruck, dass ....
Wem gehort diese Sache?
Lassen Sie mich Ihnen helfen.

Sie hat mich angelachelt.

Das ist genau das, was ich meine.

Es war sonst niemand da.

Du musst zuerst die Vorwahl wahlen.

Was suchst du denn da?

Hast du sie vorgestellt?

Das ist egal.

Geh nicht weg.

Du warst mir sehr behilflich.

Was bedeutet das?

Ich habe das Geflihl, dass...

Er kdnnte dort sein.

Kannst du meine Frage beantworten?

Er wird wahrscheinlich nicht kommen.

Ich verstehe ein bisschen.
Sei vorsichtig! Fall nicht hin!
Sie liegen vollig falsch.

Es ist deinetwegen.

Darf ich mal telefonieren? Sicher, nur zu!

Nichts anderes ist wichtig.
Vielen Dank.

Ich habe ihm das Kompliment zuriickgegeben.
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nirgendwohin
verschwenden
Donnerstag

uns selbst
Wahrheit

Pause
Genehmigen
Anforderung
Grund
Gelegenheit
auch wenn
fangen
Anwesenheit
dinn

warten auf
Vorliebe
Vorschlag
Geheimnis
Zufriedenheit
rollen

Phase

ich bezweifle es
vergessen
sprechen mit
schrecklich
wessen

Satz

Vergnigen

eine Pause einlegen
jemandem seine Nummer geben
erholen
Moglichkeit
dein, lhr

stehen

gegen

sollte

Passwort

eine Art

per SMS schicken
Trotzdem danke.
deshalb

eilig, beschaftigt
schauen

schnell

nigdzie
marnowacé
czwartek

my sami

prawda

przerwa

pozwoli¢
wymaganie
powdd
mozliwosé, szansa
aczkolwiek

ztapac

obecnosé

cienki

czekaé na
popularnosé, preferencje
propozycja

sekret
zadowolenie
walec

faza

Watpie w to.
zapominac
mowié do
okropny

ktéra, czyja
zdanie
przyjemnos¢
zrobié sobie przerwe
da¢ komus swéj numer
odpoczywac
mozliwosé
Twéj/wasz
pasowacd

okoto, wokot
powinienem
hasto

rodzaj

wystaé wiadomos¢
| tak dziekuje.
dlatego

zajety

rzuci¢ okiem
szybko
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antworten

zu viel

Spielzeug

ganz

versuchen

leider

Verweis

jemand

suchen

wiinschen

einer nach dem anderen
Sinn

geschrieben
jemandem zustimmen
Rechtschreibung
sich sorgen machen
kurz

sagen

Sitz, Platz
Uberraschung
erhalten

schiitteln

von

seit

uploaden, hochladen
noch

falsch

einen Anruf tatigen
plotzlich

Gedanke

downloaden, herunterladen

leihen

dick

jemand anderes
Ausreden finden

obecnos¢

szukaé

ktos inny

ktdra, czyja

rzuci¢ okiem
zyczenie, zyczyc¢ sobie
czwartek

okropny

robi¢ wymowki

odpowiedziec
zbyt wiele, za duzo
zabawka

caty

sprobowad
Niestety
referencja, rekomendacja
ktos

szukad

Zyczenie, zyczy¢ sobie
jeden po drugim
punkt, sens
niepisany, pisany
zgadzad sie z
ortografia
martwic sie
krotki

powiedzie¢
siedzenie
niespodzianka
otrzymad
potrzasngc

o

od

zatadowaé, wgrac
jeszcze

zle, niepoprawnie
zadzwonié

nagle

mysl

$ciggnac
pozyczyc

gruby

kto$ inny

robi¢ wymaéwki

Anwesenheit
suchen

jemand anderes
wessen

schauen
winschen
Donnerstag
schrecklich
Ausreden finden
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gruby

Watpie w to.
wystaé wiadomos¢
szybko

siedzenie

Sciggnad

czekaé na

przerwa

Niestety

zdanie

mysl|

cienki

| tak dziekuje.
jeszcze

ktos

sprébowad
pozwoli¢
referencja, rekomendacja
my sami

da¢ komus swdj numer
nagle

prawda

ortografia
powinienem
popularnosé, preferencje
sekret

zgadzad sie z
zajety

nigdzie

aczkolwiek
pozyczyé
wymaganie
zatadowad, wgrac
powodd

marnowac

zbyt wiele, za duzo
zabawka
niespodzianka
dlatego

otrzymacd

hasto

niepisany, pisany
powiedzieé
potrzgsnac

punkt, sens
martwic sie

dick

ich bezweifle es
per SMS schicken
schnell

Sitz, Platz
downloaden, herunterladen
warten auf

Pause

leider

Satz

Gedanke

dinn

Trotzdem danke.
noch

jemand

versuchen
Genehmigen
Verweis

uns selbst
jemandem seine Nummer geben
plotzlich

Wahrheit
Rechtschreibung
sollte

Vorliebe
Geheimnis
jemandem zustimmen
eilig, beschaftigt
nirgendwohin

auch wenn

leihen

Anforderung
uploaden, hochladen
Grund
verschwenden

zu viel

Spielzeug
Uberraschung
deshalb

erhalten

Passwort
geschrieben

sagen

schitteln

Sinn

sich sorgen machen
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faza

przyjemnos¢
jeden po drugim
Twoj/wasz
mozliwosé
mozliwosé, szansa
mowic do

ztapaé

caty

krotki

od

odpoczywac
odpowiedzie¢

o

rodzaj

propozycja
zapominad
zadowolenie
walec

zadzwoni¢

zrobié sobie przerwe
okoto, wokét

zle, niepoprawnie
pasowacd

nirgendwohin

Das bringt uns nirgendwohin.

einer nach dem anderen

Sie fallen einer nach dem anderen.
Gelegenheit

Ich danke lhnen fiir die Gelegenheit.
uns selbst

Wir mussten uns selbst helfen.
Passwort

Das Passwort besteht aus sieben Zeichen.
Pause

Mach eine Pause zwischen zwei Satzen.
Genehmigen

Braucht man dafiir eine Genehmigung?
Phase

Die erste Phase beginnt gleich.
Vergnugen

Es war mir ein Vergnigen.

Sinn

Das hat keinen Sinn.

Phase

Vergnlgen

einer nach dem anderen
dein, lhr
Moglichkeit
Gelegenheit
sprechen mit
fangen

ganz

kurz

seit

erholen

antworten

von

eine Art

Vorschlag
vergessen
Zufriedenheit
rollen

einen Anruf tatigen
eine Pause einlegen
gegen

falsch

stehen

nigdzie

To do nikad nie prowadzi.

jeden po drugim

Spadajg jeden po drugim.

mozliwosé, szansa

Dziekuje panu za szanse. Dziekuje panstwu za szanse.

my sami

Sami musieli$my sobie pomaéc.

hasto

Hasto sktada sie z siedmiu znakdw.
przerwa

Zréb przerwe miedzy dwoma zdaniami.
pozwoli¢

Czy to wymaga pozwolenia?

faza

Za chwile mamy zamiar rozpoczgé faze pierwsza.
przyjemnos¢

Cata przyjemnos¢ po mojej stronie.
punkt, sens
To nie ma sensu.
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Moglichkeit

Gibt es eine andere Moglichkeit?
Vorliebe

Was sind seine Vorlieben?
Anwesenheit

Seine Anwesenheit hat uns nervés gemacht.

Vorschlag

Das war ein unanstandiger Vorschlag.
Grund

Es gibt keinen Grund, das zu tun.
Verweis

Finde den Verweis.

antworten

Darauf gibt es keine Antwort.
Anforderung

Gibt es weitere Anforderungen?
erholen

Du solltest dir etwas Erholung génnen.

rollen

Los geht's!

gegen

Ich komme gegen sieben.

eilig, beschaftigt

Keine Eile. Lass dir Zeit.
Zufriedenheit

Ich kann nicht zufrieden sein.
suchen

Suche und finde.

Sitz, Platz

Nehmen Sie bitte Platz.

Geheimnis

Ich will dir ein Geheimnis verraten.
Satz

In diesem Satz gibt es drei Fehler.
schitteln

Ihr solltet euch die Hande schiitteln.
sollte

Ich sollte ihr helfen.

seit

seit Freitag, seit Dezember
jemand anderes

Du musst jemand anderen finden.
jemand

Jemand versucht, dir etwas zu sagen.
Rechtschreibung

Er macht viele Rechtschreibfehler.

mozliwosé

Czy jest tu inna mozliwosé?
popularnosé, preferencje
Jakie sg jego preferencje?
obecnosé

Jego obecno$¢ nas denerwowata.
propozycja

To bytfa nieprzyzwoita propozycja.
powdd

Nie ma powodu, aby to robic.
referencja, rekomendacja
Znajdz rekomendacje do tego.
odpowiedziec¢

Nie ma na to odpowiedzi.
wymaganie

Czy sg jakie$ inne wymagania?
odpoczywac

Powinienes odpoczgcé.

walec

Zrébmy to. Przewatkujmy to.
okoto, wokot

Przyjde okoto sidédmej.

zajety

Bez pospiechu. Nie spiesz sie.
zadowolenie

Nie moge by¢ zadowolony.
szukad

Szukaj i znajdz.

siedzenie

Niech Pan usigdzie.

sekret

Pozwdl, ze zdradze ci sekret.
zdanie

W tym zdaniu wystepuja trzy btedy.
potrzasnagc

Powinniscie uscisng¢ dtonie i potrzgs¢ rekami.

powinienem

Powinienem jej pomac.

od

od pigtku, od grudnia

kto$ inny

Musisz znalez¢ kogos$ innego.
ktos

Ktos$ prébuje ci cos powiedzied.
ortografia

On robi wiele btedéw ortograficznych.
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plotzlich

Plotzlich habe ich ihn gesehen.

Uberraschung

Was fiir eine Uberraschung!

eine Pause einlegen

Legen wir eine Pause ein. Wir sehen uns in 10

Minuten.

schauen

Schau dich gut um.

sagen

Sag mir warum!

per SMS schicken

Kannst du es mir per SMS schicken?
Trotzdem danke.

Trotzdem danke.

deshalb

Und deshalb sollten wir warten.
dick

durch dick und diinn

dinn

durch dick und diinn

Gedanke

Ein Penny fir deine Gedanken.
Donnerstag

Wir sehen uns am Donnerstag.
zu viel

Es gibt zu viele Probleme, um sie zu l6sen.
Spielzeug
Du hast mich verlassen wie ein kaputtes

Spielzeug.

Wahrheit

Die Wahrheit ist, dass ...
versuchen

Kénnen wir es noch mal versuchen?
leider

Leider ist er nicht mehr hier.
verschwenden

Verschwende keine Zeit!

ganz

Erzahl uns die ganze Geschichte!
wessen

Wessen Verantwortung ist das?
winschen

Ich wiinschte, du warst hier.
sich sorgen machen

Mach dir keine Sorgen!

nagle

Nagle go zobaczytem.

niespodzianka

Co za niespodzianka!

zrobié sobie przerwe

Zrébmy sobie przerwe. Do zobaczenia za 10 minut.

rzuci¢ okiem

Dobrze sie wokét siebie rozejrzyj.
powiedzie¢

Powiedz mi dlaczego!

wystaé¢ wiadomos¢

Czy mozesz wystac to do mnie SMS-em?
| tak dziekuje.

| tak dziekuje.

dlatego

| dlatego powinnismy poczekac

gruby

Na dobre i na zte. (przez grube i przez cienkie)
cienki

Na dobre i na zte. (przez grube i przez cienkie)
mysl

O czym myslisz? Pensa za twoje mysli.
czwartek

Do zobaczenia w czwartek.

zbyt wiele, za duzo

Jest zbyt wiele spraw do zatatwienia.
zabawka

Zostawita$ mnie jak zepsutg zabawke.

prawda

Prawda jest taka, ze ...
sprobowad

Czy mozemy sprébowac jeszcze raz?
Niestety

Niestety juz go tutaj nie ma.
marnowadé

Nie marnuj czasu!

caty

Opowiedz nam catg historie!
ktdra, czyja

Czyja to odpowiedzialnos¢?
zyczenie, zyczy¢ sobie
Chciatbym, zebys tu byt.
martwic sie

Nie martw sie!
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geschrieben

Das steht auf der letzten Seite geschrieben.

falsch

Da liegst du falsch.

noch

Wir haben uns noch nicht getroffen.
dein, lhr

Ich gehore ganz dir.

vergessen

Sie vergalSen, es uns zu sagen.

kurz

Lange Rede, kurzer Sinn.

stehen

Es steht dir gut.

schrecklich

Das war ein schrecklicher Fehler.
jemandem seine Nummer geben
Geben Sie mir hre Nummer?

auch wenn

Auch wenn du das tun kannst - ich kann es

nicht.

schnell

Mach es schnell!

von

Ich weil® davon.

warten auf

Worauf wartest du denn noch? Auf

Weihnachten?

sprechen mit

Sprich mit mir!

jemandem zustimmen

Ich kann lhnen nicht zustimmen.
eine Art

Es ist eine Art Magie.

einen Anruf tatigen

Ich muss einen Anruf tatigen.
Ausreden finden

Ausreden finden hilft nicht weiter.
fangen

Fang mich, wenn du kannst!
downloaden, herunterladen

Mit einem Klick auf diesen Verweis startest du

den Download der Datei.

leihen
erhalten
Hast du meine E-Mail erhalten?

niepisany, pisany

Jest to napisane na ostatniej stronie.
zle, niepoprawnie

Mylisz sie.

jeszcze

Jeszcze sie nie spotkalismy.
Twéj/wasz

Jestem cata twoja. Jestem caty two;j.
zapominac

Zapomnieli nam powiedziec.

krotki

Powiedzmy to krétko.

pasowad

Pasuje ci dobrze.

okropny

To byt okropny btad.

da¢ komus swéj numer

Czy da mi pan swoj numer?
aczkolwiek

Aczkolwiek ty potrafisz to zrobic, ja nie potrafie.

szybko

Zréb to szybko!

o

Wiem o tym.

czekac na

Na co czekasz? Na Boze Narodzenie?

mowié do

Méw do mnie! Rozmawiaj ze mng!
zgadzac sie z

Nie moge sie z Panem zgodzic.
rodzaj

To jest rodzaj magii.

zadzwonié

Musze zadzwonic.

robi¢ wymaéwki

Robi¢ wymowki ci nie pomoze.
ztapac

Ztap mnie, jesli potrafisz.

$ciggnac

Klikajgc na ten link rozpoczniesz pobieranie pliku.

pozyczyc

otrzymad
Czy otrzymates$ juz mojego maila?
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uploaden, hochladen
e Wann wirst du diese Dateien hochladen?

ich bezweifle es

Das bezweifle ich. Du nicht?

zatadowaé, wgrac

Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy zatadujesz te pliki?
Watpie w to.

Watpie w to. A ty nie?

Lekcja dziewigta_Komunikacja_02_ Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce

_przettumacz!

¢ nigdzie

To do nikad nie prowadzi.
¢ jeden po drugim

Spadajg jeden po drugim.
* mozliwosé, szansa

¢ Dziekuje panu za szanse. Dziekuje panstwu za
szanse.

® mysami

¢ Sami musieliSmy sobie pomac.

¢ hasto

¢ Hasto sktada sie z siedmiu znakéw.
* przerwa

e Zrdb przerwe miedzy dwoma zdaniami.
e pozwoli¢

¢ Czy to wymaga pozwolenia?

e faza

e Za chwile mamy zamiar rozpoczay¢ faze
pierwsza.

e przyjemnosé

¢ Cata przyjemnosc po mojej stronie.
¢ punkt, sens

e To nie ma sensu.

¢ mozliwosc¢

e Czy jest tu inna mozliwos¢?

¢ popularnosé, preferencje

¢ Jakie sg jego preferencje?

* obecnosé

¢ Jego obecnos¢ nas denerwowata.
® propozycja

¢ To byta nieprzyzwoita propozycja.
e powdd

¢ Nie ma powodu, aby to robic.

¢ referencja, rekomendacja

¢ Znajdz rekomendacje do tego.

¢ odpowiedziec¢

¢ Nie ma na to odpowiedzi.

e wymaganie

e Czy sg jakies inne wymagania?

e odpoczywac

nirgendwohin

Das bringt uns nirgendwohin.

einer nach dem anderen

Sie fallen einer nach dem anderen.
Gelegenheit

Ich danke lhnen fiir die Gelegenheit.

uns selbst

Wir mussten uns selbst helfen.

Passwort

Das Passwort besteht aus sieben Zeichen.
Pause

Mach eine Pause zwischen zwei Satzen.
Genehmigen

Braucht man dafiir eine Genehmigung?
Phase

Die erste Phase beginnt gleich.

Vergnugen

Es war mir ein Vergnlgen.

Sinn

Das hat keinen Sinn.

Moglichkeit

Gibt es eine andere Moglichkeit?
Vorliebe

Was sind seine Vorlieben?
Anwesenheit

Seine Anwesenheit hat uns nervos gemacht.
Vorschlag

Das war ein unanstandiger Vorschlag.
Grund

Es gibt keinen Grund, das zu tun.
Verweis

Finde den Verweis.

antworten

Darauf gibt es keine Antwort.
Anforderung

Gibt es weitere Anforderungen?
erholen
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Powiniene$ odpoczac.

walec

Zrébmy to. Przewatkujmy to.
okoto, wokét

Przyjde okoto siédme;j.

zajety

Bez pospiechu. Nie spiesz sie.
zadowolenie

Nie moge by¢ zadowolony.
szukac

Szukaj i znajdz.

siedzenie

Niech Pan usigdzie.

sekret

Pozwdl, ze zdradze ci sekret.
zdanie

W tym zdaniu wystepujg trzy btedy.
potrzgasnac

Powinniscie uscisng¢ dtonie i potrzasé rekami.

powinienem

Powinienem jej pomoc.

od

od piagtku, od grudnia

ktos inny

Musisz znalez¢ kogos innego.

ktos

Ktos$ prébuje ci co$ powiedzied.
ortografia

On robi wiele btedéw ortograficznych.
nagle

Nagle go zobaczytem.

niespodzianka

Co za niespodzianka!

zrobié sobie przerwe

Zrébmy sobie przerwe. Do zobaczenia za 10

minut.

rzuci¢ okiem

Dobrze sie wokét siebie rozejrzyj.
powiedzied

Powiedz mi dlaczego!

wystaé wiadomos¢

Czy mozesz wystac to do mnie SMS-em?
| tak dziekuje.

| tak dziekuje.

dlatego

Du solltest dir etwas Erholung génnen.

rollen

Los geht's!

gegen

Ich komme gegen sieben.

eilig, beschaftigt

Keine Eile. Lass dir Zeit.
Zufriedenheit

Ich kann nicht zufrieden sein.
suchen

Suche und finde.

Sitz, Platz

Nehmen Sie bitte Platz.

Geheimnis

Ich will dir ein Geheimnis verraten.
Satz

In diesem Satz gibt es drei Fehler.
schitteln

Ihr solltet euch die Hande schiitteln.

sollte

Ich sollte ihr helfen.

seit

seit Freitag, seit Dezember
jemand anderes

Du musst jemand anderen finden.
jemand

Jemand versucht, dir etwas zu sagen.
Rechtschreibung

Er macht viele Rechtschreibfehler.
plotzlich

Plotzlich habe ich ihn gesehen.
Uberraschung

Was fiir eine Uberraschung!

eine Pause einlegen

Legen wir eine Pause ein. Wir sehen uns in 10 Minuten.

schauen

Schau dich gut um.

sagen

Sag mir warum/!

per SMS schicken

Kannst du es mir per SMS schicken?
Trotzdem danke.

Trotzdem danke.

deshalb
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| dlatego powinnismy poczekac
gruby

Na dobre i na zte. (przez grube i przez cienkie)

cienki

Na dobre i na zte. (przez grube i przez cienkie)

mysl

O czym myslisz? Pensa za twoje mysli.

czwartek

Do zobaczenia w czwartek.

zbyt wiele, za duzo

Jest zbyt wiele spraw do zatatwienia.
zabawka

Zostawitas mnie jak zepsutg zabawke.

prawda

Prawda jest taka, ze ...
sprébowad

Czy mozemy sprébowac jeszcze raz?
Niestety

Niestety juz go tutaj nie ma.
marnowac

Nie marnuj czasu!

caty

Opowiedz nam catg historie!
ktora, czyja

Czyja to odpowiedzialnos¢?
7yczenie, zyczyc¢ sobie
Chciatbym, zebys tu byt.
martwic sie

Nie martw sie!

niepisany, pisany

Jest to napisane na ostatniej stronie.
zle, niepoprawnie

Mylisz sie.

jeszcze

Jeszcze sie nie spotkalismy.
Twoj/wasz

Jestem cata twoja. Jestem caty twoj.
zapominad

Zapomnieli nam powiedzie¢.
krotki

Powiedzmy to krétko.
pasowacd

Pasuje ci dobrze.

okropny

Und deshalb sollten wir warten.
dick
durch dick und diinn

dinn
durch dick und diinn

Gedanke

Ein Penny fir deine Gedanken.
Donnerstag

Wir sehen uns am Donnerstag.

zu viel

Es gibt zu viele Probleme, um sie zu l6sen.
Spielzeug

Du hast mich verlassen wie ein kaputtes Spielzeug.
Wahrheit

Die Wahrheit ist, dass ...

versuchen

Kénnen wir es noch mal versuchen?
leider

Leider ist er nicht mehr hier.
verschwenden

Verschwende keine Zeit!

ganz

Erzahl uns die ganze Geschichte!
wessen

Wessen Verantwortung ist das?
wiinschen

Ich wiinschte, du warst hier.

sich sorgen machen

Mach dir keine Sorgen!

geschrieben

Das steht auf der letzten Seite geschrieben.
falsch

Da liegst du falsch.

noch

Wir haben uns noch nicht getroffen.
dein, lhr

Ich gehore ganz dir.

vergessen

Sie vergalien, es uns zu sagen.

kurz

Lange Rede, kurzer Sinn.

stehen

Es steht dir gut.

schrecklich
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To byt okropny bfad.

da¢ komus swdj numer

Czy da mi pan swoéj numer?
aczkolwiek

Aczkolwiek ty potrafisz to zrobi¢, ja nie potrafie.

szybko

Zréb to szybko!

o

Wiem o tym.

czekaé na

Na co czekasz? Na Boze Narodzenie?
mowié do

Moéw do mnie! Rozmawiaj ze mng!
zgadzad sie z

Nie moge sie z Panem zgodzic.
rodzaj

To jest rodzaj magii.

zadzwoni¢

Musze zadzwonic.

robi¢ wymowki

Robi¢ wymédwki ci nie pomoze.
ztapaé

Ztap mnie, jesli potrafisz.

Sciggnad

Klikajgc na ten link rozpoczniesz pobieranie

pliku.

pozyczyc

otrzymac

Czy otrzymates juz mojego maila?

zatadowad, wgrac

Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy zatadujesz te pliki?

Watpie w to.
Watpie w to. A ty nie?

Das war ein schrecklicher Fehler.

jemandem seine Nummer geben

Geben Sie mir lhre Nummer?

auch wenn

Auch wenn du das tun kannst - ich kann es nicht.

schnell

Mach es schnell!

von

Ich weild davon.

warten auf

Worauf wartest du denn noch? Auf Weihnachten?
sprechen mit

Sprich mit mir!

jemandem zustimmen

Ich kann lhnen nicht zustimmen.

eine Art

Es ist eine Art Magie.

einen Anruf tatigen

Ich muss einen Anruf tatigen.

Ausreden finden

Ausreden finden hilft nicht weiter.

fangen

Fang mich, wenn du kannst!

downloaden, herunterladen

Mit einem Klick auf diesen Verweis startest du den Download

leihen

erhalten

Hast du meine E-Mail erhalten?
uploaden, hochladen

Wann wirst du diese Dateien hochladen?

ich bezweifle es
Das bezweifle ich. Du nicht?

Lekcja dziewigta_Komunikacja_02_Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

Die erste Phase beginnt gleich.

Das Passwort besteht aus sieben Zeichen.
Es gibt keinen Grund, das zu tun.

Wir mussten uns selbst helfen.

Leider ist er nicht mehr hier.

Suche und finde.

Da liegst du falsch.

Das bezweifle ich. Du nicht?

durch dick und diinn

Za chwile mamy zamiar rozpocza¢ faze pierwsza.
Hasto sktada sie z siedmiu znakdéw.

Nie ma powodu, aby to robic.

Sami musieli$my sobie pomac.

Niestety juz go tutaj nie ma.

Szukaj i znajdz.

Mylisz sie.

Watpie w to. A ty nie?

Na dobre i na zte. (przez grube i przez cienkie)
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Das bringt uns nirgendwohin.

seit Freitag, seit Dezember

Ich gehore ganz dir.

Darauf gibt es keine Antwort.

Los geht's!

Ihr solltet euch die Hande schiitteln.
Ich danke lhnen fir die Gelegenheit.
Finde den Verweis.

Ein Penny fir deine Gedanken.
Keine Eile. Lass dir Zeit.

Die Wahrheit ist, dass ...

Ich sollte ihr helfen.

Er macht viele Rechtschreibfehler.
Schau dich gut um.

Es ist eine Art Magie.

Ich weil davon.

Wann wirst du diese Dateien hochladen?
Was fiir eine Uberraschung!

In diesem Satz gibt es drei Fehler.
Ich muss einen Anruf tatigen.

Was sind seine Vorlieben?

Und deshalb sollten wir warten.
Worauf wartest du denn noch? Auf

Weihnachten?

Seine Anwesenheit hat uns nervés gemacht.

Gibt es eine andere Moglichkeit?
Lange Rede, kurzer Sinn.

Sag mir warum!

Trotzdem danke.

Wir sehen uns am Donnerstag.

Das steht auf der letzten Seite geschrieben.

Verschwende keine Zeit!

Geben Sie mir lhre Nummer?

Hast du meine E-Mail erhalten?

Sie vergalSen, es uns zu sagen.

Du musst jemand anderen finden.
Das war ein unanstandiger Vorschlag.
Fang mich, wenn du kannst!

Kénnen wir es noch mal versuchen?
Das hat keinen Sinn.

Jemand versucht, dir etwas zu sagen.
Ich kann nicht zufrieden sein.
Ausreden finden hilft nicht weiter.
durch dick und diinn

Mach eine Pause zwischen zwei Satzen.

To do nikad nie prowadzi.

od pigtku, od grudnia

Jestem cata twoja. Jestem caty twdj.

Nie ma na to odpowiedzi.

Zrébmy to. Przewatkujmy to.

Powinniscie uscisng¢ dtonie i potrzgs¢ rekami.
Dziekuje panu za szanse. Dziekuje panstwu za szanse.
Znajdz rekomendacje do tego.

O czym myslisz? Pensa za twoje mysli.

Bez pospiechu. Nie spiesz sie.

Prawda jest taka, ze ...

Powinienem jej pomac.

On robi wiele btedéw ortograficznych.
Dobrze sie wokét siebie rozejrzyj.

To jest rodzaj magii.

Wiem o tym.

Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy zatadujesz te pliki?
Co za niespodzianka!

W tym zdaniu wystepuja trzy btedy.

Musze zadzwonic.

Jakie sg jego preferencje?

| dlatego powinnismy poczekaé

Na co czekasz? Na Boze Narodzenie?

Jego obecno$¢ nas denerwowata.
Czy jest tu inna mozliwos¢?
Powiedzmy to krétko.

Powiedz mi dlaczego!

| tak dziekuje.

Do zobaczenia w czwartek.

Jest to napisane na ostatniej stronie.
Nie marnuj czasu!

Czy da mi pan swdj numer?

Czy otrzymates juz mojego maila?
Zapomnieli nam powiedzie¢.

Musisz znalez¢ kogos$ innego.

To byta nieprzyzwoita propozycja.
Ztap mnie, jesli potrafisz.

Czy mozemy sprébowac jeszcze raz?
To nie ma sensu.

Ktos prébuje ci co$ powiedzied.

Nie moge by¢ zadowolony.

Robi¢ wymowki ci nie pomoze.

Na dobre i na zte. (przez grube i przez cienkie)
Zréb przerwe miedzy dwoma zdaniami.
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¢ Auch wenn du das tun kannst - ich kann es
nicht.

Es gibt zu viele Probleme, um sie zu l6sen.
Ich kann Ihnen nicht zustimmen.

Braucht man dafiir eine Genehmigung?
Wir haben uns noch nicht getroffen.
e Eswar mir ein Vergnugen.

¢ Mit einem Klick auf diesen Verweis startest du
den Download der Datei.

¢ Mach dir keine Sorgen!

¢ Plotzlich habe ich ihn gesehen.

¢ Gibt es weitere Anforderungen?

¢ Es steht dir gut.

e Erzahl uns die ganze Geschichte!

e Sprich mit mir!

¢ Nehmen Sie bitte Platz.

¢ Ich komme gegen sieben.

¢ Wessen Verantwortung ist das?

¢ Du hast mich verlassen wie ein kaputtes
Spielzeug.

¢ |ch will dir ein Geheimnis verraten.

¢ Kannst du es mir per SMS schicken?

¢ Sie fallen einer nach dem anderen.

e Mach es schnell!

¢ Legen wir eine Pause ein. Wir sehen uns in 10
Minuten.

¢ |ch wiinschte, du warst hier.

¢ Du solltest dir etwas Erholung génnen.
¢ Das war ein schrecklicher Fehler.

Aczkolwiek ty potrafisz to zrobic, ja nie potrafie.

Jest zbyt wiele spraw do zatatwienia.

Nie moge sie z Panem zgodzic.

Czy to wymaga pozwolenia?

Jeszcze sie nie spotkalismy.

Cata przyjemnos¢ po mojej stronie.

Klikajgc na ten link rozpoczniesz pobieranie pliku.

Nie martw sie!

Nagle go zobaczytem.

Czy sg jakie$ inne wymagania?

Pasuje ci dobrze.

Opowiedz nam catg historie!

Méw do mnie! Rozmawiaj ze mng!
Niech Pan usigdzie.

Przyjde okoto siédmej.

Czyja to odpowiedzialnos¢?
Zostawita$ mnie jak zepsutg zabawke.

Pozwdl, ze zdradze ci sekret.

Czy mozesz wystac to do mnie SMS-em?

Spadajg jeden po drugim.

Zréb to szybko!

Zrébmy sobie przerwe. Do zobaczenia za 10 minut.

Chciatbym, zebys tu byt.
Powinienes odpoczgcé.
To byt okropny btad.

Lekcja dziewigta_Komunikacja_02_Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

¢ Nie ma na to odpowiedzi.

* Nagle go zobaczytem.

¢ Dziekuje panu za szanse. Dziekuje panstwu za
szanse.

e Zrobmy to. Przewatkujmy to.

¢ Robié¢ wymoéwki ci nie pomoze.

¢ Co za niespodzianka!

¢ Niech Pan usigdzie.

e Wiem o tym.

e Mylisz sie.

¢ To byt okropny btad.

e Powinniscie uscisng¢ dtonie i potrzas¢ rekami.

¢ Jakie sg jego preferencje?
¢ Jego obecnos¢ nas denerwowata.

Darauf gibt es keine Antwort.
Pl6tzlich habe ich ihn gesehen.
Ich danke lhnen fiir die Gelegenheit.

Los geht's!

Ausreden finden hilft nicht weiter.
Was fiir eine Uberraschung!
Nehmen Sie bitte Platz.

Ich weild davon.

Da liegst du falsch.

Das war ein schrecklicher Fehler.

Ihr solltet euch die Hande schitteln.

Was sind seine Vorlieben?
Seine Anwesenheit hat uns nervos gemacht.
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W tym zdaniu wystepujg trzy btedy.

Nie ma powodu, aby to robic.

Przyjde okoto siédme;j.

Nie martw sie!

Opowiedz nam catg historie!

Czy sg jakie$ inne wymagania?

Moéw do mnie! Rozmawiaj ze mna!

Zréb przerwe miedzy dwoma zdaniami.
Pozwdl, ze zdradze ci sekret.

O czym myslisz? Pensa za twoje mysli.
Sami musieliémy sobie pomac.

Pasuje ci dobrze.

Czy mozesz wystac to do mnie SMS-em?
Musisz znalez¢ kogos innego.

od pigtku, od grudnia

Powinienem jej pomoc.

Czy to wymaga pozwolenia?

Na co czekasz? Na Boze Narodzenie?
Szukaj i znajdz.

Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy zatadujesz te pliki?

| dlatego powinnismy poczekac

On robi wiele btedéw ortograficznych.
Czy mozemy sprébowac jeszcze raz?
Bez pospiechu. Nie spiesz sie.
Jeszcze sie nie spotkalismy.

Czy otrzymates juz mojego maila?
Cata przyjemnosé po mojej stronie.
Nie moge sie z Panem zgodzié.
Prawda jest taka, ze ...

Niestety juz go tutaj nie ma.

Nie moge by¢ zadowolony.
Powiedzmy to krétko.

Czy jest tu inna mozliwosé?

Jest to napisane na ostatniej stronie.
Znajdz rekomendacje do tego.

Do zobaczenia w czwartek.

Jestem cata twoja. Jestem caty twoj.
Zréb to szybko!

| tak dziekuje.

Czy da mi pan swoéj numer?

Spadajg jeden po drugim.

To jest rodzaj magii.

Na dobre i na zte. (przez grube i przez cienkie)

Powiedz mi dlaczego!

In diesem Satz gibt es drei Fehler.

Es gibt keinen Grund, das zu tun.

Ich komme gegen sieben.

Mach dir keine Sorgen!

Erzahl uns die ganze Geschichte!

Gibt es weitere Anforderungen?

Sprich mit mir!

Mach eine Pause zwischen zwei Satzen.
Ich will dir ein Geheimnis verraten.

Ein Penny fir deine Gedanken.

Wir mussten uns selbst helfen.

Es steht dir gut.

Kannst du es mir per SMS schicken?

Du musst jemand anderen finden.

seit Freitag, seit Dezember

Ich sollte ihr helfen.

Braucht man dafiir eine Genehmigung?
Worauf wartest du denn noch? Auf Weihnachten?
Suche und finde.

Wann wirst du diese Dateien hochladen?

Und deshalb sollten wir warten.

Er macht viele Rechtschreibfehler.
Kénnen wir es noch mal versuchen?
Keine Eile. Lass dir Zeit.

Wir haben uns noch nicht getroffen.
Hast du meine E-Mail erhalten?

Es war mir ein Vergnigen.

Ich kann Ihnen nicht zustimmen.
Die Wahrheit ist, dass ...

Leider ist er nicht mehr hier.

Ich kann nicht zufrieden sein.

Lange Rede, kurzer Sinn.

Gibt es eine andere Moglichkeit?
Das steht auf der letzten Seite geschrieben.
Finde den Verweis.

Wir sehen uns am Donnerstag.

Ich gehore ganz dir.

Mach es schnell!

Trotzdem danke.

Geben Sie mir lhre Nummer?

Sie fallen einer nach dem anderen.
Esist eine Art Magie.

durch dick und diinn

Sag mir warum!
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Aczkolwiek ty potrafisz to zrobi¢, ja nie potrafie.

To do nikad nie prowadzi.

Ztap mnie, jesli potrafisz.

Jest zbyt wiele spraw do zatatwienia.

Hasto sktada sie z siedmiu znakéw.
Zostawitas mnie jak zepsutg zabawke.

Czyja to odpowiedzialnosé?

Musze zadzwonié.

Zrébmy sobie przerwe. Do zobaczenia za 10

minut.

Powinienes odpoczac.

Dobrze sie wokét siebie rozejrzyj.
Chciatbym, zebys tu byt.

Za chwile mamy zamiar rozpocza¢ faze

pierwsza.

To nie ma sensu.
Ktos$ prébuje ci co$ powiedzied.
Na dobre i na zte. (przez grube i przez cienkie)

Nie marnuj czasu!
Klikajgc na ten link rozpoczniesz pobieranie

pliku.

To byfa nieprzyzwoita propozycja.
Zapomnieli nam powiedzie¢.
Watpie w to. A ty nie?

Auch wenn du das tun kannst - ich kann es nicht.

Das bringt uns nirgendwohin.

Fang mich, wenn du kannst!

Es gibt zu viele Probleme, um sie zu l6sen.

Das Passwort besteht aus sieben Zeichen.

Du hast mich verlassen wie ein kaputtes Spielzeug.
Wessen Verantwortung ist das?

Ich muss einen Anruf tatigen.

Legen wir eine Pause ein. Wir sehen uns in 10 Minuten.

Du solltest dir etwas Erholung génnen.
Schau dich gut um.

Ich wiinschte, du warst hier.

Die erste Phase beginnt gleich.

Das hat keinen Sinn.
Jemand versucht, dir etwas zu sagen.
durch dick und diinn

Verschwende keine Zeit!
Mit einem Klick auf diesen Verweis startest du den Download

Das war ein unanstandiger Vorschlag.

Sie vergalien, es uns zu sagen.
Das bezweifle ich. Du nicht?
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Brief
sofort
spanisch
schreien
Stift

eine E-Mail schicken

sprach

unten

Anruf

gesagt
zuriickrufen
Aussprache
sprechen

sich anmelden
korrigieren
aussprechen
zuriickgeben
aussehen wie
ich denke schon
horen

soziale Medien
Einladung
Ratschlag
erwarten

ich hoffe nicht
verangstigt

ein Video hochladen

auf

Internet
herunterladen
einfach
Zukunft

zum Beispiel

eine App herunterladen
einen Tweet posten
jemanden kennenlernen

mitnehmen
richtig
beilRen

eine E-Mail bekommen

Mobiltelefon

eine Nachricht erhalten

ein Foto teilen
Knopf, Taste

list

juz, natychmiast
hiszpanski, Hiszpan
krzyczec

piéro

wysta¢ wiadomos¢ e-mail
mowit

pod

rozmowa telefoniczna
powiedziat

oddzwoni¢

wymowa

rozmawiac

zalogowac sie do
poprawic

wymowic, wypowiedzie
oddac z powrotem, zwrdcic
wygladac jak

Mysle, ze tak.

styszed

media spotecznosciowe
zaproszenie

rada

oczekiwac, zaktadaé

Mam nadzieje, ze nie.
przerazony

nagrac film

w gore

Internet

$ciggnac

tatwo

przysztoscé

dla przyktadu, na przyktad
pobrac aplikacje
opublikowaé tweeta
spotkac kogos

podwiezé

dobrze

gryzé

dostac e-mail, otrzymac e-maila
komoérka

dosta¢ wiadomosé, otrzymac wiadomosé
udostepnic zdjecie, udziela¢ zdjecia
przycisk
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vor
eine Nachricht senden
etwas verlieren
Worterbuch

nur

sagen

Na los!

Maus

Taste

Hilfe

erschrocken

eine SMS schicken

sich hinsetzen

wandte sich

eine E-Mail bekommen
etwas

Webseite

vielleicht

vorbei sein

in Panik geraten

Rat

aufstehen

Datei

mit jemandem skypen
eine Zeitung bekommen
Bleistift

Telefon

gesprochen
wahrscheinlich
Fremdsprache

gehort

geben

ausfillen

jemandem eine Nachricht schicken
Frage

Computer
zuriickkommen

etwas jemandem sagen
sah an

zuriickschicken

E-Mail

Tablet

Laptop

brauchen

przed (okreslenie czasu)
wysta¢ wiadomos¢ tekstowg
zgubic cos, stracié co$
stownik

tylko

mowié

Och, prosze cie. Daj spokd;j.
myszka

klawisz

pomoc

przerazony

wysta¢ wiadomos¢ tekstowg
usigsc

odwrdcit sie

dostac e-mail, otrzymad e-maila
co$

strona internetowa

Moze

skonczyto

panikowac

rada

wstac

plik

dzwonié przez skype do kogos
dostac gazete

otowek

telefon

mowit

prawdopodobnie

jezyk obcy

ustyszat, styszat

dad

wypetnic

wystaé¢ komus wiadomosé
pytanie

komputer

wrécic, powrécic
powiedzie¢ co$ komus
wymeldowat sie, sprawdzit
odestac z powrotem

e-mail

tablet

laptop

potrzebowac
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Internet

Mysle, ze tak.

Moze

opublikowac tweeta
wygladac jak

oddac z powrotem, zwrdcic
dla przyktadu, na przyktad

dosta¢ wiadomosé, otrzymac wiadomosé

dostac e-mail, otrzymac e-maila
potrzebowacd

tatwo

w gbre

stownik

spotka¢ kogo$
powiedzieé co$ komus
styszed

wystaé wiadomosc tekstowg
panikowac

pobraé aplikacje
mowic

wrécic, powrdcic
wypetnic

oddzwonic

skonczyto

przerazony

$ciggnad

odestfac z powrotem
przysztosc

rada

zgubié cos, stracic¢ cos
rada

poprawié

rozmowa telefoniczna
przycisk

strona internetowa
zaproszenie
oczekiwac, zaktadaé
dac

wymowa

podwiez¢

e-mail

krzyczec

wymeldowat sie, sprawdzit
cos

Internet

ich denke schon
vielleicht

einen Tweet posten
aussehen wie
zurlickgeben

zum Beispiel

eine Nachricht erhalten
eine E-Mail bekommen
brauchen

einfach

auf

Worterbuch

jemanden kennenlernen
etwas jemandem sagen
horen

eine Nachricht senden
in Panik geraten

eine App herunterladen
sagen

zuriickkommen
ausfillen

zurickrufen

vorbei sein
erschrocken
herunterladen
zurickschicken
Zukunft

Rat

etwas verlieren
Ratschlag

korrigieren

Anruf

Knopf, Taste

Webseite

Einladung

erwarten

geben

Aussprache
mitnehmen

E-Mail

schreien

sah an

etwas

157



mowit

plik

klawisz

zalogowac sie do

piéro

otowek

tablet

odwrdécit sie

Och, prosze cie. Daj spokd;j.
jezyk obcy

tylko

juz, natychmiast
hiszpanski, Hiszpan

gryié

prawdopodobnie
rozmawiaé

dostac e-mail, otrzymac e-maila
dostac gazete

komorka

udostepni¢ zdjecie, udzielaé zdjecia
przerazony

pytanie

usigsc

telefon

wystaé komus wiadomosé
Mam nadzieje, ze nie.
dzwonié przez skype do kogo$
wystaé wiadomosc¢ tekstowg
media spotecznosciowe
myszka

pomoc

wystaé wiadomos¢ e-mail
nagrac film

ustyszat, styszat

mowit

powiedziat

laptop

komputer

list

pod

wymowi¢, wypowiedzieé
dobrze

wstac

przed (okreslenie czasu)

sprach

Datei

Taste

sich anmelden

Stift

Bleistift

Tablet

wandte sich

Na los!
Fremdsprache

nur

sofort

spanisch

beilRen
wahrscheinlich
sprechen

eine E-Mail bekommen
eine Zeitung bekommen
Mobiltelefon

ein Foto teilen
verangstigt

Frage

sich hinsetzen
Telefon

jemandem eine Nachricht schicken
ich hoffe nicht

mit jemandem skypen
eine SMS schicken
soziale Medien
Maus

Hilfe

eine E-Mail schicken
ein Video hochladen
gehort

gesprochen

gesagt

Laptop

Computer

Brief

unten

aussprechen

richtig

aufstehen

vor
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ich hoffe nicht

Wird es wirklich passieren? Ich hoffe nicht.
ich denke schon

Glaubst du wirklich, dass er kommt? Ja, ich

glaube es.

vielleicht

Ist sie verrickt? Vielleicht.

wahrscheinlich

Er kommt wahrscheinlich, aber er ist sich noch

nicht sicher.

zuriickrufen

Kannst du mich zurtickrufen?
zuriickgeben

Gib es mir bitte zurick.

zum Beispiel

Schau dir zum Beispiel ihn an.

eine Nachricht erhalten

Haben Sie meine Nachricht erhalten?
eine E-Mail bekommen

Ich habe gestern eine E-Mail bekommen.
eine Zeitung bekommen

Er hat eine Zeitung in seinen Briefkasten

bekommen.

erwarten

aussehen wie

Ich sah wie ein Vollidiot aus.
etwas verlieren

Sie sehen aus, als ob Sie etwas verloren hatten.

jemanden kennenlernen
Haben Sie jemand Neuen kennengelernt?
etwas jemandem sagen

Sag es ihm einfach!

beillen

Wieder ist jemand gescheitert.
Maus

Klicke hier mit der Maus.

in Panik geraten

Gerate nicht in Panik!
verangstigt

Sei nicht verangstigt!

schreien

Schrei mich nicht an!
zuriickkommen

Mam nadzieje, ze nie.

Czy to naprawde sie stanie? Mam nadzieje, ze nie.
Mysle, ze tak.

Naprawde myslisz, ze przyjdzie? Mysle, ze tak.

Moze

Czy ona jest szalona? Moze

prawdopodobnie

Prawdopodobnie przyjdzie, ale jeszcze nie jest pewien.

oddzwoni¢

Mozesz do mnie oddzwonic¢?

oddac z powrotem, zwrdcic

Oddaj mi to, prosze.

dla przyktadu, na przyktad

Na przyktad spdjrz na niego.

dosta¢ wiadomos¢, otrzymac wiadomosé
Czy otrzymat Pan mojg wiadomos¢?
dostac e-mail, otrzymad e-maila

Wczoraj otrzymatem wiadomos¢ e-mail.
dostac gazete

On dostat gazete do swojej skrzynki pocztowe;j.

oczekiwac, zaktadaé

wygladac jak

Wygladatem jak kompletny idiota.
zgubi¢ cos, stracié cos
Wygladacie, jak byscie co$ zgubili.

spotkac kogos

Czy spotkat Pan kogo$ nowego?
powiedzie¢ co$ komus

Po prostu mu to powiedz!

gryzé

Nastepny gryzie kurz. (ma pecha)
myszka

Kliknij myszka tutaj.

panikowac

Nie panikuj!

przerazony

Nie bdj sie! Nie bgdz przerazony!
krzyczec

Nie krzycz na mnie!

wrdcié, powrdcic
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¢ Lade die Datei herunter und speichere sie auf

Komm zurlick zu mir, bitte.
herunterladen

der Festplatte.

auf

Steh auf. Kopf hoch.

vorbei sein

Es ist jetzt vorbei.

Na los!

Na los! Jetzt sei doch nicht so!
ausfillen

Fullen Sie bitte das Formular auf der Website

aus.

zurickschicken

Schicken Sie es mir bitte zuriick.
sich hinsetzen

Setzen Sie sich bitte hin.

aufstehen

Steh nicht auf.

Fremdsprache

Sprichst du irgendwelche Fremdsprachen?
Ratschlag

Das ist ein guter Ratschlag.

Rat

Ich danke dir fiir den Rat.
Einladung

Hast du die Einladung erhalten?
aussprechen

Du musst es richtig aussprechen.
Aussprache

Seine Aussprache war verstandlich.
sofort

Tu das bitte sofort.

sagen

Was sagst du dazu?

spanisch

Ich verstehe ein bisschen Spanisch.
Computer

Er hat einen neuen Computer.
mitnehmen

Kénnen Sie mich mitnehmen?
E-Mail

Lies die E-Mail.

Internet

Gibt es hier eine Internetverbindung?
Telefon

Wré¢ do mnie, prosze.
$ciggnac

Pobierz ten plik i zapisz go na twardym dysku.

w goére
IdZz do gory. Wstan. Gtowa do gory.
skonczyto

To juz koniec.

Och, prosze cie. Daj spokd;j.
Daj spokdj! Nie badz taka.
wypetnic

Prosze wypetni¢ formularz na stronie internetowe;j.

odestac z powrotem

Prosze wysta¢ mi to z powrotem.
usigsc

Prosze usigsé.

wstac

Prosze nie wstawac. Nie wstawaj.
jezyk obcy

Czy méwisz w jakims jezyku obcym?

rada

To jest dobra rada.

rada

Dziekuje za twojg rade.
zaproszenie

Czy otrzymates to zaproszenie?
wymowic, wypowiedziec
Musisz wymawia¢ doktadnie.
wymowa

Jego wymowa byta zrozumiata.
juz, natychmiast

Prosze, zréb to natychmiast.
mowié

Co méwisz?

hiszpanski, Hiszpan

Troche rozumiem po hiszpansku.
komputer

On ma nowy komputer.
podwiez¢

Czy moze mnie pan podwiez¢?
e-mail

Przeczytaj tego e-maila.
Internet

Czy jest tu potaczenie z Internetem?

telefon



Es ist manchmal schwierig, jemanden am

Telefon zu verstehen.

Webseite

Sieh dir die Webseite an.
Woérterbuch

Ich benutze ein Online-Worterbuch.
Datei

Speichere die Datei hier.

Taste

Driick die Taste!

Mobiltelefon

Kann ich Ihr Mobiltelefon benutzen?
Stift

Darf ich lhren Stift benutzen?
Bleistift

Haben Sie einen Bleistift?
Tablet

Ich benutze gerne mein Tablet.
einfach

Wie gewonnen, so zerronnen.
richtig

Es ist das Richtige zu tun.
brauchen

Was brauchen Sie?

nur

nur du

Anruf

Ruf mich bitte an!

geben

Ich wiirde dir gerne etwas geben.
horen

Kannst du mich héren?

Hilfe

Hilfe! Ich brauche jemanden!
sprechen

Sprich mit mir!

eine E-Mail bekommen

Ich bekomme jeden Tag eine Menge E-Mails.

sprach

Wir haben gestern dariiber gesprochen.
sah an

Er hat es sich angesehen und ja gesagt.
wandte sich

Er wandte sich an mich.

Zukunft

Ich wiirde sie in Zukunft gerne mal treffen.

Czasem trudno jest zrozumiec cdz przez telefon.

strona internetowa

Zajrzyj na te strone internetowa.
stownik

Uzywam stownika on-line.

plik

Zapisz ten plik tutaj.

klawisz

Nacisnij klawisz!

komoérka

Czy moge skorzystac z Pana telefonu komérkowego?
piéro

Czy moge uzywac pana piora?
otowek

Czy ma pan/pani otéwek?
tablet

Lubie uzywac tabletu.

tatwo

tatwo przyszto, tatwo poszto.
dobrze

To jest dobra rzecz do zrobienia.
potrzebowac

Czego pan potrzebuje?

tylko

Tylko ty

rozmowa telefoniczna

Prosze, zadzwon do mnie!

dad

Chciatbym ci cos dac.

styszed

Czy mnie styszysz?

pomoc

Pomocy! Potrzebuje kogos.
rozmawiac

Rozmawiaj ze mng!

dostac e-mail, otrzymad e-maila
Codziennie dostaje duzo e-maili.
mowit

Rozmawialiémy o tym wczoraj.
wymeldowat sie, sprawdzit
Sprawdzit to i zgodzit sie.
odwrécit sie

Odwrdcit sie do mnie.
przysztoscé

Chciatbym jg kiedys spotkac w przysztosci.
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Frage

Das ist die Frage.

eine App herunterladen

Laden Sie die App bei Google Play herunter.
sich anmelden

Melden Sie sich an und folgen Sie den

Anweisungen.

jemandem eine Nachricht schicken
Konnen Sie mir spater eine Nachricht schicken?

einen Tweet posten

Er hat gestern einen Tweet gepostet.
eine Nachricht senden

Schick mir eine Nachricht.

eine SMS schicken

Schicken Sie keine SMS, wenn Sie fahren.

eine E-Mail schicken

Kénnen Sie mir eine E-Mail schicken?
ein Foto teilen

Er hat ein Foto geteilt, das er gestern

aufgenommen hat.

mit jemandem skypen
Kénnen Sie mit ihr so schnell wie moglich

skypen?

soziale Medien

Erist in den sozialen Medien nicht sehr aktiv.
ein Video hochladen

Er hat das Video bei Youtube hochgeladen.
gehort

Haben Sie die Nachrichten gehort?
gesprochen

Habt ihr dariber gesprochen?

gesagt

Hast du es ihnen gesagt?

Laptop

Wir verwenden Laptops, keine Desktop-

Rechner.

etwas

Gibt es etwas, das ich tun kann?

Brief

Kannst du den Brief abschicken?

unten

Den Anhang finden Sie unten.

Knopf, Taste

Driicken Sie den Knopf und warten Sie!

e pytanie

e To jest pytanie.

e pobrac aplikacje

e Prosze pobraé aplikacje z Google Play.

¢ zalogowac sie do

¢ Prosze sie zalogowadj i postepoeac zgodnie z instrukcjami.

e wysta¢ komus wiadomos¢
e Czy moze pan pozniej wysta¢ do mnie wiadomos¢?

¢ opublikowac tweeta

e Wczoraj zamiescit tweeta.

¢ wysta¢ wiadomos¢ tekstowg

e WYyslij do mnie wiadomos¢é.

¢ wysta¢ wiadomos¢ tekstowg

¢ Nie wysyta¢ wiadomosci tekstowych podczas jazdy.
Niech pan nie wysyta wiadomosci tekstowych podczas jazdy.
¢ wysta¢ wiadomos¢ e-mail

e Czy moze pan wysta¢ do mnie e-maila?

e udostepnic zdjecie, udzielaé zdjecia

e Podzielit sie zdjeciem, ktdre zrobit wczoraj.

e dzwonic przez skype do kogo$
e Czy moze pan jak najszybciej zadzwonic¢ do niej przez skype?

¢ media spotecznosciowe

¢ Nie jest zbyt aktywny w mediach spotecznosciowych.
¢ nagrac film

¢ Nagrat video na YouTube.

o ustyszat, styszat

e Styszat Pan te wiadomos¢?

e mowit

e Czy rozmawialiscie o tym?

e powiedziat

* Powiedziates im?

¢ laptop

e Uzywamy laptopdw, a nie komputerdw stacjonarnych.

® co$

e Czy jest cos$, co moge zrobi¢?
e list

e Mozesz wystac ten list?

e pod

¢ Ponizej znajdzie Pan zatacznik.
e przycisk

¢ Nacisngc przycisk i czekac!
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¢ erschrocken
¢ |ch war erschrocken, als ich die Nachricht horte.

¢ korrigieren

¢ Vergiss nicht, die Fehler zu korrigieren.
e vor

e Komm vor sieben Uhr.

przerazony
Bytem przerazony, kiedy ustyszatam te wiadomosc.

poprawic

Nie zapomnij poprawic¢ btedéw.
przed (okreslenie czasu)
Przyjdz przed siédma.

Lekcja dziesigta_ Komunikacja_03_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce

_przettumacz!

¢ Mam nadzieje, ze nie.

e Czy to naprawde sie stanie? Mam nadzieje, ze
nie.

e Mysle, ze tak.

¢ Naprawde myslisz, ze przyjdzie? Mysle, ze tak.

e Moze

e Czy ona jest szalona? Moze

¢ prawdopodobnie

¢ Prawdopodobnie przyjdzie, ale jeszcze nie jest
pewien.

¢ oddzwonic

¢ Mozesz do mnie oddzwonic¢?

¢ oddac z powrotem, zwrdcié

¢ Oddaj mi to, prosze.

¢ dla przyktadu, na przyktad

¢ Na przyktad spdjrz na niego.

¢ dosta¢ wiadomos¢, otrzymaé wiadomosc

e Czy otrzymat Pan mojg wiadomos¢?

¢ dostaé e-mail, otrzymac e-maila

¢ \Wczoraj otrzymatem wiadomos¢ e-mail.

¢ dostac gazete

¢ On dostat gazete do swojej skrzynki pocztowej.

e oczekiwaé, zaktadac

¢ wygladac jak

¢ Wyglagdatem jak kompletny idiota.
e zgubic cos, stracic co$

¢ Wygladacie, jak byscie cos zgubili.
¢ spotkac kogos

¢ Czy spotkat Pan kogos nowego?

e powiedzie¢ co$ komus

¢ Po prostu mu to powiedz!

* gryic

¢ Nastepny gryzie kurz. (ma pecha)

* myszka

ich hoffe nicht
Wird es wirklich passieren? Ich hoffe nicht.

ich denke schon
Glaubst du wirklich, dass er kommt? Ja, ich glaube es.

vielleicht
Ist sie verriickt? Vielleicht.
wahrscheinlich

Er kommt wahrscheinlich, aber er ist sich noch nicht sicher.

zurickrufen

Kannst du mich zurtickrufen?
zuriickgeben

Gib es mir bitte zurick.

zum Beispiel

Schau dir zum Beispiel ihn an.

eine Nachricht erhalten

Haben Sie meine Nachricht erhalten?
eine E-Mail bekommen

Ich habe gestern eine E-Mail bekommen.
eine Zeitung bekommen

Er hat eine Zeitung in seinen Briefkasten bekommen.

erwarten

aussehen wie

Ich sah wie ein Vollidiot aus.

etwas verlieren

Sie sehen aus, als ob Sie etwas verloren hatten.
jemanden kennenlernen

Haben Sie jemand Neuen kennengelernt?
etwas jemandem sagen

Sag es ihm einfach!

beillen

Wieder ist jemand gescheitert.

Maus
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Kliknij myszka tutaj.

panikowac

Nie panikuj!

przerazony

Nie bdj sie! Nie badz przerazony!
krzyczec

Nie krzycz na mnie!

wrécic, powrdcic

Wré¢ do mnie, prosze.

Sciggnad

Pobierz ten plik i zapisz go na twardym dysku.

w gbre

IdZ do gory. Wstan. Gtowa do géry.
skonczyto

To juz koniec.

Och, prosze cie. Daj spokd;.

Daj spokdj! Nie badz taka.

wypetnic

Prosze wypetni¢ formularz na stronie

internetowej.

odestfac z powrotem

Prosze wysta¢ mi to z powrotem.
usigsc

Prosze usigsc.

wstac

Prosze nie wstawac. Nie wstawaj.
jezyk obcy

Czy méwisz w jakims jezyku obcym?
rada

To jest dobra rada.

rada

Dziekuje za twojg rade.
zaproszenie

Czy otrzymates to zaproszenie?
wymowi¢, wypowiedzieé

Musisz wymawiac¢ doktadnie.
wymowa

Jego wymowa byta zrozumiata.
juz, natychmiast

Prosze, zréb to natychmiast.
mowic

Co méwisz?

hiszpanski, Hiszpan

Troche rozumiem po hiszpansku.
komputer

On ma nowy komputer.

Klicke hier mit der Maus.
in Panik geraten

Gerate nicht in Panik!
verangstigt

Sei nicht verangstigt!
schreien

Schrei mich nicht an!
zurlickkommen

Komm zurtick zu mir, bitte.
herunterladen

Lade die Datei herunter und speichere sie auf der Festplatte.

auf

Steh auf. Kopf hoch.

vorbei sein

Es ist jetzt vorbei.

Na los!

Na los! Jetzt sei doch nicht so!

ausfillen

Fillen Sie bitte das Formular auf der Website aus.

zurtickschicken

Schicken Sie es mir bitte zurick.
sich hinsetzen

Setzen Sie sich bitte hin.

aufstehen

Steh nicht auf.

Fremdsprache

Sprichst du irgendwelche Fremdsprachen?
Ratschlag

Das ist ein guter Ratschlag.

Rat

Ich danke dir fir den Rat.
Einladung

Hast du die Einladung erhalten?
aussprechen

Du musst es richtig aussprechen.
Aussprache

Seine Aussprache war verstandlich.
sofort

Tu das bitte sofort.

sagen

Was sagst du dazu?

spanisch

Ich verstehe ein bisschen Spanisch.
Computer

Er hat einen neuen Computer.
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podwiez¢

Czy moze mnie pan podwiez¢?
e-mail

Przeczytaj tego e-maila.

Internet

Czy jest tu potfaczenie z Internetem?
telefon

Czasem trudno jest zrozumieé céz przez

telefon.

strona internetowa

Zajrzyj na te strone internetowa.
stownik

Uzywam stownika on-line.

plik

Zapisz ten plik tuta;j.

klawisz

Nacisnij klawisz!

komérka

Czy moge skorzystac¢ z Pana telefonu

komérkowego?

piéro

Czy moge uzywac pana piéra?
otowek

Czy ma pan/pani otéwek?
tablet

Lubie uzywac tabletu.

tatwo

tatwo przyszto, tatwo poszto.
dobrze

To jest dobra rzecz do zrobienia.
potrzebowac

Czego pan potrzebuje?

tylko

Tylko ty

rozmowa telefoniczna

Prosze, zadzwon do mnie!

dac

Chciatbym ci co$ dac.

styszed

Czy mnie styszysz?

pomoc

Pomocy! Potrzebuje kogos.
rozmawiaé

Rozmawiaj ze mng!

dostac e-mail, otrzymac e-maila
Codziennie dostaje duzo e-maili.

mitnehmen

Kénnen Sie mich mitnehmen?

E-Mail

Lies die E-Mail.

Internet

Gibt es hier eine Internetverbindung?

Telefon

Es ist manchmal schwierig, jemanden am Telefon

zu verstehen.

Webseite

Sieh dir die Webseite an.
Woérterbuch

Ich benutze ein Online-Woérterbuch.
Datei

Speichere die Datei hier.

Taste

Driick die Taste!

Mobiltelefon

Kann ich lhr Mobiltelefon benutzen?

Stift

Darf ich lhren Stift benutzen?
Bleistift

Haben Sie einen Bleistift?
Tablet

Ich benutze gerne mein Tablet.
einfach

Wie gewonnen, so zerronnen.
richtig

Es ist das Richtige zu tun.
brauchen

Was brauchen Sie?

nur

nur du

Anruf

Ruf mich bitte an!

geben

Ich wiirde dir gerne etwas geben.
hoéren

Kannst du mich héren?

Hilfe

Hilfe! Ich brauche jemanden!
sprechen

Sprich mit mir!

eine E-Mail bekommen

Ich bekomme jeden Tag eine Menge E-Mails.
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mowit

Rozmawiali$my o tym wczoraj.
wymeldowat sie, sprawdzit

Sprawdzit to i zgodzit sie.

odwrdcit sie

Odwrdcit sie do mnie.

przysztosc

Chciatbym jg kiedys spotkaé w przysztosci.
pytanie

To jest pytanie.

pobraé aplikacje

Prosze pobrac¢ aplikacje z Google Play.
zalogowac sie do

Prosze sie zalogowadj i postepoeac zgodnie z

instrukcjami.

wystaé komus wiadomosé
Czy moze pan pdzniej wysta¢ do mnie

wiadomos¢?

opublikowa¢ tweeta

Wczoraj zamiescit tweeta.

wystaé wiadomosc tekstowg

Wyslij do mnie wiadomosé.

wystaé wiadomosc tekstowg

Nie wysyta¢ wiadomosci tekstowych podczas

jazdy. Niech pan nie wysyta wiadomosci
tekstowych podczas jazdy.

wystaé wiadomos¢ e-mail

Czy moze pan wysta¢ do mnie e-maila?
udostepni¢ zdjecie, udziela¢ zdjecia

Podzielit sie zdjeciem, ktére zrobit wczoraj.
dzwonié przez skype do kogo$

Czy moze pan jak najszybciej zadzwoni¢ do niej

przez skype?

media spotecznosciowe
Nie jest zbyt aktywny w mediach

spotecznosciowych.

nagrac film

Nagrat video na YouTube.

ustyszat, styszat

Styszat Pan te wiadomos¢?
mowit

Czy rozmawiali$cie o tym?
powiedziat

Powiedziates$ im?

laptop

sprach

Wir haben gestern dariiber gesprochen.
sah an

Er hat es sich angesehen und ja gesagt.
wandte sich

Er wandte sich an mich.

Zukunft

Ich wiirde sie in Zukunft gerne mal treffen.
Frage

Das ist die Frage.

eine App herunterladen

Laden Sie die App bei Google Play herunter.
sich anmelden

Melden Sie sich an und folgen Sie den Anweisungen.

jemandem eine Nachricht schicken
Kénnen Sie mir spater eine Nachricht schicken?

einen Tweet posten

Er hat gestern einen Tweet gepostet.
eine Nachricht senden

Schick mir eine Nachricht.

eine SMS schicken

Schicken Sie keine SMS, wenn Sie fahren.

eine E-Mail schicken
Koénnen Sie mir eine E-Mail schicken?
ein Foto teilen

Er hat ein Foto geteilt, das er gestern aufgenommen hat.

mit jemandem skypen
Kénnen Sie mit ihr so schnell wie moglich skypen?

soziale Medien
Erist in den sozialen Medien nicht sehr aktiv.

ein Video hochladen

Er hat das Video bei Youtube hochgeladen.
gehort

Haben Sie die Nachrichten gehort?
gesprochen

Habt ihr darliber gesprochen?

gesagt

Hast du es ihnen gesagt?

Laptop
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Uzywamy laptopdw, a nie komputerdw

stacjonarnych.

cos

Czy jest co$, co moge zrobic?

list

Mozesz wystac ten list?

pod

Ponizej znajdzie Pan zatacznik.
przycisk

Nacisngc przycisk i czekad!

przerazony

Bytem przerazony, kiedy ustyszatam te

wiadomos¢.

poprawié

Nie zapomnij poprawi¢ bteddéw.
przed (okreslenie czasu)
Przyjdz przed siédma.

Wir verwenden Laptops, keine Desktop-Rechner.

etwas

Gibt es etwas, das ich tun kann?

Brief

Kannst du den Brief abschicken?

unten

Den Anhang finden Sie unten.

Knopf, Taste

Driicken Sie den Knopf und warten Sie!
erschrocken

Ich war erschrocken, als ich die Nachricht horte.

korrigieren

Vergiss nicht, die Fehler zu korrigieren.
vor

Komm vor sieben Uhr.

Lekcja dziesigta_Komunikacja_03_Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

Ich sah wie ein Vollidiot aus.

Darf ich Ihren Stift benutzen?

Haben Sie meine Nachricht erhalten?
Laden Sie die App bei Google Play herunter.
Kannst du mich zurtckrufen?

Gib es mir bitte zuriick.

Klicke hier mit der Maus.

Ich habe gestern eine E-Mail bekommen.
Ist sie verriickt? Vielleicht.

Er hat eine Zeitung in seinen Briefkasten

bekommen.

Hast du es ihnen gesagt?
Ruf mich bitte an!
Konnen Sie mir spater eine Nachricht schicken?

Sag es ihm einfach!

Schrei mich nicht an!

Gibt es etwas, das ich tun kann?

Kann ich Ihr Mobiltelefon benutzen?

Lade die Datei herunter und speichere sie auf

der Festplatte.

Er hat einen neuen Computer.

Wird es wirklich passieren? Ich hoffe nicht.
Sei nicht verangstigt!

Driicken Sie den Knopf und warten Sie!
Schicken Sie keine SMS, wenn Sie fahren.

Wygladatem jak kompletny idiota.

Czy moge uzywac pana pidéra?

Czy otrzymat Pan mojg wiadomos¢?

Prosze pobraé aplikacje z Google Play.

Mozesz do mnie oddzwonic¢?

Oddaj mi to, prosze.

Kliknij myszka tutaj.

Wczoraj otrzymatem wiadomos¢ e-mail.

Czy ona jest szalona? Moze

On dostat gazete do swojej skrzynki pocztowej.

Powiedziates im?
Prosze, zadzwon do mnie!
Czy moze pan pdzniej wysta¢ do mnie wiadomos¢?

Po prostu mu to powiedz!
Nie krzycz na mnie!
Czy jest co$, co moge zrobic?

Czy moge skorzystac z Pana telefonu komérkowego?

Pobierz ten plik i zapisz go na twardym dysku.

On ma nowy komputer.
Czy to naprawde sie stanie? Mam nadzieje, ze nie.
Nie bdj sie! Nie bgdz przerazony!
Nacisng¢ przycisk i czekac!

Nie wysytaé wiadomosci tekstowych podczas jazdy. Niech pan

wysyta wiadomosci tekstowych podczas jazdy.



¢ Fillen Sie bitte das Formular auf der Website
aus.

¢ Vergiss nicht, die Fehler zu korrigieren.

¢ Schicken Sie es mir bitte zuriick.

¢ Setzen Sie sich bitte hin.

e Esist jetzt vorbei.

e Sprichst du irgendwelche Fremdsprachen?

¢ Das ist ein guter Ratschlag.

¢ Ich bekomme jeden Tag eine Menge E-Mails.
¢ Hast du die Einladung erhalten?

¢ Eristin den sozialen Medien nicht sehr aktiv.
¢ Seine Aussprache war verstandlich.

¢ Tu das bitte sofort.

e Was sagst du dazu?

¢ Ich verstehe ein bisschen Spanisch.

¢ Sie sehen aus, als ob Sie etwas verloren hatten.

e Konnen Sie mich mitnehmen?

¢ Konnen Sie mit ihr so schnell wie moglich
skypen?

¢ Gibt es hier eine Internetverbindung?

¢ Esist manchmal schwierig, jemanden am
Telefon zu verstehen.

¢ Den Anhang finden Sie unten.

e Speichere die Datei hier.

¢ Ich benutze ein Online-Woérterbuch.

¢ Glaubst du wirklich, dass er kommt? Ja, ich
glaube es.

¢ Gerate nicht in Panik!

¢ Ich wiirde dir gerne etwas geben.

¢ Steh nicht auf.

¢ Na los! Jetzt sei doch nicht so!

¢ Kannst du den Brief abschicken?

¢ Esist das Richtige zu tun.

e Sprich mit mir!

e nurdu

¢ Wieder ist jemand gescheitert.

¢ Kannst du mich horen?

e Er kommt wahrscheinlich, aber er ist sich noch
nicht sicher.

¢ Hilfe! Ich brauche jemanden!

Was brauchen Sie?

Ich danke dir fiir den Rat.

Wir haben gestern darliber gesprochen.
Schau dir zum Beispiel ihn an.

Prosze wypetni¢ formularz na stronie internetowe;j.

Nie zapomnij poprawic¢ btedéw.
Prosze wysta¢ mi to z powrotem.
Prosze usigsé.

To juz koniec.

Czy méwisz w jakims jezyku obcym?
To jest dobra rada.

Codziennie dostaje duzo e-maili.
Czy otrzymates to zaproszenie?

Nie jest zbyt aktywny w mediach spotecznosciowych.
Jego wymowa byta zrozumiata.
Prosze, zréb to natychmiast.

Co méwisz?

Troche rozumiem po hiszpansku.
Wygladacie, jak byscie co$ zgubili.

Czy moze mnie pan podwiez¢?

Czy moze pan jak najszybciej zadzwonic do niej przez skype?

Czy jest tu potaczenie z Internetem?
Czasem trudno jest zrozumiec coz przez telefon.

Ponizej znajdzie Pan zatacznik.

Zapisz ten plik tutaj.

Uzywam stownika on-line.

Naprawde myslisz, ze przyjdzie? Mysle, ze tak.

Nie panikuj!

Chciatbym ci co$ dac.

Prosze nie wstawacd. Nie wstawaj.
Daj spokdj! Nie badz taka.
Mozesz wystac ten list?

To jest dobra rzecz do zrobienia.
Rozmawiaj ze mng!

Tylko ty

Nastepny gryzie kurz. (ma pecha)
Czy mnie styszysz?
Prawdopodobnie przyjdzie, ale jeszcze nie jest pewien.

Pomocy! Potrzebuje kogos.
Czego pan potrzebuje?
Dziekuje za twojg rade.
Rozmawialiémy o tym wczoraj.
Na przyktad spéjrz na niego.
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Haben Sie jemand Neuen kennengelernt?
Das ist die Frage.
Er hat das Video bei Youtube hochgeladen.

¢ Melden Sie sich an und folgen Sie den
Anweisungen.

¢ Haben Sie die Nachrichten gehort?

¢ Er hat gestern einen Tweet gepostet.

¢ Er wandte sich an mich.

¢ Haben Sie einen Bleistift?

e Konnen Sie mir eine E-Mail schicken?

¢ Er hat es sich angesehen und ja gesagt.
¢ Lies die E-Mail.

e Habt ihr dariiber gesprochen?

¢ Er hat ein Foto geteilt, das er gestern
aufgenommen hat.

¢ Steh auf. Kopf hoch.

¢ Du musst es richtig aussprechen.

e Komm zurick zu mir, bitte.

e Wir verwenden Laptops, keine Desktop-
Rechner.

¢ Driick die Taste!

¢ Sieh dir die Webseite an.

e Wie gewonnen, so zerronnen.

¢ Ich wiirde sie in Zukunft gerne mal treffen.
¢ Schick mir eine Nachricht.

¢ Ich benutze gerne mein Tablet.

e Komm vor sieben Uhr.

Ich war erschrocken, als ich die Nachricht horte.

Bytem przerazony, kiedy ustyszatam te wiadomosc.

Czy spotkat Pan kogo$ nowego?

To jest pytanie.

Nagrat video na YouTube.

Prosze sie zalogowadj i postepoeac zgodnie z instrukcjami.

Styszat Pan te wiadomos$¢?

Wczoraj zamiescit tweeta.

Odwrdcit sie do mnie.

Czy ma pan/pani otowek?

Czy moze pan wysta¢ do mnie e-maila?
Sprawdezit to i zgodzit sie.

Przeczytaj tego e-maila.

Czy rozmawialiscie o tym?

Podzielit sie zdjeciem, ktére zrobit wczoraj.

IdZz do gory. Wstan. Gtowa do gory.

Musisz wymawia¢ doktadnie.

Wréé do mnie, prosze.

Uzywamy laptopdw, a nie komputerdw stacjonarnych.

Nacisnij klawisz!

Zajrzyj na te strone internetowa.

tatwo przyszto, tatwo poszto.

Chciatbym jg kiedys spotkac w przysztosci.
Wyslij do mnie wiadomosé.

Lubie uzywac tabletu.

Przyjdz przed siédma.

Lekcja dziesigta_Komunikacja_03_Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

¢ To jest dobra rzecz do zrobienia.

¢ Jego wymowa byta zrozumiata.

¢ Pobierz ten plik i zapisz go na twardym dysku.
e Rozmawiaj ze mng!

e Wré¢ do mnie, prosze.

e Co méwisz?

e Czy mowisz w jakims jezyku obcym?

¢ Nie jest zbyt aktywny w mediach
spotecznosciowych.

¢ Nastepny gryzie kurz. (ma pecha)

¢ Po prostu mu to powiedz!

¢ Prawdopodobnie przyjdzie, ale jeszcze nie jest
pewien.

¢ Mozesz do mnie oddzwonic¢?

¢ Oddaj mi to, prosze.

Es ist das Richtige zu tun.

Seine Aussprache war verstandlich.

Lade die Datei herunter und speichere sie auf der Festplatte.
Sprich mit mir!

Komm zurlick zu mir, bitte.

Was sagst du dazu?

Sprichst du irgendwelche Fremdsprachen?

Er ist in den sozialen Medien nicht sehr aktiv.

Wieder ist jemand gescheitert.
Sag es ihm einfach!

Er kommt wahrscheinlich, aber er ist sich noch nicht sicher.

Kannst du mich zurtckrufen?
Gib es mir bitte zurlick.
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¢ To jest dobra rada.

¢ Lubie uzywac tabletu.

¢ Prosze sie zalogowadj i postepoeac zgodnie z
instrukcjami.

e Czy moge skorzystac z Pana telefonu
komdrkowego?

¢ Czy moze pan jak najszybciej zadzwoni¢ do niej
przez skype?

¢ Nie panikuj!

e Czy jest tu potaczenie z Internetem?

¢ Nie boj sie! Nie badz przerazony!

¢ Dziekuje za twojg rade.

e Styszat Pan te wiadomosc?

¢ Nie krzycz na mnie!

* Prosze, zréb to natychmiast.

* Prosze wypetni¢ formularz na stronie
internetowe;.

¢ Nacisnij klawisz!

e tatwo przyszto, fatwo poszto.

¢ Pomocy! Potrzebuje kogos.

¢ Kliknij myszka tutaj.

e Tylko ty

* Mozesz wystaé ten list?

¢ Naprawde myslisz, ze przyjdzie? Mysle, ze tak.

¢ Czy ma pan/pani otdowek?

¢ To juz koniec.

¢ Daj spokdj! Nie badz taka.

e Czy otrzymat Pan mojg wiadomos¢?

e Zapisz ten plik tutaj.

e Czy to naprawde sie stanie? Mam nadzieje, ze
nie.

¢ On dostat gazete do swojej skrzynki pocztowej.

* Prosze wysfa¢ mi to z powrotem.

e Czy moze mnie pan podwiezé?

e Zajrzyj na te strone internetowa.

* Prosze usigsc.

¢ Czy moze pan wystaé do mnie e-maila?
¢ Rozmawiali$my o tym wczoraj.

e Czy otrzymates$ to zaproszenie?

¢ Bytem przerazony, kiedy ustyszatam te

wiadomosé.

* Prosze pobraé aplikacje z Google Play.

e Uzywamy laptopdw, a nie komputerdw
stacjonarnych.

Das ist ein guter Ratschlag.
Ich benutze gerne mein Tablet.
Melden Sie sich an und folgen Sie den Anweisungen.

Kann ich Ihr Mobiltelefon benutzen?

Kénnen Sie mit ihr so schnell wie moglich skypen?

Gerate nicht in Panik!

Gibt es hier eine Internetverbindung?

Sei nicht verangstigt!

Ich danke dir fiir den Rat.

Haben Sie die Nachrichten gehort?

Schrei mich nicht an!

Tu das bitte sofort.

Fillen Sie bitte das Formular auf der Website aus.

Driick die Taste!

Wie gewonnen, so zerronnen.

Hilfe! Ich brauche jemanden!

Klicke hier mit der Maus.

nur du

Kannst du den Brief abschicken?

Glaubst du wirklich, dass er kommt? Ja, ich glaube es.

Haben Sie einen Bleistift?

Es ist jetzt vorbei.

Na los! Jetzt sei doch nicht so!

Haben Sie meine Nachricht erhalten?
Speichere die Datei hier.

Wird es wirklich passieren? Ich hoffe nicht.

Er hat eine Zeitung in seinen Briefkasten bekommen.

Schicken Sie es mir bitte zurick.

Kénnen Sie mich mitnehmen?

Sieh dir die Webseite an.

Setzen Sie sich bitte hin.

Kénnen Sie mir eine E-Mail schicken?

Wir haben gestern dariiber gesprochen.

Hast du die Einladung erhalten?

Ich war erschrocken, als ich die Nachricht horte.

Laden Sie die App bei Google Play herunter.
Wir verwenden Laptops, keine Desktop-Rechner.
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¢ Nie wysyta¢ wiadomosci tekstowych podczas

Czy jest co$, co moge zrobic?
IdZ do gory. Wstan. Gtowa do gory.

jazdy. Niech pan nie wysyta wiadomosci
tekstowych podczas jazdy.

On ma nowy komputer.

Musisz wymawiac¢ dokfadnie.

Czy mnie styszysz?

Wyslij do mnie wiadomosé.
Powiedziates$ im?

Nacisngc przycisk i czekaé!
Codziennie dostaje duzo e-maili.
Przeczytaj tego e-maila.

Prosze, zadzwon do mnie!
Wygladacie, jak byscie co$ zgubili.
Nie zapomnij poprawié¢ bteddéw.
Czy spotkat Pan kogo$ nowego?
Nagrat video na YouTube.

Troche rozumiem po hiszpansku.
Na przyktad spdjrz na niego.
Wczoraj zamiescit tweeta.
Sprawdzit to i zgodzit sie.

Prosze nie wstawac. Nie wstawaj.
Chciatbym ci cos dac.

Podzielit sie zdjeciem, ktére zrobit wczoraj.

Przyjdz przed siédma.

Czy rozmawialiscie o tym?

Czego pan potrzebuje?

Czy moge uzywac pana piéra?

Czasem trudno jest zrozumieé céz przez

telefon.

Wczoraj otrzymatem wiadomos¢ e-mail.
Czy ona jest szalona? Moze

Uzywam stownika on-line.

Odwrdcit sie do mnie.

Czy moze pan pdzniej wysta¢ do mnie

wiadomos¢?

Wygladatem jak kompletny idiota.
Chciatbym jg kiedys spotka¢ w przysztosci.
To jest pytanie.

Ponizej znajdzie Pan zatacznik.

Gibt es etwas, das ich tun kann?
Steh auf. Kopf hoch.
Schicken Sie keine SMS, wenn Sie fahren.

Er hat einen neuen Computer.

Du musst es richtig aussprechen.

Kannst du mich héren?

Schick mir eine Nachricht.

Hast du es ihnen gesagt?

Driicken Sie den Knopf und warten Sie!

Ich bekomme jeden Tag eine Menge E-Mails.
Lies die E-Mail.

Ruf mich bitte an!

Sie sehen aus, als ob Sie etwas verloren hatten.
Vergiss nicht, die Fehler zu korrigieren.

Haben Sie jemand Neuen kennengelernt?

Er hat das Video bei Youtube hochgeladen.

Ich verstehe ein bisschen Spanisch.

Schau dir zum Beispiel ihn an.

Er hat gestern einen Tweet gepostet.

Er hat es sich angesehen und ja gesagt.

Steh nicht auf.

Ich wiirde dir gerne etwas geben.

Er hat ein Foto geteilt, das er gestern aufgenommen hat.
Komm vor sieben Uhr.

Habt ihr dariber gesprochen?

Was brauchen Sie?

Darf ich Ihren Stift benutzen?

Es ist manchmal schwierig, jemanden am Telefon

zu verstehen.

Ich habe gestern eine E-Mail bekommen.

Ist sie verriickt? Vielleicht.

Ich benutze ein Online-Wérterbuch.

Er wandte sich an mich.

Kénnen Sie mir spater eine Nachricht schicken?

Ich sah wie ein Vollidiot aus.

Ich wiirde sie in Zukunft gerne mal treffen.
Das ist die Frage.

Den Anhang finden Sie unten.
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Lekcja jedenasta_Miasto_Stownictwo_stuchaj!

Tempel
Einkaufszentrum
anfangen zu regnen
Uber die Stralie laufen
Burg

zweiundsiebzig

neben

Briicke

zum Flughafen kommen
Postleitzahl

laut

Kirche

Higel

in einen Bus einsteigen
unter

ein Taxi bekommen

in der Ecke

Bahnhof

Strale

lang

Rathaus

geradeaus

versuchen zu kommen
Vorort

Krankenhaus

mitten, in der Mitte
Kathedrale

kein ... mehr haben
hochster

Postamt

Léwe

links

Hotel

Museum

die StraRe entlang fahren
historisch

belebt

StraBenbahn

auf der linken Seite
Parkhaus

Taxifahrer

Palast

Tiger

Apotheke

Swiatynia

centrum handlowe
zacza¢ padac

biec przez ulice
zamek
siedemdziesiagt dwa
obok

most

dostac sie na lotnisko
kod pocztowy
hatasliwy

kosciot

wzgbrze

wsigs$c do autobusu
pod

ztapad taksowke

w rogu, w narozniku
dworzec kolejowy
ulica

dtugi

ratusz

prosto

sprobowad dotrzec gdzies$
przedmiescie

szpital

posrodku, w Srodku
katedra

skonczyc sie
najwyzszy

poczta

lew

lewy, w lewo

hotel

muzeum

jechaé wzdtuz ulicy, jechac¢ po ulicy
historyczny
najbardziej ruchliwy
tramwaj

po lewej

parking

takséwkarz

patac

tygrys

drogeria, apteka
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am Ende der Strale
Ruine

Kanal

in Richtung

auf den Bus warten
klingeln
Kunstgalerie
gegenlberliegend

na koncu ulicy
ruiny

kanat

w kierunku
czekac na autobus
dzwonic

galeria sztuki
przeciwny
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lew

poczta

katedra

tramwaj

szpital

Swiatynia

dworzec kolejowy
centrum handlowe
dzwoni¢

zamek

ratusz

historyczny

ztapad taksowke
ruiny

dostac sie na lotnisko
wsigs$¢ do autobusu
sprobowac dotrzeé gdzies$
W rogu, w narozniku
muzeum
przedmiescie

biec przez ulice
przeciwny

most

jechaé wzdtuz ulicy, jechaé po ulicy
taksdwkarz

czekad na autobus
pod

na koncu ulicy

po lewej

kosciot

hotel
siedemdziesigt dwa
kod pocztowy
hatasliwy

lewy, w lewo
parking

Lowe

Postamt

Kathedrale
Stralenbahn
Krankenhaus

Tempel

Bahnhof
Einkaufszentrum
klingeln

Burg

Rathaus

historisch

ein Taxi bekommen
Ruine

zum Flughafen kommen
in einen Bus einsteigen
versuchen zu kommen
in der Ecke

Museum

Vorort

Gber die StraRe laufen
gegenlberliegend
Briicke

die StraRe entlang fahren
Taxifahrer

auf den Bus warten
unter

am Ende der Stralle
auf der linken Seite
Kirche

Hotel

zweiundsiebzig
Postleitzahl

laut

links

Parkhaus
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galeria sztuki

dtugi

zaczac¢ padad

obok

najbardziej ruchliwy
drogeria, apteka
tygrys

wzgdrze

prosto

kanat

najwyzszy

w kierunku
posrodku, w srodku
patfac

ulica

skonczy¢ sie

klingeln

Die Klingel klingelte mehrere Male.

in der Ecke

Das Haus steht in der Ecke des Platzes.
mitten, in der Mitte

Wir sind mitten in der Pampa.

neben

Das Gebaude ist neben dem Postamt.
auf der linken Seite

Du wirst es auf der linken Seite sehen.
die StraRe entlang fahren

Fahren Sie diese StraRe entlang und biegen Sie

dann links ab.

Uber die StraRe laufen
Sei vorsichtig, wenn du Gber die StralRe laufst.

Briicke
Uberqueren Sie die Briicke und biegen Sie

rechts ab.

¢ Es gibt einen Kanal, der durch das Stadtzentrum

Kanal

fuhrt.

Burg

Wie weit ist die Burg entfernt?
Kathedrale

Im Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale.
Kirche

Es gibt fiinf Kirchen in der Stadt.

Kunstgalerie

lang

anfangen zu regnen
neben

belebt

Apotheke

Tiger

Higel

geradeaus

Kanal

hochster

in Richtung

mitten, in der Mitte
Palast

StralRe

kein ... mehr haben

dzwonic

Dzwon zadzwonit kilka razy.

w rogu, w narozniku

Dom znajduje sie na rogu placu.
posrodku, w $rodku

JesteSmy zupetnie zagubieni.

obok

Ten budynek znajduje sie obok poczty.
po lewej

Zobaczysz to po lewej stronie.
jecha¢ wzdtuz ulicy, jechaé po ulicy

Niech pan idzie tg ulicg a nastepnie skreci w lewo.

biec przez ulice
Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice.

most
Niech pan przejdzi przez most i skreci w prawo.

kanat
Przez centrum miasta przebiega kanat.

zamek

Jak daleko jest do zamku?

katedra

W centrum miasta znajduje sie katedra.
kosciot

W miescie jest piec koSciotow.
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Higel
Es gibt eine kleine Kapelle auf dem Hiigel.
historisch

¢ Der historische Teil der Stadt ist fast tausend
Jahre alt.

e Museum

e Wo ist das Museum?

¢ laut

Die StraRe ist ziemlich laut.

Palast

e Der Prasidentenpalast befindet sich im
Zentrum.

e Ruine

Die Schlossruine befindet sich auf dem Hiigel.

Einkaufszentrum

¢ Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der
Stadt.

e Tempel

¢ Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern.

e Rathaus

¢ Das Rathaus befindet sich in der Nahe des
Hafens.

¢ anfangen zu regnen

¢ Esfing an zu regnen und wir gingen rein.

¢ versuchen zu kommen

¢ Er hat versucht, plinktlich zu kommen.

e Apotheke

¢ Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke.

¢ in einen Bus einsteigen

¢ Dort steigen wir in den Bus ein und fahren noch
zehn Kilometer weiter.

e auf den Bus warten

¢ Warten Sie auf den Bus?

e Vorort

¢ Sie leben in Vorstadten.

e LOwe

e Der Lowe ist der Stolz des Zoos.
e Tiger

¢ Im Zoo gibt es keine Tiger.

¢ in Richtung

¢ Gehe in Richtung Stadtzentrum.
¢ kein ... mehr haben

¢ Das Auto hat kein Benzin mehr.

wzgbrze

Na wzgdrzu znajduje sie mata kaplica.
historyczny

Historyczna cze$¢ miasta ma prawie tysigc lat.

muzeum
Gdzie jest muzeum?

hatasliwy

Ulica jest dos¢ hatasliwa.

patac

Patac prezydencki znajduje sie w centrum.

ruiny
Ruiny zamku znajduja sie na wzgdrzu.

centrum handlowe
Na obrzezach miasta znajduje sie kilka centréw handlowych.

Swiatynia
Swiatynia znajduje sie za tymi murami.

ratusz
Ratusz znajduje sie w poblizu portu.

zacza¢ padac

Zaczeto padacé a my poszlismy do wewnatrz.
sprobowad dotrzec gdzies$

On starat sie dotrze¢ tam na czas.

drogeria, apteka

Leki sprzedajg w aptece.

wsigs$c do autobusu

Tam wsiadamy do autobusu i jedziemy jeszcze dziesie¢ kilome

czekad na autobus

Czeka pan na autobus?
przedmiescie

Mieszkajg na przedmiesciu.

lew

Lew jest dumg ZOO.

tygrys

W ZOO nie ma zadnych tygrysow.
w kierunku

IdZ w kierunku centrum miasta.
skonczy¢ sie

W samochodzie skonczyta sie benzyna.
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zweiundsiebzig
In dieser Stralle gibt es zweiundsiebzig

Parkplatze.

Hotel

Wo ist das Hotel?

Postleitzahl

Was ist die Postleitzahl von Wien?
links

Biegen Sie links ab!

lang

Es ist ein langer Weg nach Hause.
Taxifahrer

Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt

auskennen.

ein Taxi bekommen

Wo kénnen wir ein Taxi bekommen?

zum Flughafen kommen

Wie sollen wir zum Flughafen kommen?

am Ende der StraRe

Die Apotheke ist am Ende der Stral3e.
gegeniberliegend

Es befindet sich am gegenlberliegenden Ende

der StraRe.

geradeaus
Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links

ab.

unter

Das Wasser flielst unter der Briicke.
Kunstgalerie

Willst du in die Kunstgalerie gehen?
Parkhaus

Gibt es hier in der Ndhe ein Parkhaus?
Krankenhaus

Ist sie im Krankenhaus?

Postamt

Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.
Bahnhof

Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.
Strale

Gehen Sie diese Stralle entlang.

belebt

Das ist die belebteste Stralle der Stadt.
hochster

Was ist das hochste Gebadude in der Stadt?
StralRenbahn

siedemdziesigt dwa
Na tej ulicy sg siedemdziesigt dwa miejsca parkingowe.

hotel

Gdzie znajduje sie ten hotel?
kod pocztowy

Jaki jest kod pocztowy Wiednia?
lewy, w lewo

Skreci pan w lewo!

dtugi

Do domu dtuga droga.
takséwkarz

Taksoéwkarz musi zna¢ miasto.

ztapac taksdwke

Gdzie mozemy wzig¢ takséwke?
dostac sie na lotnisko

Jak dostaniemy sie na lotnisko?
na koncu ulicy

Apteka jest na koncu tej ulicy.
przeciwny

Jest po przeciwnej stronie drogi.

prosto
Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.

pod

Woda ptynie pod mostem.

galeria sztuki

Czy chcesz is¢ do galerii sztuki?

parking

Czy w poblizu jest jakis parking?

szpital

Jest w szpitalu?

poczta

Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.
dworzec kolejowy

Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.
ulica

Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy

najbardziej ruchliwy

Jest to najbardziej ruchliwa ulica w miescie.
najwyzszy

Ktéry budynek jest najwyzszy w miescie?
tramwaj
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e Nimm die StraBenbahn. Es sind flinf
Haltestellen.

Jedz tramwajem. To piec przystankdw.
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e dzwonic

¢ Dzwon zadzwonit kilka razy.

* W rogu, w narozniku

¢ Dom znajduje sie na rogu placu.

e posrodku, w srodku

¢ JesteSmy zupetnie zagubieni.

¢ obok

¢ Ten budynek znajduje sie obok poczty.
* po lewej

e Zobaczysz to po lewej stronie.

¢ jechad wzdtuz ulicy, jecha¢ po ulicy

¢ Niech pan idzie tg ulicg a nastepnie skreci w
lewo.

¢ biec przez ulice

¢ Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice.

* most

¢ Niech pan przejdzi przez most i skreci w prawo.

¢ kanat

* Przez centrum miasta przebiega kanat.

e zamek

¢ Jak daleko jest do zamku?

¢ katedra

¢ W centrum miasta znajduje sie katedra.

¢ kosciot

¢ W miescie jest piec kosciotéw.

e wzgbrze

¢ Na wzgdrzu znajduje sie mata kaplica.

¢ historyczny

¢ Historyczna czes$¢ miasta ma prawie tysiac lat.
®* muzeum

¢ Gdzie jest muzeum?

¢ hatasliwy

¢ Ulica jest dos¢ hatasliwa.

e patac

¢ Patac prezydencki znajduje sie w centrum.
® ruiny

¢ Ruiny zamku znajdujg sie na wzgdrzu.

¢ centrum handlowe

* Na obrzezach miasta znajduje sie kilka centrow
handlowych.

e Swigtynia

klingeln

Die Klingel klingelte mehrere Male.

in der Ecke

Das Haus steht in der Ecke des Platzes.
mitten, in der Mitte

Wir sind mitten in der Pampa.

neben

Das Gebaude ist neben dem Postamt.

auf der linken Seite

Du wirst es auf der linken Seite sehen.
die StraRe entlang fahren

Fahren Sie diese StralRe entlang und biegen Sie dann links ab.

Uiber die StrafSe laufen

Sei vorsichtig, wenn du (iber die StraRe laufst.
Briicke

Uberqueren Sie die Briicke und biegen Sie rechts ab.

Kanal

Es gibt einen Kanal, der durch das Stadtzentrum fihrt.
Burg

Wie weit ist die Burg entfernt?
Kathedrale

Im Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale.
Kirche

Es gibt finf Kirchen in der Stadt.

Higel

Es gibt eine kleine Kapelle auf dem Hugel.
historisch

Der historische Teil der Stadt ist fast tausend Jahre alt.
Museum

Wo ist das Museum?

laut

Die Strale ist ziemlich laut.

Palast

Der Prasidentenpalast befindet sich im Zentrum.
Ruine

Die Schlossruine befindet sich auf dem Hiigel.
Einkaufszentrum

Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der Stadt.

Tempel
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Swiatynia znajduje sie za tymi murami.
ratusz

Ratusz znajduje sie w poblizu portu.

zaczg¢ padad

Zaczeto padac¢ a my poszlismy do wewnatrz.
sprébowac dotrze¢ gdzies

On starat sie dotrzeé tam na czas.

drogeria, apteka

Leki sprzedajg w aptece.

wsigs$¢ do autobusu

Tam wsiadamy do autobusu i jedziemy jeszcze

dziesiec¢ kilometréw.

czekad na autobus

Czeka pan na autobus?

przedmiescie

Mieszkajg na przedmiesciu.

lew

Lew jest dumg ZOO.

tygrys

W ZOO nie ma zadnych tygrysow.

w kierunku

IdZ w kierunku centrum miasta.
skoniczy¢ sie

W samochodzie skonczyta sie benzyna.
siedemdziesigt dwa

Na tej ulicy sg siedemdziesigt dwa miejsca

parkingowe.

hotel

Gdzie znajduje sie ten hotel?
kod pocztowy

Jaki jest kod pocztowy Wiednia?
lewy, w lewo

Skreci pan w lewo!

dtugi

Do domu dtuga droga.
takséwkarz

Takséwkarz musi zna¢ miasto.
ztapad taksowke

Gdzie mozemy wzigc¢ takséwke?
dostac sie na lotnisko

Jak dostaniemy sie na lotnisko?
na koncu ulicy

Apteka jest na koncu tej ulicy.
przeciwny

Jest po przeciwnej stronie drogi.
prosto

Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern.
Rathaus

Das Rathaus befindet sich in der Nahe des Hafens.
anfangen zu regnen

Es fing an zu regnen und wir gingen rein.
versuchen zu kommen

Er hat versucht, punktlich zu kommen.

Apotheke

Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke.

in einen Bus einsteigen

Dort steigen wir in den Bus ein und fahren noch zehn

Kilometer weiter.

auf den Bus warten

Warten Sie auf den Bus?

Vorort

Sie leben in Vorstadten.

Lowe

Der Lowe ist der Stolz des Zoos.
Tiger

Im Zoo gibt es keine Tiger.

in Richtung

Gehe in Richtung Stadtzentrum.
kein ... mehr haben

Das Auto hat kein Benzin mehr.
zweiundsiebzig

In dieser StralSe gibt es zweiundsiebzig Parkplatze.

Hotel

Wo ist das Hotel?

Postleitzahl

Was ist die Postleitzahl von Wien?

links

Biegen Sie links ab!

lang

Es ist ein langer Weg nach Hause.
Taxifahrer

Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt auskennen.
ein Taxi bekommen

Wo kénnen wir ein Taxi bekommen?
zum Flughafen kommen

Wie sollen wir zum Flughafen kommen?
am Ende der Stralle

Die Apotheke ist am Ende der Stralle.
gegenlberliegend

Es befindet sich am gegenliberliegenden Ende der Stralle.

geradeaus



¢ Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.

¢ pod

¢ Woda ptynie pod mostem.

e galeria sztuki

e Czy chcesz i$¢ do galerii sztuki?

e parking

e Czy w poblizu jest jaki$ parking?

e szpital

¢ Jest w szpitalu?

* poczta

¢ Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.
¢ dworzec kolejowy

¢ Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.
e ulica

¢ Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy

¢ najbardziej ruchliwy

¢ Jest to najbardziej ruchliwa ulica w miescie.
® najwyzszy

e Ktéry budynek jest najwyzszy w miescie?

e tramwaj

¢ Jedz tramwajem. To piec przystankow.

Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links ab.

unter

Das Wasser fliel$t unter der Briicke.
Kunstgalerie

Willst du in die Kunstgalerie gehen?
Parkhaus

Gibt es hier in der Nahe ein Parkhaus?
Krankenhaus

Ist sie im Krankenhaus?

Postamt

Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.
Bahnhof

Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.
StralRe

Gehen Sie diese StraRe entlang.

belebt

Das ist die belebteste Stralle der Stadt.
hochster

Was ist das hochste Gebaude in der Stadt?
StraRenbahn

Nimm die StraBenbahn. Es sind flinf Haltestellen.
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¢ Es befindet sich am gegeniiberliegenden Ende
der StralSe.

¢ Gehe in Richtung Stadtzentrum.

¢ Das Haus steht in der Ecke des Platzes.

¢ Die Apotheke ist am Ende der Stral3e.

¢ Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.
¢ Das ist die belebteste StraRe der Stadt.

¢ Sie leben in Vorstadten.

¢ Die StralSe ist ziemlich laut.

¢ Im Zoo gibt es keine Tiger.

e Der Prasidentenpalast befindet sich im
Zentrum.

¢ Er hat versucht, plinktlich zu kommen.

¢ Im Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale.

¢ Es gibt eine kleine Kapelle auf dem Higel.

¢ In dieser StralSe gibt es zweiundsiebzig
Parkplatze.

¢ Wo ist das Museum?

¢ Esfing an zu regnen und wir gingen rein.

¢ Wo kénnen wir ein Taxi bekommen?

Das Gebdude ist neben dem Postamt.

Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.

Jest po przeciwnej stronie drogi.

IdZ w kierunku centrum miasta.

Dom znajduje sie na rogu placu.

Apteka jest na koncu tej ulicy.

Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.
Jest to najbardziej ruchliwa ulica w miescie.
Mieszkajg na przedmiesciu.

Ulica jest dos¢ hatasliwa.

W ZOO nie ma zadnych tygrysow.

Patac prezydencki znajduje sie w centrum.

On starat sie dotrze¢ tam na czas.
W centrum miasta znajduje sie katedra.
Na wzgdrzu znajduje sie mata kaplica.

Na tej ulicy sg siedemdziesigt dwa miejsca parkingowe.

Gdzie jest muzeum?

Zaczeto padac a my poszlismy do wewnatrz.
Gdzie mozemy wzigc¢ takséwke?

Ten budynek znajduje sie obok poczty.
Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.



¢ Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern.

¢ Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der
Stadt.

¢ Die Klingel klingelte mehrere Male.

¢ Wir sind mitten in der Pampa.

¢ Nimm die Strallenbahn. Es sind flnf
Haltestellen.

Was ist die Postleitzahl von Wien?

Warten Sie auf den Bus?

e Was ist das hochste Gebaude in der Stadt?

e Das Rathaus befindet sich in der Nahe des
Hafens.

e Esgibt einen Kanal, der durch das Stadtzentrum
fahrt.

¢ Gehen Sie diese StralSe entlang.
¢ Sei vorsichtig, wenn du Uber die StralSe |dufst.

¢ Dort steigen wir in den Bus ein und fahren noch
zehn Kilometer weiter.

¢ Die Schlossruine befindet sich auf dem Hiigel.

Wo ist das Hotel?
Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke.

e Esist ein langer Weg nach Hause.

¢ Fahren Sie diese StraRe entlang und biegen Sie
dann links ab.

¢ Das Auto hat kein Benzin mehr.

¢ |st sie im Krankenhaus?

¢ Wie weit ist die Burg entfernt?

Biegen Sie links ab!

Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links
ab.

¢ Willst du in die Kunstgalerie gehen?

e Der Lowe ist der Stolz des Zoos.

¢ Der historische Teil der Stadt ist fast tausend
Jahre alt.

e Uberqueren Sie die Briicke und biegen Sie
rechts ab.

e Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt
auskennen.

¢ Wie sollen wir zum Flughafen kommen?

® Gibt es hier in der Nahe ein Parkhaus?

¢ Es gibt funf Kirchen in der Stadt.

e Das Wasser fliel3t unter der Briicke.

« Swigtynia znajduje sie za tymi murami.
¢ Na obrzezach miasta znajduje sie kilka centréw handlowych.

e Dzwon zadzwonit kilka razy.
e JesteSmy zupetnie zagubieni.
e Jedz tramwajem. To piec¢ przystankow.

¢ Jaki jest kod pocztowy Wiednia?

¢ Czeka pan na autobus?

e Ktéry budynek jest najwyzszy w miescie?
¢ Ratusz znajduje sie w poblizu portu.

® Przez centrum miasta przebiega kanat.

¢ Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy
e Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice.

e Tam wsiadamy do autobusu i jedziemy jeszcze dziesiec¢
kilometrow.

¢ Ruiny zamku znajdujg sie na wzgdrzu.

e Gdzie znajduje sie ten hotel?
¢ Leki sprzedajg w aptece.

¢ Do domu dtuga droga.
¢ Niech pan idzie tg ulicg a nastepnie skreci w lewo.

¢ W samochodzie skonczyta sie benzyna.

e Jest w szpitalu?

¢ Jak daleko jest do zamku?

e Skreci pan w lewo!

¢ Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.

e Czy chcesz i$¢ do galerii sztuki?

¢ Lew jest dumg ZOO.

¢ Historyczna czes¢ miasta ma prawie tysigc lat.
¢ Niech pan przejdzi przez most i skreci w prawo.
e Taksowkarz musi zna¢ miasto.

¢ Jak dostaniemy sie na lotnisko?

e Czy w poblizu jest jaki$ parking?

e W miescie jest pie¢ kosciotdw.
¢ Woda ptynie pod mostem.
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Du wirst es auf der linken Seite sehen.

Zobaczysz to po lewej stronie.

Lekcja jedenasta_Miasto_Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

Apteka jest na koncu tej ulicy.

W miescie jest pie¢ kosciotow.

Czy chcesz iS¢ do galerii sztuki?

Ten budynek znajduje sie obok poczty.
JesteSmy zupetnie zagubieni.

Na tej ulicy sg siedemdziesigt dwa miejsca

parkingowe.

Jest w szpitalu?
Skreci pan w lewo!
W samochodzie skorficzyta sie benzyna.

Niech pan przejdzi przez most i skreci w prawo.

Jedz tramwajem. To piec przystankow.

Leki sprzedajg w aptece.

Dom znajduje sie na rogu placu.

Tam wsiadamy do autobusu i jedziemy jeszcze

dziesiec kilometréw.

Woda ptynie pod mostem.

Ulica jest dos¢ hatasliwa.

Gdzie mozemy wzigc¢ takséwke?

Czeka pan na autobus?

Czy w poblizu jest jakis parking?
Mieszkajg na przedmiesciu.

Gdzie jest muzeum?

Lew jest dumg ZOO.

Jest po przeciwnej stronie drogi.

Dzwon zadzwonit kilka razy.

Jak daleko jest do zamku?

Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice.
Ratusz znajduje sie w poblizu portu.

Na wzgdrzu znajduje sie mata kaplica.

W ZOO nie ma zadnych tygrysow.

Ruiny zamku znajdujg sie na wzgdrzu.
Ktéry budynek jest najwyzszy w miescie?
Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.

Jak dostaniemy sie na lotnisko?

Historyczna czes¢ miasta ma prawie tysigc lat.
Taksoéwkarz musi zna¢ miasto.

Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy

Patac prezydencki znajduje sie w centrum.
Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.
Jest to najbardziej ruchliwa ulica w miescie.

Die Apotheke ist am Ende der StraRe.

Es gibt funf Kirchen in der Stadt.

Willst du in die Kunstgalerie gehen?

Das Gebdude ist neben dem Postamt.

Wir sind mitten in der Pampa.

In dieser StralRe gibt es zweiundsiebzig Parkplatze.

Ist sie im Krankenhaus?

Biegen Sie links ab!

Das Auto hat kein Benzin mehr.

Uberqueren Sie die Briicke und biegen Sie rechts ab.

Nimm die StraBenbahn. Es sind flinf Haltestellen.

Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke.

Das Haus steht in der Ecke des Platzes.

Dort steigen wir in den Bus ein und fahren noch zehn Kilomete

Das Wasser flieRt unter der Briicke.

Die Strale ist ziemlich laut.

Wo kénnen wir ein Taxi bekommen?

Warten Sie auf den Bus?

Gibt es hier in der Nahe ein Parkhaus?

Sie leben in Vorstadten.

Wo ist das Museum?

Der Lowe ist der Stolz des Zoos.

Es befindet sich am gegenliberliegenden Ende der Stralle.
Die Klingel klingelte mehrere Male.

Wie weit ist die Burg entfernt?

Sei vorsichtig, wenn du Uber die StraRe laufst.

Das Rathaus befindet sich in der Nahe des Hafens.
Es gibt eine kleine Kapelle auf dem Hugel.

Im Zoo gibt es keine Tiger.

Die Schlossruine befindet sich auf dem Hiigel.

Was ist das hochste Gebaude in der Stadt?

Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links ab.

Wie sollen wir zum Flughafen kommen?

Der historische Teil der Stadt ist fast tausend Jahre alt.
Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt auskennen.
Gehen Sie diese Strae entlang.

Der Prasidentenpalast befindet sich im Zentrum.

Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.

Das ist die belebteste Stralle der Stadt.

181



Jaki jest kod pocztowy Wiednia?
Na obrzezach miasta znajduje sie kilka centrow

handlowych.

W centrum miasta znajduje sie katedra.

IdZ w kierunku centrum miasta.

Swiatynia znajduje sie za tymi murami.
Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.
Zobaczysz to po lewej stronie.

Zaczeto padac¢ a my poszlismy do wewnatrz.
Przez centrum miasta przebiega kanat.

Do domu dtuga droga.

Gdzie znajduje sie ten hotel?

On starat sie dotrzeé tam na czas.

Niech pan idzie tg ulicg a nastepnie skreci w

lewo.

Was ist die Postleitzahl von Wien?
Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der Stadt.

Im Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale.

Gehe in Richtung Stadtzentrum.

Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern.

Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.

Du wirst es auf der linken Seite sehen.

Es fing an zu regnen und wir gingen rein.

Es gibt einen Kanal, der durch das Stadtzentrum fihrt.
Es ist ein langer Weg nach Hause.

Wo ist das Hotel?

Er hat versucht, puinktlich zu kommen.

Fahren Sie diese StralRe entlang und biegen Sie dann links ab.
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